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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

13 DECEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
perimeter van het stadion van Royale Entente Durbuy inzake de
veiligheid bij voetbalwedstrijden, bl. 18577.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

19 FEBRUARI 2018. — Ministerieel besluit dat het koninklijk besluit
van 11 juli 2002 houdende vaststelling van de toekenningsvoorwaarden
van een forfaitaire vergoeding toegekend aan de personeelsleden van
de politiediensten die deelnemen aan humanitaire of politieoperaties
onder het gezag van een of meerdere internationale instellingen alsook
aan bepaalde operaties ten behoeve van de strijdkrachten, toepasselijk
maakt op het personeel dat aangewezen is ter versterking van de missie
“EUDEL/SARAJEVO”, bl. 18578.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

10 FEBRUARI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende algemeen reglement
op de politie van het wegverkeer en van het gebruik van de openbare
weg, bl. 18578.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

13 DECEMBRE 2017. — Arrêté royal déterminant le périmètre
du stade de la Royale Entente Durbuy en matière de sécurité lors des
matches de football, p. 18577.

Service public fédéral Intérieur

19 FEVRIER 2018. — Arrêté ministériel rendant applicable au
personnel désigné en renfort à la mission ″EUDEL/SARAJEVO″,
l’arrêté royal du 11 juillet 2002 fixant les conditions d’octroi d’une
indemnité forfaitaire aux membres du personnel des services de police
qui participent à des opérations à caractère humanitaire ou de police
patronnées par un ou des organisme(s) international(aux) ainsi qu’à
certaines opérations pour les besoins des forces armées, p. 18578.

Service public fédéral Mobilité et Transports

10 FEVRIER 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
1er décembre 1975 portant règlement général sur la police de la
circulation routière et de l’usage de la voie publique, p. 18578.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

28 FEBRUARI 2018. — Koninklijk besluit houdende vaststelling van
de datum waarop de kiezerslijst voor de medische verkiezingen in 2018
wordt vastgesteld door het Rijksinstituut voor ziekte– en
invaliditeitsverzekering, bl. 18580.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

28 FEBRUARI 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
regels voor de medische verkiezingen zoals bedoeld in artikel 211, § 1,
van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
bl. 18581.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

14 JANUARI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 17, § 1, en 17ter, A en B, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen. — Erratum,
bl. 18585.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

26 JANUARI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van het persoonlijk
aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoetkoming van de
verzekering voor geneeskundige verzorging in het honorarium voor
bepaalde verstrekkingen. — Erratum, bl. 18585.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

28 FEBRUARI 2018. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
praktische organisatie van de medische verkiezingen zoals bedoeld in
artikel 211, § 1, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
bl. 18586.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

7 DECEMBER 2016. — Koninklijk besluit betreffende de prijsaandui-
ding in de horecasector Duitse vertaling, bl. 18590.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

7. DEZEMBER 2016 — Königlicher Erlass über die Angabe der Preise im Horeca-Sektor Deutsche Übersetzung,
S. 18591.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

27 FEBRUARI 2018. — Ministerieel besluit tot vaststelling voor het
jaar 2018 van de begindatum van het examen voor inschrijving in het
register van erkende gemachtigden bedoeld in artikel XI.66, § 1, 6°, van
het Wetboek van economisch recht en van de begindatum van de
bekwaamheidsproef bedoeld in artikel 19bis, 3°, van het koninklijk
besluit van 24 oktober 1988 betreffende de samenstelling en werking
van de Commissie tot erkenning van de gemachtigden inzake
uitvindingsoctrooien en de inschrijving en doorhaling in het register
van de erkende gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien,
bl. 18591.

Service public fédéral Sécurité sociale

28 FEVRIER 2018. — Arrêté royal fixant la date à laquelle la liste des
électeurs pour les élections médicales en 2018 est établie par l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, p. 18580.

Service public fédéral Sécurité sociale

28 FEVRIER 2018. — Arrêté royal fixant les règles concernant les
élections médicales telles qu’elles sont prévues à l’article 211, § 1er, de
la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, p. 18581.

Service public fédéral Sécurité sociale

14 JANVIER 2018. — Arrêté royal modifiant les articles 17, § 1er,
et 17ter , A et B, de l ’annexe à l ’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités. — Erratum, p. 18585.

Service public fédéral Sécurité sociale

26 JANVIER 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
23 mars 1982 portant fixation de l’intervention personnelle des
bénéficiaires ou de l’intervention de l’assurance soins de santé dans les
honoraires de certaines prestations. — Erratum, p. 18585.

Service public fédéral Sécurité sociale

28 FEVRIER 2018. — Arrêté ministériel fixant l’organisation pratique
des élections médicales telles qu’elles sont prévues à l’article 211, § 1er,
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, p. 18586.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

7 DECEMBRE 2016. — Arrêté royal relatif à l’indication des prix dans
le secteur horeca Traduction allemande, p. 18590.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

27 FEVRIER 2018. — Arrêté ministériel fixant pour l’année 2018 la
date du début de l’épreuve relative à l’inscription au registre des
mandataires agréés prévue à l’article XI.66, § 1er, 6°, du Code de droit
économique et la date du début de l’épreuve d’aptitude prévue à
l’article 19bis, 3°, de l’arrêté royal du 24 octobre 1988 relatif à la
composition et au fonctionnement de la Commission d’agrément des
mandataires en matière de brevets d’invention et à l’inscription et la
radiation du registre des mandataires agréés en matière de brevets
d’invention, p. 18591.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

2 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning
van de professioneel gerichte bacheloropleiding bachelor in de
toegepaste architectuur als nieuwe opleiding van Thomas More
Mechelen-Antwerpen, bl. 18597.

Vlaamse overheid

2 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
organisatie van het toelatingsexamen arts en het toelatingsexamen
tandarts, bl. 18598.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

1 FEBRUARI 2018. — Decreet houdende instemming met het
Samenwerkingsakkoord tussen, enerzijds, de Franse Gemeenschap van
België en het Waalse Gewest en, anderzijds, de Palestijnse Bevrijdings-
organisatie (PLO) ten behoeve van de Palestijnse Autoriteit, gedaan te
Brussel op 29 januari 2001, bl. 18607.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

7 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de Regering van
de Franse Gemeenschap van 20 september 2017 tot aanstelling van de
leden van de werkgroepen belast met de organisatie van gemeenschap-
pelijke externe proeven bekrachtigd door een getuigschrift op het einde
van de derde fase van het pedagogische continuüm voor de school-
jaren 2017-2018 en 2018-2019, bl. 18608.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

24 JANUARI 2018. — Ministerieel besluit tot bepaling van de
evaluatierooster bedoeld in artikel 4 van het besluit van de
Waalse Regering van 25 november 2010 tot uitvoering van de
artikelen 3, 13, § 2, en 18 van het decreet van 16 juli 1985 betreffende
de natuurparken, bl. 18623.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

24. JANUAR 2018 — Ministerialerlass zur Festlegung des Bewertungsrasters nach Artikel 4 des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 25. November 2010 zur Durchführung der Artikel 3, 13 § 2 und 18 des Dekrets
vom 16. Juli 1985 über die Naturparks, S. 18616.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

2 FEVRIER 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
reconnaissance de la formation professionnelle de bachelor « bachelor
in de toegepaste architectuur » en tant que nouvelle formation de la
Thomas More Mechelen-Antwerpen, p. 18597.

Autorité flamande

2 FEVRIER 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
organisation de l’examen d’admission en médecine et en dentisterie,
p. 18602.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

1er FEVRIER 2018. — Décret portant assentiment à l’Accord de
coopération entre, d’une part, la Communauté française de Belgique et
la Région wallonne et, d’autre part, l’Organisation de Libération de la
Palestine (O.L.P.) agissant pour le compte de l’Autorité palestinienne,
fait à Bruxelles le 29 janvier 2001, p. 18606.

Ministère de la Communauté française

7 FEVRIER 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 20 septembre 2017 portant désignation des membres des
groupes de travail chargés de l’élaboration des épreuves externes
certificatives communes au terme de la troisième étape du continuum
pédagogique pour les années 2017-2018 et 2018-2019, p. 18607.

Région wallonne

Service public de Wallonie

24 JANVIER 2018. — Arrêté ministériel fixant la grille d’évaluation
prévue à l’article 4 de l’arrêté du Gouvernement wallon du
25 novembre 2010 portant exécution des articles 3, 13, § 2, et 18 du
décret du 16 juillet 1985 relatif aux parcs naturels, p. 18609.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

25 JANUARI 2018. — Ministerieel besluit houdende benoeming van
de voorzitters en de plaatsvervangende voorzitters van de beroeps-
kamer voor het operationeel personeel van de hulpverleningszones,
bl. 18630.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Huis-aan-huis collecte. — Vergunning, bl. 18631.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Tombola. — Vergunning, bl. 18631.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Kas der geneeskundige verzorging van HR Rail. — Beheerscomité. —
Ontslag en benoeming, bl. 18631.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Comité van
de verzekering voor geneeskundige verzorging. — Ontslag en benoe-
ming van een lid, bl. 18631.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Erkennings-
raad voor orthopedisten, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. — Hernieuwing van mandaten van leden,
bl. 18632.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — College van
artsen-directeurs, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. — Ontslag en benoeming van leden, bl. 18632.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische
raad voor radio-isotopen, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. — Ontslag en benoeming van een lid, bl. 18632.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Eervol ontslag, bl. 18632.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

23 FEBRUARI 2018. — Koninklijk besluit betreffende de toekenning
van de hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie, hulpofficier
van de procureur des Konings, bl. 18633.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

25 JANVIER 2018. — Arrêté ministériel portant nomination des
présidents et des présidents suppléants de la chambre de recours du
personnel opérationnel des zones de secours, p. 18630.

Service public fédéral Intérieur

Collecte à domicile. — Autorisation, p. 18631.

Service public fédéral Intérieur

Tombola. — Autorisation, p. 18631.

Service public fédéral Sécurité sociale

Caisse des soins de santé de HR Rail. — Comité de gestion. —
Démission et nomination, p. 18631.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité de l’assu-
rance des soins de santé. — Démission et nomination d’un membre,
p. 18631.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil d’agré-
ment des orthopédistes, institué auprès du Service des soins de
santé. — Renouvellement de mandats de membres, p. 18632.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Collège des
médecins-directeurs, institué auprès du Service des soins de santé. —
Démission et nomination de membres, p. 18632.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil technique
des radio-isotopes, institué auprès du Service des soins de santé. —
Démission et nomination d’un membre, p. 18632.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Démission honorable, p. 18632.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

23 FEVRIER 2018. — Arrêté royal relatif à l’octroi de la qualité
d’officier de police judiciaire, auxiliaire du procureur du Roi, p. 18633.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

2 FEBRUARI 2018. — Definitieve vaststelling van het gewestelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan ’Maasvallei van Stokkem tot Heppeneert -
deelgebied 1. Projectgrindwinning Elerweerd’, bl. 18633.

Vlaamse overheid

9 FEBRUARI 2018. — Bekrachtiging van de benoemingen van
prominenten bij het Rode Kruis-Vlaanderen, bl. 18634.

Vlaamse overheid

9 FEBRUARI 2018. — Eervol ontslag van mevrouw Gonda Cock,
projectleider N-niveau bij het Agentschap Overheidspersoneel,
bl. 18634.

Vlaamse overheid

Omgeving

23 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Openbare Vlaamse Afvalstof-
fenmaatschappij (OVAM) tot het vaststellen van gronden gelegen in
Mechelen als site ’particuliere gronden met historische activiteiten
(opslag van kolen en vloeistoffen) in Mechelen’, bl. 18635.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

17 JANUARI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 13 december 2017 tot aanstelling van de
leden van de werkgroepen belast met de herziening van de eindtermen
voor de eerste acht leerjaren van het leerplichtonderwijs,
bl. 18639.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

22 FEBRUARI 2018. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de
leden van de kamer van de beroepscommissie voor de examens
afgelegd in de Franse en de Duitse taal, die belast is met de afhandeling
van beroepen naar aanleiding van het niet slagen voor het praktisch
rijexamen, bl. 18641.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

22. FEBRUAR 2018 — Ministerieller Erlass zur Benennung der Mitglieder der für die in französischer Sprache und
in deutscher Sprache abgelegten Prüfungen zuständigen Kammer des Beschwerdeausschusses, der mit der
Entscheidung über Beschwerden in Bezug auf nicht bestandene praktische Prüfungen des Führerscheins beauftragt ist,
S. 18641.

Waalse Overheidsdienst

« Institut wallon de Formation en alternance des Indépendants et des
PME » (Waals instituut voor alternerende opleiding, zelfstandigen en
kmo’s). — Personeel, bl. 18642.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

2 FEBRUARI 2018. — Definitieve vaststelling van het gewestelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan ’Maasvallei van Stokkem tot Heppeneert -
deelgebied 1. Projectgrindwinning Elerweerd’, bl. 18633.

Vlaamse overheid

9 FEBRUARI 2018. — Bekrachtiging van de benoemingen van
prominenten bij het Rode Kruis-Vlaanderen, bl. 18634.

Vlaamse overheid

9 FEBRUARI 2018. — Eervol ontslag van mevrouw Gonda Cock,
projectleider N-niveau bij het Agentschap Overheidspersoneel,
bl. 18634.

Vlaamse overheid

Omgeving

23 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Openbare Vlaamse Afvalstof-
fenmaatschappij (OVAM) tot het vaststellen van gronden gelegen in
Mechelen als site ’particuliere gronden met historische activiteiten
(opslag van kolen en vloeistoffen) in Mechelen’, bl. 18635.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

17 JANVIER 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 13 décembre 2017 portant désignation des membres des
groupes de travail chargés de réviser les socles de compétences,
p. 18638.

Région wallonne

Service public de Wallonie

22 FEVRIER 2018. — Arrêté ministériel désignant les membres de la
chambre pour les examens présentés en langue française et en langue
allemande de la commission de recours chargée de statuer sur les
recours en matière d’échec à l’examen pratique du permis de conduire,
p. 18640.

Service public de Wallonie

Institut wallon de formation en alternance des indépendants et
petites et moyennes entreprises. — Personnel, p. 18642.
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Waalse Overheidsdienst

Plaatselijke Besturen, bl. 18645.

Waalse Overheidsdienst

Gezondheid, bl. 18648.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Jordan Galle, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18648.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Gilles Rousseau, en qualité de transporteur de déchets autres que,
p. 18650.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement Mme
Christel Klippert, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18652.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Tim Koeck, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 18654.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Davy Paelinch, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18655.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Raymond Verlaine, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18657.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M.
Arno Vanryckeghem, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18659.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Fragner Bernard, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18660.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 18642.

Service public de Wallonie

Santé, p. 18648.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Jordan Galle, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18648.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Gilles Rousseau, en qualité de transporteur de déchets autres que,
p. 18650.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement
Mme Christel Klippert, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 18652.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Tim Koeck, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18654.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Davy Paelinch, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18655.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Raymond Verlaine, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18657.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
M. Arno Vanryckeghem, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 18659.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Fragner Bernard, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18660.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« VOF D.M. Express », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18662.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
FUP Croix-Rouge de Belgique, en qualité de collecteur et de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 18664.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

22 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot de tijdelijke aanduiding van de heer Jean-Paul Labruyère
om de functie van adjunct-directeur-generaal van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Dienst voor Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp
uit te oefenen, bl. 18666.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Vergelijkende proef georganiseerd met het oog op de aanwerving
voor onbepaalde duur van twee contractuele attachés (vertalers) (m/v)
bij de Nederlandstalige of Franstalige afdeling van de Vertaaldienst van
het Grondwettelijk Hof, gespecialiseerd in de vertaling in het Duits,
bl. 18667.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 18669.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 18669.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 18669.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 18669.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« VOF D.M. Express », en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 18662.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
FUP Croix-Rouge de Belgique, en qualité de collecteur et de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 18664.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

22 FEVRIER 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-capitale portant la désignation temporaire de Monsieur
Jean-Paul Labruyère pour exercer la fonction de directeur général
adjoint du Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région
de Bruxelles-Capitale, p. 18666.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Concours organisé en vue de l’engagement de deux attachés
(traducteurs) contractuels à durée indéterminée (h/f) auprès de la
section francophone ou néerlandophone du Service de traduction de la
Cour constitutionnelle, spécialisés en traductions vers l’allemand,
p. 18667.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État, p. 18669.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État, p. 18669.
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SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar
niveau B (specifiek gedeelte), voor de HVW : Verantwoordelijken voor
het uitbetalingsbureau te Turnhout (m/v/x) (BNG18048),
bl. 18670.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige ingenieur-adviseurs
(m/v/x) (niveau A), voor het Belgisch Instituut voor Postdiensten
en Telecommunicatie (BIPT). — Selectienummer : ANE18001. —
ERRATUM, bl. 18670.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige
Projectmedewerkers Digitalisering (m/v/x) (niveau A1) voor de
FOD Financiën. — Selectienummer : ANG17302, bl. 18670.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Neerlegging van col lect ieve arbeidsovereenkomsten,
bl. 18670.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Officieel bericht, bl. 18682.

Europese Centrale Bank

Toestemming voor de overdracht van rechten en verplichtingen
tussen kredietinstellingen of tussen dergelijke instellingen en andere in
de financiële sector bedrijvige instellingen (artikelen 77 en 78 van de
wet van 25 april 2014 op het statuut van en het toezicht op
kredietinstellingen en beursvennootschappen), bl. 18684.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Omgeving

Provincie West-Vlaanderen. — Aankondiging van raadpleging
PRUP. — Zonevreemd Jeugdverblijf De Horizon, bl. 18685.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative néerlandophone pour l’accession au niveau B
(partie spécifique), au sein de la CAPAC : Responsables pour le bureau
de paiement de Turnhout (m/f/x) (BNG18048), p. 18670.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’ingénieurs-conseillers néerlandophones
(m/f/x) (niveau A), pour l’Institut belge des Services postaux et des
Télécommunications (IBPT). — Numéro de sélection : ANE18001. —
ERRATUM, p. 18670.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de Collaborateurs de projet
digitalisation (m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour le
SPF Finances. — Numéro de sélection : ANG17302, p. 18670.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Dépôt de conventions collectives de travail, p. 18670.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Avis officiel, p. 18682.

Banque centrale européenne

Autorisation de cession de droits et obligations entre établissements
de crédit ou entre de tels établissements et d’autres institutions
financières (articles 77 et 78 de la loi du 25 avril 2014 relative au statut
et au contrôle des établissements de crédit et des sociétés de bourse),
p. 18684.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Omgeving

Provincie West-Vlaanderen. — Aankondiging van raadpleging PRUP
Zonevreemd Jeugdverblijf De Horizon, bl. 18685.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de intrekking van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42 van het Wetboek
van economisch recht, bl. 18685.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 des Wirtschaftsgesetzbuches
entzogen wurde, S. 18685.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de annulatie van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42, paragraaf 1,
1ste alinea, 4° van het Wetboek van economisch recht, bl. 18686.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42, Absatz 1, § 1,
4° des Wirtschaftsgesetzbuches annulliert wurde, S. 18686.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de intrekking van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42 van het Wetboek
van economisch recht, bl. 18687.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 des Wirtschaftsgesetzbuches
entzogen wurde, S. 18687.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de annulatie van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42, paragraaf 1,
1ste alinea, 4° van het Wetboek van economisch recht, bl. 18688.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42, Absatz 1, § 1,
4° des Wirtschaftsgesetzbuches annulliert wurde, S. 18688.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, au retrait de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42 du Code de droit économique,
p. 18685.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, à l’annulation de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er,
4° du Code de droit économique, p. 18686.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, au retrait de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42 du Code de droit économique,
p. 18687.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, à l’annulation de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er,
4° du Code de droit économique, p. 18688.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de intrekking van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42 van het Wetboek
van economisch recht, bl. 18688.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 des Wirtschaftsgesetzbuches
entzogen wurde, S. 18688.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de annulatie van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42, paragraaf 1,
1ste alinea, 4° van het Wetboek van economisch recht, bl. 18689.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42, Absatz 1, § 1,
4° des Wirtschaftsgesetzbuches annulliert wurde, S. 18689.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de intrekking van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42 van het Wetboek
van economisch recht, bl. 18689.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 des Wirtschaftsgesetzbuches
entzogen wurde, S. 18689.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst van ondernemingen waarvoor in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen werd overgegaan tot de annulatie van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42, paragraaf 1,
1ste alinea, 4° van het Wetboek van economisch recht, bl. 18690.

Liste der Unternehmen, für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42, Absatz 1, § 1,
4° des Wirtschaftsgesetzbuches annulliert wurde, S. 18690.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 18691 tot 18730.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, au retrait de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42 du Code de droit économique,
p. 18688.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, à l’annulation de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er,
4° du Code de droit économique, p. 18689.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, au retrait de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42 du Code de droit économique,
p. 18689.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été procédé, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, à l’annulation de la radiation d’office
effectuée en vertu de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er,
4° du Code de droit économique, p. 18690.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 18691
à 18730.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/10926]

13 DECEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot bepaling van de
perimeter van het stadion van Royale Entente Durbuy inzake de
veiligheid bij voetbalwedstrijden

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, inzonderheid op artikel 2, 9°, ingevoegd bij de wet
van 10 maart 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder
« perimeter », de perimeter zoals bedoeld in artikel 2, 9°, van de wet
van 21 december 1998 betreffende de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
ingevoegd bij de wet van 10 maart 2003.

Art. 2. Voor het stadion van Royale Entente Sportive Durbuy,
gelegen in Basse Commène 39, in 6940/6941 Durbuy, wordt de
perimeter afgebakend door: in wijzerzin vanaf de kruising tussen de
Rue de Liège en de Rue des Ardennes, de Rue des Ardennes tot aan de
eerste kruising met Driaisne, Driaisne tot aan de tweede kruising met
de Rue des Ardennes, de Rue des Ardennes tot aan de kruising met de
Rue du Nofiot, de Rue du Nofiot tot aan de kruising met La Rote, La
Rote tot aan de kruising met Mont des Pins, Mont des Pins tot aan de
kruising met de Rue de Barvaux, de Rue de Barvaux die overgaat in
Montené, de Route de Bomal tot aan de kruising met de Rue de
Hottemme, de Rue de Hottemme tot aan de kruising met de Rue du
Chemin de Fer, de Rue du Chemin de Fer tot aan Place Joseph
Maréchal, Place Joseph Maréchal tot aan de kruising met de Rue du
Ténimont tot aan de kruising met de Rue du Vieux Mayeur, de Rue du
Vieux Mayeur tot aan de kruising met de Avenue des Tilleuls, de
Avenue des Tilleuls tot aan de kruising met Chayeneux, Chayeneux tot
aan de kruising met Chainrue, Chainrue tot aan de kruising met de
Route de Marche, de Route de Marche tot aan de kruising met de
Chemin du Hasard, de Chemin du Hasard tot aan de kruising met de
Rue de Rome, de Rue de Rome die overgaat in de Rue de Lantigné, de
Rue du Ry de Savon, de Rue du Comte Théodule d’Ursel, de Fond de
Vedeur, de Rue des Amordins, de Tier del Creux en de Rue de l’Abbé
Deldef tot aan de kruising met Petit Barvaux die overgaat in de Rue de
Tohogne en de Rue de Fleurie, de Rue de Fleurie tot aan de kruising met
La Petite Batte, La Petite Batte tot aan de kruising met de Rue du
Marché, de Rue du Marché tot aan de kruising met de Rue du Sassin,
de Rue du Sassin tot aan de kruising met de Rue du Marché, de Rue du
Marché tot aan de kruising met de Rue de Liège, de Rue de Liège tot
aan de kruising met de Drève, de Drève tot aan de kruising met de Rue
d’Izier, de Rue d’Izier tot aan de kruising met de Rue de Liège, de Rue
de Liège tot aan de kruising met de Rue des Ardennes.

Alle kruispunten van de bovenvermelde perimeter met andere
openbare en private wegen zijn begrepen in deze punten.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 december 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/10926]

13 DECEMBRE 2017. — Arrêté royal déterminant le périmètre
du stade de la Royale Entente Durbuy en matière de sécurité lors
des matches de football

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches
de football, notamment l’article 2, 9°, inséré par la loi du 10 mars 2003;

Sur la proposition de notre Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par
« périmètre », le périmètre tel que visé à l’article 2, 9°, de la loi du
21 décembre 1998 relative à la sécurité lors des matches de football,
inséré par la loi du 10 mars 2003.

Art. 2. Pour le stade de la Royale Entente Sportive Durbuy sis à
Basse Commène 39, à 6940/6941 Durbuy, le périmètre est délimité dans
le sens horlogique par : à partir du croisement formé entre la Rue de
Liège et la Rue des Ardennes, la Rue des Ardennes jusqu’au premier
croisement avec Driaisne, Driaisne jusqu’au second croisement avec la
Rue des Ardennes, la Rue des Ardennes jusqu’au croisement avec la
Rue du Nofiot, la Rue du Nofiot jusqu’au croisement avec La Rote, La
Rote jusqu’au croisement avec Mont des Pins, Mont des Pins jusqu’au
croisement avec la Rue de Barvaux, la Rue de Barvaux qui se prolonge
par Montené, par la Route de Bomal jusqu’au croisement avec la Rue de
Hottemme, la Rue de Hottemme jusqu’au croisement avec la Rue du
Chemin de Fer, la Rue du Chemin de Fer jusqu’à la Place Joseph
Maréchal, la Place Joseph Maréchal jusqu’au croisement avec la Rue du
Ténimont jusqu’au croisement avec la Rue du Vieux Mayeur, la Rue du
Vieux Mayeur jusqu’au croisement avec l’Avenue des Tilleuls, l’Avenue
des Tilleuls jusqu’au croisement avec Chayeneux, Chayeneux jusqu’au
croisement avec Chainrue, Chainrue jusqu’au croisement avec la Route
de Marche, la Route de Marche jusqu’au croisement avec le Chemin du
Hasard, le Chemin du Hasard jusqu’au croisement avec la Rue de
Rome, la Rue de Rome qui se prolonge par la Rue de Lantigné, par la
Rue du Ry de Savon, par la Rue du Comte Théodule d’Ursel, par le
Fond de Vedeur, par la Rue des Amordins par le Tier del Creux et par
la Rue de l’Abbé Deldef jusqu’au croisement avec Petit Barvaux qui se
prolonge par la Rue de Tohogne et par la Rue de Fleurie, la Rue de
Fleurie jusqu’au croisement avec La Petite Batte, La Petite Batte
jusqu’au croisement avec la Rue du Marché, la Rue du Marché jusqu’au
croisement avec la Rue du Sassin, la Rue Du Sassin jusqu’au croisement
avec la Rue du Marché, la Rue du Marché jusqu’au croisement avec la
Rue de Liège, la Rue de Liège jusqu’au croisement avec la Drève, la
Drève jusqu’au croisement avec la Rue d’Izier, la Rue d’Izier jusqu’au
croisement avec la Rue de Liège, la Rue de Liège jusqu’au croisement
avec la Rue des Ardennes.

Tous les croisements du périmètre susmentionné avec les autres voies
publiques et privés sont compris dans ce périmètre.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 décembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/11004]
19 FEBRUARI 2018. — Ministerieel besluit dat het koninklijk besluit

van 11 juli 2002 houdende vaststelling van de toekenningsvoor-
waarden van een forfaitaire vergoeding toegekend aan de perso-
neelsleden van de politiediensten die deelnemen aan humanitaire
of politieoperaties onder het gezag van een of meerdere interna-
tionale instellingen alsook aan bepaalde operaties ten behoeve van
de strijdkrachten, toepasselijk maakt op het personeel dat aange-
wezen is ter versterking van de missie “EUDEL/SARAJEVO”

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2002 houdende vaststelling
van de toekenningsvoorwaarden van een forfaitaire vergoeding toege-
kend aan de personeelsleden die deelnemen aan humanitaire of
politieoperaties onder het gezag van één of meerdere internationale
instellingen alsook aan bepaalde operaties ten behoeve van de strijd-
krachten, artikel 3, eerste lid.

Gelet op de beslissing van de Ministerraad van 28 oktober 2016 in het
raam van de missie “EUDEL/SARAJEVO”;

Gelet op het advies van de Inspecteur-generaal van Financiën,
gegeven op 23 oktober 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d
30 november 2017,

Besluit :

Artikel 1. De bepalingen van hoofdstuk I van het koninklijk besluit
van 11 juli 2002 houdende vaststelling van de toekenningsvoorwaarden
van een forfaitaire vergoeding toegekend aan de personeelsleden van
de politiediensten die deelnemen aan humanitaire of politieoperaties
onder het gezag van één of meerdere internationale instellingen alsook
aan bepaalde operaties ten behoeve van de strijdkrachten, zijn van
toepassing op het personeel dat aangewezen is ter versterking van de
missie “EUDEL/SARAJEVO”.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 novem-
ber 2016.

J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2018/30219]
10 FEBRUARI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende algemeen
reglement op de politie van het wegverkeer en van het gebruik van
de openbare weg

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer,
gecoördineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende
algemeen reglement op de politie van het wegverkeer en van het
gebruik van de openbare weg;

Gelet op de betrokkenheid van de gewestregeringen;
Gelet op advies 62.727/4 van de Raad van State, gegeven op

17 januari 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende
algemeen reglement op de politie van het wegverkeer en van het
gebruik van de openbare weg, worden de artikelen 2.65, 2.66 en 2.67
ingevoegd, luidende :

« 2.65. « Autobus » : elk voor het vervoer van zittende en staande
passagiers ontworpen en gebouwd motorvoertuig met meer dan acht
zitplaatsen, die van de bestuurder niet meegerekend.

2.66. « Autocar » : elk voor het vervoer van uitsluitend zittende
passagiers ontworpen en gebouwd motorvoertuig met meer dan acht
zitplaatsen, die van de bestuurder niet meegerekend.

2.67. « Landbouwvoertuig » : elk landbouw- of bosbouwvoertuig op
wielen of rupsbanden, met motor, ten minste twee assen en een door de
constructie bepaalde maximumsnelheid van niet minder dan 6 km/h,
dat voornamelijk voor tractiedoeleinden is bestemd en in het bijzonder

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/11004]
19 FEVRIER 2018. — Arrêté ministériel rendant applicable au

personnel désigné en renfort à la mission
″EUDEL/SARAJEVO″, l’arrêté royal du 11 juillet 2002 fixant les
conditions d’octroi d’une indemnité forfaitaire aux membres du
personnel des services de police qui participent à des opérations à
caractère humanitaire ou de police patronnées par un ou des
organisme(s) international(aux) ainsi qu’à certaines opérations
pour les besoins des forces armées

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2002 fixant les conditions d’octroi d’une
indemnité forfaitaire aux membres du personnel des services de police
qui participent à des opérations à caractère humanitaire ou de police
patronnées par un ou des organisme(s) international(aux) ainsi qu’à
certaines opérations pour les besoins des forces armées, l’article 3,
alinéa 1er;

Vu la décision du Conseil des Ministres du 28 octobre 2016 dans le
cadre de la mission ″EUDEL/SARAJEVO″ ;

Vu l’avis de l’Inspecteur général des Finances, donné le 23 octo-
bre 2017;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 30 novembre 2017,

Arrête :

Article 1er. Les dispositions du chapitre Ier de l’arrêté royal du
11 juillet 2002 fixant les conditions d’octroi d’une indemnité forfaitaire
aux membres du personnel des services de police qui participent à des
opérations à caractère humanitaire ou de police patronnées par un ou
des organisme(s) international(aux) ainsi qu’à certaines opérations
pour les besoins des forces armées, sont applicables au personnel
désigné en renfort à la mission ″EUDEL/SARAJEVO″.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 15 novembre 2016.

J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2018/30219]
10 FEVRIER 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

1er décembre 1975 portant règlement général sur la police de la
circulation routière et de l’usage de la voie publique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à la police de la circulation routière, coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant règlement général sur
la police de la circulation routière et de l’usage de la voie publique;

Vu l’association des gouvernements régionaux;
Vu l’avis 62.727/4 du Conseil d’Etat, donné le 17 janvier 2018, en

application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d‘Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant règle-
ment général sur la police de la circulation routière et de l’usage de la
voie publique, sont insérés les articles 2.65, 2.66 et 2.67 rédigés comme
suit :

« 2.65. « Autobus » : tout véhicule à moteur conçu et construit pour
transporter des passagers assis et debout comportant, outre le siège du
conducteur, plus de huit places assises.

2.66. « Autocar » : tout véhicule à moteur conçu et construit pour
transporter exclusivement des passagers assis comportant, outre le
siège du conducteur, plus de huit places assises.

2.67. « Véhicule agricole » : tout véhicule agricole ou forestier à roues
ou à chenilles, à moteur, ayant au moins deux essieux et une vitesse
maximale par construction égale ou supérieure à 6 km/h, dont la
fonction réside essentiellement dans sa puissance de traction et qui est
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is ontworpen voor het trekken, duwen, dragen of in beweging brengen
van bepaalde verwisselbare uitrustingsstukken die voor gebruik in de
land- of bosbouw zijn bestemd, of voor het trekken van aanhang-
wagens of uitrustingsstukken voor de land- of bosbouw; het kan zijn
aangepast om een lading te vervoeren voor landbouw- of bosbouw-
doeleinden en kan zijn uitgerust met één of meer zitplaatsen voor
passagiers. ».

Art. 2. Artikel 11.2, 1°, a) van hetzelfde besluit, vervangen door het
koninklijk besluit van 18 september 1991, wordt aangevuld met een lid
luidende :

« De snelheid van voertuigen en slepen met een maximale toegelaten
massa van meer dan 3,5 ton en van autobussen, is hier evenwel beperkt
tot 90 km per uur. De snelheid van autocars waarvan alle zitplaatsen
zijn uitgerust met een veiligheidsgordel en met een snelheidsbegrenzer
tot 100 km/u, is er beperkt tot 100 km per uur. ».

Art. 3. In artikel 17.2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 20 juli 1990, 4 april 2003, 21 december 2006,
28 december 2006 en 26 april 2007, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

a) in de bepaling onder 6° worden de woorden « bestemd voor het
vervoer van zaken » ingevoegd tussen de woorden « slepen » en
« met »;

b) de bepaling onder 7° wordt opgeheven.

Art. 4. Artikel 17.2bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 26 april 2007, wordt opgeheven.

Art. 5. Artikel 21.1 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 16 juli 1997, 24 juni 2000, 4 april 2003 en
13 februari 2007, wordt aangevuld met de bepaling onder het vijfde
streepje, luidende :

« – aan de bestuurders van landbouwvoertuigen. ».

Art. 6. In artikel 22decies van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 21 juli 2016, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « de signalisatie bedoeld in
artikel 65.4 of » ingevoegd tussen de woorden « geregeld door » en de
woorden « de verkeerslichten »;

2° in het tweede lid worden de woorden « deze verkeerslichten
buiten werking zijn » vervangen door de woorden « noch de
signalisatie bedoeld in artikel 65.4 noch de verkeerslichten in werking
zijn, ».

Art. 7. In artikel 59.3 van hetzelfde besluit, vervangen bij het
koninklijk besluit van 18 september 1991 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 29 mei 1996, worden de woorden « het artikel 11.3.1° tot 3° »
vervangen door de woorden « de artikelen 11.2, 1°, a) en 11.3.1° tot 3° ».

Art. 8. Artikel 65.2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 20 juli 1990, 18 december 2002, 10 september 2009 en
21 juli 2016, wordt aangevuld met een lid, luidende :

De onderborden die een tijdsbeperking aanduiden, hebben zwarte
opschriften op een witte achtergrond of witte opschriften op een
blauwe achtergrond en zijn van het volgende model :

Art. 9. In artikel 71.2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 23 juni 1978, 8 april 1983, 17 september 1988,
20 juli 1990, 1 februari 1991, 18 september 1991, 16 juli 1997,
9 oktober 1998, 17 oktober 2001, 4 april 2003, 20 juni 2006 en
26 april 2007, worden de verkeersborden F107 en F109 opgeheven.

Art. 10. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na afloop van een termijn van tien dagen te rekenen van de dag
volgend op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad met
uitzondering van de artikelen 3, b), 4 en 9 die in werking treden op
1 januari 2019.

spécialement conçu pour tirer, pousser, porter ou actionner certains
équipements interchangeables destinés à des usages agricoles ou
forestiers, ou tracter des remorques ou engins agricoles ou forestiers; il
peut être aménagé pour transporter une charge dans un contexte
agricole ou forestier et/ou peut être équipé d’un ou de plusieurs sièges
passagers. ».

Art. 2. L’article 11.2, 1°, a) du même arrêté, remplacé par l’arrêté
royal du 18 septembre 1991, est complété par un alinéa rédigé comme
suit :

« Toutefois, la vitesse des véhicules et trains de véhicules dont la
masse maximale autorisée est supérieure à 3,5 tonnes et des autobus y
est limitée à 90 km à l’heure. La vitesse des autocars dont toutes les
places assises sont équipées d’une ceinture de sécurité et avec un
limiteur de vitesse réglé sur une vitesse maximale de 100 km/h, y est
limitée à 100 km à l’heure. ».

Art. 3. Dans l’article 17.2 du même arrêté, modifié par les arrêtés
royaux des 20 juillet 1990, 4 avril 2003, 21 décembre 2006, 28 décem-
bre 2006 et 26 avril 2007, les modifications suivantes sont apportées :

a) dans le 6° les mots « affectés au transport de choses » sont insérés
entre les mots « trains de véhicules » et « dont »;

b) le 7° est abrogé.

Art. 4. L’article 17.2bis du même arrêté, inséré par l’arrêté royal du
26 avril 2007, est abrogé.

Art. 5. L’article 21.1 du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux
des 16 juillet 1997, 24 juin 2000, 4 avril 2003 et 13 février 2007, est
complété par le cinquième tiret rédigé comme suit :

« – aux conducteurs de véhicules agricoles. ».

Art. 6. Dans l’article 22decies du même arrêté, inséré par l’arrêté
royal du 21 juillet 2016, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er, les mots « la signalisation visée à l’article 65.4 ou »
sont insérés entre les mots « est réglé par » et les mots « les signaux
lumineux »;

2° dans l’alinéa 2, les mots « ces signaux lumineux de circulation ne
fonctionnent pas » sont remplacés par les mots « ni la signalisation visée
à l’article 65.4 ni les signaux lumineux ne fonctionnent ».

Art. 7. Dans l’article 59.3 du même arrêté, remplacé par l’arrêté
royal du 18 septembre 1991 et modifié par l’arrête royal du 29 mai 1996,
les mots « l’article 11.3.1° à 3° » sont remplacés par les mots « les
articles 11.2, 1°, a) et 11.3.1° à 3° ».

Art. 8. L’article 65.2 du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux
des 20 juillet 1990, 18 décembre 2002, 10 septembre 2009 et 21 juillet 2016,
est complété par un alinéa rédigé comme suit :

Les panneaux additionnels indiquant une période de validité,
portent les inscriptions en noir sur fond blanc ou en blanc sur fond bleu
et sont du modèle suivant :

Art. 9. Dans l’article 71.2 du même arrêté, modifié par les arrêtés
royaux des 23 juin 1978, 8 avril 1983, 17 septembre 1988, 20 juillet 1990,
1er février 1991, 18 septembre 1991, 16 juillet 1997, 9 octobre 1998,
17 octobre 2001, 4 avril 2003, 20 juin 2006 et 26 avril 2007, les signaux
F107 et F109 sont abrogés.

Art. 10. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour après
sa publication au Moniteur belge à l’exception des articles 3, b), 4 et 9 qui
entrent en vigueur le 1er janvier 2019.
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Art. 11. De minister bevoegd voor het Wegverkeer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 februari 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
Fr. BELLOT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/11014]

28 FEBRUARI 2018. — Koninklijk besluit houdende vaststelling van
de datum waarop de kiezerslijst voor de medische verkiezingen
in 2018 wordt vastgesteld door het Rijksinstituut voor ziekte– en
invaliditeitsverzekering

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 211, § 1, zoals gewijzigd bij de wetten van
29 april 1996 en 22 februari 1998;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 februari 2018 tot vaststelling
van de regels voor de medische verkiezingen zoals bedoeld in
artikel 211, § 1, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, gegeven op 18 december 2017;

Gelet op het advies van Inspecteur van financiën, gegeven op
10 januari 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van Minister van Begroting van
9 februari 2018;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid ;
Overwegende dat artikel 211, § 1, van de wet betreffende de

verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, bepaalt dat het Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsverzekering om de vier jaar de verkiezingen van
vertegenwoordigers van de artsen organiseert;

Dat met het oog op een correcte toepassing van voornoemd
artikel 211, § 1, de kiesverrichtingen in verband met deze verkiezingen
vlot moeten kunnen verlopen met het respect voor de rechten van alle
belanghebbende artsen, zodat het einde ervan zich voor de zomerva-
kantie van 2018 moet situeren en de aanvang ervan derhalve zo vlug
mogelijk moet beginnen; zodat dit besluit, dat de datum van het begin
van de procedure bepaalt, zo vlug mogelijk moet genomen en
bekendgemaakt worden;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De datum waarop de kiezerslijst voor de verkiezingen
van vertegenwoordigers van de artsen in 2018 wordt vastgesteld door
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, wordt bepaald
op 5 maart 2018.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 februari 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid
M. DE BLOCK

Art. 11. Le ministre qui a la Circulation routière dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 10 février 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Mobilité,
Fr. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/11014]

28 FEVRIER 2018. — Arrêté royal fixant la date à laquelle la liste des
électeurs pour les élections médicales en 2018 est établie par
l’Institut national d’assurance maladie-invalidité

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 211, § 1er,
tel que modifié par les lois des 29 avril 1996 et 22 février 1998;

Vu l’arrêté royal du 28 février 2018 fixant les règles concernant les
élections médicales telles qu’elles sont prévues à l’article 211, § 1er, de
la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité émis le 18 décembre 2017;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances donné le 10 janvier 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 9 février 2018;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence,
Considérant que l’article 211, § 1er, de la loi relative à l’assurance

obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994
prévoit que l’Institut national d’assurance maladie-invalidité organise
l’élection des représentants des médecins tous les quatre ans;

Qu’en vue d’une application correcte de l’article 211, § 1er, précité les
opérations de votes relatives à ces élections doivent pouvoir se dérouler
rapidement et dans le respect des droits de tous les médecins intéressés,
de sorte que, la fin de celles-ci doit se situer avant les vacances
d’été 2018, et par conséquent, le début de celles-ci doit commencer le
plus vite possible, de sorte que le présent arrêté , qui fixe la date du
début de la procédure doit être pris et publié dans les meilleurs délais;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La date à laquelle la liste des électeurs pour l’élection des
représentants des médecins en 2018 est établie par l’Institut national
d’assurance maladie- invalidité, est fixée au 5 mars 2018.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 février 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
M. DE BLOCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/11015]

28 FEBRUARI 2018. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
regels voor de medische verkiezingen zoals bedoeld in artikel 211,
§ 1, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op
14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 211, § 1, zoals gewijzigd bij de wetten van
29 april 1996 en 22 februari 1998;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 februari 2010 tot vaststelling
van de regels voor de medische verkiezingen zoals bedoeld in
artikel 211, § 1, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, gegeven op 18 december 2017;

Gelet op het advies van Inspecteur van financiën, gegeven op
10 januari 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
9 februari 2018;

Gelet op het artikel 8 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging, is dit
besluit vrijgesteld van een regelgevingsimpactanalyse gezien de hoog-
dringendheid gemotiveerd door de omstandigheid dat rekening hou-
dende met de timing die in acht moet worden genomen voor het
houden van verkiezingen en waarin is bepaald dat de verkiezingen
voor de artsen in de loop van 2018 moeten worden georganiseerd; dat
een regelmatig en optimaal verloop van die verkiezingen immers alleen
kan worden bereikt indien wordt toegestaan dat de begindatum van de
kiesprocedure, dit is de datum waarop de kieslijsten worden opgesteld,
kan worden vastgesteld op een ogenblik in de timing waarop kan
worden gegarandeerd dat de periodes tijdens welke het noodzakelijke
democratische debat tussen de representatieve organisaties die zich
kandidaat stellen voor de verkiezingen en de oproeping om te stemmen
op optimale wijze werden bepaald;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat artikel 211, § 1, van de wet betreffende de

verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, bepaalt dat het Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsverzekering om de vier jaar de verkiezingen van
vertegenwoordigers van de artsen organiseert;

Dat met het oog op een correcte toepassing van voornoemd
artikel 211, § 1, de kiesverrichtingen in verband met deze verkiezingen
vlot moeten kunnen verlopen met het respect voor de rechten van alle
belanghebbende artsen, zodat het einde ervan zich voor de zomerva-
kantie van 2018 moet situeren en de aanvang ervan derhalve zo vlug
mogelijk moet beginnen; zodat dit besluit zo vlug mogelijk moet
genomen en bekendgemaakt worden;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid, en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. A. Om als representatief te worden erkend zoals
bedoeld in artikel 211, § 1, derde lid, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994 moeten de beroepsorganisaties van de
artsen voldoen aan de volgende voorwaarden:

1° statutair de verdediging van de beroepsbelangen van tegelijk de
huisartsen en de artsen-specialisten tot hoofddoel hebben;

2° zich statutair richten tot de artsen van ten minste twee gewesten,
bedoeld in artikel 3 van de Grondwet;

3° statutair van de aangesloten artsen jaarbijdragen innen die
minimaal het tweevoud bedragen van wat wordt toegekend aan de
ambtenaren van de federale overheid ingevolge de wet van 1 septem-
ber 1980 betreffende de toekenningen en de uitbetaling van een
vakbondspremie aan sommige personeelsleden van de overheidssector
onverminderd de statutaire bepalingen die gelden voor artsen die
minder dan vijf jaar gerepertorieerd zijn bij het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering, hieronder “RIZIV” genoemd;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/11015]

28 FEVRIER 2018. — Arrêté royal fixant les règles concernant les
élections médicales telles qu’elles sont prévues à l’article 211, § 1er,
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 211, § 1er,
tel que modifié par les lois des 29 avril 1996 et 22 février 1998;

Vu l’arrêté royal du 11 février 2010 fixant les règles concernant les
élections médicales telles qu’elles sont prévues à l’article 211, § 1er, de
la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité émis le 18 décembre 2017;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances donné le 10 janvier 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 9 février 2018;

Vu l’article 8 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative, le présent arrêté
est dispensé d’analyse d’impact de la réglementation, vu l’urgence
motivée par la circonstance qu’il convient, compte tenu du calendrier à
respecter pour la tenue d’élections qui prévoit que celles relatives au
corps médical doivent être organisées durant l’année 2018 et qu’un
déroulement régulier et optimal de ces élections ne peut être atteint
qu’en permettant que le départ de la procédure électorale, soit la date
à laquelle la liste électorale est dressée, puisse être fixée à un moment
du calendrier garantissant que les périodes durant lesquelles le
nécessaire débat démocratique entre les organisations représentatives
candidates aux élections et l’appel au vote ont été déterminées de
manière optimale;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence,
Considérant que l’article 211, § 1er, de la loi relative à l’assurance

obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994
prévoit que l’Institut national d’assurance maladie-invalidité organise
l’élection des représentants des médecins tous les quatre ans;

Qu’en vue d’une application correcte de l’article 211, § 1er, précité les
opérations de votes relatives à ces élections doivent pouvoir se dérouler
rapidement et dans le respect des droits de tous les médecins intéressés,
de sorte que, la fin de celles-ci doit se situer avant les vacances
d’été 2018, et par conséquent, le début de celles-ci doit commencer le
plus vite possible, de sorte que le présent arrêté doit être pris et publié
dans les meilleurs délais;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique, et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. § 1er. A. Afin d’être reconnues comme représentatives
ainsi que prévu à l’article 211, § 1er, alinéa 3, de la loi relative à
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, les organisations professionnelles des médecins doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

1° avoir statutairement pour but principal la défense des intérêts
professionnels à la fois des médecins généralistes et des médecins
spécialistes;

2° s’adresser statutairement aux médecins d’au moins deux régions
visées à l’article 3 de la Constitution;

3° percevoir statutairement auprès des médecins affiliés des cotisa-
tions annuelles s’élevant au minimum à deux fois le montant accordé
aux fonctionnaires de l’autorité fédérale en vertu de la loi du
1er septembre 1980 relative à l’octroi et au paiement d’une prime
syndicale à certains membres du personnel du secteur public sans
préjudice des dispositions statutaires qui s’appliquent aux médecins
qui sont répertoriés depuis moins de cinq ans par l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, ci-après dénommé « INAMI »;

18581BELGISCH STAATSBLAD — 05.03.2018 — MONITEUR BELGE



4° aantonen dat wordt beantwoord aan de bovenvermelde bepalin-
gen, minstens voor het kalenderjaar dat voorafgaat aan het kalenderjaar
waarin de datum van de kiezerslijst wordt vastgesteld;

5° voor het kalenderjaar dat voorafgaat aan het kalenderjaar met de
in 4° voorziene datum, minstens 1.500 individueel aangesloten leden-
artsen tellen, gerepertorieerd bij het RIZIV, die in orde zijn met de
betaling van de in 3° bepaalde bijdrage.

Van de leden-artsen bedoeld in paragraaf 1, eerste lid, 5° :

a) behoort ten minste tien pct. tot een of twee van de in het derde lid,
bedoelde groepen, met uitzondering van die met het grootste aantal
effectieven;

b) behoort ten minste vijf pct. tot één van de groepen bedoeld in het
vierde lid, met uitzondering van die met het grootste aantal effectieven.

Voor de in paragraaf 1, tweede lid, a), bepaalde gevallen worden de
leden-artsen in een Waalse regionale groep, een Vlaamse regionale
groep en een Brusselse regionale groep ingedeeld overeenkomstig het
hierna bepaalde :

1) de leden-artsen wier adres vermeld op de kiezerslijst bedoeld in
artikel 2, § 2, integraal behoort tot het Waals Gewest, maken deel uit
van de Waalse regionale groep;

2) de leden-artsen wier adres vermeld op de kiezerslijst bedoeld in
artikel 2, § 2, integraal behoort tot het Vlaamse Gewest, maken deel uit
van de Vlaamse regionale groep;

3) de leden-artsen wier adres vermeld op de kiezerslijst bedoeld in
artikel 2, § 2, integraal behoort tot het Brussels Gewest, maken deel uit
van de Brusselse regionale groep.

Voor de bepaalde gevallen in paragraaf 1, tweede lid, b), worden de
leden-artsen in een groep van artsen-specialisten en een groep van
huisartsen ingedeeld overeenkomstig het hierna bepaalde :

1) de leden-artsen bij het RIZIV gerepertorieerd als artsen-
specialisten of artsen-specialisten in opleiding maken deel uit van de
groep van artsen-specialisten;

2) de leden-artsen bij het RIZIV gerepertorieerd maar anders dan als
artsen-specialisten en artsen-specialisten in opleiding maken deel uit
van de groep van huisartsen.

B. Aan de voorwaarden bedoeld in A, 3°, en 5°, moet worden voldaan
hetzij door de beroepsorganisatie hetzij door het geheel van de
verenigingen waaruit de beroepsorganisatie is samengesteld.

§ 2. Een groepering van beroepsorganisaties van artsen, hieronder
“groepering” genoemd, die een onderlinge overeenkomst sluiten met
het oog op een gemeenschappelijke vertegenwoordiging in de organen
van het RIZIV kan als representatief worden erkend indien voldaan is
aan de volgende voorwaarden :

A. 1° één van de beroepsorganisaties voldoet aan de voorwaarden
bedoeld in paragraaf 1, A, eerste lid, 1°, 2°, 3° en 4° en de andere
beroepsorganisatie(s) voldoet/voldoen aan de voorwaarde bedoeld in
paragraaf 1, A, eerste lid, 3°, en toont/tonen aan dat ze de beroepsbe-
langen van artsen verdedigt/verdedigen, minstens voor het kalender-
jaar dat voorafgaat aan het kalenderjaar met de in paragraaf 1, A, eerste
lid, 4°, voorziene datum;

2° de onderlinge overeenkomst vermeldt de onderlinge verdeling
van de mandaten behaald bij de verkiezingen;

B. voor het kalenderjaar dat voorafgaat aan het kalenderjaar met de
in 4° voorziene datum, minstens 1.500 individueel aangesloten leden-
artsen tellen, gerepertorieerd bij het RIZIV, die in orde zijn met de
betaling van de in paragraaf 1, A, eerste lid, 3°, bepaalde bijdrage;

Van de leden-artsen bedoeld in paragraaf 2, eerste lid, B :

1° behoort ten minste tien pct. tot een of twee van de in het derde lid,
bedoelde groepen, met uitzondering van die met het grootste aantal
effectieven;

2° behoort ten minste vijf pct. tot één van de groepen bedoeld in het
vierde lid, met uitzondering van die met het grootste aantal effectieven.

Voor de in paragraaf 2, tweede lid, 1°, bepaalde gevallen worden de
leden-artsen in een Waalse regionale groep, een Vlaamse regionale
groep en een Brusselse regionale groep ingedeeld overeenkomstig het
hierna bepaalde :

1) de leden-artsen wier adres vermeld op de kiezerslijst bedoeld in
artikel 2, § 2, integraal behoort tot het Waals Gewest, maken deel uit
van de Waalse regionale groep;

4° démontrer qu’au moins pour l’année civile précédant celle au
cours de laquelle la date de la liste électorale est dressée, il est satisfait
aux dispositions précitées;

5° compter pour l’année civile précédant celle de la date prévue au 4°
au moins 1.500 membres médecins affiliés individuellement répertoriés
par l’INAMI, qui sont en ordre quant au paiement de la cotisation fixée
au 3°.

Parmi les membres médecins affiliés visés au paragraphe 1er,
alinéa 1er, 5° :

a) au moins dix p.c. font partie d’un ou de deux des groupes visés à
l’alinéa 3, à l’exception de celui dont l’effectif est le plus nombreux;

b) et au moins 5 p.c. font partie d’un des groupes visés à l’alinéa 4, à
l’exception de celui dont l’effectif est le plus nombreux.

Pour les cas déterminés au paragraphe 1er, alinéa 2, a), les membres
médecins affiliés sont répartis en un groupe régional wallon, un groupe
régional flamand et un groupe régional bruxellois, conformément aux
dispositions suivantes :

1) les membres médecins affiliés dont l’adresse mentionnée sur la liste
électorale visée à l’article 2, § 2, fait intégralement partie de la
Région wallonne font partie du groupe régional wallon;

2) les membres médecins affiliés dont l’adresse mentionnée sur la liste
électorale visée à l’article 2, § 2, fait intégralement partie de la Région
flamande font partie du groupe régional flamand;

3) les membres médecins affiliés dont l’adresse mentionnée sur la liste
électorale visée à l’article 2, § 2, fait intégralement partie de la Région
bruxelloise font partie du groupe régional bruxellois.

Pour les cas déterminés au paragraphe 1er, alinéa 2, b), les membres
médecins affiliés sont répartis en un groupe de médecins spécialistes et
un groupe de médecins généralistes conformément aux dispositions
suivantes :

1) les membres médecins affiliés répertoriés à l’INAMI comme
médecins spécialistes ou médecins spécialistes en formation font partie
du groupe de médecins spécialistes;

2) les membres médecins affiliés qui sont répertoriés à l’INAMI mais
autrement que comme médecins spécialistes ou médecins spécialistes
en formation font partie du groupe de médecins généralistes.

B. Les conditions mentionnées dans A, 3° et 5°, doivent être remplies
soit par l’organisation professionnelle, soit par la totalité des associa-
tions dont se compose l’organisation professionnelle.

§ 2. Un groupement d’organisations professionnelles de médecins,
ci-après dénommé « groupement », qui concluent une convention
mutuelle en vue d’une représentation commune au sein des organes de
l’INAMI peut être reconnue comme étant représentatif si les conditions
suivantes sont remplies :

A. 1° une des organisations professionnelles satisfait aux conditions
mentionnées au paragraphe 1er, A, alinéa 1er, 1°, 2°, 3° et 4°, et la ou les
autres organisations professionnelles satisfont à la condition mention-
née au paragraphe 1er, A, alinéa 1er, 3°, et démontrent qu’elles
défendent au moins pour l’année civile précédant celle de la date
prévue au paragraphe 1er, A, alinéa 1er, 4°, les intérêts professionnels
des médecins;

2° la convention mutuelle mentionne la répartition mutuelle des
mandats obtenus lors des élections;

B. compter pour l’année civile précédant celle de la date prévue au 4°
au moins 1.500 membres médecins affiliés individuellement répertoriés
par l’INAMI, qui sont en ordre quant au paiement de la cotisation fixée
au paragraphe 1er, A, alinéa 1er, 3°;

Parmi les membres médecins affiliés visés au paragraphe 2,
alinéa 1er, B :

1° au moins dix p.c. font partie d’un ou de deux des groupes visés à
l’alinéa 3, à l’exception de celui dont l’effectif est le plus nombreux;

2° et au moins 5 p.c. font partie d’un des groupes visés à l’alinéa 4, à
l’exception de celui dont l’effectif est le plus nombreux.

Pour les cas déterminés au paragraphe 2, alinéa 2, 1°, les membres
médecins affiliés sont répartis en un groupe régional wallon, un groupe
régional flamand et un groupe régional bruxellois, conformément aux
dispositions suivantes :

1) les membres médecins affiliés dont l’adresse mentionnée sur la liste
électorale visée à l’article 2, § 2, fait intégralement partie de la
Région wallonne font partie du groupe régional wallon;
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2) de leden-artsen wier adres vermeld op de kiezerslijst bedoeld in
artikel 2, § 2, integraal behoort tot het Vlaamse Gewest, maken deel uit
van de Vlaamse regionale groep;

3) de leden-artsen wier adres vermeld op de kiezerslijst bedoeld in
artikel 2, § 2, integraal behoort tot het Brussels Gewest, maken deel uit
van de Brusselse regionale groep.

Voor de in paragraaf 2, tweede lid, 2°, bepaalde gevallen worden de
leden-artsen in een groep van artsen-specialisten en een groep van
huisartsen ingedeeld overeenkomstig het hierna bepaalde :

1) de leden-artsen bij het RIZIV gerepertorieerd als artsen-
specialisten of artsen-specialisten in opleiding maken deel uit van de
groep van artsen-specialisten;

2) de leden-artsen bij het RIZIV gerepertorieerd maar anders dan als
artsen-specialisten en artsen-specialisten in opleiding maken deel uit
van de groep van huisartsen.

§ 3. Voor de toepassing van paragraaf 1, A, eerste lid, 5°, en tweede
lid en paragraaf 2, eerste lid, B, en tweede lid, kan per beroepsorgani-
satie en/of per groepering slechts één lidmaatschap per arts in
aanmerking genomen worden.

§ 4. De beroepsorganisaties of de groeperingen die als representatief
willen erkend worden, zenden daartoe een aanvraag aan de leidend
ambtenaar van de Dienst voor geneeskundige verzorging van het
RIZIV samen met de gegevens betreffende de voorwaarden vermeld in
paragraaf 1 of paragraaf 2 en samen met de naam waaronder ze aan de
verkiezingen willen deelnemen, en, wat betreft de groepering bedoeld
in paragraaf 2, een voor eensluidend verklaarde kopie van de
onderlinge overeenkomst.

De leidend ambtenaar neemt in overleg met de betrokken organisa-
ties of groeperingen alle noodzakelijke maatregelen indien meerdere
beroepsorganisaties of groeperingen onder dezelfde naam of onder
verwarringstichtende namen aan de verkiezingen willen deelnemen.

De gegevens die door de beroepsorganisaties of de groeperingen
worden aangereikt worden gecontroleerd op hun administratieve zetel,
meer bepaald via steekproeven, door een gerechtsdeurwaarder aange-
wezen door de leidend ambtenaar van de Dienst voor Geneeskundige
Verzorging, vergezeld van twee attachés-sociaal inspecteurs van ver-
schillende taalrol aangewezen door de leidend ambtenaar van de
Dienst voor Administratieve Controle van het RIZIV. De beroepsorga-
nisaties of groeperingen kunnen een gerechtsdeurwaarder aanduiden
om de controles die op hun betrekking hebben, bij te wonen.

De controle van de gegevens met betrekking tot de leden van de
beroepsorganisaties of groeperingen wordt gedaan op basis van de
ledenlijst(en) die elektronisch en volgens een door de attachés-sociaal
inspecteurs vastgesteld uniek model, door de kandidaat-
beroepsorganisaties of groeperingen opgeleverd worden. Dit model zal,
uiterlijk op de datum waarop de kiezerslijst door Ons wordt opgesteld,
op de website van het RIZIV worden geplaatst opdat men het kan
downloaden.

Deze ledenlijst(en) zullen minstens het aantal en de verdeling
bevatten van de aangesloten artsen, zoals vereist in paragraaf 1, A,
eerste lid, 5°, en tweede lid, en paragraaf 2, eerste lid, B, en tweede lid,
evenals de volgende elementen:

1° in alfabetische volgorde de naam, voornaam, het RIZIV-
identificatienummer alsook het bij het RIZIV gekende repertorium-
adres van de leden;

2° de naam van de organisatie waarbij ze zijn aangesloten;

3° de datum waarop de bijdrage werd betaald voor het kalenderjaar
dat voorafgaat aan het kalenderjaar waarin de datum waarop de
kiezerslijst wordt opgesteld door Ons wordt vastgesteld;

4° de betaalde bedragen, opgesplitst per bijdragecategorie;

5° de verwijzing naar het betalingsbewijs of het bijbehorend boek-
houdkundig bewijs;

6° het aantal artsen waarvan de gegevens worden vermeld;

7° de verdeling van de artsen in de groepen vereist in paragraaf 1, A,
derde en vierde lid, en paragraaf 2, derde en vierde lid;

De processen-verbaal van deze controles worden overgemaakt aan
de leidend ambtenaar van de Dienst voor Geneeskundige verzorging.
Hij beslist voor elke beroepsorganisatie of groepering of zij al dan niet
aan de voorwaarden voldoet en geeft aan elke beroepsorganisatie en
groepering kennis van zijn beslissing. De beroepsorganisatie of groe-
pering kan tegen een negatieve beslissing betreffende haar representa-
tiviteit beroep instellen bij de minister bevoegd voor Sociale Zaken
binnen een termijn van vijftien dagen te rekenen vanaf de betekening
ervan.

2) les membres médecins affiliés dont l’adresse mentionnée sur la liste
électorale visée à l’article 2, § 2, fait intégralement partie de la
Région flamande font partie du groupe régional flamand;

3) les membres médecins affiliés dont l’adresse mentionnée sur la liste
électorale visée à l’article 2, § 2, fait intégralement partie de la
Région bruxelloise font partie du groupe régional bruxellois;

Pour les cas déterminés au paragraphe 2, alinéa 2, 2°, les membres
médecins affiliés sont répartis en un groupe de médecins spécialistes et
un groupe de médecins généralistes conformément aux dispositions
suivantes :

1) les membres médecins affiliés répertoriés à l’INAMI comme
médecins spécialistes ou médecins spécialistes en formation font partie
du groupe de médecins spécialistes;

2) les membres médecins affiliés qui sont répertoriés à l’INAMI mais
autrement que comme médecins spécialistes ou médecins spécialistes
en formation, font partie du groupe de médecins généralistes.

§ 3. Pour l’application du paragraphe 1er, A, alinéa 1er, 5°, et alinéa 2,
et du paragraphe 2, alinéa 1er, B, et alinéa 2 ne peut être prise en
considération par organisation professionnelle et/ou par groupement
qu’une seule affiliation par médecin.

§ 4. Les organisations professionnelles ou les groupements qui
souhaitent être reconnus comme étant représentatifs, transmettent à cet
effet au fonctionnaire dirigeant du Service des soins de santé de
l’INAMI, une demande ainsi que les données relatives aux conditions
mentionnées au paragraphe 1er ou paragraphe 2, ainsi que le nom sous
lequel ils veulent participer aux élections, et, en ce qui concerne le
groupement visé au paragraphe 2, une copie certifiée conforme de la
convention mutuelle.

Le fonctionnaire dirigeant prend en concertation avec les organisa-
tions ou groupements concernés toutes les mesures nécessaires si
plusieurs organisations professionnelles ou groupements veulent par-
ticiper aux élections sous un même nom ou sous des noms prêtant à
confusion.

Les données fournies par les organisations professionnelles ou les
groupements sont contrôlées à leur siège administratif, notamment par
échantillons, par un huissier de justice désigné par le fonctionnaire
dirigeant du service des soins de santé accompagné par deux attachés-
inspecteurs sociaux de rôles linguistiques différents désignés par le
fonctionnaire dirigeant du Service du contrôle administratif de l’INAMI.
Pour assister aux contrôles qui les concernent, les organisations
professionnelles ou les groupements peuvent désigner un huissier de
justice.

Le contrôle des données concernant les membres des organisations
professionnelles ou groupements est effectuée sur base de la ou des
listes de membres produites par toutes les organisations professionnel-
les et groupements candidats, électroniquement et selon un modèle
unique fixé par les attachés-inspecteurs sociaux mis à disposition au
téléchargement sur le site internet de l’INAMI au plus tard à la date à
laquelle la liste électorale est dressée par Nous.

Cette liste ou ces listes comporteront au minimum le nombre et la
répartition des médecins affiliés tel qu’exigé au paragraphe 1er, A,
alinéa 1er, 5°, et alinéa 2, et au paragraphe 2, alinéa 1er, B, et alinéa 2,
ainsi que les éléments suivants :

1° par ordre alphabétique, le nom, le prénom, le numéro d’identifi-
cation INAMI ainsi que l’adresse des membres répertoriée par l’INAMI;

2° le nom de l’organisation à laquelle ils sont affiliés;

3° la date à laquelle la cotisation a été payée pour l’année civile
précédant celle au cours de laquelle la date à laquelle la liste électorale
est établie par Nous;

4° les montants payés ventilés par catégorie de cotisations;

5° la référence à la preuve de paiement ou la preuve comptable y
afférente;

6° le nombre de médecins dont les données sont mentionnées;

7° la répartition des médecins dans les groupes tel qu’exigé au
paragraphe 1er, A, alinéas 3 et 4, et au paragraphe 2, alinéas 3 et 4;

Les procès verbaux de ces contrôles sont transmis au fonctionnaire
dirigeant du Service des soins de santé. Ce dernier décide si chaque
organisation professionnelle ou groupement satisfait ou non aux
conditions et notifie sa décision à chaque organisation professionnelle
et à chaque groupement. Un recours peut être introduit par l’organisa-
tion professionnelle ou le groupement contre une décision négative
concernant sa représentativité auprès du ministre qui a les Affaires
sociales dans ses attributions dans un délai de quinze jours à dater de
la notification de celle-ci.
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§ 5. Opdat de continuïteit van de werking van de in artikel 5
bedoelde organen wordt gewaarborgd, behouden de, op grond van een
verkiezing als representatief erkende beroepsorganisaties en groeperin-
gen hun erkenning totdat de nieuwe mandaten op grond van een
volgende verkiezing worden toegekend.

§ 6. De praktische organisatie met betrekking tot de uitvoering van
dit artikel wordt bepaald door de Minister bevoegd voor Sociale zaken.

Art. 2. § 1. Er zijn twee kiescolleges. Het ene bestaat uit alle bij het
RIZIV als actief gerepertorieerde artsen-specialisten en artsen-
specialisten in opleiding, het andere uit alle andere bij het RIZIV als
actief gerepertorieerde artsen.

Wordt verstaan onder « actief » de artsen die niet aan het RIZIV
hebben verklaard geen beroepsactiviteit meer uit te oefenen.

§ 2. Het RIZIV stelt de kiezerslijst op de door Ons vastgestelde datum
op.

De beroepsorganisaties en/of de groeperingen die de in artikel 1, § 4,
bedoelde aanvraag tot erkenning hebben ingediend en de kiezers,
kunnen de kiezerslijst raadplegen op de website van het RIZIV.

Kiezers die niet beschikken over een internettoegang kunnen de
kiezerslijst raadplegen op schermen in de hoofdzetel en in de
provinciale diensten van het RIZIV.

§ 3. Vanaf de datum waarop de kiezerslijst kan worden geraadpleegd
op de website van het RIZIV, kan elke tandarts die, ten onrechte, is
ingeschreven, niet juist is ingeschreven of niet op de kiezerslijst is
ingeschreven, een bezwaarschrift indienen bij de leidend ambtenaar
van de dienst voor geneeskundige verzorging van het RIZIV. Deze
laatste moet zich uitspreken binnen 15 dagen na de indiening van het
bezwaarschrift.

§ 4. De praktische organisatie met betrekking tot de uitvoering van
dit artikel wordt vastgesteld door de minister bevoegd voor Sociale
Zaken.

Art. 3. § 1. De stemming is facultatief en geheim. De stem wordt
uitgebracht voor een erkende beroepsorganisatie of een groepering van
de artsen. De stemming geschiedt elektronisch.

§ 2. De stemmen worden geteld op het RIZIV in aanwezigheid van
getuigen die zijn aangewezen door de beroepsorganisaties en de
groeperingen die hebben deelgenomen aan de verkiezingen. Daartoe
wordt een boekingbureau samengesteld, hieronder het “bureau”
genoemd, dat bestaat uit de leidend ambtenaar van de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het RIZIV geholpen door twee door
hem aangewezen ambtenaren van klasse A4 of klasse A3.

§ 3. In het proces-verbaal dat na de boeking door het bureau wordt
opgesteld, worden inzonderheid de eventuele opmerkingen van de
getuigen vermeld alsmede het aantal stemmen voor elke organisatie
en/of groeperingen, uitgesplitst per kiescollege, en het aantal blanco
stemmen.

§ 4. De praktische organisatie met betrekking tot de uitvoering van
dit artikel wordt vastgesteld door de minister bevoegd voor Sociale
zaken.

Art. 4. De verdeling per kiescollege van de mandaten onder de
beroepsorganisaties van de artsen die krachtens artikel 1 als represen-
tatief worden erkend, en voor wie de stemmen in aanmerking werden
genomen krachtens artikel 3, § 3, geschiedt volgens het kiessysteem van
evenredige vertegenwoordiging. Per mandaat dat in een bepaald
orgaan moet worden toegewezen, is een aantal stemmen vereist dat
gelijk is aan het resultaat van de deling van het totale aantal
uitgebrachte stemmen door het aantal toe te wijzen mandaten; van de
resterende mandaten wordt het eerste toegewezen aan de organisatie
die na de voormelde bewerking de grootste rest aan stemmen heeft, het
tweede aan de organisatie die de tweede grootste rest aan stemmen
heeft, enz.. Bij gelijkheid van het aantal overblijvende stemmen wordt
het mandaat toegewezen aan de representatieve organisatie die het
kleinste aantal stemmen heeft behaald.

§ 5. Afin d’assurer la continuité du fonctionnement des organes visés
à l’article 5, les organisations professionnelles et les groupements
reconnus comme représentatifs sur base d’une élection, conservent leur
reconnaissance jusqu’à ce que les nouveaux mandats soient attribués
sur base d’une élection suivante.

§ 6. L’organisation pratique concernant l’exécution du présent article
est déterminée par le ministre qui a les Affaires sociales dans ses
attributions.

Art. 2. § 1er. Il y a deux collèges électoraux. L’un se compose de tous
les médecins spécialistes et médecins spécialistes en formation réper-
toriés comme actifs à l’INAMI, l’autre de tous les autres médecins
répertoriés comme actifs à l’INAMI.

On entend par « actif », les médecins qui n’ont pas déclaré à l’INAMI
ne plus exercer une activité professionnelle.

§ 2. L’INAMI dresse la liste électorale à la date fixée par Nous.

Les organisations professionnelles et/ou les groupements qui ont
introduit la demande de reconnaissance visée à l’article 1er, § 4, et les
électeurs peuvent consulter la liste électorale sur le site internet de
l’INAMI.

Les électeurs qui ne disposent pas d’un accès à internet peuvent
consulter la liste électorale sur des écrans mis à leur disposition au siège
central et aux sièges provinciaux de l’INAMI.

§ 3. A partir de la date à laquelle la liste électorale peut être consultée
sur le site internet l’INAMI, tout médecin qui, à tort, a été inscrit ou n’a
pas été inscrit sur la liste électorale peut introduire une réclamation
auprès du Fonctionnaire dirigeant du Service des soins de santé
l’INAMI. Ce dernier doit se prononcer dans les quinze jours de
l’introduction de la réclamation.

§ 4. L’organisation pratique concernant l’exécution du présent article
est déterminée par le ministre qui a les Affaires sociales dans ses
attributions.

Art. 3. § 1er. Le vote est facultatif et secret. La voix est donnée à une
organisation professionnelle ou à un groupement de médecins reconnu.
Le vote se fait par voie électronique.

§ 2. Les votes sont comptabilisés à l’INAMI en présence de témoins
désignés par les organisations professionnelles et les groupements
ayant participé aux élections. Un bureau de comptabilisation des votes,
ci-après dénommé le « bureau », est constitué à cet effet et est composé
du fonctionnaire dirigeant du Service des soins de santé de l’INAMI
assisté de deux fonctionnaires de classe A4 ou A3 qu’il désigne.

§ 3. Dans le procès-verbal dressé après la comptabilisation par le
bureau, sont notamment mentionnés les remarques éventuelles des
témoins ainsi que le nombre de suffrages recueillis par chaque
organisation et/ou groupement, réparti par collège électoral, et le
nombre de votes blancs.

§ 4. L’organisation pratique concernant l’exécution du présent article
est déterminée par le ministre qui a les Affaires sociales dans ses
attributions.

Art. 4. La répartition des mandats par collège électoral entre les
organisations professionnelles des médecins et/ou les groupements
qui, en vertu de l’article 1er, sont reconnus comme représentatifs, et
pour qui, en vertu de l’article 3, § 3, les votes ont été pris compte, se fait
selon le système de la représentation proportionnelle. Par mandat à
attribuer dans un organe déterminé, il est requis un nombre de voix
égal au quotient de la division du nombre total de suffrages émis par le
nombre de mandats à attribuer; des mandats restants, le premier est
attribué à l’organisation ou au groupement qui, après l’opération
précitée, a le plus grand nombre restant de suffrages, le deuxième à
l’organisation ou au groupement qui a le deuxième plus grand nombre
restant de suffrages, etc... En cas d’égalité du nombre de suffrages
restants, le mandat est attribué à l’organisation représentative ou au
groupement qui a recueilli le plus petit nombre de suffrages.
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Art. 5. De mandaten van de leden die vóór de inwerkingtreding van
dit besluit benoemd zijn in de organen waarop de bepalingen van dit
besluit van toepassing zijn, nemen een einde op het ogenblik dat de
mandaten ingaan van de leden, benoemd op voordracht van de
erkende beroepsverenigingen en groeperingen op basis van de uitslag
van de voornoemde verkiezingen.

Art. 6. De bepalingen van dit koninklijk besluit zijn van toepassing
op de mandaten die de vertegenwoordigers van de beroepsorganisaties
van artsen en de groeperingen hebben in de organen die wettelijk deel
van het RIZIV uitmaken.

Art. 7. De termijnen waarbinnen uitvoering wordt gegeven aan de
bepalingen van dit besluit worden vastgesteld door de minister van
Sociale zaken. Tussen de datum bedoeld in artikel 2, § 2, en het
beëindigen van de boeking bedoeld in artikel 3, § 4, mag evenwel niet
meer dan vijf maanden liggen.

Voor de berekening van de termijnen en van de periode van vijf
maanden bedoeld in eerste lid, wordt geen rekening gehouden met de
periode vanaf 1 juli tot en met 31 augustus en met de periode vanaf
24 december tot en met 2 januari.

Art. 8. Het koninklijk besluit van 11 februari 2010 tot vaststelling
van de regels voor de medische verkiezingen zoals bedoeld in
artikel 211, § 1, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994
wordt opgeheven.

Art. 9. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt, met uitzondering van arti-
kel 1, § 1, tweede, derde en vierde lid, § 2, tweede, derde en vierde lid,
en § 4, vijfde lid, 7°, die in werking treden 2 jaar na de datum waarop
de kiezerslijst voor de medische verkiezingen in 2018 wordt vastgesteld
door het Rijksinstituut voor ziekte– en invaliditeitsverzekering.

Art. 10. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 februari 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/11092]
14 JANUARI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van de

artikelen 17, § 1, en 17ter, A en B, van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzeke-
ring voor geneeskundige verzorging en uitkeringen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr 46 van 26 februari 2018, bladzijde 16144,
moet de volgende correctie worden aangebracht :

In artikel 1, in de bepaling onder 2°, g), derde lid, lees ″tot en met
1 april 2020″ in plaats van ″tot en met 1 april 2018″.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/11093]

26 JANUARI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van het
persoonlijk aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoet-
koming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in het
honorarium voor bepaalde verstrekkingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr 46 van 26 februari 2018, bladzijde 16146,
in artikel 2, lees ″het koninklijk besluit van 14 januari 2018″ in plaats
van ″het koninklijk besluit van 26 januari 2018″.

Art. 5. Les mandats des membres nommés avant l’entrée en vigueur
du présent arrêté dans les organes auxquels s’appliquent les disposi-
tions du présent arrêté prennent fin au moment où prennent cours les
mandats des membres nommés sur proposition des organisations
professionnelles et des groupements reconnus sur la base du résultat
des élections précitées.

Art. 6. Les dispositions du présent arrêté royal s’appliquent aux
mandats que les représentants des organisations professionnelles de
médecins et des groupements détiennent dans les organes faisant
légalement partie de l’INAMI.

Art. 7. Les délais dans lesquels l’exécution est donnée aux disposi-
tions du présent arrêté sont fixés par le ministre qui a les Affaires
sociales dans ses attributions. Entre la date visée à l’article 2, § 2, et la
fin de la comptabilisation visée à l’article 3, § 4, il ne peut toutefois
s’écouler plus de cinq mois.

Pour le calcul des délais et de la période de cinq mois visée à
l’alinéa 1er, il n’est pas tenu compte de la période allant du 1er juillet au
31 août inclus et de la période allant 24 décembre au 2 janvier inclus.

Art. 8. L’arrêté royal du 11 février 2010 fixant les règles concernant
les élections médicales telles qu’elles sont prévues à l’article 211, § 1er,
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994 est abrogé.

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge, à l’exception de l’article 1er, § 1er, alinéas 2, 3 et 4, § 2,
alinéas 2, 3 et 4, et § 4, alinéa 5, 7°; qui entrent en vigueur 2 ans après
la date à laquelle la liste des électeurs pour les élections médicales en
2018 est établie par l’Institut national d’assurance maladie-invalidité.

Art. 10. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 février 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/11092]
14 JANVIER 2018. — Arrêté royal modifiant les articles 17, § 1er, et

17ter, A et B, de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités. —
Erratum

Dans le Moniteur belge n° 46 du 26 février 2018, page 16144, il y a lieu
d’apporter la correction suivante :

A l’article 1er, au 2°, g), alinéa 3, dans le texte en néerlandais, il y a lieu
de lire ″tot en met 1 april 2020″ au lieu de ″tot en met 1 april 2018″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/11093]

26 JANVIER 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
23 mars 1982 portant fixation de l’intervention personnelle des
bénéficiaires ou de l’intervention de l’assurance soins de santé
dans les honoraires de certaines prestations. — Erratum

Dans le Moniteur belge n° 46 du 26 février 2018, page 16146, à
l’article 2, il y a lieu de lire ″l’arrêté royal du 14 janvier 2018″ au lieu de
″l’arrêté royal du 26 janvier 2018″.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/11013]
28 FEBRUARI 2018. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de

praktische organisatie van de medische verkiezingen zoals bedoeld
in artikel 211, § 1, van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op
14 juli 1994

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 211, § 1, zoals gewijzigd bij de wetten van
29 april 1996 en 22 februari 1998;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 februari 2010 tot vaststelling
van de regels voor de medische verkiezingen zoals bedoeld in
artikel 211, § 1, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het ministerieel besluit van 11 februari 2010 tot vaststelling
van de praktische organisatie van de medische verkiezingen zoals
bedoeld in artikel 211, § 1, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, gegeven op 18 december 2017;

Gelet op het advies van Inspecteur van financiën, gegeven op
10 januari 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
9 februari 2018;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat artikel 211, § 1, van de wet betreffende de

verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, bepaalt dat het Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsverzekering om de vier jaar de verkiezingen van
vertegenwoordigers van de artsen organiseert;

Dat met het oog op een correcte toepassing van voornoemd
artikel 211, § 1, de kiesverrichtingen in verband met deze verkiezingen
vlot moeten kunnen verlopen met het respect voor de rechten van alle
belanghebbende artsen, zodat het einde ervan zich voor de zomerva-
kantie van 2018 moet situeren en de aanvang ervan derhalve zo vlug
mogelijk moet beginnen; zodat dit besluit zo vlug mogelijk moet
genomen en bekendgemaakt worden,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Definities en algemene bepalingen

Artikel 1. § 1. In dit besluit wordt verstaan :

1° onder ″de minister″ : de minister bevoegd voor Sociale Zaken;

2° onder ″de leidend ambtenaar″ : de leidend ambtenaar van de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

3° onder ″het koninklijk besluit″ : het koninklijk besluit van
28 februari 2018 tot vaststelling van de regels voor de medische
verkiezingen zoals bedoeld in artikel 211, § 1, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994;

4° onder « het bureau » : het bureau voor de boeking van de
stemmen.

§ 2. De termijnen bedoeld in de artikelen 2, 4, § 1, 5, § 2, 9, § 1 en 11,
§ 2, van onderhavig besluit moeten worden nageleefd op straffe van
verval. Ze nemen een aanvang de dag na die van de gebeurtenis of de
akte die hen doen ingaan, en omvatten alle dagen, ook de zaterdag, de
zondag en de wettelijke feestdagen met uitsluiting van de dagen
inbegrepen in de periode van 1 juli tot en met 31 augustus en van
24 december tot en met 2 januari.

De vervaldag is in de termijn begrepen. Is die dag echter een
zaterdag, een zondag of een wettelijke feestdag, dan wordt de
vervaldag verplaatst naar de eerstvolgende werkdag.

§ 3. Voor het bepalen van de datum van de postzendingen zoals
bedoeld in dit besluit wordt enkel rekening gehouden met de datum
van de poststempel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/11013]
28 FEVRIER 2018. — Arrêté ministériel fixant l’organisation pratique

des élections médicales telles qu’elles sont prévues à l’article 211,
§ 1er, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 211, § 1er,
tel que modifié par les lois des 29 avril 1996 et 22 février 1998;

Vu l’arrêté royal du 11 février 2010 fixant les règles concernant les
élections médicales telles qu’elles sont prévues à l’article 211, § 1er, de
la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu l’arrêté ministériel du 11 février 2010 fixant l’organisation
pratique des élections médicales telles qu’elles sont prévues à l’arti-
cle 211, § 1er, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité émis le 18 décembre 2017;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances donné le 10 janvier 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 9 février 2018;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence,
Considérant que l’article 211, § 1er, de la loi relative à l’assurance

obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994
prévoit que l’Institut national d’assurance maladie-invalidité organise
l’élection des représentants des médecins tous les quatre ans;

Qu’en vue d’une application correcte de l’article 211, § 1er, précité les
opérations de votes relatives à ces élections doivent pouvoir se dérouler
rapidement et dans le respect des droits de tous les médecins intéressés,
de sorte que, la fin de celles-ci doit se situer avant les vacances d’été
2018, et par conséquent, le début de celles-ci doit commencer le plus
vite possible, de sorte que le présent arrêté doit être pris et publié dans
les meilleurs délais,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Définitions et dispositions générales

Article 1er. § 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1 ″le ministre″: le ministre qui a les Affaires sociales dans ses
attributions;

2 ″le fonctionnaire dirigeant″: le fonctionnaire dirigeant du Service
des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité;

3 ″l’arrêté royal″: l’arrêté royal du 28 février 2018 fixant les règles
concernant les élections médicales telles qu’elles sont prévues à l’article
211, § 1er, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

4° “le bureau” : le bureau de comptabilisation des votes.

§ 2. Les délais visés dans les articles 2, 4, § 1er, 5, § 2, 9, § 1er, et 11, § 2,
du présent arrêté doivent être respectés sous peine de nullité. Ils
commencent à courir le jour qui suit celui de l’événement ou de l’acte
qui les fait courir et comprennent tous les jours, y compris le samedi, le
dimanche et les jours fériés légaux à l’exception des jours compris
durant les périodes allant du 1er juillet au 31 août inclus et du
24 décembre au 2 janvier inclus.

L’échéance est comprise dans le délai. Toutefois, si elle tombe un
samedi, un dimanche ou un jour férié légal, l’échéance est reportée au
premier jour ouvrable qui suit.

§ 3. Pour la détermination de la date des envois postaux tels que visés
dans le présent arrêté, il est uniquement tenu compte de la date du
cachet de la poste.
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HOOFDSTUK II. — Erkenning van representatieve
beroepsorganisaties van artsen

Art. 2. § 1. De beroepsorganisatie van artsen die als representatief
wil worden erkend in de zin van artikel 1, § 1, van het koninklijk besluit
zendt daartoe binnen een termijn van twintig dagen na de datum
waarop de kiezerslijst wordt opgesteld, per aangetekende brief onder-
tekend door haar Voorzitter aan de Leidend ambtenaar de volgende
gegevens :

1° de statutaire documenten samen met de documenten die hun
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad bewijzen of indien deze
bekendmaking niet bestaat, het ad hoc document van de griffie van de
rechtbank waarbij de statuten zijn neergelegd, waaruit blijkt dat zij
voldoet aan de voorwaarden vermeld in artikel 1, § 1, A, eerste lid, 1°,
2°, 3° en 4° van het koninklijk besluit;

2° de naam waaronder de organisatie aan de verkiezingen wenst deel
te nemen;

3° de geïnformatiseerde lijst zoals bedoeld in artikel 1, § 4, van het
koninklijk besluit die bewijst dat de groepering voldoet aan de
voorwaarden vermeld in artikel 1, § 1, A, eerste lid, 5°, van het
koninklijk besluit.

4° een verklaring op eer ondertekend door de voorzitter van de
beroepsorganisatie waarin deze verklaart dat de beroepsorganisatie
voldoet aan de voorwaarden vermeld in artikel 1, § 1, A, eerste lid, 5°,
en tweede lid, van het koninklijk besluit;

§ 2. De groepering van meerdere beroepsorganisaties die als
representatief wil worden erkend in de zin van artikel 1, § 2, van het
koninklijk besluit zendt daartoe binnen de termijn bepaald in paragraaf
1 per aangetekende brief ondertekend door de voorzitters van de
beroepsorganisaties aan de leidend ambtenaar de volgende gegevens :

1° voor de eerste beroepsorganisatie : de gegevens bedoeld in § 1, 1°
van onderhavig artikel;

2° voor de andere organisatie(s) :

a) de statutaire documenten samen met de documenten die hun
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad bewijzen of indien deze
bekendmaking niet bestaat, het ad hoc document van de griffie van de
rechtbank waarbij de statuten zijn neergelegd, waaruit blijkt dat de
organisatie of de verenigingen waaruit ze is samengesteld bijdragen int
zoals bedoeld in artikel 1, § 1, A, eerste lid, 3°, van het koninklijk
besluit;

b) alle gegevens waaruit blijkt dat ze, minstens voor het kalenderjaar
dat voorafgaat aan het kalenderjaar waarin de datum van de kiezerslijst
wordt vastgelegd, de beroepsbelangen van artsen heeft of hebben
verdedigd;

3° voor de groepering :

a) de naam , zoals bedoeld in artikel 1, § 4, van het koninklijk besluit,
waaronder de groepering aan de verkiezingen wenst deel te nemen;

b) een door de voorzitter van de organisaties voor echt verklaarde
kopie van de onderlinge overeenkomst; de overeenkomst bevat de
naam bedoeld in a) hierboven en de door de partijen overeengekomen
verdeling van de bij de verkiezingen behaalde mandaten in alle
organen in het koninklijk besluit;

c) de geïnformatiseerde lijst zoals bedoeld in artikel 1, § 4, van het
koninklijk besluit die bewijst dat de groepering voldoet aan de
voorwaarden vermeld in artikel 1, § 2, eerste lid, B, en tweede lid, van
het koninklijk besluit;

d) een verklaring op eer ondertekend door de voorzitters van de
beroepsorganisaties waarin deze verklaren dat de beroepsorganisaties
of de verenigingen waaruit ze zijn samengesteld samen voldoen aan de
voorwaarden vermeld in artikel 1, § 2, eerste lid, B, en tweede lid, van
het koninklijk besluit

Art. 3. § 1. De leidend ambtenaar geeft bij aangetekende zending
kennis van ontvangst aan elke beroepsorganisatie of groepering die
haar aanvraag tot erkenning, zoals bedoeld in artikel 2 heeft ingediend.

§ 2. De leidend ambtenaar onderzoekt voor elke aanvraag tot
erkenning de gegevens, bedoeld in artikel 2. Hij neemt in overleg met
de betrokken beroepsorganisaties of groeperingen alle noodzakelijke
maatregelen indien meerdere organisaties of groeperingen onder
dezelfde naam of onder verwarringstichtende namen aan de verkiezin-
gen willen deelnemen.

De leidend ambtenaar bezorgt de gegevens, bedoeld in artikel 2 aan
de twee attachés-sociaal inspecteurs van verschillende taalrol en
aangewezen door de leidend ambtenaar van de Dienst voor Admini-
stratieve Controle van het Rijksinstituut voor ziekte-en invaliditeitsver-
zekering.

CHAPITRE II. — Reconnaissance des organisations
professionnelles représentatives des médecins

Art. 2. § 1er. L’organisation professionnelle de médecins qui veut
être reconnue comme représentative aux termes de l’article 1er, § 1er, de
l’arrêté royal envoie à cette fin au fonctionnaire dirigeant, dans un délai
de vingt jours après la date à laquelle est dressée la liste électorale, par
lettre recommandée signée par son président, les données suivantes :

1° les documents statutaires munis des documents prouvant leur
publication au Moniteur belge ou si cette publication n’existe pas, le
document ad hoc du Greffe du Tribunal du Travail près duquel les
statuts ont été déposés établissant qu’elle satisfait aux conditions
mentionnées à l’article 1er, § 1er, A, alinéa 1er,1°, 2°, 3° et 4° de l’arrêté
royal;

2 le nom sous lequel l’organisation souhaite participer aux élections;

3° la liste informatisée prévue à l’article 1er, § 4, de l’arrêté royal
prouvant que l’organisation professionnelle satisfait aux conditions
mentionnées dans l’article 1er, § 1er, A, alinéa 1er, 5°, de l’arrêté royal.

4° une déclaration sur l’honneur signée par le président de l’organi-
sation professionnelle, dans laquelle celui-ci déclare que l’organisation
professionnelle satisfait aux conditions mentionnées à l’article 1er, § 1er,
A, alinéa 1er, 5°, et alinéa 2, de l’arrêté royal.

§ 2. Le groupement de plusieurs organisations professionnelles qui
veut être reconnu comme représentatif aux termes de l’article 1er, § 2, de
l’arrêté royal envoie à cette fin au fonctionnaire dirigeant, dans le délai
fixé au paragraphe 1er, par lettre recommandée signée par les prési-
dents des organisations, les données suivantes :

1 pour la première organisation professionnelle: les données visées
au § 1er, 1, du présent article;

2 pour l’(les) autre(s) organisations :

a) les documents statutaires munis des documents prouvant leur
publication au Moniteur belge ou si cette publication n’existe pas, le
document ad hoc du Greffe du Tribunal du Travail près duquel les
statuts ont été déposés établissant que l’organisation ou les associations
dont elle se compose perçoit les cotisations telles que visées à
l’article 1er, § 1er, A, alinéa 1er, 3°, de l’arrêté royal;

b) toutes les données démontrant qu’elle a ou qu’elles ont, au moins
pour l’année civile précédant celle pendant laquelle est dressée la liste
électorale, défendu les intérêts professionnels des médecins; »

3 pour le groupement:

a) le nom, tel que prévu à l’article 1er, § 4, de l’arrêté royal, sous lequel
le groupement souhaite participer aux élections;

b) une copie certifiée conforme par les présidents respectifs des
organisations de la convention mutuelle; la convention comprend le
nom visé au a) ci—dessus et la répartition, convenue par les deux
parties, des mandats obtenus lors des élections dans tous les organes
dans tous les organes visés à l’arrêté royal;

c) la liste informatisée prévue à l’article 1er, § 4, de l’arrêté royal
prouvant que l’organisation professionnelle satisfait aux conditions
mentionnées dans l’article 1er, § 2, alinéa 1er, B, et alinéa 2, de l’arrêté
royal;

d) une déclaration sur l’honneur signée par les présidents des
organisations professionnelles, dans laquelle ceux-ci déclarent quelles
organisations professionnelles satisfont ensemble aux conditions men-
tionnées dans l’article 1, § 2, alinéa 1er, B, et alinéa 2 de l’arrêté royal;

Art. 3. § 1er. Le fonctionnaire dirigeant notifie par lettre recomman-
dée réception à chaque organisation professionnelle ou chaque grou-
pement qui a introduit sa demande de reconnaissance, comme visé à
l’article 2.

§ 2. Le fonctionnaire dirigeant examine pour chaque demande
d’agrément les données visées à l’article 2. Il prend en concertation avec
les organisations professionnelles et les groupements concernés toutes
les mesures nécessaires si plusieurs organisations professionnelles ou
groupements veulent participer aux élections sous un même nom ou
sous des noms prêtant à confusion.

Le fonctionnaire dirigeant transmet les données visées à l’article 2
aux deux attachés-inspecteurs sociaux de rôles linguistiques différents
et désignés par le fonctionnaire dirigeant du Service du contrôle
administratif de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité.
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Een gerechtsdeurwaarder aangewezen door de leidend ambtenaar en
de twee attachés-sociale inspecteurs controleren op de administratieve
zetel van de beroepsorganisaties en/of de groeperingen, de verklarin-
gen, bedoeld in artikel 2, § 1, 4°, eventueel in het bijzijn van een
gerechtsdeurwaarder aangewezen door de beroepsorganisaties, en de
verklaringen, bedoeld in artikel 2, § 2, 3°, d); eventueel in het bijzijn van
gerechtsdeurwaarders aangewezen door de beroepsorganisaties en/of
de groeperingen.

De gegevens met betrekking tot de artsen die aangesloten zijn bij de
beroepsorganisaties en de groeperingen, en die nodig zijn voor de
controle, worden verstrekt via de lijst(en), vastgesteld in artikel 1, § 4,
van het koninklijk besluit.

Het proces-verbaal van elke controle wordt in het Frans en in het
Nederlands opgemaakt door de twee attachés-sociaal inspecteurs en
wordt mede ondertekend door de gerechtsdeurwaarder aangewezen
door de leidend ambtenaar en door de eventuele aanwezige gerechts-
deurwaarders, die er hun eventuele opmerkingen kunnen in vermel-
den.

Tegelijkertijd met de controle, bedoeld in het vorige lid, doen de
gerechtsdeurwaarder, aangewezen door de leidend ambtenaar en de
attachés-sociaal inspecteurs de nodige vaststellingen in verband met de
toepassing van artikel 1, § 3, van het koninklijk besluit. Daartoe kijken
ze de lijst(en) na die hun door de beroepsorganisaties en de groeperin-
gen zijn bezorgd. Zij stippen daarop de namen aan van de artsen die
meer dan één keer op deze lijsten staan. In het proces-verbaal van die
controle vermelden ze het aantal van deze artsen die niet in aanmer-
king worden genomen voor de toepassing van artikel 1, § 1, A, eerste
lid, 5°, en § 2, eerste lid, B, en tweede lid, van het koninklijk besluit.

De processen-verbaal van alle controles worden ten laatste twintig
dagen na het einde van de termijn bedoeld in artikel 2, § 1, overgemaakt
aan de leidend ambtenaar die ze samenvoegt met de gegevens bedoeld
in het eerste lid, en op basis van de totaliteit van de gegevens zijn
beslissing treft over elke aanvraag tot erkenning van de representativi-
teit.

§ 3. De leidend ambtenaar geeft ten laatste dertig dagen na het einde
van de termijn bedoeld in artikel 2, § 1, per aangetekend schrijven aan
elke beroepsorganisatie of groepering kennis van zijn beslissing over de
aanvraag tot erkenning van de representativiteit.

Art. 4. § 1. Binnen een termijn van vijftien dagen na de datum van
het aangetekend schrijven bedoeld in artikel 3, § 3 kan de beroepsor-
ganisatie of de groepering tegen de beslissing over de representativiteit
beroep aantekenen bij de minister. Het beroep wordt ingesteld bij
aangetekende brief en bevat :

a) een kopie van alle stukken met betrekking tot de gegevens bedoeld
in artikel 3, § 2, eerste lid;

b) een kopie van de kennisgeving van de beslissing;

c) de grieven tegen de beslissing.

Aan de leidend ambtenaar wordt per aangetekende brief een kopie
toegestuurd van het beroepsschrift; deze maakt aan de minister de
processen-verbaal bedoeld in artikel 3, § 2, over.

§ 2. De minister beslist over het beroep en geeft binnen een termijn
van tien dagen te rekenen vanaf de dag waarop het beroep werd
ingediend per aangetekende brief van zijn beslissing kennis aan de
betrokken beroepsorganisatie of groepering en aan de leidend ambte-
naar. Elk beroep dat niet voldoet aan de voorwaarden bepaald in
paragraaf 1 zal als onontvankelijk beschouwd worden.

HOOFDSTUK III. — Getuigen

Art. 5. § 1. Onmiddellijk na het afsluiten van de beroepsprocedure
vermeld in artikel 4 zendt de leidend ambtenaar aan elke als
representatief erkende beroepsorganisatie en groepering een aangete-
kende brief waarin hen gevraagd wordt de identiteit mee te delen van
de artsen die voor hen zullen optreden als getuigen bij de loting
bedoeld in artikel 6 van onderhavig besluit en bij de boekingverrich-
tingen bedoeld in Hoofdstuk VII van dit besluit.

§ 2. Binnen een termijn van zeven dagen na de datum van het in
paragraaf 1 bedoelde verzoek delen de beroepsorganisaties en de
groeperingen per aangetekend schrijven aan de leidend ambtenaar de
naam, de voornaam, het RIZIV-identificatienummer en het correspon-
dentieadres mee van de getuigen die voor hen zullen optreden.

HOOFDSTUK IV. — Toekenning lijstnummers

Art. 6. § 1. De nummers waaronder de erkende beroepsorganisaties
en groeperingen deelnemen aan de verkiezingen worden bepaald door
loting. Deze nummers worden in numerieke volgorde vermeld op het
stembiljet.

Un huissier de justice désigné par le fonctionnaire dirigeant et les
deux attachés-inspecteurs sociaux contrôlent au siège administratif des
organisations professionnelles et/ou des groupements, les déclarations
visées à l’article 2 § 1er, 4°, éventuellement en présence d’un huissier de
justice désigné par les organisations professionnelles et les déclarations
visées à l’article 2, § 2, 3°, d), éventuellement en présence d’un huissier
de justice désignés par les organisations professionnelles et/ou les
groupements.

Les données nécessaires pour ce contrôle concernant les médecins
affiliés aux organisations professionnelles et aux groupements sont
fournies via la ou les liste(s) telle(s) que prévue(s) à l’article 1er, § 4, de
l’arrêté royal.

Le procès-verbal de chaque contrôle est dressé en français et en
néerlandais par les deux attachés-inspecteurs sociaux et est contresigné
par l’huissier de justice désigné par le fonctionnaire dirigeant et par les
éventuels huissiers de justice présents qui y mentionnent leurs
remarques.

Simultanément au contrôle visé à l’alinéa précédent, l’huissier de
justice désigné par le fonctionnaire dirigeant et les attachés-inspecteurs
sociaux font les constatations nécessaires au sujet de l’application de
l’article 1er, § 3, de l’arrêté royal. A cette fin, ils vérifient la ou les listes
qui leur ont été remises par les organisations professionnelles et les
groupements. Ils y identifient les noms des médecins qui y apparaissent
plus d’une fois. Dans le procès-verbal de ce contrôle, ils mentionnent le
nombre de ces médecins qui ne sont pas pris en considération pour
l’application de l’article 1er, § 1er, A, alinéa 1er, 5°, et alinéa 2, et, § 2,
alinéa 1er, B, et alinéa 2, de l’arrêté royal.

Les procès-verbaux de tous les contrôles sont transmis au plus tard
vingt jours suivant la fin du délai visé à l’article 2, § 1er, au fonctionnaire
dirigeant qui les joint aux données visées au premier alinéa, et qui, sur
la base de la totalité des données, arrête sa décision quant à chaque
demande de reconnaissance de représentativité.

§ 3. Le fonctionnaire dirigeant notifie à chaque organisation profes-
sionnelle ou groupement, au plus tard trente jours après la fin du délai
visé à l’article 2, § 1er, par lettre recommandée, sa décision au sujet de
la demande de reconnaissance de la représentativité.

Art. 4. § 1er. Dans un délai de quinze jours après la date de la lettre
recommandée visée à l’article 3, § 3, l’organisation professionnelle ou le
groupement peut introduire un recours contre la décision concernant la
représentativité auprès du ministre. Le recours est introduit par lettre
recommandée et comprend :

a) une copie de toutes les pièces concernant les données visées à
l’article 3, § 2 alinéa 1er;.

b) une copie de la notification de la décision;

c) les griefs contre la décision.

Une copie de l’appel est envoyée par lettre recommandée au
fonctionnaire dirigeant; celui-ci transmet au ministre les procès verbaux
visés à l’article 3, § 2.

§ 2. Le ministre se prononce sur le recours et informe de sa décision
par lettre recommandée, dans un délai de dix jours à compter du jour
auquel le recours a été introduit, l’organisation professionnelle ou le
groupement concerné et le fonctionnaire dirigeant. Tout recours qui ne
satisfait pas aux conditions définies au paragraphe 1er sera considéré
comme irrecevable.

CHAPITRE III. — Témoins

Art. 5. § 1er. Immédiatement après la clôture de la procédure de
recours mentionnée à l’article 4, le fonctionnaire dirigeant envoie à
chaque organisation professionnelle et à chaque groupement reconnus
comme représentatifs une lettre recommandée dans laquelle il leur
demande de communiquer l’identité des médecins qui seront leurs
témoins lors du tirage au sort visé à l’article 6 du présent arrêté et lors
des opérations de comptabilisation visées au Chapitre VII du présent
arrêté.

§ 2. Dans un délai de sept jours après la date de la demande visée au
paragraphe 1er, les organisations professionnelles et les groupements
communiquent par lettre recommandée au Fonctionnaire dirigeant le
nom, le prénom, le numéro d’identification INAMI et l’adresse de
correspondance de leurs témoins.

CHAPITRE IV. — Attribution des numéros de liste

Art. 6. § 1er. Les numéros sous lesquels les organisations profession-
nelles et groupements reconnus participent aux élections sont définis
par tirage au sort. Ces numéros sont inscrits sur le bulletin de vote dans
l’ordre numérique.
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§ 2. In het verzoek bedoeld in artikel 5, § 1 deelt de leidend
ambtenaar de door hem vastgestelde datum en plaats mee waarop de
loting zal plaatshebben. Die datum is gelegen tussen de achtste en de
tiende dag na het afsluiten van de beroepsprocedure vermeld in
artikel 4. De beroepsorganisaties en de groeperingen delen de datum en
plaats van de loting mee aan hun getuigen.

§ 3. De loting heeft plaats in aanwezigheid van de getuigen bedoeld
in artikel 5, en het resultaat ervan wordt vermeld in het proces-verbaal
van de loting dat door de leidend ambtenaar en de getuigen wordt
getekend.

§ 4. Een kopie van het proces-verbaal van de loting wordt door de
leidend ambtenaar per aangetekende brief gestuurd aan elke deelne-
mende beroepsorganisatie en groepering.

HOOFDSTUK V. — Kiezerslijst

Art. 7. § 1. Overeenkomstig artikel 2, § 2, eerste lid, van het
koninklijk besluit, wordt de kiezerslijst opgesteld door het Rijksinsti-
tuut voor ziekte-en invaliditeitsverzekering, hieronder “RIZIV” genoemd;
op de door de Koning vastgestelde datum.

§ 2. De kiezerslijst bevat eensdeels de naam, de voornaam, het
identificatienummer, het bij het RIZIV gekende repertoriumadres en de
taalrol van elke arts-specialist en elke arts-specialist in opleiding
gerepertorieerd door het RIZIV en anderdeels de naam, de voornaam,
het identificatienummer, het bij het RIZIV gekende repertoriumadres
en de taalrol van elke andere arts gerepertorieerd door het RIZIV.

Art. 8. § 1. Ten laatste de zevende dag na de in artikel 7, § 1,
bedoelde datum kan de lijst worden geraadpleegd op de website van
het RIZIV en op het adres van de hoofdzetel van het RIZIV
Tervurenlaan 211 te 1150 Brussel.

§ 2. De lijst op de website van het RIZIV kan ook worden
geraadpleegd via de schermen in de hoofdzetels van de provinciale
diensten van het RIZIV.

Bij de lijst gaat een informatie over de modaliteiten voor het indienen
van het bezwaarschrift bedoeld in artikel 9.

§ 3. De lijst blijft gedurende vijftien dagen ter inzage.

Art. 9. § 1. De arts die bezwaar wenst aan te tekenen richt daartoe
ten laatste twee dagen na het einde van de termijn bedoeld in artikel 8,
§ 3 aan de leidend ambtenaar een aangetekend schrijven met zijn
grieven en desgevallend met zijn verzoek onder een andere taalrol op
de kiezerslijst te worden ingeschreven.

§ 2. De leidend ambtenaar onderzoekt de bezwaarschriften en geeft
binnen de vijftien dagen na ontvangst per aangetekende brief kennis
van zijn beslissing. Elk bezwaarschrift dat niet voldoet aan de
voorwaarden bepaald in paragraaf 1 zal als onontvankelijk beschouwd
worden.

Art. 10. Ten laatste de vijftigste dag na de datum bedoeld in
artikel 7, § 1 stelt de Leidend ambtenaar de definitieve kiezerslijst vast
en deelt deze via elektronische drager mee aan de beroepsorganisaties
en groeperingen die deelnemen aan de verkiezingen.

HOOFDSTUK VI. — Stemverrichtingen

Art. 11. § 1. Ten laatste vijftien dagen na de loting bedoeld in
artikel 6, § 2, stuurt de leidend ambtenaar aan elke arts die voorkomt op
de definitieve kiezerslijst bedoeld in artikel 10 een gewone zending in
de taal van de taalrol zoals die op de definitieve kiezerslijst is vermeld.
Deze brief bevat de instructies over de elektronische stemming. Deze
instructies zijn ook beschikbaar op de website van het RIZIV.

§ 2. De arts brengt zijn stem uit binnen de twintig dagen na de datum
van de brief van het RIZIV bedoeld in paragraaf 1.

§ 3. De elektronische stemmen die niet binnen de termijn bepaald in
paragraaf 2 zijn uitgebracht, worden niet in aanmerking genomen bij de
boeking bedoeld in Hoofdstuk VII.

Art. 12. De stem kan enkel geldig worden uitgebracht door de naam
van één beroepsorganisatie of één groepering, volgens de instructies
over de stemprocedure zoals bepaald in artikel 11, § 1, aan te vinken.

Art. 13. De eerste geregistreerde stem annuleert automatisch elke
andere uitgebrachte stem.

§ 2. Dans la demande visée à l’article 5, § 1er, le fonctionnaire
dirigeant communique la date et le lieu du tirage, fixés par lui. Cette
date se situe entre le huitième et le dixième jour après la clôture de la
procédure de recours mentionnée dans l’article 4. Les organisations
professionnelles et les groupements communiquent la date et le lieu du
tirage au sort à leurs témoins.

§ 3. Le tirage au sort a lieu en présence des témoins visés à l’article 5,
et le résultat de celui-ci est mentionné dans le procès—verbal du tirage
au sort qui est signé par le fonctionnaire dirigeant et les témoins.

§ 4. Une copie du procès-verbal du tirage au sort est envoyée par
lettre recommandée par le fonctionnaire dirigeant à chaque organisa-
tion professionnelle et à chaque groupement participant.

CHAPITRE V. — Liste électorale

Art. 7. § 1er. Conformément à l’article 2, § 2, alinéa 1er, de l’arrêté
royal, la liste électorale est dressée par l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité, ci-après dénommé « INAMI », à une date fixée par
le Roi.

§ 2. La liste électorale comprend, d’une part, le nom, le prénom, le
numéro d’identification, l’adresse répertoriée par l’INAMI et le rôle
linguistique de chaque médecin spécialiste répertorié comme actif par
l’INAMI et de chaque médecin spécialiste en formation répertorié
comme actif à l’INAMI et, d’autre part, le nom, le prénom, le numéro
d’identification, l’adresse répertoriée par l’INAMI et le rôle linguistique
de tout autre médecin répertorié comme actif à l’INAMI.

Art. 8. § 1er. Au plus tard le septième jour après la date visée à
l’article 7, § 1er, la liste peut être consultée sur le site internet de
l’INAMI et à l’adresse du siège central de l’INAMI - Avenue de
Tervuren 211 à 1150 Bruxelles.

§ 2. Une consultation de la liste sur le site internet de l’INAMI sera
aussi possible via la mise à disposition d’écrans aux sièges des services
provinciaux de l’INAMI.

A la liste sont jointes des informations sur les modalités pour
l’introduction de la réclamation visées à l’article 9.

§ 3. La liste reste disponible pour consultation pendant quinze jours.

Art. 9. § 1er. Le médecin qui souhaite introduire une réclamation
adresse à cet effet au fonctionnaire dirigeant, au plus tard deux jours
après la fin du délai prévu à l’article 8, § 3, une lettre recommandée
comprenant ses griefs et, le cas échéant, sa demande en vue d’être
inscrit sur la liste électorale dans un autre rôle linguistique.

§ 2. Le fonctionnaire dirigeant examine les réclamations et notifie sa
décision par lettre recommandée dans les quinze jours de la réception.
Toute réclamation qui ne satisfait pas aux conditions définies au
paragraphe 1er sera considérée comme irrecevable.

Art. 10. Au plus tard le cinquantième jour après la date visée à
l’article 7, § 1er, le fonctionnaire dirigeant fixe la liste électorale
définitive et communique celle ci via support électronique aux
organisations professionnelles et aux groupements qui participent aux
élections.

CHAPITRE VI. — Opération de vote

Art. 11. § 1er. Au plus tard quinze jours suivant le tirage au sort visé
à l’article 6, § 2, le fonctionnaire dirigeant envoie à chaque médecin
dont le nom figure sur la liste électorale définitive visée à l’article 10 une
lettre simple dans la langue du rôle linguistique mentionné sur la liste
électorale définitive. Cette lettre comprend les instructions de vote par
voie électronique. Ces instructions de vote sont également disponibles
sur le site internet de l’INAMI.

§ 2. Le médecin exprime son vote dans les vingt jours suivant la date
de l’envoi de l’INAMI visé au paragraphe 1er.

§ 3. Les votes électroniques non exprimés dans les délais fixés au
paragraphe 2 ne sont pas pris en considération pour les opérations de
comptabilisation visées au Chapitre VII.

Art. 12. Le vote n’est valablement émis qu’en cochant le nom d’une
organisation professionnelle ou d’un groupement selon les instructions
sur la procédure visées à l’article 11, § 1er.

Art. 13. Le premier vote enregistré annulera automatiquement tout
autre vote.
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HOOFDSTUK VII. — Boeking van de stemmen

Art. 14. De datum van de boeking van de stemmen wordt vastge-
steld door de leidend ambtenaar. Die datum is gelegen ten laatste de
vijftigste dag na de loting bedoeld in artikel 6, § 2.

Art. 15. Ten laatste vijftien dagen voor de datum van de boeking van
de stemmen wordt het bureau samengesteld. De ambtenaren die er deel
van uitmaken worden door de leidend ambtenaar in kennis gesteld van
hun aanduiding en van de datum van de boeking.

Art. 16. Ten laatste vijftien dagen voor de datum van de boeking van
de stemmen roept de leidend ambtenaar de getuigen bedoeld in
artikel 5 op aanwezig te zijn bij de boeking van de stemmen.

De verrichtingen in het bureau mogen worden bijgewoond door één
getuige van elke deelnemende beroepsorganisatie en elke deelnemende
groepering.

Art. 17. De stemmen worden bijeengebracht in een beveiligde
informaticatoepassing door middel van een algoritme waarvan de
sleutel bewaard wordt door de gerechtsdeurwaarder aangeduid door
de leiden ambtenaar.

Art. 18. De dag van de boeking van de stemmen worden, in
aanwezigheid van de getuigen van de deelnemende beroepsorganisa-
ties en groeperingen, de resultaten van de stemming geboekt door
gebruik te maken van de in artikel 17 bedoelde sleutel en opgetekend
in het proces-verbaal van het bureau waarvan het model door de
leidend ambtenaar wordt bepaald.

Art. 19. Het proces-verbaal van het bureau vermeldt voor elk
kiescollege :

1° de naam van elke deelnemende organisatie en groepering gevolgd
door het aantal behaalde stemmen;

2° het aantal blanco stemmen;

3° desgevallend de opmerkingen van de getuigen gevolgd door hun
handtekening;

4° de handtekening van de leden en van de aanwezige getuigen.

HOOFDSTUK VIII. — Bekendmaking

Art. 20. De leidend ambtenaar zendt de uitslag van de verkiezingen
naar :

1° de minister;

2° de Algemene raad bedoeld in artikel 15 van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994;

3° het Verzekeringscomité bedoeld in artikel 21 van voornoemde
gecoördineerde wet;

4° het Comité van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle bedoeld in artikel 140 van voornoemde gecoördineerde wet;

De resultaten worden ook op de website van het RIZIV gepubliceerd.

HOOFDSTUK IX. — Slotbepaling

Art. 21. Het ministerieel besluit van 11 februari 2010 tot vaststelling
van de praktische organisatie van de medische verkiezingen zoals
bedoeld in artikel 211, § 1, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, wordt opgeheven.

Art. 22. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 28 februari 2018.

M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/11000]
7 DECEMBER 2016. — Koninklijk besluit

betreffende de prijsaanduiding in de horecasector
Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 7 december 2016 betreffende de prijsaanduiding in de
horecasector (Belgisch Staatsblad van 13 januari 2017).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

CHAPITRE VII. — Opération de comptabilisation des votes

Art. 14. La date de comptabilisation des votes est fixée par le
fonctionnaire dirigeant. Cette date se situe au plus tard le cinquantième
jour après le tirage au sort visé à l’article 6, § 2.

Art. 15. Au plus tard quinze jours avant la date de comptabilisation
des votes, le bureau est constitué. Les fonctionnaires qui en font partie
en sont informés par le fonctionnaire dirigeant ainsi que de la date de
la comptabilisation des votes.

Art. 16. Au plus tard quinze jours avant la date de comptabilisation
des votes, le fonctionnaire dirigeant appelle les témoins visés à
l’article 5 à se présenter à la comptabilisation des votes.

Ne peut être présent lors des opérations dans le bureau qu’un seul
témoin de chaque organisation professionnelle et de chaque groupe-
ment participants.

Art. 17. Les votes émis sont rassemblés dans une application
informatique sécurisée au moyen d’un algorithme dont la clef est
conservée par l’huissier de justice désigné par le fonctionnaire diri-
geant.

Art. 18. Le jour de la comptabilisation des votes, en présence des
témoins des organisations professionnelles et groupements partici-
pants, les résultats des votes sont comptabilisés en utilisant la clef visée
à l’article 17 et sont consignés dans le procès-verbal du bureau dont le
fonctionnaire dirigeant définit le modèle.

Art. 19. Le procès verbal du bureau mentionne pour chaque collège
électoral:

1 le nom de chaque organisation participante et de chaque groupe-
ment participant suivi du nombre de voix obtenues par eux;

2 le nombre de vote blancs;

3 éventuellement les remarques des témoins, suivies de leur signa-
ture;

4° la signature des membres et des témoins présents.

CHAPITRE VIII. — Publication

Art. 20. Le fonctionnaire dirigeant envoie le résultat des élections :

1 au ministre;

2 au Conseil général visé à l’article 15 de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

3 au Comité de l’assurance visé à l’article 21 de la loi coordonnée
susmentionnée;

4 au Comité du Service d’évaluation et de contrôle médicaux visé à
l’article 140 de la loi coordonnée susmentionnée.

Les résultats sont également publiés sur le site internet de l’INAMI.

CHAPITRE IX. — Disposition finale

Art. 21. L’arrêté ministériel du 11 février 2010 fixant l’organisation
pratique des élections médicales telles qu’elles sont prévues à l’arti-
cle 211, § 1er, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est abrogé.

Art. 22. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 28 février 2018.

M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/11000]
7 DECEMBRE 2016. — Arrêté royal

relatif à l’indication des prix dans le secteur horeca
Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 7 décembre 2016 relatif à l’indication des prix dans le
secteur horeca (Moniteur belge du 13 janvier 2017).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

[C − 2018/11000]
7. DEZEMBER 2016 — Königlicher Erlass über die Angabe der Preise im Horeca-Sektor

Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 7. Dezember 2016 über die Angabe
der Preise im Horeca-Sektor.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

7. DEZEMBER 2016 — Königlicher Erlass über die Angabe der Preise im Horeca-Sektor

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Wirtschaftsgesetzbuches, des Artikels VI.7;
Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 15. Juni 1988 über die Angabe der Tarife in Einrichtungen, in denen

Unterbringung, Mahlzeiten, Speisen oder Getränke angeboten werden;
Aufgrund der Stellungnahme des Hohen Rates für Selbständige und KMB vom 20. September 2016;
Aufgrund der Stellungnahme des Verbraucherrates vom 4. Oktober 2016;
Aufgrund des Gutachtens Nr. 60.328/1 des Staatsrates vom 17. November 2016, abgegeben in Anwendung von

Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
Auf Vorschlag des Ministers der Wirtschaft und der Verbraucher und des Ministers des Mittelstands, der

Selbständigen und der KMB
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Ein Unternehmen, das Unterbringung, Mahlzeiten, Speisen oder Getränke anbietet, gibt den Preis für
die Dienstleistungen, die es erbringt, an einem von außerhalb des Geschäftsraums aus gut sichtbaren Platz schriftlich,
lesbar, sichtbar und unzweideutig an.

Art. 2 - In Abweichung von Artikel 1 darf ein Unternehmen, das Unterbringung anbietet, den Preis im
Geschäftsraum an einem für den Verbraucher frei zugänglichen Platz lesbar, sichtbar und unzweideutig angeben.

Bietet das Unternehmen andere Dienstleistungen an, stellt es dem Verbraucher ihren Preis zur Verfügung.

Art. 3 - Unbeschadet des Artikels 1 darf ein Unternehmen, das Mahlzeiten, Speisen oder Getränke anbietet, die
Angabe der Preise für die angebotenen Getränke an einem von außen gut sichtbaren Platz auf die für jede Kategorie
repräsentativsten Getränke beschränken.

Das Unternehmen stellt dem Verbraucher innerhalb des Geschäftsraums eine vollständige Preisliste für alle
angebotenen Mahlzeiten, Speisen und Getränke zur Verfügung.

Art. 4 - Der Königliche Erlass vom 15. Juni 1988 über die Angabe der Tarife in Einrichtungen, in denen
Unterbringung, Mahlzeiten, Speisen oder Getränke angeboten werden, abgeändert durch den Königlichen Erlass vom
11. Dezember 2001, wird aufgehoben.

Art. 5 - Der für Wirtschaft und Verbraucher zuständige Minister und der für Mittelstand zuständige Minister
sind, jeder für seinen Bereich, mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 7. Dezember 2016

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Wirtschaft und der Verbraucher
K. PEETERS

Der Minister des Mittelstands, der Selbständigen und der KMB
W. BORSUS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/11131]
27 FEBRUARI 2018. — Ministerieel besluit tot vaststelling voor het

jaar 2018 van de begindatum van het examen voor inschrijving in
het register van erkende gemachtigden bedoeld in artikel XI.66,
§ 1, 6°, van het Wetboek van economisch recht en van de
begindatum van de bekwaamheidsproef bedoeld in artikel 19bis,
3°, van het koninklijk besluit van 24 oktober 1988 betreffende de
samenstelling en werking van de Commissie tot erkenning van de
gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien en de inschrijving en
doorhaling in het register van de erkende gemachtigden inzake
uitvindingsoctrooien

De Minister van Economie,

Gelet op het Wetboek van economisch recht, de artikelen XI.66, § 1,
6°, en XI.67, ingevoegd bij de wet van 19 april 2014;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/11131]
27 FEVRIER 2018. — Arrêté ministériel fixant pour l’année 2018 la

date du début de l’épreuve relative à l’inscription au registre des
mandataires agréés prévue à l’article XI.66, § 1er, 6°, du Code de
droit économique et la date du début de l’épreuve d’aptitude
prévue à l’article 19bis, 3°, de l’arrêté royal du 24 octo-
bre 1988 relatif à la composition et au fonctionnement de la
Commission d’agrément des mandataires en matière de brevets
d’invention et à l’inscription et la radiation du registre des
mandataires agréés en matière de brevets d’invention

Le Ministre de l’Economie,

Vu le Code de droit économique, les articles XI.66, § 1er, 6°, et XI.67,
insérés par la loi du 19 avril 2014 ;
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Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1988 betreffende de
samenstelling en werking van de Commissie tot erkenning van de
gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien en de inschrijving en door-
haling in het register van de erkende gemachtigden inzake uitvindings-
octrooien, artikel 11, vervangen bij het koninklijk besluit van 17 sep-
tember 2005 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 21 november 2017,
en artikel 19bis, 3°, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 17 septem-
ber 2005 en vervangen bij het koninklijk besluit van 21 november 2017,

Besluit :

Artikel 1. Het examen bedoeld in artikel XI.66, § 1, 6°, van het
Wetboek van economisch recht begint op 21 juni 2018 voor het
jaar 2018.

Art. 2. De bekwaamheidsproef bedoeld in artikel 19bis, 3°, van het
koninklijk besluit van 24 oktober 1988 betreffende de samenstelling en
werking van de Commissie tot erkenning van de gemachtigden inzake
uitvindingsoctrooien en de inschrijving en doorhaling in het register
van de erkende gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien, begint op
21 juni 2018 voor het jaar 2018.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 27 februari 2018.

K. PEETERS

Programma van het examen bedoeld in artikel XI.66, § 1, 6°, van het
Wetboek van economisch recht en van de bekwaamheidsproef
bedoeld in artikel 19bis, 3° van het koninklijk besluit van
24 oktober 1988 betreffende de samenstelling en werking van de
Commissie tot erkenning van de gemachtigden inzake uitvindings-
octrooien en de inschrijving en doorhaling in het register van de
erkende gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien
De gemeenschappelijke vergadering van de Commissie tot erkenning

van de gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien,
Gelet op het Wetboek van economisch recht, de artikelen XI.66, § 1, 6°

en XI.67, ingevoegd bij de wet van 19 april 2014;
Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1988 betreffende de

samenstelling en werking van de Commissie tot erkenning van de
gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien en de inschrijving en door-
haling in het register van de erkende gemachtigden inzake uitvindings-
octrooien, artikel 11, vervangen bij het koninklijk besluit van 17 sep-
tember 2005 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
21 november 2017 en 19quater, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
17 september 2005 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 21 novem-
ber 2017,

Besluit :

Artikel 1. Het programma van het examen bedoeld in artikel XI.66,
§ 1, 6°, van het Wetboek van economisch recht en van de bekwaam-
heidsproef bedoeld in artikel 19bis, 3° van het koninklijk besluit van
24 oktober 1988 wordt voor 2018 als volgt vastgesteld:

1°. de op datum van het af te leggen examen van kracht zijnde
internationale bepalingen:

a) het Verdrag tot samenwerking inzake octrooien, opgemaakt te
Washington op 19 juni 1970 en goedgekeurd door de wet van
8 juli 1977;

b) het Verdrag inzake de verlening van Europese octrooien, opge-
maakt te München op 5 oktober 1973, goedgekeurd bij de wet van
8 juli 1977, zoals gewijzigd door de Akte tot herziening van het Verdrag
inzake de verlening van Europese octrooien, tot stand gekomen te
München op 29 november 2000 en goedgekeurd bij wet van 21 april 2007;

c) de Overeenkomst inzake de handelsaspecten van de intellectuele
eigendom (TRIP’s), opgemaakt te Marrakech op 15 april 1994 (Publi-
catieblad van de Europese Gemeenschappen L 336/213 van 23 decem-
ber 1994) en goedgekeurd bij de wet van 23 december 1994;

d) Verordening (EG) nr 469/2009 van 6 mei 2009 betreffende het
aanvullende beschermingscertificaat voor geneesmiddelen;

e) Verordening (EG) nr 1610/96 van 23 juli 1996 betreffende de
invoering van een aanvullend beschermingscertificaat voor gewas-
beschermingsmiddelen.

Vu l’arrêté royal du 24 octobre 1988 relatif à la composition et au
fonctionnement de la Commission d’agrément des mandataires en
matière de brevets d’invention et à l’inscription et la radiation du
registre des mandataires agréés en matière de brevets d’invention,
l’article 11, remplacé par l’arrêté royal du 17 septembre 2005 et modifié
par l’arrêté royal du 21 novembre 2017, et l’article 19bis, 3°, inséré par
l’arrêté royal du 17 septembre 2005 et remplacé par l’arrêté royal du
21 novembre 2017,

Arrête :

Article 1er. L’épreuve prévue à l’article XI.66, § 1er, 6°, du Code de
droit économique débute le 21 juin 2018 pour l’année 2018.

Art. 2. L’épreuve d’aptitude prévue à l’article 19bis, 3°, de l’arrêté
royal du 24 octobre 1988 relatif à la composition et au fonctionnement
de la Commission d’agrément des mandataires en matière de brevets
d’invention et à l’inscription et la radiation du registre des mandataires
agréés en matière de brevets d’invention, débute le 21 juin 2018 pour
l’année 2018.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 février 2018.

K. PEETERS

Programme de l’épreuve prévue à l’article XI.66, § 1er, 6°, du Code de
droit économique et de l’épreuve d’aptitude prévue à l’article 19bis,
3° de l’arrêté royal du 24 octobre 1988 relatif à la composition et au
fonctionnement de la Commission d’agrément des mandataires en
matière de brevets d’invention et à l’inscription et la radiation du
registre des mandataires agréés en matière de brevets d’invention

L’assemblée des sections réunies de la Commission d’agrément des
mandataires en matière de brevets d’invention,

Vu le Code de droit économique, les articles XI.66, § 1er, 6° et XI.67,
insérés par la loi du 19 avril 2014;

Vu l’arrêté royal du 24 octobre 1988 relatif à la composition et au
fonctionnement de la Commission d’agrément des mandataires en
matière de brevets d’invention et à l’inscription et la radiation du
registre des mandataires agréés en matière de brevets d’invention,
l’article 11, remplacé par l’arrêté royal du 17 septembre 2005 et modifié
par l’arrêté royal du 21 novembre 2017, et 19quater, inséré par l’arrêté
royal du 17 septembre 2005 et modifié par l’arrêté royal du 21 novem-
bre 2017,

Arrête :

Article 1er. Le programme de l’épreuve prévue à l’article XI.66, § 1er,
6°, du Code de droit économique et de l’épreuve d’aptitude prévue à
l’article 19bis, 3°, de l’arrêté royal du 24 octobre 1988 est le suivant
pour 2018:

1°. les dispositions internationales en vigueur à la date de l’épreuve :

a) le Traité de coopération en matière de brevets, fait à Washington le
19 juin 1970 et approuvé par la loi du 8 juillet 1977 ;

b) la Convention sur la délivrance de brevets européens, faite à
Munich le 5 octobre 1973, approuvée par la loi du 8 juillet 1977, telle que
modifiée par l’Acte portant révision de la Convention sur la délivrance
de brevets européens, adopté à Munich le 29 novembre 2000 et
approuvé par la loi du 21 avril 2007 ;

c) l’Accord relatif aux aspects des droits de propriété intellectuelle qui
touchent au commerce (ADPIC), fait à Marrakech le 15 avril 1994 (Jour-
nal officiel des Communautés européennes L 336/213 du 23 décem-
bre 1994) et approuvé par la loi du 23 décembre 1994 ;

d) le Règlement (CE) n° 469/2009 du 6 mai 2009 concernant le
certificat complémentaire de protection pour les médicaments ;

e) le règlement (CE) n° 1610/96 du 23 juillet 1996 concernant la
création d’un certificat complémentaire de protection pour les produits
phytopharmaceutiques.
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2°. het Belgische recht inzake uitvindingsoctrooien en aanvullende
beschermingscertificaten zoals het onder meer voortvloeit uit volgende
wetten, evenals uit hun uitvoeringsbesluiten:

a) de wet van 10 januari 1955 betreffende de bekendmaking en de
toepassing der uitvindingen en fabrieksgeheimen die de verdediging
van het grondgebied of de veiligheid van de Staat aangaan;

b) de wet van 8 juli 1977 houdende goedkeuring van volgende
internationale akten :

i. Verdrag betreffende de eenmaking van enige beginselen van het
octrooirecht, opgemaakt te Straatsburg op 27 november 1963;

ii. Verdrag tot samenwerking inzake octrooien, en Uitvoerings-
reglement, opgemaakt te Washington op 19 juni 1970;

iii. Verdrag betreffende de verlening van Europese octrooien (Euro-
pees Octrooiverdrag), Uitvoeringsreglement en vier Protocollen, opge-
maakt te München op 5 oktober 1973;

iv. Verdrag betreffende het Europees octrooi voor de Gemeenschap-
pelijke Markt (Gemeenschap-soctrooiverdrag), en Uitvoerings-
reglement, opgemaakt te Luxemburg op 15 december 1975;

c) de wet van 28 maart 1984 op de uitvindingsoctrooien (artikelen 40,
§ 1, vierde lid, en 70bis);

d) de wet van 29 juli 1994 betreffende het beschermingscertificaat
voor geneesmiddelen (toepasselijk recht voorafgaand aan de inwer-
kingtreding van titel 2 van Boek XI van het Wetboek van economisch
recht);

e) de wet van 5 juli 1998 betreffende het aanvullende beschermings-
certificaat voor gewasbeschermings-middelen (toepasselijk recht voor-
afgaand aan de inwerkingtreding van titel 2 van Boek XI van het
Wetboek van economisch recht);

f) de wet van 21 april 2007 houdende diverse bepalingen betreffende
de procedure inzake indiening van Europese octrooiaanvragen en de
gevolgen van deze aanvragen en van de Europese octrooien in België;

g) de wet van 10 april 2014 houdende invoeging van de bepalingen
die een aangelegenheid regelen als bedoeld in artikel 77 van de
Grondwet, in boek XI ″Intellectuele eigendom″ van het Wetboek van
economisch recht, houdende invoeging van een bepaling eigen aan
boek XI in boek XVII van hetzelfde Wetboek, en tot wijziging van het
Gerechtelijk Wetboek wat de organisatie van de hoven en rechtbanken
betreffende vorderingen inzake intellectuele eigendomsrechten en
inzake transparantie van het auteursrecht en de naburige rechten
betreft;

h) de wet van 19 april 2014 houdende de invoeging van boek XI
″Intellectuele eigendom″ in het Wetboek van economisch recht en
houdende invoeging van bepalingen eigen aan boek XI in de boeken I,
XV en XVII van hetzelfde Wetboek;

i) de wet van 29 juni 2016 houdende diverse bepalingen inzake
Economie (artikelen 21 tot 24, 47 tot 50, 60 tot 62, 85 tot 88, 94 tot 98).

j) de wet van 19 december 2017 houdende wijziging van diverse
bepalingen betreffende de uitvindingsoctrooien in verband met de
implementering van het eenheidsoctrooi en het eengemaakt octrooi-
gerecht.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 27 februari 2018.

Door de gemeenschappelijke vergadering van de Commissie tot
erkenning van de gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien :

De Voorzitster,
M. BUYDENS

Reglement van het examen bedoeld in artikel XI.66, § 1, 6°, van het
Wetboek van economisch recht en van de bekwaamheidsproef
bedoeld in artikel 19bis, 3°, van het koninklijk besluit van
24 oktober 1988 betreffende de samenstelling en werking van de
Commissie tot erkenning van de gemachtigden inzake uitvindings-
octrooien en de inschrijving en doorhaling in het register van de
erkende gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien
De gemeenschappelijke vergadering van de Commissie tot erkenning

van de gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien,
Gelet op het Wetboek van economisch recht, de artikelen XI.66, § 1,

6°, en XI.67, ingevoegd bij de wet van 19 april 2014;

2°. le droit belge en matière de brevets d’invention et de certificats
complémentaires de protection tel qu’il résulte notamment des lois
suivantes, ainsi que de leurs arrêtés d’exécution :

a) la loi du 10 janvier 1955 relative à la divulgation et à la mise en
œuvre des inventions et secrets de fabrique intéressant la défense du
territoire ou la sûreté de l’Etat ;

b) la loi du 8 juillet 1977 portant approbation des actes internationaux
suivants :

i. Convention sur l’unification de certains éléments du droit des
brevets d’inventions, faite à Strasbourg le 27 novembre 1963 ;

ii. Traité de coopération en matière de brevets et Règlement
d’exécution, faits à Washington le 19 juin 1970 ;

iii. Convention sur la délivrance des brevets européens (Convention
sur le brevet européen) et quatre Protocoles, faits à Munich le
5 octobre 1973 ;

iv. Convention relative au brevet européen pour le Marché commun
(convention sur le brevet communautaire) et Règlement d’exécution,
faits à Luxembourg le 15 décembre 1975 ;

c) la loi du 28 mars 1984 sur les brevets d’invention (articles 40, § 1er,
alinéa 4, et 70bis) ;

d) la loi du 29 juillet 1994 sur le certificat complémentaire de
protection pour les médicaments (droit antérieur à l’entrée en vigueur
du titre 2 du Livre XI Code de droit économique);

e) la loi du 5 juillet 1998 sur le certificat complémentaire de protection
pour les produits phytopharmaceutiques,(droit antérieur à l’entrée en
vigueur du titre 2 du Livre XI du Code de droit économique) ;

f) la loi du 21 avril 2007 portant diverses dispositions relatives à la
procédure de dépôt des demandes de brevet européen et aux effets de
ces demandes et des brevets européens en Belgique ;

g) la loi du 10 avril 2014 portant insertion des dispositions réglant des
matières visées à l’article 77 de la Constitution dans le livre XI
“Propriété intellectuelle” du Code de droit économique, portant
insertion d’une disposition spécifique au livre XI dans le livre XVII du
même Code, et modifiant le Code judiciaire en ce qui concerne
l’organisation des cours et tribunaux en matière d’actions relatives aux
droits de propriété intellectuelle et à la transparence du droit d’auteur
et des droits voisins ;

h) la loi du 19 avril 2014 portant insertion du livre XI, “Propriété
intellectuelle” dans le Code de droit économique, et portant insertion
des dispositions propres au livre XI dans les livres I, XV et XVII du
même Code ;

i) la loi du 29 juin 2016 portant dispositions diverses en matière
d’Économie (articles 21 à 24, 47 à 50, 60 à 62 85 à 88, 94 à 98).

j) la loi du 19 décembre 2017 modifiant diverses dispositions en
matière de brevets en relation avec la mise en œuvre du brevet unitaire
et de la juridiction unifiée du brevet.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 février 2018.

Par l’assemblée des sections réunies de la Commission d’agrément des
mandataires en matière de brevets d’invention:

La Présidente,
M. BUYDENS

Règlement de l’épreuve prévue à l’article XI.66, § 1er, 6°, du Code de
droit économique et de l’épreuve d’aptitude prévue à l’article 19bis,
3°, de l’arrêté royal du 24 octobre 1988 relatif à la composition et au
fonctionnement de la Commission d’agrément des mandataires en
matière de brevets d’invention et à l’inscription et la radiation du
registre des mandataires agréés en matière de brevets d’invention

L’assemblée des sections réunies de la Commission d’agrément des
mandataires en matière de brevets d’invention,

Vu le Code de droit économique, les articles XI.66, § 1er, 6°, et XI.67,
insérés par la loi du 19 avril 2014;
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Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1988 betreffende de
samenstelling en werking van de Commissie tot erkenning van de
gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien en de inschrijving en door-
haling in het register van de erkende gemachtigden inzake uitvindings-
octrooien, artikel 11, vervangen bij het koninklijk besluit van 17 sep-
tember 2005 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 21 november 2017,
en artikel 19quater, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 17 septem-
ber 2005 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 21 november 2017,

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit reglement wordt verstaan
onder :

1° het koninklijk besluit : het koninklijk besluit van 24 okto-
ber 1988 betreffende de samenstelling en werking van de Commissie tot
erkenning van de gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien en de
inschrijving en doorhaling in het register van de erkende gemachtigden
inzake uitvindingsoctrooien;

2° de Commissie : de Commissie tot erkenning van de gemachtigden
inzake uitvindingsoctrooien, samengesteld uit twee afdelingen, bedoeld
in de artikelen XI.67 en XI.68 van het Wetboek van economisch recht;

3° het examen : het examen bedoeld in artikel XI.66, § 1, 6°, van het
Wetboek van economisch recht;

4° de bekwaamheidsproef : de bekwaamheidsproef bedoeld in
artikel 19bis, 3°, van het koninklijk besluit.

HOOFDSTUK II. — De aanvraag tot deelneming
aan het examen of aan de bekwaamheidsproef

Art. 2. § 1. De aanvraag tot deelneming aan het examen vermeldt de
na(a)m(en), de voorna(a)m(en), het adres, de nationaliteit van de
kandidaat en de gekozen sector overeenkomstig artikel 14, § 1, van het
koninklijk besluit. Zij wordt vergezeld :

1° van een kopie van de diploma’s bedoeld in artikel XI.66, § 1, 4°,
van het Wetboek van economisch recht;

2° van overtuigingselementen waaruit blijkt dat is voldaan aan de
beroepsactiviteiten bedoeld in artikel XI.66, § 1, 5°, van het Wetboek van
economisch recht en in artikel 19 van het koninklijk besluit;

3° van een kopie van een identiteitsbewijs;

4° van een verklaring die aangeeft dat aan de voorwaarden van
artikel XI.66, § 1, 2° en 3°, van het Wetboek van economisch recht zijn
voldaan.

§ 2. De aanvraag tot deelneming aan de bekwaamheidsproef
vermeldt de na(a)m(en), de voorna(a)m(en), het adres en de nationali-
teit van de kandidaat. Zij wordt vergezeld hetzij van een kopie van een
opleidingstitel bedoeld in artikel 19ter, 1°, a) van het koninklijk besluit,
hetzij van de overtuigingselementen die het bewijs leveren van de
voltijdse uitoefening van het beroep van erkend octrooigemachtigde
bedoeld in artikel 19ter, 1° b), van het koninklijk besluit en van een
kopie van een of meer opleidingstitels zoals bedoeld in artikel 19ter,
1°; b), van het koninklijk besluit.

HOOFDSTUK III. — De schriftelijke proef van het examen

Art. 3. De schriftelijke proef heeft op twee halve dagen van opeen-
volgende datum plaats. De eerste halve dag is, gedurende ten hoogste
vier uur voor het redigeren van de stukken bedoeld in artikel 14, § 2, 1°,
van het koninklijk besluit, voorzien. De tweede halve dag is, gedurende
ten hoogste vier uur, voorzien voor het redigeren van het antwoord en
de nota bedoeld in artikel 14, § 2, 2° en 3°, van het koninklijk besluit.
Geen enkele pauze is voorzien gedurende het verloop van elk
schriftelijk gedeelte.

Art. 4. Voor de schriftelijke proef kunnen de documenten die de
stand van de techniek betreffen in het Frans, Nederlands, Duits of
Engels opgesteld zijn.

Vu l’arrêté royal du 24 octobre 1988 relatif à la composition et au
fonctionnement de la Commission d’agrément des mandataires en
matière de brevets d’invention et à l’inscription et la radiation du
registre des mandataires agréés en matière de brevets d’invention,
l’article 11, remplacé par l’arrêté royal du 17 septembre 2005 et modifié
par l’arrêté royal du 21 novembre 2017, et l’article 19quater, inséré par
l’arrêté royal du 17 septembre 2005 et modifié par l’arrêté royal du
21 novembre 2017,

Arrête :

CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent règlement, il faut entendre
par :

1° l’arrêté royal : l’arrêté royal du 24 octobre 1988 relatif à la
composition et au fonctionnement de la Commission d’agrément des
mandataires en matière de brevets d’invention et à l’inscription et la
radiation du registre des mandataires agréés en matière de brevets
d’invention;

2° la Commission : la Commission d’agrément des mandataires en
matière de brevets d’invention, composée de deux sections, telle qu’elle
est visée aux articles XI.67 et XI.68 du Code de droit économique;

3° l’épreuve : l’épreuve prévue à l’article XI.66, § 1er, 6°, du Code de
droit économique;

4° l’épreuve d’aptitude : l’épreuve d’aptitude prévue à l’article 19bis,
3°, de l’arrêté royal.

CHAPITRE II. — De la demande de participation
à l’épreuve ou à l’épreuve d’aptitude

Art. 2. § 1er. La demande de participation à l’épreuve indique les
nom(s), prénom(s), adresse et nationalité du candidat ainsi que le
secteur choisi conformément à l’article 14, § 1er, de l’arrêté royal. Elle est
accompagnée :

1° d’une copie des diplômes visés à l’article XI.66, § 1er, 4°, du Code
de droit économique;

2° d’éléments probants justifiant les activités professionnelles visées
à l’article XI.66, § 1er, 5°, du Code de droit économique et à l’article 19
de l’arrêté royal;

3° d’une copie d’un document d’identité;

4° d’une déclaration indiquant que les conditions visées à l’arti-
cle XI.66, § 1er, 2° et 3°, du Code de droit économique sont respectées.

§ 2. La demande de participation à l’épreuve d’aptitude indique les
nom(s), prénom(s), adresse et nationalité du candidat. Elle est accom-
pagnée soit d’une copie du titre de formation visé à l’article 19ter, 1°, a),
de l’arrêté royal, soit des éléments probants justifiant l’exercice à temps
plein de l’activité comme mandataire agréé visée à l’article 19ter, 1°, b),
de l’arrêté royal et d’une copie d’un ou plusieurs titres de formation
visés à l’article 19ter, 1° , b), de l’arrêté royal.

CHAPITRE III. — De la partie écrite de l’épreuve

Art. 3. La partie écrite se déroule sur deux demi-journées à deux
dates successives. La première demi-journée est consacrée, pendant une
durée maximum de quatre heures, à la rédaction des pièces visées à
l’article 14, § 2, 1°, de l’arrêté royal. La seconde demi-journée est
consacrée, pendant une durée maximum de quatre heures, à la
rédaction de la réponse et de la note visées à l’article 14, § 2, 2° et 3°, de
l’arrêté royal. Aucune pause n’est prévue pendant le déroulement de
chaque partie écrite.

Art. 4. Les documents de la partie écrite concernant l’état de la
technique peuvent être fournis aux candidats en français, en néerlan-
dais, en allemand ou en anglais.
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Art. 5. De kandidaten moeten voor vaststaand en onbetwistbaar
aannemen alle feiten die in de documenten van de schriftelijke proef
zijn opgenomen; in hun antwoord dienen zij van de gegeven feiten uit
te gaan. De documenten die als stand van de techniek worden
aangevoerd dienen als volledig en uitputtend te worden beschouwd,
dit houdt in dat de kandidaten de bijzondere kennis die zij ter zake
zouden kunnen hebben niet mogen gebruiken.

Art. 6. Tenzij in de instructies anders voorzien, is het de kandidaten
niet toegelaten voor de schriftelijke proef boeken, geschreven teksten of
andere documentatie mede te brengen. Zonodig zal de Belgische en de
in België van kracht zijnde Europese en internationale wetgeving
inzake uitvindingsoctrooien te hunner beschikking gesteld worden. De
voor het verloop van de schriftelijke proef noodzakelijke kantoor-
benodigdheden worden de kandidaten bij het begin ervan ter beschik-
king gesteld.

Art. 7. De kandidaten zijn verplicht :

1° gedurende de ganse duur van de schriftelijke proef in de zaal
steeds dezelfde plaats in te nemen;

2° slechts op een speciaal daarvoor voorzien blad hun na(a)m(en) en
al hun voorna(a)m(en) in te vullen en hun gebruikelijke handtekening
aan te brengen vooraleer het beginsignaal voor elk deel der schriftelijke
proef wordt gegeven;

3° de bladen van hun antwoord in de rechter bovenhoek in
opeenvolgende Arabische cijfers te nummeren;

4° zeer leesbaar op één enkele kant van het blad te schrijven.
Onleesbare passages kunnen niet in overweging worden genomen;

5° na het beëindigen van elk schriftelijk gedeelte hun antwoord
tezamen met het blad met hun na(a)m(en), voorna(a)m(en) en handte-
kening in de hiertoe bestemde omslag te steken en deze aan een
opzichter af te geven;

6° bij het eindsignaal van elk schriftelijk gedeelte onmiddellijk op te
houden met schrijven, hun antwoord tezamen met het blad met hun
na(a)m(en), voorna(a)m(en) en handtekening in de hiertoe bestemde
omslag te steken en deze ten snelste aan een opzichter af te geven. De
kandidaten worden vijf minuten voor het einde van elk schriftelijk
gedeelte gewaarschuwd.

Art. 8. Het is de kandidaten verboden :

1° de omslag met de examenopgave van elk schriftelijk gedeelte open
te maken vooraleer het beginsignaal is gegeven;

2° bedrog te plegen of pogen bedrog te plegen;

3° gedurende het verloop van elk schriftelijk gedeelte met elkaar of
met ieder ander persoon, zelfs buiten de zaal, te communiceren;

4° hun na(a)m(en), initialen of enig ander herkenningsteken elders
dan op het daartoe bestemde blad aan te brengen;

5° buiten de zaal de ten behoeve van de proef ter beschikking
gestelde documenten of benodigdheden mede te nemen;

6° de zaal zonder toelating van de opzichter te verlaten. Een
kandidaat die zijn antwoord nog niet heeft afgegeven mag de zaal
slechts verlaten indien alle andere kandidaten zich in de zaal bevinden.

Art. 9. De kandidaten die aankomen nadat het beginsignaal van een
bepaald schriftelijk gedeelte is gegeven, zijn niet gerechtigd de
verzuimde tijd na het eindsignaal ervan in te halen.

Art. 10. Elke afdeling van de Commissie duidt voor het schriftelijke
gedeelte de voor het goed verloop ervan verantwoordelijke opzichters
aan. De verantwoordelijke opzichters worden onder de leden van elke
betrokken afdeling gekozen. De verantwoordelijke opzichters mogen
andere opzichters aanduiden om hen bij te staan. Gedurende het
schriftelijke gedeelte is de vervanging van deze laatste toegelaten.

Art. 11. Iedere kandidaat die de door een opzichter op grond van dit
reglement gegeven instructies overtreedt of die door zijn gedrag één of
verschillende andere kandidaten stoort kan door de van dienst zijnde
verantwoordelijke opzichter van de schriftelijke proef worden uitgeslo-
ten.

Art. 12. De kandidaten mogen mondelinge vragen stellen betref-
fende het verloop van het schriftelijke gedeelte, na hun plaats in de
examenzaal te hebben ingenomen, doch vooraleer de opgaven werden
uitgedeeld en het beginsignaal werd gegeven. Indien de kandidaten na
het beginsignaal van het schriftelijke gedeelte nog vragen wensen te
stellen, dienen zij dit schriftelijk te doen; op vragen betreffende de
formulering van de opgave wordt niet geantwoord.

Art. 5. Les candidats doivent tenir pour acquis les faits repris dans
les documents de la partie écrite et fonder leurs réponses sur ceux-ci.
Les documents concernant l’état de la technique doivent être considérés
comme exhaustifs en ce sens que les candidats ne doivent pas utiliser
les connaissances particulières qu’ils pourraient avoir en la matière.

Art. 6. Sauf disposition contraire des instructions, les candidats ne
sont pas autorisés à apporter des livres, manuscrits ou autre documen-
tation lors de la partie écrite. Si nécessaire, il sera mis à leur disposition
la législation belge ainsi que la législation européenne et internationale
en vigueur en Belgique en matière de brevets d’invention. Les
fournitures de bureau nécessaires au déroulement de la partie écrite
sont remises aux candidats au début de celle-ci.

Art. 7. Les candidats sont tenus :

1° d’occuper la même place dans la salle où se déroule la partie écrite
pendant toute la durée de celle-ci;

2° d’inscrire leurs nom(s) et prénom(s) complets et d’apposer leur
signature habituelle uniquement sur la feuille destinée à cet effet avant
que le signal indiquant le commencement de chaque partie écrite ne soit
donné;

3° de numéroter les feuilles de leur réponse dans le coin supérieur
droit en chiffres arabes consécutifs;

4° d’écrire très lisiblement d’un seul côté des feuilles. Aucune
considération n’est accordée à ce qui n’est pas rédigé lisiblement;

5° après avoir terminé chaque partie écrite, de placer leur réponse et
la feuille comportant leurs nom(s), prénom(s) et signature dans
l’enveloppe destinée à cet effet et de la remettre à un surveillant;

6° au signal indiquant la fin de chaque partie écrite, de cesser
immédiatement d’écrire, de mettre leur réponse ainsi que la feuille
comportant leurs nom(s), prénom(s) et signature dans l’enveloppe
destinée à cet effet et de la remettre rapidement à un surveillant. Les
candidats sont informés cinq minutes à l’avance de la fin de chaque
partie écrite.

Art. 8. Il est interdit aux candidats :

1° d’ouvrir l’enveloppe contenant le sujet de chaque partie écrite
avant que le signal du commencement ne soit donné;

2° de frauder ou de tenter de frauder;

3° de communiquer entre eux ou avec toute autre personne, même en
dehors de la salle, pendant le déroulement de chaque partie écrite;

4° d’inscrire leurs nom(s), initiales ou tout autre signe distinctif
ailleurs que sur la feuille destinée à cet effet;

5° d’emporter hors de la salle tous documents ou fournitures remis à
l’occasion de chaque partie écrite;

6° de quitter la salle sans l’autorisation du surveillant. Un candidat
qui n’a pas remis de réponse n’est autorisé à quitter la salle que si tous
les autres candidats se trouvent dans la salle.

Art. 9. Les candidats arrivés après qu’ait été donné le signal du
commencement de chaque partie écrite ne sont pas autorisés à
compenser le temps perdu après le signal de la fin de la partie écrite
concernée.

Art. 10. Chaque section de la Commission désigne pour la partie
écrite les surveillants responsables de son bon déroulement. Ceux-ci
sont choisis parmi les membres de chaque section concernée. Les
surveillants responsables peuvent se faire assister d’autres surveillants
qu’ils désignent. Le remplacement de ces derniers au cours de la partie
écrite est autorisé.

Art. 11. Tout candidat qui contrevient aux instructions données par
un surveillant sur base du présent règlement ou qui dérange par son
comportement un ou plusieurs autres candidats s’expose à être exclu de
la partie écrite par le surveillant responsable en place.

Art. 12. Les candidats peuvent poser oralement des questions
relatives au déroulement de la partie écrite après avoir gagné leur place
dans la salle où elle se déroule mais avant que les sujets ne soient
distribués et que le signal du commencement ne soit donné. Si les
candidats ont d’autres questions à poser après le signal du commence-
ment de la partie écrite, ils doivent les communiquer par écrit ; il n’est
pas répondu aux questions relatives à la formulation du sujet.
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Art. 13. Klachten betreffende het verloop van de schriftelijke proef
worden door elke afdeling van de Commissie slechts in overweging
genomen indien zij gemotiveerd en gericht zijn aan de voorzitter van de
betrokken afdeling bij een aangetekende zending ten laatste acht dagen
na de datum waarop de schriftelijke proef plaats vond.

Art. 14. De voor elke afdeling verantwoordelijke opzichter is belast
met het opstellen van een proces-verbaal over het verloop van de
schriftelijke proef, waarin inzonderheid vermeld dienen ite worden de
namen van de aanwezige kandidaten, het uur waarop het begin- en
eindsignaal van elk schriftelijk gedeelte werd gegeven, de naam van
elke kandidaat die de zaal heeft verlaten alsook elk incident dat tussen
het begin- en eindsignaal van elk schriftelijk gedeelte plaats vond.

Art. 15. De beoordeling van de schriftelijke proef geschiedt zonder
dat de identiteit van de kandidaten bekend is.

Art. 16. De kandidaat die van de in artikelen 14, § 3, en 16, § 1,
vierde lid, van het koninklijk besluit voorziene gehele vrijstelling van
de schriftelijke proef wenst te genieten dient bij zijn aanvraag tot
deelneming aan het examen een verzoek voor totale vrijstelling te
voegen. Dit verzoek is alleen ontvankelijk indien het gegrond is op het
laatste examen waaraan de kandidaat heeft deelgenomen van de in de
afgelopen tien jaar georganiseerde examens.

Art. 17. De kandidaat die van de in artikelen 14, § 3, en 16, § 1, vijfde
lid, van het koninklijk besluit voorziene gedeeltelijke vrijstelling van
het schriftelijk gedeelte wenst te genieten dient het verzoek bij zijn
aanvraag tot deelneming te voegen. Dit verzoek is alleen ontvankelijk
indien het vergezeld is van een bewijs van slagen in het Europees
kwalificatieexamen voor erkende gemachtigden bij het Europees
Octrooibureau. De gedeeltelijke vrijstelling heeft betrekking op dat
gedeelte van de schriftelijke proef dat valt onder artikel 14, § 2, 1°, van
het koninklijk besluit.

Art. 18. Iedere kandidaat die van het resultaat van de schriftelijke
proef op de hoogte is gesteld, kan aan de voorzitter van de betrokken
afdeling vragen zijn dossier in te zien.

HOOFDSTUK IV. — De mondelinge proef van het examen

Art. 19. Artikel 6 van dit reglement is eveneens voor de mondelinge
proef van toepassing.

Art. 20. Het is de kandidaat, die de mondelinge proef heeft afgelegd,
verboden de kandidaten die wachten om de proef af te leggen, te
storen.

HOOFDSTUK V. — De bekwaamheidsproef

Art. 21. De Commissie organiseert en neemt de bekwaamheidsproef
af volgens de modaliteiten die ze bepaalt ingevolge de situatie van elk
kandidaat.

HOOFDSTUK VI. — Diverse bepalingen

Art. 22. Instructies worden aan de krachtens artikel 11, § 2, van het
koninklijk besluit aangewezen deskundigen verstrekt voor het opstel-
len en verbeteren van respectievelijk vragen en antwoorden der
schriftelijke proef alsook voor ondervragingen bij de mondelinge proef.

Art. 23. Instructies worden aan de kandidaten verstrekt voor het
verloop van het examen en voor het redigeren van de schriftelijke proef
van het examen.

Art. 24. De punten die door dit reglement niet worden geregeld
worden beslist door elke afdeling van de Commissie in zoverre het haar
betreft. De voorzitter van de betrokken afdeling deelt dit mede aan de
voorzitter van de andere afdeling.

Art. 25. De voorzitter van de gemeenschappelijke vergadering van
de Commissie ziet toe op de juiste toepassing van dit reglement.

Art. 26. Dit reglement treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 27 februari 2018.

Door de gemeenschappelijke vergadering van de Commissie tot
erkenning van de gemachtigden inzake uitvindingsoctrooien :

De Voorzitster,
M. BUYDENS

Art. 13. Les réclamations relatives au déroulement de la partie écrite
ne sont prises en considération par chaque section de la Commission
que si elles sont motivées et adressées au président de la section
concernée par envoi recommandé au plus tard huit jours après la date
de la tenue de la partie écrite.

Art. 14. Le surveillant responsable de chaque section est chargé
d’établir un procès-verbal du déroulement de la partie écrite dans
lequel sont notamment mentionnés le nom des candidats présents,
l’heure à laquelle le signal du commencement et de la fin de chaque
partie écrite sont donnés, le nom de tout candidat qui a quitté la salle
ainsi que tout incident survenant entre le signal du commencement et
de la fin de chaque partie écrite.

Art. 15. L’appréciation de la partie écrite est assurée en respectant
l’anonymat des candidats.

Art. 16. Le candidat qui invoque la dispense totale de la partie écrite
visée aux articles 14, § 3, et 16, § 1er, alinéa 4, de l’arrêté royal doit la
formuler dans sa demande de participation à l’épreuve. Cette requête
n’est recevable que si elle est fondée sur la dernière épreuve subie par
le candidat au cours des dix années qui précèdent.

Art. 17. Le candidat qui invoque la dispense partielle de la partie
écrite visée aux articles 14, § 3, et 16, § 1er, alinéa 5, de l’arrêté royal doit
la formuler dans sa demande de participation à l’épreuve. Cette requête
n’est recevable que si elle est accompagnée d’une pièce attestant la
réussite de l’examen européen de qualification de mandataires agréés
près l’Office européen des brevets. La dispense partielle porte sur la
rédaction de la partie de l’épreuve écrite visée à l’article 14, § 2, 1°, de
l’arrêté royal.

Art. 18. Tout candidat qui est averti du résultat de la partie écrite
peut demander au président de la section concernée l’accès à son
dossier.

CHAPITRE IV. — De la partie orale de l’épreuve

Art. 19. L’article 6 du présent règlement est également d’application
pour la partie orale.

Art. 20. Il est interdit au candidat qui a présenté la partie orale de
déranger les candidats en attente de la présenter.

CHAPITRE V. — De l’épreuve d’aptitude

Art. 21. La Commission organise et fait subir l’épreuve d’aptitude
selon les modalités qu’elle détermine en fonction de la situation de
chaque candidat.

CHAPITRE VI. — Dispositions diverses

Art. 22. Des instructions sont fournies aux experts désignés en vertu
de l’article 11, § 2, de l’arrêté royal lorsqu’ils participent à l’élaboration
des questions et à la correction des réponses de la partie écrite et de la
partie orale de l’épreuve.

Art. 23. Des instructions sont fournies aux candidats pour le dérou-
lement de l’épreuve et pour la rédaction de la partie écrite de l’épreuve.

Art. 24. Les points qui ne sont pas envisagés par le présent
règlement sont décidés par chaque section de la Commission, chacune
en ce qui la concerne. Le président de la section concernée en informe
le président de l’autre section.

Art. 25. Le président de l’assemblée des sections réunies de la
Commission veille à la bonne application du présent règlement.

Art. 26. Le présent règlement entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 février 2018.

Par l’assemblée des sections réunies de la Commission d’agrément des
mandataires en matière de brevets d’invention :

La Présidente,
M. BUYDENS
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/10906]
2 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning van de professioneel gerichte

bacheloropleiding bachelor in de toegepaste architectuur als nieuwe opleiding van Thomas More Mechelen-
Antwerpen

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013,
artikel II.98, § 1, 1°, vervangen door het besluit van de Vlaamse Regering van 20 december 2013, artikel II.152, gewijzigd
bij het decreet van 25 april 2014, en II.153, gewijzigd bij het decreet van 19 juni 2015;

Gelet op het positieve oordeel van de Commissie Hoger Onderwijs over de macrodoelmatigheid, gegeven op
31 mei 2017;

Gelet op het positieve toetsingsrapport van 19 december 2017 van de Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 29 januari 2018;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De professioneel gerichte bacheloropleiding bachelor in de toegepaste architectuur wordt erkend als
nieuwe opleiding van Thomas More Mechelen-Antwerpen, vestiging Mechelen. De opleiding wordt ondergebracht in
het studiegebied Architectuur. De studieomvang bedraagt honderdtachtig studiepunten. De onderwijstaal is
Nederlands. De opleiding kan met ingang van het academiejaar 2018-2019 worden georganiseerd.

Art. 2. De bachelor-na-bacheloropleiding bachelor in het intercultureel management, wordt geschrapt in het
Hoger Onderwijsregister, vermeld in artikel II.170 van de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, vanaf het
academiejaar waarin de nieuwe opleiding, vermeld in artikel 1, wordt georganiseerd.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 2 februari 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/10906]
2 FEVRIER 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant reconnaissance de la formation professionnelle de

bachelor « bachelor in de toegepaste architectuur » en tant que nouvelle formation de la Thomas More
Mechelen-Antwerpen

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu le Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, sanctionné par le décret du 20 décembre 2013,
l’article II.98, § 1er, 1°, remplacé par l’arrêté du 20 décembre 2013, l’article II.152, modifié par le décret du 25 avril 2014,
et l’article II.153, modifié par le décret du 19 juin 2015 ;

Vu l’avis positif de la Commission de l’Enseignement supérieur sur la macro-efficacité, rendu le 31 mai 2017 ;
Vu le rapport d’évaluation positif de la « Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie » (Organisation d’accrédi-

tation néerlandaise-flamande) du 19 décembre 2017 ;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 29 janvier 2018 ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La formation professionnelle de bachelor « bachelor in de toegepaste architectuur » est reconnue en
tant que nouvelle formation de la Thomas More Mechelen-Antwerpen, implantation Mechelen. La formation est classée
dans la discipline « Architectuur » (Architecture). Le volume des études de la formation s’élève à cent-quatre-vingt
unités d’études. La langue d’enseignement est le néerlandais. La formation peut être organisée à partir de l’année
académique 2018-2019.

Art. 2. La formation de bachelor après bachelor « bachelor in het intercultureel management », est supprimée dans
le Registre de l’Enseignement supérieur, visée à l’article II.170 du Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013,
à partir de l’année académique dans laquelle la nouvelle formation, visée à l’article 1er, est organisée.
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Art. 3. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 2 février 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/11007]
2 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de organisatie van het toelatingsexamen arts

en het toelatingsexamen tandarts

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 ‘tot hervorming der instellingen’;
Gelet op de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013,

artikel II.187, gewijzigd bij het decreet van 8 december 2017;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 23 november 2017;
Gelet op advies 62.694/1 van de Raad van State, gegeven op 18 januari 2018, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder:

1° examencommissie: de examencommissie, vermeld in artikel II.187, § 7 van de Codex Hoger Onderwijs van
11 oktober 2013;

2° toelatingsexamen arts: het toelatingsexamen, vermeld in artikel II.187, § 1, van de Codex Hoger Onderwijs van
11 oktober 2013;

3° toelatingsexamen tandarts: het toelatingsexamen, vermeld in artikel II.187, § 2, van de Codex Hoger Onderwijs
van 11 oktober 2013.

HOOFDSTUK 2. — Nadere regels over de examencommissie

Art. 2. Er wordt één examencommissie ingesteld die bevoegd is om autonoom te beslissen over alle
aangelegenheden die zowel de organisatie van het toelatingsexamen arts als het toelatingsexamen tandarts betreffen.

Art. 3. De zetel van de examencommissie is gevestigd op het adres van het Agentschap voor Hoger Onderwijs,
Volwassenenonderwijs, Kwalificaties en Studietoelagen. De voorzitter kan beslissen om de vergaderingen van de
examencommissie op een andere plaats te laten doorgaan.

In het eerste lid wordt verstaan onder Agentschap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs, Kwalificaties en
Studietoelagen: het agentschap, opgericht bij Besluit van de Vlaamse Regering van 24 april 2009 tot oprichting van het
intern verzelfstandigd agentschap ″Agentschap Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs, Kwalificaties en Studietoe-
lagen, gewijzigd bij Besluit van de Vlaamse Regering van 3 juli 2015 tot fusie van het intern verzelfstandigd agentschap
“Agentschap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs en Studietoelagen” en het intern verzelfstandigd
agentschap ″Agentschap voor Kwaliteitszorg in Onderwijs en Vorming”.

Art. 4. De voorzitter en de leden van de examencommissie ontvangen een honorarium. Dat honorarium is als
volgt vastgesteld:

1° de voorzitter ontvangt een bedrag van 8000 euro per jaar;

2° de overige commissieleden van de examencommissie ontvangen een bedrag van 2500 euro per jaar.

Art. 5. Vanaf het jaar 2019 worden de bedragen vermeld in artikel 4 aangepast aan de jaarlijkse stijging van de
index van de consumptieprijzen met als referentiedatum 1 januari 2018.

Art. 6. In het werkings- en examenreglement, vermeld in artikel II.187, § 6, 4°, van de Codex Hoger Onderwijs van
11 oktober 2013, worden de voorschriften opgenomen ter uitvoering van artikel II.187 van de voormelde codex en dit
besluit, en de voorschriften die de examencommissie nodig acht voor de optimale organisatie van het toelatingsexamen
arts en het toelatingsexamen tandarts en voor de eigen huishoudelijke werking.

Het voormelde werkingsreglement bevat al de concrete voorschriften voor de werking en de taken van de
examencommissie:

1° de voorbereiding en de validering van de examenvragen;

2° de kwaliteitscontrole op de examenvragen voor en na het examen, de voorwaarden om na afname van het
examen examenvragen te neutraliseren en de wijze waarop dit invloed heeft op punt 7°;

3° de oproeping en de aanwezigheid van de leden;

4° de vertegenwoordiging en plaatsvervanging van de voorzitter;

5° de beraadslaging en stemming;

6° de bepaling van de cesuur;

7° de vaststelling en de herziening van de resultaten;

8° het beslissingsproces m.b.t. de rangschikking van de kandidaten;
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9° de communicatie tussen de leden en met externen;

10° een deontologische code;

11° de opvolging van de examenresultaten.

Het voormelde examenreglement bevat al de volgende concrete voorschriften voor de kandidaten van het examen:

1° de bekendmaking van het examenprogramma;

2° het verloop van het examen;

3° de inschrijving en deelname;

4° de afwijkende examenregeling;

5° de inhoud en indeling;

6° de evaluatiecriteria en toetsmethode;

7° de mededeling van de vastgestelde resultaten;

8° de mededeling van de beslissing met betrekking tot de rangschikking;

9° de geschillenregeling.

HOOFDSTUK 3. — Nadere regels voor de vastlegging van de rangschikking

Art. 7. De examencommissie maakt jaarlijks voor het toelatingsexamen arts en het toelatingsexamen tandarts een
afzonderlijke rangschikking van de geslaagde kandidaten op basis van de in totaal behaalde numerieke score.

Art. 8. De examencommissie bepaalt jaarlijks voor het toelatingsexamen arts en het toelatingsexamen tandarts een
afzonderlijke cesuur als het aantal geslaagde kandidaten boven het respectievelijk vastgestelde startquotum ligt.

De examencommissie bepaalt geen cesuur als het aantal geslaagde kandidaten onder het vastgestelde startquotum
ligt.

Art. 9. De examencommissie beslist jaarlijks voor het toelatingsexamen arts en voor het toelatingsexamen
tandarts welke kandidaten gunstig worden gerangschikt op basis van al de volgende regels:

1° niet-geslaagde kandidaten worden niet gerangschikt;

2° geslaagde kandidaten worden gerangschikt, tenzij ze gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid, zoals
vermeld in artikel 13, lid 4;

3° alle geslaagde kandidaten worden gunstig gerangschikt als er geen cesuur is bepaald;

4° gerangschikte kandidaten met een score kleiner dan de bepaalde cesuur worden niet gunstig gerangschikt;

5° gerangschikte kandidaten met een score groter of gelijk aan de bepaalde cesuur worden gunstig gerangschikt.

De gunstige rangschikking van een kandidaat die deelneemt aan het toelatingsexamen arts en het toelatingsexa-
men tandarts, maar die op 30 september van het kalenderjaar van deelname, niet in het bezit is van het diploma van
secundair onderwijs, is ongeldig.

Art. 10. De voorzitter deelt in juli alle individuele kandidaten voor het toelatingsexamen arts en voor het
toelatingsexamen tandarts mee welke score de kandidaat behaalde.

De voorzitter deelt aan alle individuele kandidaten voor het toelatingsexamen arts en voor het toelatingsexamen
tandarts de cesuur mee, als die is vastgelegd door de examencommissie, of deelt mee dat er geen cesuur is vastgelegd.

De voorzitter deelt in juli alle individuele kandidaten voor het toelatingsexamen arts en voor het toelatingsexamen
tandarts mee tot welke van de volgende categorieën de kandidaat behoort:

1° geslaagd en gunstig gerangschikt;

2° geslaagd maar ongunstig gerangschikt;

3° geslaagd maar zonder rangschikking;

4° niet geslaagd.

De voorzitter deelt aan alle individuele kandidaten de beslissing van de examencommissie mee dat de kandidaat
al dan niet gunstig gerangschikt is.

Art. 11. De gunstig gerangschikte kandidaten worden op een lijst opgenomen in alfabetische volgorde.

De lijst voor de artsen en de lijst voor de tandartsen met de gunstig gerangschikte kandidaten in alfabetische
volgorde wordt uiterlijk op 1 augustus door de voorzitter bezorgd aan elke universiteit in de Vlaamse Gemeenschap,
die gemachtigd is de opleiding tot arts en/of de opleiding tot tandarts te organiseren.

Art. 12. Kandidaten van wie het resultaat na een herziening van de examenresultaten als vermeld in artikel 29,
hoger of gelijk is aan de vastgelegde cesuur, worden gunstig gerangschikt en toegevoegd aan de lijst vermeld in
artikel 11.

Als door een herziening van de examenresultaten de vastgelegde startquota voor het toelatingsexamen arts en het
toelatingsexamen tandarts toch nog worden overschreden legt de examencommissie respectievelijk een cesuur vast.

De kandidaten die als gevolg van de herziening van de examenresultaten overgaan van de categorie 4° niet
geslaagd of categorie 2° niet gunstig gerangschikt naar de categorie 1° gunstig gerangschikt, worden door de voorzitter
van die nieuwe individuele beslissing op de hoogte gebracht.

Aanpassingen aan de resultaten van een individuele kandidaat naar aanleiding van de interne beroepsprocedure
vermeld in artikel 33 en naar aanleiding van de herziening van de examenresultaten, zoals bepaald in artikel 29, kunnen
de gunstige rangschikking die aan de individuele kandidaten is meegedeeld, niet in hun nadeel beïnvloeden.
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HOOFDSTUK 4. - Nadere regels voor de inschrijving en deelname van de kandidaten

Art. 13. Kandidaten voor het toelatingsexamen arts schrijven zich in op het online platform voor artsen en betalen
een examengeld van 50 euro.

Kandidaten voor het toelatingsexamen tandarts schrijven zich in op het online platform voor tandartsen en betalen
een examengeld van 50 euro.

Kandidaten voor de beide toelatingsexamens schrijven zich in op de beide online platforms en betalen twee keer
een examengeld van 50 euro.

Kandidaten die niet gerangschikt willen worden, melden dat uitdrukkelijk bij elke inschrijving. Het gevolg van die
keuze is dat ze niet worden opgenomen op de lijsten, vermeld in artikel 11.

Art. 14. De voorzitter van de examencommissie stelt de uiterste inschrijvings- en betalingsdatum vast.

Een niet-tijdige en niet correcte inschrijving en een inschrijving zonder tijdige en correcte betaling van het
examengeld is niet geldig.

Zodra een kandidaat het examengeld bij de inschrijving betaald heeft, wordt het examengeld niet meer
terugbetaald.

Art. 15. Door de inschrijving verklaart de kandidaat kennis te hebben genomen van het examen-en werkingsre-
glement van de examencommissie, vermeld in artikel 6.

HOOFDSTUK 5. — Afwijkende examenregeling

Art. 16. Kandidaten met functiebeperkingen hebben recht op redelijke aanpassingen als vermeld in artikel II.276,
§ 3 van de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013.

Art. 17. De examencommissie legt een procedure vast die kandidaten met functiebeperkingen moeten volgen om
redelijke aanpassingen aan te vragen en de wijze waarop ze beroep kunnen aantekenen tegen een weigering van
gevraagde aanpassingen.

Art. 18. De examencommissie kan de gevraagde aanpassingen weigeren als ze van oordeel is dat de
bekwaamheid van de kandidaten daardoor niet op een betrouwbare manier kan worden getoetst.

HOOFDSTUK 6. — Nadere regels voor de praktische organisatie van het examen

Art. 19. Het toelatingsexamen arts en het toelatingsexamen tandarts worden georganiseerd op een verschillende
datum in de periode van 1 tot 15 juli, waarbij het toelatingsexamen arts voorafgaat aan het toelatingsexamen tandarts.

Art. 20. De Vlaamse minister bevoegd voor het onderwijs maakt de concrete data en plaats bekend.

HOOFDSTUK 7. — Nadere regels over de inhoud en de indeling van het examen

Art. 21. De taal van het toelatingsexamen arts en het toelatingsexamen tandarts is het Nederlands.

Art. 22. Het toelatingsexamen arts bestaat uit twee onderdelen:

1° wetenschappelijke kennis en inzicht in de vakken biologie, fysica, chemie en wiskunde (KIW);

2° generieke competenties die aansluiten bij themata uit de beroepspraktijk van artsen (GC).

Het toelatingsexamen tandarts bestaat uit twee onderdelen:

1° wetenschappelijke kennis en inzicht in de vakken biologie, fysica, chemie en wiskunde (KIW);

2° generieke competenties die aansluiten bij themata uit de beroepspraktijk van tandartsen (GC).

Art. 23. De examencommissie stelt voor beide toelatingsexamens de volgorde van de onderdelen van de
toelatingsexamens vast en deelt ze tijdig aan de kandidaten mee.

Art. 24. De examencommissie stelt voor beide toelatingsexamens voor het onderdeel 1° “wetenschappelijke
kennis en inzicht in de vakken biologie, fysica, chemie en wiskunde” (KIW), dezelfde leerstof vast afgestemd op de
tweede en de derde graad van het algemeen secundair onderwijs en maakt ze tijdig aan de kandidaten bekend.

De examencommissie stelt voor het toelatingsexamen arts en het toelatingsexamen tandarts afzonderlijk de
samenstelling vast van het onderdeel 1° “wetenschappelijke kennis en inzicht in de vakken biologie, fysica, chemie en
wiskunde” (KIW) en maakt ze tijdig aan de kandidaten bekend.

De examencommissie stelt voor het toelatingsexamen arts en het toelatingsexamen tandarts afzonderlijk de
samenstelling vast van het onderdeel 2° ″generieke competenties die aansluiten bij themata uit respectievelijk de
beroepspraktijk van artsen en de beroepspraktijk van tandartsen” (GC) en maakt ze tijdig aan de kandidaten bekend.

Art. 25. De examencommissie kan het vaststellen van bepaalde vragen van de toelatingsexamens toevertrouwen
aan een of meer van haar leden.

Om bepaalde vragen van de toelatingsexamens vast te stellen is ook een beroep op experten, extern aan de
examencommissie, mogelijk. Daarvoor is een uitdrukkelijke beslissing van de examencommissie nodig. In voorkomend
geval zijn die experten gehouden aan dezelfde geheimhoudingsplicht die rust op de leden van de examencommissie
zelf en voeren ze hun opdracht uit onder het rechtstreekse gezag van de voorzitter en van ten minste één lid van de
examencommissie.

De voorzitter van de examencommissie bevestigt voor beide toelatingsexamens de vragen van elk onderdeel,
waardoor deze definitief als examenvraag worden vastgelegd.

De voorzitter van de examencommissie bevestigt na afname van het examen in voorkomend geval de neutralisatie
van bepaalde examenvragen.
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HOOFDSTUK 8. — Nadere regels voor de evaluatie van het examen

Art. 26. Een kandidaat heeft één examenkans voor elk toelatingsexamen in een bepaald kalenderjaar.

Art. 27. De twee onderdelen van het examen vermeld in artikel 22, eerste lid, 1° en 2°, en tweede lid, 1° en 2°,
hebben hetzelfde gewicht.

De examencommissie bepaalt vooraf het gewicht van elke vraag of van elk deel binnen een examenonderdeel en
deelt het mee aan de kandidaten.

De examencommissie bepaalt de afrondingsregels en de toetsmethode van elk onderdeel en deelt die mee aan de
kandidaten.

De bepaling van de afrondingsregels en de toetsmethode van elk onderdeel gebeurt op basis van volgende
beginselen:

1° Alle vragen van het toelatingsexamen zijn meerkeuzevragen met vier antwoordmogelijkheden per vraag.
Slechts één antwoordmogelijkheid per vraag is juist.

2° Een juist antwoord levert positieve punten op. Een fout antwoord levert negatieve punten op. Positieve en
negatieve punten dienen per vraag duidelijk vermeld te worden. Geen antwoord levert nul punten op.

3° Indien het scoresysteem voor juiste, foute of blanco antwoorden uitsluitend gehele getallen bevat, wordt het
examenresultaat niet afgerond. Het totale examenresultaat wordt dan bekomen door het examenresultaat van
beide onderdelen op te tellen.

4° Indien het scoresysteem voor juiste, foute of blanco antwoorden decimale getallen bevat, gelden de volgende
afrondingsregels:

a) Het examenresultaat van het KIW- of GC-onderdeel wordt bekomen door de niet-afgeronde resultaten van de
desbetreffende onderliggende toetsen op te tellen gevolgd door een afronding tot op één decimaal.

b) Het totale examenresultaat wordt berekend door de niet-afgeronde scores van de afzonderlijke toetsen op te
tellen en vervolgens deze som af te ronden naar 1 decimaal.

c) Indien het totale examenresultaat of het examenresultaat van de onderdelen naar een ander getal herleid
wordt, wordt eerst de niet-afgeronde som naar dat getal herleid, waarna de afronding naar één decimaal
gebeurt.

5° De examencommissie bepaalt in het examenreglement of er al dan niet in het scoresysteem met decimale of
gehele getallen wordt gewerkt en welke regels conform 3° en 4° worden toegepast. Dit wordt duidelijk meegedeeld aan
de deelnemers.

Art. 28. Een kandidaat die op elk van de twee onderdelen van het examen, vermeld in artikel 22, eerste lid, 1° en
2°, en tweede lid, 1° en 2°, de helft of meer van de bepaalde punten behaalt, is geslaagd.

De examencommissie stelt het totaal behaald examenresultaat vast van elke kandidaat. Het totaal behaald
examenresultaat is gelijk aan de som van het examenresultaat behaald op het onderdeel KIW en het examenresultaat
behaald op het onderdeel GC.

Art. 29. De examencommissie bepaalt of er een herziening van de vastgelegde examenresultaten van de
kandidaten gebeurt en legt de regels in dat verband vast in het werkingsreglement.

HOOFDSTUK 9. — Geschillenregeling

Art. 30. Elk gedrag van een kandidaat in het kader van een toelatingsexamen waardoor die kandidaat het vormen
van een juist oordeel over zijn kennis, inzicht of vaardigheden of de kennis, het inzicht of de vaardigheden van andere
kandidaten geheel of gedeeltelijk onmogelijk maakt of poogt te maken, wordt als een onregelmatigheid beschouwd.

De examencommissie bepaalt de procedure voor de vaststelling van de onregelmatigheden en de sancties.

De kandidaat heeft toegang tot de interne beroepsprocedure vermeld in artikel 33.

Art. 31. De examencommissie bepaalt een procedure voor de vaststelling van materiële vergissingen, de melding
en behandeling van verzoeken over materiële vergissingen en de rechtzetting van materiële vergissingen.

Een materiële vergissing betreft elke materiële daad waardoor een verkeerde beslissing voor de kandidaat is
doorgegeven.

Materiële vergissingen die de grondslag vormen voor een beslissing van de examencommissie, worden gemeld
binnen een vervaltermijn van tien dagen na de dag van mededeling van de individuele beslissing, vermeld in artikel 10.

Een materiële vergissing wordt rechtgezet binnen tien dagen na de dag dat ze is vastgesteld of gemeld.

Art. 32. Een kandidaat heeft recht op inzage van de stukken op grond waarvan de examencommissie zijn/haar
resultaat heeft vastgesteld. De inzage heeft plaats volgens de modaliteiten die de examencommissie bepaalt, vanaf de
eerste werkdag, na de mededeling aan de individuele kandidaten vermeld in artikel 10, tot en met de laatste werkdag
van juli, waarop de bevoegde administratieve dienst open is.

Art. 33. Een kandidaat die oordeelt dat een ongunstige beslissing van de examencommissie aangetast is door een
schending van het recht, heeft toegang tot een interne beroepsprocedure. De interne beroepsinstantie is samengesteld
uit leden van de examencommissie. De technische en praktische modaliteiten van de interne beroepsprocedure en de
concrete samenstelling van de interne beroepsinstantie zijn vastgelegd in het examenreglement van de examencom-
missie.

De kandidaat kan een verzoek tot heroverweging van de individuele beslissing van de examencommissie instellen
tot en met 31 juli. Ingeval de mededeling van de individuele beslissing gebeurt na 24 juli beschikt de kandidaat over
een vervaltermijn van zeven dagen om een intern beroep in te stellen. Deze vervaltermijn gaat in op de dag na de
mededeling van de individueel genomen beslissing aan de kandidaat.

De interne beroepsprocedure leidt tot een van de volgende beslissingen:

1° de gemotiveerde afwijzing van het beroep op grond van de onontvankelijkheid ervan;

2° een beslissing met betrekking tot de rangschikking die de oorspronkelijke beslissing op gemotiveerde wijze
bevestigt, of herziet.
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Deze beslissingen worden aan de kandidaat ter kennis gebracht binnen een termijn van dertig dagen, die ingaat
op 1 augustus. Voor beroepen die na 1 augustus worden ingesteld gaat de termijn in op de dag na deze waarop het
beroep is ingesteld.

HOOFDSTUK 10. — Algemene bepalingen

Art. 34. De examencommissie publiceert jaarlijks, uiterlijk op 1 maart, een brochure die alle inlichtingen bevat
over het toelatingsexamen arts en het toelatingsexamen tandarts. Daarin is alleszins de informatie opgenomen die op
grond van dit besluit bekendgemaakt moet worden aan de kandidaten.

Art. 35. De examencommissie is gemachtigd om aan de kandidaten te vragen om zich ermee akkoord te verklaren
dat hun resultaten en persoonlijke gegevens beschikbaar worden gesteld voor wetenschappelijk onderzoek over het
toelatingsexamen. Een kandidaat die zijn akkoord niet geeft, mag daarvoor op geen enkel manier gesanctioneerd
worden.

HOOFDSTUK 11. — Slotbepalingen

Art. 36. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2018.

Art. 37. Het besluit van de Vlaamse Regering van 2 februari 2001 ‘houdende nadere regels met betrekking tot het
toelatingsexamen voor de opleidingen van arts en tandarts’ wordt opgeheven.

Art. 38. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 2 februari 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/11007]
2 FEVRIER 2018. — Arrêté du Gouvernement flamand portant organisation de l’examen d’admission en médecine

et en dentisterie

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, l’article 20 ;
Vu le Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, sanctionné par le décret du 20 décembre 2013,

notamment l’article II.187, modifié par le décret du 8 décembre 2017 ;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 23 novembre 2017 ;
Vu l’avis 62.694/1 du Conseil d’Etat, rendu le 18 janvier 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des

lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Enseignement ;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE 1er. — Disposition préliminaire

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° jury : le jury, visé à l’article II.187, § 7, du Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013 ;

2° examen d’admission en médecine : l’examen d’admission en médecine, visé à l’article II.187, § 1er, du Code de
l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013 ;

3° examen d’admission en dentisterie : l’examen d’admission en dentisterie, visé à l’article II.187, § 2, du Code de
l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013.

CHAPITRE 2. — Modalités relatives au jury

Art. 2. Il est instauré un jury unique compétent dans la prise de décisions autonomes concernant aussi bien
l’organisation de l’examen d’admission en médecine que l’organisation de l’examen d’admission en dentisterie.

Art. 3. Le siège du jury est situé à l’adresse de l’« Agentschap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs,
Kwalificaties en Studietoelagen ». Le président du jury peut décider de tenir les réunions du jury à un autre endroit.

Dans le premier alinéa, on entend par « Agentschap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs, Kwalificaties
en Studietoelagen » : l’agence, créée par l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 avril 2009 portant création de l’agence
autonomisée interne « Agentschap Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs, Kwalificaties en Studietoelagen »
(Agence de l’Enseignement supérieur, de l’Education des Adultes et des Allocations d’études), modifiée par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 3 juillet 2015 fusionnant l’agence autonomisée interne « Agentschap voor Hoger Onderwijs,
Volwassenenonderwijs en Studietoelagen » et l’agence autonomisée interne « Agentschap voor Kwaliteitszorg in
Onderwijs en Vorming » (Agence pour la Gestion de la qualité dans l’Enseignement et la Formation).

Art. 4. Le président et les membres du jury reçoivent des honoraires. Ces honoraires sont fixés comme suit :

1° le président reçoit un montant de 8.000 euros par an ;

2° les autres membres du jury reçoivent un montant de 2.500 euros par an.
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Art. 5. A partir de l’année 2019, les montants, visés à l’article 4, sont adaptés à l’augmentation annuelle de l’indice
des prix à la consommation, avec le 1er janvier 2018 comme date de référence.

Art. 6. Dans le règlement de fonctionnement et des examens, cité dans l’article II.187, § 6, 4°, du Code de
l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, les prescriptions sont reprises en exécution de l’article II.187 dudit code
et du présent arrêté, et les prescriptions que le jury estime nécessaires à l’organisation optimale de l’examen
d’admission en médecine et de l’examen d’admission en dentisterie et à son propre fonctionnement interne.

Ledit règlement de fonctionnement comprend toutes les prescriptions concrètes relatives au fonctionnement et aux
tâches du jury :

1° la préparation et la validation des questions des examens ;

2° le contrôle de la qualité des questions des examens avant et après l’examen, l’établissement de conditions pour
neutraliser les questions des examens au terme de l’examen et l’influence de ces actions sur le point 7° ;

3° la convocation et la prise des présences des membres ;

4° la représentation et la suppléance du président ;

5° la délibération et le vote ;

6° l’instauration du seuil de réussite ;

7° la fixation et la révision des résultats ;

8° le processus de décision concernant le classement des candidats ;

9° la communication entre les membres et les personnes externes ;

10° l’établissement d’un code de déontologie ;

11° le suivi des résultats des examens.

Ledit règlement des examens comprend toutes les prescriptions concrètes suivantes relatives aux candidats aux
examens :

1° la publication du programme des examens ;

2° le déroulement des examens ;

3° l’inscription et la participation ;

4° le règlement dérogatoire des examens ;

5° le contenu et la ventilation des notes ;

6° les critères d’évaluation et les méthodes d’examen ;

7° la publication des résultats établis ;

8° la publication de la décision concernant le classement ;

9° le règlement des litiges.

CHAPITRE 3. — Modalités relatives à l’établissement du classement

Art. 7. Le jury effectue respectivement pour l’examen d’admission en médecine et pour l’examen d’admission en
dentisterie un classement annuel des candidats reçus sur la base des notes numériques obtenues au total.

Art. 8. Le jury instaure pour l’examen d’admission en médecine et pour l’examen d’admission en dentisterie un
seuil de réussite distinct si le nombre de candidats reçus excède le quota d’entrée établi pour ces examens respectifs.

Le jury n’instaure aucun seuil de réussite si le nombre de candidats reçus n’excède pas le quota d’entrée établi.

Art. 9. Le jury décide annuellement pour l’examen d’admission en médecine et pour l’examen d’admission en
dentisterie quels sont les candidats favorablement classés sur la base des règles suivantes :

1° les candidats non reçus ne sont pas repris dans le classement ;

2° les candidats reçus sont repris dans le classement à moins qu’ils n’aient fait usage de la possibilité, telle que visée
dans l’article 13, alinéa 4 ;

3° tous les candidats reçus sont favorablement classés si aucun seuil de réussite n’est instauré ;

4° les candidats classés ayant des notes inférieures au seuil de réussite instauré ne sont pas favorablement classés ;

5° les candidats classés ayant des notes supérieures ou égales au seuil de réussite instauré sont favorablement
classés.

N’est pas valable le classement favorable d’un candidat participant à l’examen d’admission en médecine et à
l’examen d’admission en dentisterie sans être titulaire du diplôme de l’enseignement secondaire au plus tard le
30 septembre de l’année civile de sa participation.

Art. 10. Le président communique en juillet à chacun des candidats à l’examen d’admission en médecine et à
l’examen d’admission en dentisterie leurs notes respectives aux examens.

Le président communique en juillet à chacun des candidats à l’examen d’admission en médecine et à l’examen
d’admission en dentisterie l’instauration d’un seuil de réussite si celui-ci a été établi par le jury ou l’absence d’un seuil
de réussite.

Le président communique en juillet à chacun des candidats à l’examen d’admission en médecine et à l’examen
d’admission en dentisterie à laquelle des catégories suivantes le candidat appartient :

1° a réussi et est favorablement classé ;

2° a réussi mais est défavorablement classé ;

3° a réussi mais n’est pas classé ;

4° n’a pas réussi.
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Le président communique à chacun des candidats la décision du jury que le candidat soit favorablement classé ou
non.

Art. 11. Les candidats favorablement classés sont repris sur une liste par ordre alphabétique.

La liste relative à la médecine et la liste relative à la dentisterie reprenant les candidats favorablement classés par
ordre alphabétique sont remises par le président au plus tard le 1er août à chaque université de la Communauté
flamande, qui a été mandatée d’organiser la formation de médecin et/ou la formation de dentiste.

Art. 12. Les candidats, dont le résultat après révision des résultats d’examens telle que visée à l’article 29 est
supérieur ou égal au seuil de réussite instauré, sont favorablement classés et ajoutés à la liste visée à l’article 11.

Si après révision des résultats d’examens, le quota d’entrée établi pour l’examen d’admission en médecine ou
l’examen d’admission en dentisterie est encore excédé, le jury instaure un seuil d’examen pour l’examen concerné.

Les candidats qui, à la suite de la révision des résultats d’examens, passent de la catégorie 4°, n’a pas réussi, ou
de la catégorie 2°, est défavorablement classé, à la catégorie 1°, est favorablement classé, sont prévenus par le président
de cette nouvelle décision individuelle.

Les modifications des résultats d’un candidat distinct à la suite de la procédure de recours interne visée à
l’article 33 et à la suite à la révision des résultats d’examens, telle que fixée à l’article 29, ne peuvent pas compromettre
le classement favorable qui a déjà été communiqué individuellement aux autres candidats.

CHAPITRE 4. — Modalités relatives à l’inscription et à la participation des candidats

Art. 13. Les candidats à l’examen d’admission en médecine s’inscrivent sur la plateforme en ligne dédiée aux
médecins et payent des droits d’examen de 50 euros.

Les candidats à l’examen d’admission en dentisterie s’inscrivent sur la plateforme en ligne dédiée aux dentistes et
payent les droits d’examen de 50 euros.

Les candidats aux deux examens d’admission s’inscrivent sur les deux plateformes en ligne et payent deux fois les
droits d’examen de 50 euros.

Les candidats qui ne souhaitent pas être classés le mentionnent explicitement à chaque inscription. La conséquence
de ce choix est qu’ils ne sont pas repris dans les listes, visées à l’article 11.

Art. 14. Le président du jury établit la date d’échéance pour l’inscription et le paiement.

Une inscription tardive et incorrecte et une inscription sans paiement correct dans les délais impartis des droits
d’examen ne sont pas valables.

Dès qu’un candidat a payé ses droits d’examen lors de l’inscription, ce montant n’est plus remboursable.

Art. 15. Par son inscription, le candidat déclare avoir pris connaissance du règlement de fonctionnement et des
examens, visés à l’article 6.

CHAPITRE 5. — Règlement dérogatoire des examens

Art. 16. Les candidats souffrant de limitations fonctionnelles ont droit à des aménagements raisonnables au sens
de l’article II.276, § 3 du Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013.

Art. 17. Pour les candidats souffrant de limitations fonctionnelles, le jury prévoit une procédure à suivre pour
demander des aménagements raisonnables et pour former un recours à l’encontre d’un refus des aménagements
demandés.

Art. 18. Le jury peut refuser les aménagements demandés s’il juge que ces aménagements ne permettent pas
d’évaluer les candidats de manière fiable.

CHAPITRE 6. — Modalités relatives à l’organisation pratique des examens

Art. 19. L’examen d’admission en médecine et l’examen d’admission en dentisterie sont organisés à des dates
différentes dans la période du 1er au 15 juillet, l’examen d’admission en médecine précédant l’examen d’admission en
dentisterie.

Art. 20. Le Ministre flamand en charge de l’enseignement annonce les dates et les lieux concrets.

CHAPITRE 7. — Modalités relatives au contenu et à la ventilation des notes des examens

Art. 21. La langue de l’examen d’admission en médecine et de l’examen d’admission en dentisterie est le
néerlandais.

Art. 22. L’examen d’admission en médecine se compose de deux parties :

1° la connaissance et la compréhension scientifiques des matières : biologie, physique, chimie et mathématiques ;

2° les compétences génériques liées aux exigences de la pratique professionnelle des médecins.

L’examen d’admission en dentisterie se compose de deux parties :

1° la connaissance et la compréhension scientifiques des matières : biologie, physique, chimie et mathématiques ;

2° les compétences génériques liées aux exigences de la pratique professionnelle de dentistes.

Art. 23. Le jury établit pour les deux examens d’admission l’ordre des parties des examens d’admission et les
communique aux candidats dans les délais.

Art. 24. Le jury établit pour la partie 1° « connaissance et compréhension scientifiques des matières : biologie,
physique, chimie et mathématiques » des deux examens d’admission la même matière, qui correspond aux deuxième
et troisième degrés de l’enseignement secondaire général et la communique aux candidats dans les délais.

Le jury établit respectivement pour l’examen d’admission en médecine et l’examen d’admission en dentisterie la
composition de la partie 1° « connaissance et compréhension scientifiques des matières : biologie, physique, chimie et
mathématiques » et la communique aux candidats dans les délais.
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Le jury établit respectivement pour l’examen d’admission en médecine et l’examen d’admission en dentisterie la
composition de la partie 2° « compétences génériques liées aux exigences de la pratique professionnelle des médecins
et de la pratique professionnelle de dentistes » et la communique aux candidats dans les délais.

Art. 25. Le jury peut confier l’établissement de questions spécifiques des examens d’admission à un ou plusieurs
de ses membres.

Pour l’établissement de questions spécifiques des examens d’admission, il est également possible d’avoir recours
à des experts externes au jury. Dans ce cas, une décision formelle du jury est nécessaire. Le cas échéant, ces experts sont
tenus au même secret professionnel imposé aux membres du jury et exécutent leur mission sous l’autorité directe du
président et d’au moins un membre du jury.

Pour les deux examens d’admission, le président du jury approuve les questions de chaque partie, qui sont dès lors
définitivement établies comme questions d’examens.

Au terme des examens, le président du jury établit, le cas échéant, la neutralisation de questions d’examens
spécifiques.

CHAPITRE 8. — Modalités relatives à l’évaluation des examens

Art. 26. Un candidat ne peut se présenter qu’une fois à chaque examen d’admission par année civile.

Art. 27. Les deux parties des examens visées à l’article 22, alinéa premier, 1° et 2°, et alinéa deux, 1° et 2° ont la
même pondération.

Le jury établit au préalable la pondération de chaque question ou de chaque rubrique d’une partie des examens
et la communique aux candidats.

Le jury détermine les règles d’arrondissement des notes et les méthodes d’examen de chaque partie et les
communique aux candidats.

L’établissement des règles d’arrondissement des notes et des méthodes d’examen se fait sur la base des principes
suivants :

1° Toutes les questions de l’examen d’admission sont des questions à choix multiples offrant quatre possibilités de
réponse par question. Par question, une seule possibilité de réponse est correcte.

2° Une réponse correcte rapporte des points positifs. Une réponse incorrecte entraîne des points négatifs. Les points
positifs et négatifs doivent être clairement indiqués par question. L’absence de réponse ne rapporte aucun point.

3° Si le système de notation pour les réponses correctes, incorrectes ou l’absence de réponse ne contient que des
nombres entiers, le résultat de l’examen n’est pas arrondi. Le résultat global de l’examen est dans ce cas obtenu
en additionnant le résultat des deux parties de l’examen.

4° Si le système de notation pour les réponses correctes, incorrectes ou l’absence d’une réponse contient des
nombres décimaux, les règles d’arrondissement à appliquer sont les suivantes :

a) Le résultat de l’examen des parties « Connaissance et compréhension scientifiques » ou « Compétences
génériques » est obtenu en additionnant les résultats non arrondis desdites parties de l’examen et en les
arrondissant à une décimale près.

b) Le résultat global de l’examen est calculé par l’addition des notes non arrondies des évaluations individuelles.
La somme obtenue est par la suite arrondie à une décimale près.

c) Si le résultat global de l’examen ou le résultat des parties de l’examen est converti en un autre nombre, la
somme non arrondie est d’abord convertie en ce nombre pour être ensuite arrondie à une décimale près.

5° Le jury détermine dans le règlement des examens si le système de notation comprend ou non des nombres
entiers ou décimaux et quelles règles sont appliquées conformément aux points 3° et 4°. Cette information est
clairement expliquée aux participants.

Art. 28. Un candidat qui à chacune des deux parties de l’examen, visées à l’article 22, alinéa premier, 1° et 2° et
alinéa deux, 1° et 2°, obtient la moitié ou plus de la moitié des points, a réussi.

Le jury établit le résultat d’examen global que chaque candidat a obtenu. Le résultat global d’examen obtenu
équivaut à la somme du résultat d’examen obtenu dans la partie « Connaissance et compréhension scientifiques » et
du résultat d’examen obtenu dans la partie « Compétences génériques ».

Art. 29. Le jury détermine s’il y a lieu de procéder à une révision des résultats d’examen obtenus des candidats
et élabore des règles à cet égard dans le règlement de fonctionnement.

CHAPITRE 9. — Règlement des litiges

Art. 30. Tout comportement d’un candidat dans le cadre d’un examen d’admission qui empêche totalement ou
partiellement ou dont l’objectif est de rendre impossible l’évaluation correcte de sa connaissance, sa compréhension ou
ses compétences, ou la connaissance, la compréhension ou les compétences des autres candidats, est considéré comme
une irrégularité.

Le jury élabore la procédure d’établissement des irrégularités et des sanctions.

Le candidat a accès à la procédure de recours interne visée à l’article 33.

Art. 31. Le jury élabore une procédure d’établissement des erreurs matérielles, de dépôt et de traitement de
demandes relatives aux erreurs matérielles et de rectification des erreurs matérielles.

18605BELGISCH STAATSBLAD — 05.03.2018 — MONITEUR BELGE



Une erreur matérielle concerne tout acte matériel par laquelle une décision incorrecte a été transmise au candidat.

Les erreurs matérielles sur lesquelles sont basées la décision du jury, sont communiquées dans un délai de dix jours
à dater du jour de la communication de la décision individuelle, visée à l’article 10.

Une erreur matérielle est rectifiée dans un délai de dix jours à dater du jour où elle a été constatée ou
communiquée.

Art. 32. Un candidat a un droit de consultation sur les pièces sur la base desquelles le jury a établi ses résultats.
Le droit de consultation a lieu suivant les modalités prévues par le jury, entre le premier jour ouvrable après la
communication à chaque candidat visée à l’article 10, et le dernier jour ouvrable de juillet auquel le service administratif
compétent est ouvert.

Art. 33. Un candidat qui juge qu’une décision défavorable du jury est entachée de violation du droit, a accès à une
procédure de recours interne. L’instance de recours interne se compose de membres du jury. Les modalités techniques
et pratiques de la procédure de recours interne et la composition concrète de l’instance de recours interne sont établies
dans le règlement des examens du jury.

La candidat peut introduire une demande de reconsidération de la décision individuelle du jury jusqu’au 31 juillet
inclus. Dans le cas où la communication de la décision individuelle a lieu après le 24 juillet, le candidat dispose d’un
délai de sept jours pour introduire un recours interne. Ce délai débute le jour de la communication de la décision
individuelle au candidat.

La procédure interne de recours conduit à une des décisions suivantes :

1° Au rejet motivé du recours pour cause de son irrecevabilité ;

2° à une décision relative au classement qui confirme la décision initiale de manière motivée ou la revoit.

Ces décisions sont communiquées au candidat dans un délai de trente jours, qui débute le 1er août. Pour les recours
introduits après le 1er août, le délai débute le jour après le jour de l’introduction du recours.

CHAPITRE 10. — Dispositions générales

Art. 34. Le jury publie annuellement, au plus tard le 1er mars, une brochure qui contient tous les renseignements
sur l’examen d’admission en médecine et l’examen d’admission en dentisterie. Toutes les informations qui doivent être
communiquées aux candidats sur la base du présent arrêté y sont au moins reprises.

Art. 35. Le jury est mandaté de demander aux candidats s’ils consentent à ce que leurs résultats et leurs données
personnelles soient disponibles à des fins scientifiques portant sur les examens d’admission. Le candidat qui ne marque
pas son accord, ne peut en être nullement sanctionné.

CHAPITRE 11. — Dispositions finales

Art. 36. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2018.

Art. 37. L’arrêté du Gouvernement flamand du 2 février 2001 portant les modalités relatives à l’examen
d’admission des formations de médecin et de dentiste est abrogé.

Art. 38. Le ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 2 février 2018.

Le Ministre président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/11072]

1er FEVRIER 2018. — Décret portant assentiment à l’Accord de coopération entre, d’une part, la Communauté
française de Belgique et la Région wallonne et, d’autre part, l’Organisation de Libération de la Palestine (O.L.P.)
agissant pour le compte de l’Autorité palestinienne, fait à Bruxelles le 29 janvier 2001

Le PARLEMENT de la Communauté française a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit:

Article unique. L’Accord de coopération entre, d’une part, la Communauté française de Belgique et la Région
wallonne et, d’autre part, l’Organisation de Libération de la Palestine (O.L.P.) agissant pour le compte de l’Autorité
palestinienne, fait à Bruxelles le 29 janvier 2001, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 1er février 2018.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Vice-Présidente et Ministre de la Culture et de l’Enfance,
A. GREOLI

Le Vice-Président et Ministre de l’Enseignement supérieur, de la Recherche et des Médias,
J.-Cl. MARCOURT

Le Ministre de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de justice, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,
chargé de la tutelle sur la Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale,

R. MADRANE
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La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
A. FLAHAUT

La Ministre de l’Enseignement de promotion sociale, de la Jeunesse, des Droits des femmes et
de l’Egalité des chances,

I. SIMONIS

Note

Session 2017-2018
Documents du Parlement. Projet de décret, n°576-1. – Rapport de commission, n° 576-2 - Texte adopté en séance

plénière, n° 576-3.
Compte-rendu intégral. – Discussion et adoption. Séance du 31 janvier 2018.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/11072]
1 FEBRUARI 2018. — Decreet houdende instemming met het Samenwerkingsakkoord tussen, enerzijds, de Franse

Gemeenschap van België en het Waalse Gewest en, anderzijds, de Palestijnse Bevrijdingsorganisatie (PLO) ten
behoeve van de Palestijnse Autoriteit, gedaan te Brussel op 29 januari 2001

Het PARLEMENT van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen
volgt :

Enig artikel. Het Samenwerkingsakkoord tussen, enerzijds, de Franse Gemeenschap van België en het Waalse
Gewest en, anderzijds, de Palestijnse Bevrijdingsorganisatie (PLO) ten behoeve van de Palestijnse Autoriteit, gedaan te
Brussel op 29 januari 2001, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 1 februari 2018.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Vice-Presidente en Minister van Cultuur en Kind,
A. GREOLI

De Vice-President, Minister van Hoger Onderwijs, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Sport en Promotie van Brussel,
belast met het toezicht op de Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

R. MADRANE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
A. FLAHAUT

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd, Vrouwenrechten en Gelijke Kansen
I. SIMONIS

Nota

Zitting 2017-2018
Stukken van het Parlement.- Ontwerp van decreet, nr. 576-1. Commissieverslag, nr. 576-2.- Tekst aangenomen

tijdens de plenaire vergadering nr. 576-3.
Integraal verslag.- Bespreking en aanneming.- Vergadering van 31 januari 2018.

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/11091]
7 FEVRIER 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de

la Communauté française du 20 septembre 2017 portant désignation des membres des groupes de travail
chargés de l’élaboration des épreuves externes certificatives communes au terme de la troisième étape du
continuum pédagogique pour les années 2017-2018 et 2018-2019

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 2 juin 2006 relatif à l’évaluation externe des acquis des élèves de l’enseignement obligatoire et au
certificat d’études de base au terme de l’enseignement primaire, notamment les articles 36/3 et 36/4 du titre III/1 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 septembre 2017 portant désignation des membres
des groupes de travail chargés de l’élaboration des épreuves externes certificatives communes au terme de la troisième
étape du continuum pédagogique pour les années 2017-2018 et 2018-2019 ;
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Considérant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 avril 2017 fixant les modalités de
détachement des enseignants qui participent aux groupes de travail chargés des épreuves externes certificatives visés
aux articles 22, 36/4 et 36/12 du décret du 2 juin 2006 relatif à l’évaluation externe des acquis des élèves de
l’enseignement obligatoire et au certificat d’études de base au terme de l’enseignement primaire ;

Considérant la proposition des organes de représentation et de coordination des pouvoirs organisateurs de
l’enseignement libre subventionné en ce qu’elle concerne la composition du groupe de travail chargé de l’élaboration
de l’épreuve externe commune en langues modernes organisée au terme de la troisième étape du continuum
pédagogique ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 5 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 septembre 2017 portant
désignation des membres des groupes de travail chargés de l’élaboration des épreuves externes certificatives
communes au terme de la troisième étape du continuum pédagogique pour les années 2017-2018 et 2018-2019, au
point 2°, c), le « N. » est remplacé par « Annick DOMINE ».

Art. 2. La Ministre de l’Education est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le lendemain de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 7 février 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/11091]

7 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 september 2017 tot aanstelling van de leden van de
werkgroepen belast met de organisatie van gemeenschappelijke externe proeven bekrachtigd door een
getuigschrift op het einde van de derde fase van het pedagogische continuüm voor de schooljaren 2017-2018
en 2018-2019

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 2 juni 2006 betreffende de externe evaluatie van de verworven kennis van leerlingen van
het leerplichtonderwijs en het getuigschrift van basisonderwijs na het lager onderwijs, inzonderheid op de
artikelen 36/3 en 36/4 van titel III/1;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 september 2017 tot aanstelling van de
leden van de werkgroepen belast met de organisatie van gemeenschappelijke externe proeven bekrachtigd door een
getuigschrift op het einde van de derde fase van het pedagogische continuüm voor de schooljaren 2017-2018 en
2018-2019;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 april 2017 tot vaststelling van de nadere
regels voor de detachering van de leerkrachten die deelnemen aan de werkgroepen belast met de externe proeven die
met een getuigschrift bekrachtigd worden bedoeld in de artikelen 22, 36/4 en 36/12 van het decreet van
2 juni 2006 betreffende de externe evaluatie van de verworven kennis van leerlingen van het leerplichtonderwijs en het
getuigschrift van basisonderwijs na het lager onderwijs;

Gelet op het voorstel van de vertegenwoordigings- en coördinatieorganen van de inrichtende machten van het
gesubsidieerd vrij onderwijs wat betreft de samenstelling van de werkgroep belast met de organisatie van de
gemeenschappelijke externe proef moderne talen georganiseerd op het einde van de derde fase van het pedagogische
continuüm;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 5 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 september 2017 tot
aanstelling van de leden van de werkgroepen belast met de organisatie van gemeenschappelijke externe proeven
bekrachtigd door een getuigschrift op het einde van de derde fase van het pedagogische continuüm voor de schooljaren
2017-2018 en 2018-2019, bij punt 2°, c), wordt “N.” vervangen door “Annick DOMINE”.

Art. 2. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 februari 2018.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201069]

24 JANVIER 2018. — Arrêté ministériel fixant la grille d’évaluation prévue à l’article 4 de l’arrêté du Gouvernement
wallon du 25 novembre 2010 portant exécution des articles 3, 13, § 2, et 18 du décret du 16 juillet 1985 relatif aux
parcs naturels

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme, du Patrimoine et
délégué à la Grande Région;

Vu le décret du 16 juillet 1985 relatif aux parcs naturels, l’article 18;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 novembre 2010 portant exécution des articles 3, 13, § 2, et 18 du décret
du 16 juillet 1985 relatif aux parcs naturels, l’article 4;

Vu l’avis du Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature, donné le 8 octobre 2013;

Vu l’avis 62.136/4 du Conseil d’État, donné le 9 octobre 2017 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des
lois sur le Conseil d’État coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu le rapport du 24 janvier 2018 établi conformément à l’arrêté du Gouvernement wallon du 29 juin 2017 portant
exécution de l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en œuvre des résolutions de la Conférence des
Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la dimension du genre dans l’ensemble des
politiques régionales;

Considérant que les parcs naturels font l’objet d’une évaluation décennale et qu’une évaluation intermédiaire est
réalisée après une période de cinq ans; que ces évaluations portent sur le fonctionnement du parc naturel et de la
commission de gestion, ainsi que sur le bilan des actions menées par le parc naturel dans le cadre du rôle visé à l’article
7 du décret et du plan de gestion visé à l’article 8 du décret; que la cohérence entre le plan de gestion et les plans et
programmes en vigueur, ainsi que l’adéquation des politiques communales par rapport aux objectifs du plan de
gestion, sont également évaluées;

Considérant que les rapports d’évaluation décennale et d’évaluation intermédiaire sont élaborés par la commission
de gestion sur la base d’une grille d’évaluation arrêtée par le Gouvernement;

Considérant que l’article 4 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 novembre 2010 portant exécution des
articles 3, 13, § 2, et 18 du décret du 16 juillet 1985 relatif aux parcs naturels, prévoit que « les évaluations intermédiaire
et décennale des parcs naturels visées à l’article 18 du décret sont réalisées conformément à une grille d’évaluation
arrêtée par le Ministre ayant les parcs naturels dans ses attributions » et que « la grille d’évaluation porte sur les thèmes
suivants : 1o évaluation du leadership; 2o évaluation de la stratégie et de la planification; 3o ressources humaines; 4o

partenariats et ressources; 5o processus internes et contrôle interne; 6o mesure des résultats atteints par le parc naturel
et par la commission de gestion dans leurs efforts pour satisfaire les besoins et les attentes du public et des partenaires;
7o mesure des résultats atteints par le parc naturel en matière de satisfaction et de motivation du personnel; 8o mesure
des résultats des performances-clés atteints par le parc naturel. »; que le même article 4 dispose également que « la grille
d’évaluation prévoit une méthode de pondération de ces thèmes, de manière à obtenir une équivalence entre les
résultats en matière de management interne du parc, de résultats obtenus par le parc naturel auprès du public et des
partenaires, et de résultats des performances-clés »;

Considérant que le présent arrêté a pour objet d’arrêter la grille d’évaluation susvisée,

Arrête :

Article unique. La grille d’évaluation visée à l’article 4 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 novembre 2010
portant exécution des articles 3, 13, § 2, et 18 du décret du 16 juillet 1985 relatif aux parcs naturels est établie
conformément au modèle annexé au présent arrêté.

Namur, le 24 janvier 2018.

R. COLLIN
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Annexe

GRILLE D’EVALUATION

I. Fonctionnement du Parc naturel et de la Commission de gestion

Thème no 1 - Evaluation du Leadership
Identification du Directeur du Parc naturel :
Mr/Mme : .....................................................................................................................................

Critère d’évaluation Points forts
relevés

Points d’améliora-
tion à apporter

Appréciation
suivant la grille

de lecture

1.1 - Donner une orientation au Parc naturel
dans le cadre du développement de ses mis-
sions

1.2 - Développer et mettre en place un système
de management pour gérer le Parc naturel et la
Commission de gestion

Cotation chiffrée

Total des deux critères / 10

Pondération du thème no 1 / 10

Conclusion sur le thème no 1 :
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Thème no 2 - Evaluation de la stratégie et de la planification

Critère d’évaluation Points forts
relevés

Points d’améliora-
tion à apporter

Appréciation
suivant la grille

de lecture

2.1 - Collecte des informations sur les besoins
actuels et futurs du Parc naturel et de la
Commission de gestion

2.2 - Développement, révision et actualisation de
la stratégie et de la planification du Parc naturel
et de la Commission de gestion en fonction des
besoins et des ressources disponibles

Cotation chiffrée

Total des deux critères / 10

Pondération du thème no 2 / 10

Conclusion sur le thème no 2 :
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Thème no 3 - Ressources humaines
Ressources humaines disponibles (en équivalents temps plein) :

Année T T+1 T+2 T+3 T+4 T+5 T+6 T+7 T+8 T+9

Critère d’évaluation Points forts
relevés

Points d’améliora-
tion à apporter

Appréciation
suivant la grille

de lecture

3.1 - Gestion des ressources humaines, dévelop-
pement des compétences des collaborateurs et
alignement des objectifs individuels sur ceux
du Parc naturel et de la Commission de gestion

3.2 - Implication des collaborateurs en dévelop-
pant le dialogue, la responsabilité et la déléga-
tion de pouvoir

3.3 - Gestion des conflits
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Cotation chiffrée

Total des trois critères / 15

Pondération du thème no 3 / 10

Conclusion sur le thème no 3 :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

Thème no 4 - Partenariats et ressources

Critère d’évaluation Points forts
relevés

Points d’améliora-
tion à apporter

Appréciation
suivant la grille

de lecture

4.1 - Développement, mise en œuvre et gestion
de partenariats avec le public et les organisa-
tions externes

4.2 - Gestion financière

4.3 - Gestion des installations et des équipe-
ments

Cotation chiffrée

Total des trois critères / 15

Pondération du thème no 4 / 10

Conclusion sur le thème no 4 :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

Thème no 5 - Processus internes et contrôle interne

Identification des processus internes en vigueur pour le Parc naturel et la Commission de gestion

Intitulé du processus Logigramme / organigramme

Le Parc naturel et la Commission de gestion sont-ils inscrits dans une démarche de certification des
organisations (ISO, EMAS,...) ? OUI / NON

Critère d’évaluation
Points forts

relevés Points d’améliora-
tion à apporter

Appréciation
suivant la grille

de lecture

5.1 - Conception et gestion continue des proces-
sus internes de fonctionnement et mise en
œuvre de processus de contrôle interne

Cotation chiffrée

Total du critère / 5

Pondération du thème no 5 / 10

Conclusion sur le thème no 5 :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................
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Thème no 6 - Mesure des résultats atteints par le Parc naturel
en matière de satisfaction et de motivation du personnel

Critère d’évaluation
Points forts

relevés Points d’améliora-
tion à apporter

Appréciation
suivant la grille

de lecture

6.1 - Identification des indicateurs utilisés afin
de mesurer le degré de motivation et de
satisfaction du personnel

6.2 - Résultats des mesures de satisfaction et de
motivation du personnel

Cotation chiffrée

Total des deux critères / 10

Pondération du thème no 6 / 10

Conclusion sur le thème no 6 :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

Conclusion générale de la 1re partie

1re Partie :
Fonctionnement du parc naturel et de la Commission de gestion

Thème Maximum Total obtenu
pour le thème Commentaires

1. Leadership 10

2. Stratégie et planification 10

3. Ressources humaines 10

4. Partenariats et ressources 10

5. Processus et contrôle interne 10

6. Résultats auprès du personnel 10

Total 1ère partie 60

Pondération de la 1ère partie 100

Commentaires :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

II. Bilan de la satisfaction du public et des partenaires

Thème no 7 - Mesure des résultats atteints par le Parc naturel et par la Commission de gestion
dans leurs efforts pour satisfaire les besoins et les attentes du public et des partenaires

Critère d’évaluation Points forts
relevés

Points d’améliora-
tion à apporter

Appréciation
suivant la grille

de lecture

7.1 - Résultats des indicateurs de satisfaction
des citoyens et des partenaires

Cotation chiffrée

Total du critère / 5

Pondération du thème no 7 / 10

Conclusion sur le thème no 7 :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................
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Conclusion générale de la 2ème partie

2ème Partie :
Bilan de la satisfaction du public et des partenaires

Thème Maximum Total obtenu
pour le thème Commentaires

7. Résultats auprès du public et des partenaires 10

Total 2ème partie 10

Pondération de la 2ème partie 100

Commentaires :
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

III. Bilan des actions menées dans le cadre des missions et du plan de gestion du Parc naturel

Thème no 8 - Mesure des résultats des performances-clés atteints par le Parc naturel

Les performances-clés du Parc naturel et de la Commission de gestion sont évalués par rapport :

- aux objectifs opérationnels contenus dans le plan de gestion du Parc naturel;

- à la cohérence des plans et programmes en vigueur sur le territoire du Parc naturel par rapport au plan de gestion;

- à l’adéquation des politiques communales en vigueur sur le territoire du Parc naturel avec le plan de gestion du
Parc naturel;

- aux objectifs internes définis par la Commission de gestion.

Critère d’évaluation Points forts
relevés

Points d’améliora-
tion à apporter

Evaluation
en % des objectifs

atteints

8.1 - Mesure des réalisations et identification
des résultats et échéances en matière de protec-
tion, de gestion et de valorisation du patri-
moine naturel et paysager du Parc naturel
(article 7, 1o du décret du 16 juillet 1985 relatif
aux Parcs naturels)

8.2 - Mesure des réalisations et identification
des résultats et échéances en matière de défini-
tion et d’orientation des projets d’aménage-
ment du territoire suivant les principes du
développement durable
(article 7, 2o du décret du 16 juillet 1985 relatif
aux Parcs naturels)

8.3 - Mesure des réalisations et identification
des résultats et échéances en matière de déve-
loppement durable en contribuant au dévelop-
pement local, sur les plans économique et
social, ainsi qu’à l’amélioration de la qualité de
la vie
(article 7, 3o du décret du 16 juillet 1985 relatif
aux Parcs naturels)

8.4 - Mesure des réalisations et identification
des résultats et échéances en matière de colla-
boration entre les Parcs naturels et, le cas
échéant, la collaboration transfrontalière avec
les zones similaires des régions ou pays limi-
trophes et la mise en œuvre d’opérations de
développement rural dans les communes qui le
composent le Parc naturel
(article 7, 6o et 7o du décret du 16 juillet 1985
relatif aux Parcs naturels)

8.5 - Mesure des réalisations, identification des
résultats et échéances et planification en matière
d’expérimentation de nouveaux modes de ges-
tion de l’espace rural, au test de processus et
méthodes innovants de planification, ainsi qu’à
la mise en œuvre de programmes européens et
de coopération territoriale européenne
(article 7, 5o du décret du 16 juillet 1985 relatif
aux Parcs naturels)
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Critère d’évaluation Points forts
relevés

Points d’améliora-
tion à apporter

Evaluation
en % des objectifs

atteints

8.6 - Mesure des réalisations et identification
des résultats et échéances en matière d’accueil,
d’éducation et d’information
(article 7, 4o du décret du 16 juillet 1985 relatif
aux Parcs naturels)

Cotation chiffrée

Total des six critères / 30

Pondération du thème no 8 / 10

Conclusion sur le thème no 8 :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

Conclusion générale de la 3ème partie

3ème Partie :
Bilan des actions menées dans le cadre des missions et du plan de gestion du parc naturel

Thème Maximum Total obtenu
pour le thème Commentaires

8. Résultats des performances-clés 10

Total 3ème partie 10

Pondération de la 3ème partie 100

Commentaires :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

Résultats obtenus par le Parc naturel pour l’ensemble des thèmes répartis par matière :

Thème Maximum Total obtenu
pour le thème

Commentaires

1ère Partie :
Fonctionnement du parc naturel et de la Commission de gestion

1. Leadership 10

2. Stratégie et planification 10

3. Ressources humaines 10

4. Partenariats et ressources 10

5. Processus et contrôle interne 10

6. Résultats auprès du personnel 10

Total pondéré 1ère partie 100

2ème Partie :
Bilan de la satisfaction du public et des partenaires

7. Résultats auprès du public et des partenaires 10

Total pondéré 2ème partie 100
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3ème Partie :
Bilan des actions menées dans le cadre des missions et du plan de gestion du parc naturel

8. Résultats des performances-clés 10

Total pondéré 3ème partie 100

TOTAL GENERAL
des 3 parties pondérées 300

Moyenne 100

Conclusion générale par rapport à l’évaluation globale :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

Grille de lecture et consignes relatives à la détermination des cotations

Appréciation

Description proposée
(Conclusions résultant de l’application

du critère d’évaluation ou résultats découlant
des indicateurs de mesures ou de performances)

Cotation à attribuer

Très insatisfaisant

Aucune action n’est menée;
Aucune information n’est disponible;
Aucun résultat n’est mesuré;
Aucune stratégie ou processus n’est défini;
Aucun contrôle n’est effectué

0

Insatisfaisant

Aucune action n’est menée pour le moment mais un plan
d’action a été adopté et planifie la mise en œuvre de l’action
considérée;
Les résultats relevés montrent une évolution négative de
l’organisation ou une impossibilité de réaliser les objectifs
définis

1

Moyen

Un plan d’action a été exécuté;
Un processus a été validé et mis en œuvre;
Des indicateurs ont été identifiés et font l’objet de mesures
régulières;
Les résultats relevés démontrent une tendance stable de
l’organisation ou la réalisation de certains objectifs

2

Bon

Un contrôle de la bonne exécution des processus et du
respect des échéances fixées est effectué;
Les résultats relevés démontrent une tendance à l’améliora-
tion de l’organisation ou la réalisation de la majorité des
objectifs

3

Très bon

Sur base des constats relevés lors des contrôles et des
résultats des indicateurs, les mesures correctrices sont adop-
tées à brève échéance;
Les résultats relevés démontrent une évolution significative
de l’organisation ou la réalisation de tous les objectifs

4

Excellent

Chaque action est définie, planifiée, mise en œuvre et
contrôlée de manière régulière;
Un mécanisme d’amélioration continue de la structure existe
et est appliqué;
D’excellents résultats ont été enregistrés de manière durable,
tous les objectifs ont été réalisés

5

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 24 janvier 2018 fixant la grille d’évaluation prévue à l’article 4 de
l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 novembre 2010 portant exécution des articles 3, 13, § 2, et 18 du décret du
16 juillet 1985 relatif aux parcs naturels.

Namur, le 24 janvier 2018.

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme,
du Patrimoine et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/201069]

24. JANUAR 2018 — Ministerialerlass zur Festlegung des Bewertungsrasters nach Artikel 4 des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 25. November 2010 zur Durchführung der Artikel 3, 13 § 2 und 18 des Dekrets
vom 16. Juli 1985 über die Naturparks

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten, Tourismus, Denkmal-
schutz, und Vertreter bei der Großregion;

Aufgrund des Dekrets vom 16. Juli 1985 über die Naturparks, Artikel 18;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. November 2010 zur Durchführung der Artikel 3, 13
§ 2 und 18 des Dekrets vom 16. Juli 1985 über die Naturparks, Artikel 4;

Aufgrund der am 8. Oktober 2013 abgegebenen Stellungnahme des Wallonischen hohen Rates für die Erhaltung
der Natur (″Conseil supérieur wallon de la conservation de la nature″);

Aufgrund des am 9. Oktober 2017 in Anwendung des Artikels 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens 62.136/4 des Staatsrats;

Aufgrund des Berichts vom 24. Januar 2018, erstellt in Übereinstimmung mit dem Erlass der Wallonischen
Regierung vom 29. Juni 2017 zur Ausführung des Artikels 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der
Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur
Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

In der Erwägung, dass die Naturparks alle zehn Jahre einer Bewertung unterzogen werden, und dass nach einem
Zeitraum von fünf Jahren eine Zwischenbewertung durchgeführt wird; dass diese Bewertungen sich auf die
Arbeitsweise des Naturparks und der Verwaltungskommission sowie auf die Bilanz der Maßnahmen, die durch den
Naturpark im Rahmen der in Artikel 7 des Dekrets erwähnten Rolle und des in Artikel 8 des Dekrets erwähnten
Verwaltungsplans getätigt werden, beziehen; dass die Kohärenz zwischen dem Verwaltungsplan und den geltenden
Plänen und Programmen sowie die Übereinstimmung der gemeindlichen Politik mit den Zielen des Verwaltungsplans
ebenfalls bewertet werden;

In der Erwägung, dass die Berichte über die Bewertung nach jeweils zehn Jahren und die Zwischenbewertung
durch die Verwaltungskommission auf der Grundlage eines durch die Regierung festgelegten Bewertungsrasters
erstellt werden;

In der Erwägung, dass Artikel 4 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. November 2010 zur
Durchführung der Artikel 3, 13 § 2 und 18 des Dekrets vom 16. Juli 1985 über die Naturparks vorsieht, dass die in
Artikel 18 des Dekrets erwähnten Zwischen- und Zehnjahres-Bewertungen gemäß dem von dem Minister, zu dessen
Zuständigkeitsbereich die Naturparks gehören, verabschiedeten Bewertungsraster durchgeführt werden, und dass das
Bewertungsraster sich auf folgende Themen bezieht: 1o Bewertung der Führerschaft; 2o Bewertung der Strategie und
Planung; 3o menschliche Ressourcen; 4o Partnerschaften und Ressourcen; 5o interne Prozesse und interne Kontrolle; 6o

Ermessung der von dem Naturpark und der Verwaltungskommission erzielten Ergebnisse im Rahmen ihrer
Bemühungen, um die Bedürfnisse und Erwartungen der Öffentlichkeit und der Partner zu erfüllen; 7o Ermessung der
von dem Naturpark in Sachen Zufriedenstellung und Motivierung des Personals erzielten Ergebnisse; 8o Ermessung
der von dem Naturpark erzielten Schlüsselleistungen; dass in diesem Artikel 4 ebenfalls festgelegt wird, dass in dem
Bewertungsraster eine Methode zur Abwägung der in Absatz 2 erwähnten Themen vorgesehen wird, sodass eine
Gleichwertigkeit zwischen den Ergebnissen in Sachen internes Management, den von dem Naturpark bei der
Öffentlichkeit und den Partnern erzielten Ergebnissen und den Ergebnissen der Schlüsselleistungen erreicht wird;

In der Erwägung, dass der vorliegende Erlass darauf abzielt, das vorerwähnte Bewertungsraster festzulegen,

Beschließt:

Einziger Artikel - Das in Artikel 4 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. November 2010 zur
Durchführung der Artikel 3, 13 § 2 und 18 des Dekrets vom 16. Juli 1985 über die Naturparks angeführte
Bewertungsraster wird gemäß einem dem vorliegenden Erlass beigefügten Muster erstellt.

Namur, den 24. Januar 2018

R. COLLIN
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Anhang

BEWERTUNGSRASTER

I. Arbeitsweise des Naturparks und der Verwaltungskommission

Themenbereich Nr. 1 - Bewertung der Führerschaft

Direktor des Naturparks:

Herr/Frau: .................................................................................................................................

Bewertungskriterium Festgestellte
Stärken

Erforderliche
Verbesserungen

Bewertung
auf der Grundlage

des Rasters

1.1 - Dem Naturpark eine Ausrichtung im
Rahmen der Erweiterung seiner Aufgaben geben

1.2 - Ein Führungssystem zur Verwaltung des
Naturparks und der Verwaltungskommission
ausarbeiten und einführen

Bewertung in Zahlen

Gesamtergebnis für die beiden Kriterien / 10

Gewichtung des Themenbereichs Nr. 1 / 10

Schlussfolgerung zum Themenbereich Nr. 1:
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Themenbereich Nr. 2 - Bewertung der Strategie und Planung

Bewertungskriterium Festgestellte
Stärken

Erforderliche
Verbesserungen

Bewertung
auf der Grundlage

des Rasters

2.1 - Zusammenstellung von Informationen
über die heutigen und zukünftigen Bedürfnisse
des Naturparks und der Verwaltungskommis-
sion

2.2 - Entwicklung, Bearbeitung und Aktualisie-
rung der Strategie und Planung des Naturparks
und der Verwaltungskommission unter Berück-
sichtigung der Bedürfnisse und verfügbaren
Mittel

Bewertung in Zahlen

Gesamtergebnis für diese beiden Kriterien / 10

Gewichtung des Themenbereichs Nr. 2 / 10

Schlussfolgerung zum Themenbereich Nr. 2:
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Themenbereich Nr. 3 - Menschliche Ressourcen

Verfügbare menschliche Ressourcen (in Vollzeiteinheiten):

Jahr T T+1 T+2 T+3 T+4 T+5 T+6 T+7 T+8 T+9

Bewertungskriterium Festgestellte
Stärken

Erforderliche
Verbesserungen

Bewertung
auf der Grundlage

des Rasters

3.1 - Verwaltung der menschlichen Ressourcen,
Entwicklung der Kompetenzen der Mitarbeiter
und Angleichung der individuellen Zielsetzun-
gen an die des Naturparks und der Verwal-
tungskommission
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Bewertungskriterium Festgestellte
Stärken

Erforderliche
Verbesserungen

Bewertung
auf der Grundlage

des Rasters

3.2 - Einbindung der Mitarbeiter durch die
Förderung des Dialogs, der Verantwortung und
der Übertragung von Befugnissen

3.3 - Konfliktmanagement

Bewertung in Zahlen

Gesamtergebnis für diese drei Kriterien / 15

Gewichtung des Themenbereichs Nr. 3 / 10

Schlussfolgerung zum Themenbereich Nr. 3:
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Themenbereich Nr. 4 - Partnerschaften und Ressourcen

Bewertungskriterium Festgestellte
Stärken

Erforderliche
Verbesserungen

Bewertung
auf der Grundlage

des Rasters

4.1 - Entwicklung, Umsetzung und Verwaltung
von Partnerschaften mit der Öffentlichkeit und
außenstehenden Einrichtungen

4.2 - Finanzverwaltung

4.3 - Verwaltung der Anlagen und Einrichtungen

Bewertung in Zahlen

Gesamtergebnis für diese drei Kriterien / 15

Gewichtung des Themenbereichs Nr. 4 / 10

Schlussfolgerung zum Themenbereich Nr. 4:
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Themenbereich Nr. 5 - Interne Prozesse und interne Kontrolle

Bestimmung der geltenden internen Prozesse innerhalb des Naturparks und der Verwaltungskommission

Bezeichnung des Prozesses Flussdiagramme / Organigramme

Sind der Naturpark und die Verwaltungskommission an einem Verfahren zur Zertifizierung von Organisati-
onen (ISO, EMAS,...) beteiligt? JA / NEIN

Bewertungskriterium Festgestellte
Stärken

Erforderliche
Verbesserungen

Bewertung
auf der Grundlage

des Rasters

5.1 - Planung und laufende Verwaltung der
internen Arbeitsabläufe und Umsetzung inter-
ner Kontrollverfahren

Bewertung in Zahlen

Gesamtergebnis für das Kriterium / 5

Gewichtung des Themenbereichs Nr. 5 / 10

Schlussfolgerung zum Themenbereich Nr. 5:
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
I.
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Themenbereich Nr. 6 - Ermessung der von dem Naturpark
in Sachen Zufriedenstellung und Motivierung des Personals erzielten Ergebnisse

Bewertungskriterium Festgestellte
Stärken

Erforderliche
Verbesserungen

Bewertung
auf der Grundlage

des Rasters

6.1 - Ermittlung der Indikatoren, die ange-
wandt werden, um die Motivierung und Zufrie-
denstellung des Personals zu messen

6.2 - Ergebnisse der Messungen der Zufriedens-
tellung und Motivierung des Personals

Bewertung in Zahlen

Gesamtergebnis für diese beiden Kriterien / 10

Gewichtung des Themenbereichs Nr. 6 / 10

Schlussfolgerung zum Themenbereich Nr. 6:
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Allgemeine Schlussfolgerung zu Teil 1

Teil 1:
Arbeitsweise des Naturparks und der Verwaltungskommission

Themenbereich Maximale Punktzahl
Erzielte Punktzahl

für den
Themenbereich

Anmerkungen

1. Führerschaft 10

2. Strategie und Planung 10

3. Menschliche Ressourcen 10

4. Partnerschaften und Ressourcen 10

5. Interne Prozesse und interne Kontrolle 10

6. Ergebnisse bei dem Personal 10

Gesamtpunktzahl Teil 1 60

Gewichtung Teil 1 100

Anmerkungen:
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

II. FAZIT ZUR ZUFRIEDENHEIT DER ÖFFENTLICHKEIT UND DER EINRICHTUNGEN

Themenbereich Nr. 7 - Ermessung der von dem Naturpark
und der Verwaltungskommission erzielten Ergebnisse im Rahmen ihrer Bemühungen,
um die Bedürfnisse und Erwartungen der Öffentlichkeit und der Partner zu erfüllen

Bewertungskriterium Festgestellte
Stärken

Erforderliche
Verbesserungen

Bewertung auf
der Grundlage

des Rasters

7.1 - Ergebnisse der Indikatoren über die Zufrie-
denheit der Bürger und Partner

Bewertung in Zahlen

Gesamtergebnis für das Kriterium / 5

Gewichtung des Themenbereichs Nr. 7 / 10

Schlussfolgerung zum Themenbereich Nr. 7:
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
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Allgemeine Schlussfolgerung zu Teil 2

Teil 2:
Fazit zur Zufriedenheit der Öffentlichkeit und der Einrichtungen

Themenbereich Maximale Punktzahl
Erzielte Punktzahl
für den Themenbe-

reich
Anmerkungen

7. Bei der Öffentlichkeit und den Partnern
erzielte Ergebnisse 10

Gesamtpunktzahl Teil 2 10

Gewichtung Teil 2 100

Anmerkungen:
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

III. BILANZ DER IM RAHMEN DER AUFGABEN UND DES VERWALTUNGSPLANS DES NATURPARKS
DURCHGEFÜHRTEN MASSNAHMEN

Themenbereich Nr. 8 - Ermessung der von dem Naturpark erzielten Schlüsselleistungen

Die Schlüsselleistungen des Naturparks und der Verwaltungskommission werden unter Zugrundelegung
folgender Kriterien bewertet:

- Operative Ziele des Verwaltungsplans des Naturparks;

- Übereinstimmung der auf dem Gebiet des Naturparks geltenden Pläne und Programme mit dem Verwaltungs-
plan;

- Übereinstimmung der derzeit auf dem Gebiet des Naturparks geführten Gemeindepolitik mit dem Verwaltungs-
plan;

- von der Verwaltungskommission festgelegte interne Ziele.

Bewertungskriterium Festgestellte
Stärken

Erforderliche
Verbesserungen

Bewertung
der erreichten

Ziele in %

8.1 - Ermessung der Verwirklichungen und
Identifikation der Ergebnisse und Fälligkeitsda-
ten in den Bereichen Schutz, Verwaltung und
Aufwertung des Natur- und Landschaftserbes
des Naturparks
(Artikel 7 Ziffer 1 des Dekrets vom 16. Juli 1985
über die Naturparks)

8.2 - Ermessung der Verwirklichungen und
Identifikation der Ergebnisse und Fälligkeitsda-
ten in den Bereichen Festlegung und Ausrich-
tung von Raumordnungsprojekten nach den
Grundsätzen der Nachhaltigkeit
(Artikel 7 Ziffer 2 des Dekrets vom 16. Juli 1985
über die Naturparks)

8.3 - Ermessung der Verwirklichungen und
Identifikation der Ergebnisse und Fälligkeitsda-
ten im Bereich der nachhaltigen Entwicklung,
indem ein Beitrag zur lokalen Entwicklung auf
den wirtschaftlichen und sozialen Gebieten
sowie zu der Verbesserung der Lebensqualität
geleistet wird
(Artikel 7 Ziffer 3 des Dekrets vom 16. Juli 1985
über die Naturparks)

8.4 - Ermessung der Verwirklichungen und
Identifikation der Ergebnisse und Fälligkeitsda-
ten im Bereich der Zusammenarbeit zwischen
den Naturparks und ggf. die grenzüberschrei-
tende Zusammenarbeit mit den ähnlichen Gebie-
ten der angrenzenden Regionen oder Ländern
und der Durchführung von Maßnahmen zur
ländlichen Entwicklung in den Gemeinden, die
den Naturpark bilden
(Artikel 7 Ziffern 6 und 7 des Dekrets vom 16.
Juli 1985 über die Naturparks)
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Bewertungskriterium Festgestellte
Stärken

Erforderliche
Verbesserungen

Bewertung
der erreichten

Ziele in %

8.5 - Ermessung der Verwirklichungen, Identi-
fikation der Ergebnisse und Fälligkeitsdaten
sowie Planung im Bereich der Erprobung neuer
Arten der Verwaltung des ländlichen Raums
und der Beteiligung an der Prüfung von inno-
vativen Planungsverfahren und -methoden
sowie an der Verwirklichung von europäischen
Programmen und Programmen der Europäi-
schen territorialen Zusammenarbeit
(Artikel 7 Ziffer 5 des Dekrets vom 16. Juli 1985
über die Naturparks)

8.6 - Ermessung der Verwirklichungen und
Identifikation der Ergebnisse und Fälligkeitsda-
ten in den Bereichen Empfang, Erziehung und
Information
(Artikel 7 Ziffer 4 des Dekrets vom 16. Juli 1985
über die Naturparks)

Bewertung in Zahlen

Gesamtergebnis für diese sechs Kriterien / 30

Gewichtung des Themenbereichs Nr. 8 / 10

Schlussfolgerung zum Themenbereich Nr. 8:
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Allgemeine Schlussfolgerung zu Teil 3

Teil 3:
Bilanz der im Rahmen der Aufgaben und des Verwaltungsplans des Naturparks durchgeführten Maßnahmen

Themenbereich Maximale Punktzahl
Erzielte Punktzahl
für den Themenbe-

reich
Anmerkungen

8. Ergebnisse der Schlüsselleistungen 10

Gesamtpunktzahl Teil 3 10

Gewichtung Teil 3 100

Anmerkungen:
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Ergebnisse des Naturparks für die gesamten Themenbereiche nach Materie:

Themenbereich Maximale
Punktzahl

Erzielte Punktzahl
für den

Themenbereich
Anmerkungen

Teil 1:
Arbeitsweise des Naturparks und der Verwaltungskommission

1. Führerschaft 10

2. Strategie und Planung 10

3. Menschliche Ressourcen 10

4. Partnerschaften und Ressourcen 10

5. Interne Prozesse und interne Kontrolle 10

6. Ergebnisse bei dem Personal 10

Gewichtetes Gesamtergebnis Teil 1 100

Teil 2:
Fazit zur Zufriedenheit der Öffentlichkeit und der Einrichtungen

7. Bei der Öffentlichkeit und den Partnern
erzielte Ergebnisse 10
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Teil 2:
Fazit zur Zufriedenheit der Öffentlichkeit und der Einrichtungen

Gewichtetes Gesamtergebnis Teil 2 100

Teil 3:
Bilanz der im Rahmen der Aufgaben und des Verwaltungsplans des Naturparks durchgeführten Maßnahmen

8. Ergebnisse der Schlüsselleistungen 10

Gewichtetes Gesamtergebnis Teil 3 100

GESAMTERGEBNIS
für die drei gewichteten Teile 300

Durchschnitt 100

Allgemeine Schlussfolgerung zur globalen Bewertung:

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

Bewertung auf der Grundlage des Rasters und Anweisungen für die Bestimmung der Punktzahlen

Bewertung

Vorgeschlagene Beschreibung
(Schlussfolgerungen aus der Anwendung

des Bewertungskriteriums oder Ergebnisse
aus Mess- oder Leistungsindikatoren

Zu vergebende Punktzahl

Sehr unbefriedi-
gend

Keine Maßnahme wird ergriffen;
Keine Information ist verfügbar;
Kein Ergebnis wird gemessen;
Keine Strategie, kein Prozess wird erarbeitet;
Keine Kontrolle wird durchgeführt.

0

Unbefriedigend

Bisher wurde keine Maßnahme ergriffen, aber ein Aktions-
plan wurde verabschiedet und dieser plant die Umsetzung
der betreffenden Maßnahme;
Die Ergebnisse zeigen eine negative Entwicklung der Orga-
nisation oder die Unmöglichkeit, die festgelegten Ziele zu
erreichen.

1

Durchschnittlich

Ein Aktionsplan wurde ausgeführt;
Ein Prozess wurde validiert und umgesetzt;
Indikatoren wurden ausgemacht und diese sind Gegenstand
regelmäßiger Messungen;
Die Ergebnisse zeigen eine konstante Tendenz der Organisa-
tion oder die Erreichung mancher Ziele.

2

Gut

Eine Kontrolle der korrekten Ausführung der Prozesse und
der Beachtung der festgelegten Fristen wird durchgeführt;
Die Ergebnisse zeigen eine Tendenz zur Verbesserung der
Organisation oder die mehrheitliche Erreichung der Ziele.

3

Sehr gut

Auf der Grundlage der bei den Kontrollen gemachten
Feststellungen und der Ergebnisse der Indikatoren werden
sehr kurzfristig Korrekturmaßnahmen getroffen;
Die Ergebnisse zeigen eine bedeutende Entwicklung der
Organisation oder die Erreichung aller Ziele.

4

Ausgezeichnet

Jede Maßnahme wird regelmäßig definiert, geplant, umge-
setzt und kontrolliert;
Ein Mechanismus zur ständigen Verbesserung der Struktur
existiert und wird angewandt;
Ausgezeichnete Ergebnisse wurden dauerhaft festgestellt
und alle Ziele wurden erreicht.

5

Gesehen, um dem Ministerialerlass vom 24. Januar 2018 zur Festlegung des Bewertungsrasters nach Artikel 4 des
Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. November 2010 zur Durchführung der Artikel 3, 13 § 2 und 18 des
Dekrets vom 16. Juli 1985 über die Naturparks beigefügt zu werden

Namur, den 24. Januar 2018

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten,
Tourismus, Denkmalschutz, und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/201069]

24 JANUARI 2018. — Ministerieel besluit tot bepaling van de evaluatierooster bedoeld in artikel 4 van het besluit
van de Waalse Regering van 25 november 2010 tot uitvoering van de artikelen 3, 13, § 2, en 18 van het decreet
van 16 juli 1985 betreffende de natuurparken

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed en
afgevaardigd bij de Grote Regio;

Gelet op het decreet van 16 juli 1985 betreffende de natuurparken, inzonderheid op artikel 18;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 25 november 2010 tot uitvoering van de artikelen 3, 13, § 2, en
18 van het decreet van 16 juli 1985 betreffende de natuurparken, artikel 4;

Gelet op het advies van de ″Conseil supérieur wallon de la Conservation de la Nature″ (Waalse Hoge Raad voor
het Natuurbehoud), gegeven op 8 oktober 2013;

Gelet op het advies nr. 62.136/4 van de Raad van State, gegeven op 9 oktober 2017, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het rapport van 24 januari 2018 opgesteld overeenkomstig het besluit van de Waalse Regering van
29 juni 2017 houdende uitvoering van artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014 houdende uitvoering van de
resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in Peking heeft plaatsgehad en
tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Overwegende dat de natuurparken onderworpen zijn aan een tienjaarlijkse evaluatie en dat een tussentijdse
evaluatie wordt uitgevoerd na vijf jaar; dat deze evaluaties betrekking hebben op de werking van het natuurpark en
van de beheerscommissie, alsook op de balans van de acties die door het natuurpark worden gevoerd in het kader van
de rol bedoeld in artikel 7 en het beheersplan bedoeld in artikel 8 van het decreet; dat de samenhang tussen het
beheersplan en de bestaande plannen en programma’s, alsook de overeenstemming van het gemeentelijk beleid met de
doelstellingen van het beheersplan, ook beoordeeld worden.

Overwegende dat de tienjaarlijkse en tussentijdse evaluatieverslagen door de beheerscommissie worden opgesteld
op basis van een door de Regering vastgelegde evaluatierooster.

Overwegende dat artikel 4 van het besluit van de Waalse Regering van 25 november 2010 tot uitvoering van de
artikelen 3, 13, § 2, en 18 van het decreet van 16 juli 1985 betreffende de natuurparken, bepaalt dat ″de tienjaarlijkse en
tussentijdse evaluatie van de natuurparken bedoeld in artikel 18 van het decreet wordt doorgevoerd overeenkomstig
een evaluatierooster vastgelegd door de Minister die voor Natuurparken bevoegd is″ en dat ″de evaluatierooster
betrekking heeft op de volgende thema’s: 1o evaluatie van het leiderschap; 2o evaluatie van de strategie en de planning;
3o menselijke hulpkrachten; 4o partnerschappen en hulpmiddelen; 5o interne procedures en interne controle; 6o

evaluatie van de resultaten bereikt door het natuurpark en de beheerscommissie in hun inspanningen om te voldoen
aan de behoeften en de verwachtingen van het publiek en de partners; 7o niveau van de resultaten bereikt door het
natuurpark inzake de voldoening en de motivatie van het personeel; 8o evaluatie van de resultaten van de
sleutelprestaties bereikt door het natuurpark″; dat bij hetzelfde artikel 4 wordt ook bepaald dat ″de evaluatierooster in
een wegingsmethode voor deze thema’s voorziet om een gelijkwaardigheid te verkrijgen tussen de resultaten inzake
het interne management van het park, de resultaten behaald door het natuurpark bij het publiek en de partners, en de
resultaten van de sleutelprestaties″;

Overwegende dat dit besluit tot doel heeft bovenvermelde evaluatierooster vast te leggen,

Besluit :

Enig artikel. De evaluatierooster bedoeld in artikel 4 van het besluit van de Waalse Regering van 25 november 2010
tot uitvoering van de artikelen 3, 13, § 2, en 18 van het decreet van 16 juli 1985 betreffende de natuurparken wordt
opgesteld overeenkomstig het model dat bij dit besluit gaat.

Namen, 24 januari 2018.

R. COLLIN

18623BELGISCH STAATSBLAD — 05.03.2018 — MONITEUR BELGE



Bijlage

EVALUATIEROOSTER
I. WERKING VAN HET NATUURPARK EN VAN DE BEHEERSCOMMISSIE

Thema nr. 1 - Evaluatie van het Leiderschap
Identificatie van de Directeur van het Natuurpark:
Mr/Mevr. : ....................................................................................................................................................................................

Beoordelingscriterium Vastgestelde sterke
punten

Aan te brengen
verbeteringen

Beoordeling
overeenkomstig de

evaluatierooster

1.1 - Het Natuurpark in het kader van de
ontwikkeling van zijn opdrachten richting geven

1.2 - Ontwikkeling en invoering van een beheer-
systeem met het oog op het beheer van het
Natuurpark en van de Beheerscommissie

Becijferde beoordeling

Totaal voor de twee criteria / 10

Weging van thema nr. 1 / 10

Conclusie over thema nr. 1 :
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Thema nr. 2 - Evaluatie van de strategie en de planning

Beoordelingscriterium Vastgestelde sterke
punten

Aan te brengen
verbeteringen

Beoordeling
overeenkomstig de

evaluatierooster

2.1 - Verzameling van gegevens met betrekking
tot de huidige en toekomstige behoeften van
het Natuurpark en van de Beheerscommissie

2.2 Ontwikkeling, herziening en bijwerking van
de strategie en de planning van het Natuurpark
en de Beheerscommissie in functie van de
behoeften en van de beschikbare hulpbronnen

Becijferde beoordeling

Totaal voor de twee criteria / 10

Weging van thema nr. 2 / 10

Conclusie over thema nr. 2 :
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Thema nr. 3 - Menselijke inzet

Beschikbare menselijke inzet (in voltijds equivalenten):

Jaar T T+1 T+2 T+3 T+4 T+5 T+6 T+7 T+8 T+9

Beoordelingscriterium Vastgestelde sterke
punten

Aan te brengen
verbeteringen

Beoordeling
overeenkomstig de

evaluatierooster

3.1 - Beheer van de menselijke inzet, ontwikke-
ling van de bevoegdheden van de medewer-
kers en overeenstemming van de individuele
doelstellingen met die van het Natuurpark en
van de Beheerscommissie

3.2 - Betrokkenheid van de medewerkers door
de ontwikkeling van de dialoog, de verantwoor-
delijkheid en de bevoegdheidsoverdracht

3.3 - Beheer van conflicten
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Becijferde beoordeling

Totaal voor de drie criteria / 15

Weging van thema nr. 3 / 10

Conclusie over thema nr. 3 :

........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Thema nr. 4 - Partnerschappen en hulpmiddelen

Beoordelingscriterium Vastgestelde sterke
punten

Aan te brengen
verbeteringen

Beoordeling
overeenkomstig de

evaluatierooster

4.1 - Ontwikkeling, uitwerking en beheer van
partnerschappen met het publiek en externe
organisaties

4.2 - Financieel beheer

4.3 - Beheer van de installaties en uitrustingen

Becijferde beoordeling

Totaal voor de drie criteria / 15

Weging van thema nr. 4 / 10

Conclusie over thema nr. 4 :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

Thema nr. 5 - Interne procedures en interne controle

Identificatie van de interne procedures die van toepassing zijn op het Natuurpark en op de Beheerscommissie

Opschrift van de procedure Logigram / organogram

Passen het Natuurpark en de Beheerscommissie in een certificeringsprocedure van de organisaties (ISO,
EMAS,...)? JA / NEE

Beoordelingscriterium Vastgestelde sterke
punten

Aan te brengen
verbeteringen

Beoordeling
overeenkomstig de

evaluatierooster

5.1 - Voortdurend ontwerp en beheer van de
interne werkingsprocedures en uitwerking van
procedures van interne controle

Becijferde beoordeling

Totaal voor het criterium / 5

Weging van thema nr. 5 / 10

Conclusie over thema nr. 5 :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

I.
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Thema nr. 6 - Niveau van de resultaten bereikt door het Natuurpark
inzake de voldoening en de motivatie van het personeel

Beoordelingscriterium Vastgestelde sterke
punten

Aan te brengen
verbeteringen

Beoordeling
overeenkomstig de

evaluatierooster

6.1 - Identificatie van de gebruikte indicatoren
om het niveau van motivatie en van tevreden-
heid van het personeel te meten

6.2 - Resultaten van de metingen van het niveau
van motivatie en van tevredenheid van het
personeel

Becijferde beoordeling

Totaal voor de twee criteria / 10

Weging van thema nr. 6 / 10

Conclusie over thema nr. 6 :
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Algemene conclusir van deel 1

Deel 1 :
Werking van het Natuurpark en van de Beheerscommissie

Thema Maximum Totaal behaald voor
het thema Commentaar

1. Leiderschap 10

2. Strategie en planning 10

3. Menselijke hulpbronnen 10

4. Partnerschappen en hulpmiddelen 10

5. Interne procedures en interne controle 10

6. Resultaten bij het personeel 10

Totaal deel 1 60

Weging van deel 1 100

Commentaar :
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

II. TOESTAND VAN TEVREDENHEID VAN HET PUBLIEK EN VAN DE PARTNERS

Thema nr. 7 - Niveau van de resultaten bereikt door het Natuurpark en door de Beheerscommissie
in hun inspanningen om te voldoen aan de behoeften en de verwachtingen van het publiek en de partners

Beoordelingscriterium Vastgestelde sterke
punten

Aan te brengen
verbeteringen

Beoordeling
overeenkomstig de

evaluatierooster

7.1 - Resultaten van de indicatoren voor het
meten van de tevredenheid van de burgers en
de partners

Becijferde beoordeling

Totaal voor het criterium / 5

Weging van thema nr. 7 / 10

Conclusie over thema nr. 7 :
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
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Algemene conclusie van deel 2

Deel 2 :
Toestand van tevredenheid van het publiek en van de partners

Thema Maximum Totaal behaald voor
het thema Commentaar

7. Resultaten bij het publiek en bij de partners 10

Totaal deel 2 10

Weging van deel 2 100

Commentaar :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

III. SITUATIE NA DE ACTIES GELEID IN HET KADER VAN DE OPDRACHTEN EN VAN HET
BEHEERSPLAN VAN HET NATUURPARK

Thema nr. 8 - Evaluatie van de resultaten van de sleutelprestaties bereikt door het Natuurpark

De sleutelprestaties van het Natuurpark en van de Beheerscommissie worden geëvalueerd ten opzichte van:

- de operationele doelstellingen vervat in het beheersplan van het Natuurpark;

- de samenhang van de plannen en programma’s die van kracht zijn op het gebied van het Natuurpark ten aanzien
van het beheersplan;

- de overeenstemming van het gemeentelijk beleid dat van kracht is op het Natuurgebied met het beheersplan van
het Natuurpark;

- de interne doelstellingen die door de Beheerscommissie worden vastgesteld.

Beoordelingscriterium Vastgestelde sterke
punten

Aan te brengen
verbeteringen

Evaluatie in %
van de bereikte
doelstellingen

8.1 - Evaluatie van de realisaties en identificatie
van de resultaten en termijnen inzake bescher-
ming, beheer en valorisatie van het natuurlijk
en landschappelijk erfgoed van het Natuurpark
(artikel 7, 1o, van het decreet van 16 juli 1985
betreffende de Natuurparken)

8.2 - Evaluatie van de realisaties en identificatie
van de resultaten en termijnen inzake de
omschrijving en het sturen van de projecten
inzake ruimtelijke ordening volgens de princi-
pes van duurzame ontwikkeling
(artikel 7, 2o, van het decreet van 16 juli 1985
betreffende de Natuurparken)

8.3 - Evaluatie van de realisaties en identificatie
van de resultaten en termijnen inzake duur-
zame ontwikkeling door op economisch en
sociaal vlak bij te dragen tot de plaatselijke
ontwikkeling alsook tot de verbetering van de
leefkwaliteit
(artikel 7, 3o, van het decreet van 16 juli 1985
betreffende de Natuurparken)

8.4 Evaluatie van de realisaties en identificatie
van de resultaten en termijnen inzake de samen-
werking tussen de Natuurparken en, in voor-
komend geval, de grensoverschrijdende samen-
werking met de soortgelijke gebieden in de
aangrenzende gewesten of landen en de tenuit-
voerlegging van plattelandsontwikkelingsope-
raties in de gemeenten die deel uitmaken van
het Natuurpark
(artikel 7, 6o en 7o, van het decreet van
16 juli 1985 betreffende de Natuurparken)

18627BELGISCH STAATSBLAD — 05.03.2018 — MONITEUR BELGE



Beoordelingscriterium Vastgestelde sterke
punten

Aan te brengen
verbeteringen

Evaluatie in %
van de bereikte
doelstellingen

8.5 - Evaluatie van de realisaties, identificatie
van de resultaten en termijnen en planning met
betrekking tot het experimenteren van nieuwe
beheersmethodes van de landelijke ruimte, aan
het uittesten van innoverende planningsproces-
sen en -methodes, alsook aan de uitvoering van
Europese programma’s en programma’s inzake
Europese territoriale samenwerking
(artikel 7, 5o, van het decreet van 16 juli 1985
betreffende de Natuurparken)

8.6 - Evaluatie van de realisaties, identificatie
van de resultaten en termijnen inzake onthaal,
opvoeding en informatie
(artikel 7, 4o, van het decreet van 16 juli 1985
betreffende de Natuurparken)

Becijferde beoordeling

Totaal voor de zes criteria / 30

Weging van thema nr. 8 / 10

Conclusie over thema nr. 8 :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

Algemene conclusie van deel 3

Deel 3 :
Situatie na de acties geleid in het kader van de opdrachten en van het beheersplan van het natuurpark

Thema Maximum Totaal behaald voor
het thema Commentaar

8. Resultaten van de sleutelprestaties 10

Totaal deel 3 10

Weging van deel 3 100

Commentaar :

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................
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Resultaten behaald door het Natuurpark voor het geheel van de thema’s per aangelegenheid:

Thema Maximum Totaal behaald
voor het thema Commentaar

Deel 1 :
Werking van het Natuurpark en van de Beheerscommissie

1. Leiderschap 10

2. Strategie en planning 10

3. Menselijke hulpbronnen 10

4. Partnerschappen en hulpmiddelen 10

5. Interne procedures en interne controle 10

6. Resultaten bij het personeel 10

Gewogen totaal deel 1 100

Deel 2 :
Toestand van tevredenheid van het publiek en van de partners

7. Resultaten bij het publiek en bij de partners 10

Gewogen totaal deel 2 100

Deel 3 :
Situatie na de acties geleid in het kader van de opdrachten en van het beheersplan van het Natuurpark

8. Resultaten van de sleutelprestaties 10

Gewogen totaal deel 3 100

ALGEMEEN TOTAAL van de drie gewogen
delen 300

Gemiddelde 100

Algemene conclusie ten opzichte van de globale evaluatie:
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................

Evaluatierooster en richtlijnen voor de vaststelling van de noteringen

Beoordeling
Voorgestelde beschrijving

(Conclusies uit de toepassing van het beoordelingscriterium
of uit resultaten van meet- of prestatie-indicatoren)

Toe te kennen
beoordeling

Beslist onvoldoende

Geen uitgevoerde actie;
Geen beschikbare informatie;
Geen gemeten resultaat;
Geen bepaalde strategie of procedure;
Geen uitgevoerde controle

0

Onvoldoend

Tot nu toe, geen uitgevoerde actie maar een actieplan is
aangenomen waarbij de uitvoering van de betrokken actie
wordt gepland;
De opgenomen resultaten wijzen op een negatieve evolutie
van de organisatie of een onmogelijkheid om de vastgestelde
doelstellingen uit te voeren

1

Gemiddeld

Een actieplan is uitgevoerd;
Een procedure is goedgekeurd en uitgevoerd;
Indicatoren zijn geïdentificeerd en maken het voorwerp uit
van regelmatige metingen
De opgenomen resultaten wijzen op een stabiele tendens van
de organisatie of de uitvoering van verschillende doelstellin-
gen

2

Goed

Een controle van de goede uitvoering van de procedures en
van de naleving van de vastgestelde termijnen wordt
uitgevoerd;
De opgenomen resultaten wijzen op een tendens tot verbe-
tering van de organisatie of de uitvoering van de meerder-
heid van de doelstellingen

3
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Beoordeling
Voorgestelde beschrijving

(Conclusies uit de toepassing van het beoordelingscriterium
of uit resultaten van meet- of prestatie-indicatoren)

Toe te kennen
beoordeling

Zeer goed

Op basis van de vaststellingen bij de controles en van de
resultaten van de indicatoren, worden de verbeterde metin-
gen op korte termijn aangenomen;
De opgenomen resultaten wijzen op een aanzienlijke evolu-
tie van de organisatie of de uitvoering van alle doelstellingen

4

Uitstekend

Elke actie wordt vastgesteld, gepland, uitgevoerd en regel-
matig gecontroleerd;
Er bestaat een mechanisme dat de structuur voortdurend
verbetert en die wordt toegepast;
Uitstekende resultaten zijn op duurzame wijze geboekt, alle
doelstellingen zijn uitgevoerd

5

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 24 januari 2018 tot bepaling van de evaluatierooster
bedoeld in artikel 4 van het besluit van de Waalse Regering van 25 november 2010 tot uitvoering van de artikelen 3,
13, § 2, en 18 van het decreet van 16 juli 1985 betreffende de natuurparken

Namen, 24 januari 2018.
De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden,

Toerisme, Erfgoed en afgevaardigd bij de Grote Regio,
R. COLLIN

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/10450]

25 JANUARI 2018. — Ministerieel besluit houdende benoeming van
de voorzitters en de plaatsvervangende voorzitters van de beroeps-
kamer voor het operationeel personeel van de hulpverleningszones

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 15 mei 2007 betreffende de civiele Veiligheid,
artikel 106, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het
administratief statuut van het operationeel personeel van de hulpver-
leningszones, artikelen 172, 1° en 173;

Gelet op de akkoordbevindingen van de Minister van Justitie,
gegeven op 28 oktober 2016 en op 30 oktober 2017,

Besluit :

Artikel 1. De heer Jacques Mahieu, ondervoorzitter in de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen, wordt benoemd tot voorzitter van de
Nederlandstalige afdeling van de beroepskamer voor het operationeel
personeel van de hulpverleningszones.

Art. 2. De heer Luc Riguelle, ere-ondervoorzitter van de rechtbank
van eerste aanleg te Luxemburg, wordt benoemd tot voorzitter van de
Franstalige afdeling van de beroepskamer voor het operationeel
personeel van de hulpverleningszones.

Art. 3. Mevr. Cécile Lefebve, eerste voorzitter-emeritus van het hof
van beroep te Bergen, wordt benoemd tot plaatsvervangend voorzitter
van de Franstalige afdeling van de beroepskamer voor het operationeel
personeel van de hulpverleningszones.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag dat het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 25 januari 2018.

J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/10450]

25 JANVIER 2018. — Arrêté ministériel portant nomination des
présidents et des présidents suppléants de la chambre de recours
du personnel opérationnel des zones de secours

Le Ministre de l’Intérieur,

Vu la loi du 15 mai 2007 relative à la Sécurité civile, l’article 106,
alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif au statut administratif du
personnel opérationnel des zones de secours, les articles 172, 1° et 173;

Vu les accords du Ministre de la Justice, donné le 28 octobre 2016 et
le 30 octobre 2017,

Arrête :

Article 1er. M. Jacques Mahieu, vice-président du tribunal de pre-
mière instance d’Anvers, est nommé président de la section d’expres-
sion néerlandaise de la chambre de recours du personnel opérationnel
des zones de secours.

Art. 2. M. Luc Riguelle, vice-président honoraire du tribunal de
première instance du Luxembourg est nommé président de la section
d’expression française de la chambre de recours du personnel opéra-
tionnel des zones de secours.

Art. 3. Mme Cécile Lefebve, premier président émérite de la cour
d’appel de Mons, est nommée président suppléant de la section
d’expression française de la chambre de recours du personnel opéra-
tionnel des zones de secours.

Art. 4. Cet arrêté entre en vigueur le jour de sa publication dans le
Moniteur belge.

Bruxelles, le 25 janvier 2018.

J. JAMBON
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/30425]
Huis-aan-huis collecte. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 23 februari 2018 genomen krachtens het
koninklijk besluit van 22 september 1823 houdende bepalingen nopens
het doen van collecten in de kerken en aan de huizen, is vergunning
verleend aan de vereniging zonder winstoogmerk « Oxfam-
Solidariteit » te Brussel om van 1 juni 2018 tot en met 31 mei 2019 in het
gehele land een huis-aan-huis collecte van giften via een permanente
domiciliëringsopdracht te organiseren.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/10330]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 23 februari 2018 genomen krachtens de wet
van 31 december 1851 op de loterijen, is vergunning verleend aan de
vereniging zonder winstoogmerk « Les Amis de l’Institut Bordet » te
Brussel om van 1 maart 2018 tot en met 30 juni 2018 onder de benaming
« Super Tombola des Amis de l’Institut Bordet 2018 », in het gehele land
een tombolaoperatie te organiseren.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2018/201136]
Kas der geneeskundige verzorging van HR Rail. — Beheerscomité

Ontslag en benoeming

Bij koninklijk besluit van 23 februari 2018 :

- wordt eervol ontslag uit zijn mandaat van werkend lid van het
Beheerscomité van de Kas der geneeskundige verzorging van HR Rail
verleend aan de heer Marc POTUMS, vanaf 10 januari 2018.

- wordt eervol ontslag uit haar mandaat van werkend lid van het
Beheerscomité van de Kas der geneeskundige verzorging van HR Rail
verleend aan Mevrouw Coralie GHYSELEN, vanaf 10 januari 2018.

- wordt Mevrouw Ilse VERLINDEN benoemd tot werkend lid van
het Beheerscomité van voormelde Kas, in de hoedanigheid van
vertegenwoordiger van HR Rail, ter vervanging van de heer
Marc POTUMS, wiens mandaat zij zal voleindigen, vanaf 10 januari 2018.

- wordt de heer Stéphane CHARUE benoemd tot werkend lid van het
Beheerscomité van voormelde Kas, in de hoedanigheid van
vertegenwoordiger van HR Rail, ter vervanging van Mevrouw
Coralie GHYSELEN, wiens mandaat hij zal voleindigen, vanaf
10 januari 2018.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/11136]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Comité van

de verzekering voor geneeskundige verzorging. — Ontslag en
benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 23 februari 2018, dat uitwerking heeft met
ingang van 9 februari 2018, wordt eervol ontslag uit zijn functies van
plaatsvervangend lid van het Comité van de verzekering voor genees-
kundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering, verleend aan de heer GUILLAUME Joeri.

Bij hetzelfde besluit, wordt de heer DEMYTTENAERE Bart, benoemd
in de hoedanigheid van plaatsvervangend lid bij genoemd Comité, als
vertegenwoordiger van een verzekeringsinstelling, ter vervanging van
de heer GUILLAUME Joeri, wiens mandaat hij zal voleindigen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/30425]
Collecte à domicile. — Autorisation

Par arrêté royal du 23 février 2018 pris en vertu de l’arrêté royal du
22 septembre 1823 contenant des dispositions à l’égard des collectes
dans les églises et à domicile, l’association sans but lucratif « Oxfam-
Solidarité » à Bruxelles est autorisée à organiser une collecte à domicile
de dons via un ordre permanent de domiciliation bancaire, dans tout le
pays, du 1er juin 2018 au 31 mai 2019 inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/10330]
Tombola. — Autorisation

Par arrêté royal du 23 février 2018 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, l’association sans but lucratif « Les
Amis de l’Institut Bordet » à Bruxelles est autorisée à organiser une
opération de tombola, dans tout le pays, du 1er mars 2018 au
30 juin 2018 inclus, sous la dénomination « Super Tombola des Amis de
l’Institut Bordet 2018 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2018/201136]
Caisse des soins de santé de HR Rail. — Comité de gestion

Démission et nomination

Par arrêté royal du 23 février 2018 :

- démission honorable de son mandat de membre effectif du Comité
de gestion de la Caisse des soins de santé de HR Rail est accordée à
Monsieur Marc POTUMS, à partir du 10 janvier 2018.

- démission honorable de son mandat de membre effectif du Comité
de gestion de la Caisse des soins de santé de HR Rail est accordée à
Madame Coralie GHYSELEN, à partir du 10 janvier 2018.

- Madame Ilse VERLINDEN est nommée en qualité de membre
effectif du Comité de gestion de la Caisse susdite, au titre de
représentant de HR Rail, en remplacement de Monsieur Marc POTUMS
dont elle achèvera le mandat, à partir du 10 janvier 2018.

- Monsieur Stéphane CHARUE est nommé en qualité de membre
effectif du Comité de gestion de la Caisse susdite, au titre de
représentant de HR Rail, en remplacement de Madame
Coralie GHYSELEN dont il achèvera le mandat, à partir du 10 jan-
vier 2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/11136]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Comité de l’assu-

rance des soins de santé. — Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 23 février 2018, qui produit ses effets le
9 février 2018, démission honorable de ses fonctions de membre
suppléant du Comité de l’assurance des soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, est accordée à M. GUILLAUME
Joeri.

Par le même arrêté, M. DEMYTTENAERE Bart, est nommé en qualité
de membre suppléant audit Comité, au titre de représentant d’un
organisme assureur, en remplacement de M. GUILLAUME Joeri, dont
il achèvera le mandat.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/11137]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Erkennings-

raad voor orthopedisten, ingesteld bij de Dienst voor geneeskun-
dige verzorging. — Hernieuwing van mandaten van leden

Bij koninklijk besluit van 23 februari 2018, worden hernieuwd voor
een termijn van zes jaar, ingaande op 1 januari 2018, in de hoedanigheid
van leden van de Erkenningsraad voor orthopedisten, ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering de mandaten van:

- de heren CRETEUR Marc, THUER Luc en VANDEVEN Daniel, in
de hoedanigheid van werkende leden en de heren BRULS Bernard,
RASE Pascal en SCHOOFS Marc, in de hoedanigheid van plaatsver-
vangende leden, als vertegenwoordigers van een representatieve
organisatie van de orthopedisten;

- Mevr. VAN HERP Hanne, in de hoedanigheid van werkend lid en
de heer ASHTON Nicholas, in de hoedanigheid van plaatsvervangend
lid, aangewezen door de Minister die de Volksgezondheid onder haar
bevoegdheid heeft.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/11156]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — College

van artsen-directeurs, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. — Ontslag en benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 23 februari 2018, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit hun functies van
leden van het College van artsen-directeurs, ingesteld bij de Dienst
voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, verleend aan Mevr. WYFFELS Antonine, wer-
kend lid en aan de heer REDANT Daniël, plaatsvervangend lid.

Bij hetzelfde besluit, worden benoemd tot leden bij voornoemd
college, ambtenaren van de Dienst voor geneeskundige verzorging,
mevr. DEWITTE Martine, in de hoedanigheid van werkend lid en
Mevr. MATHY Chantal, in de hoedanigheid van plaatsvervangend lid,
ter vervanging van respectievelijk Mevr. WYFFELS Antonine en de
heer REDANT Daniël, wiens mandaat zij zullen voleindigen.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/30567]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische

raad voor radio-isotopen, ingesteld bij de Dienst voor geneeskun-
dige verzorging. — Ontslag en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 23 februari 2018, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit zijn functies van
plaatsvervangend lid van de Technische raad voor radio-isotopen,
ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan de
heer HUON Yvan.

Bij hetzelfde besluit, wordt Mevr. MEFFRE Geneviève benoemd in de
hoedanigheid van plaatsvervangend lid bij genoemde raad, als verte-
genwoordigster van een faculteit geneeskunde van een Belgische
universiteit, ter vervanging van de heer HUON Yvan, wiens mandaat
zij zal voleindigen.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2017/13760]

Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit van 18 september 2017 wordt aan Mevr. Marie-
Alexandra LAMBOT, Attaché van de Federale Overheidsdienst Volks-
gezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, met ingang
van 31 augustus ‘s avonds, eervol ontslag uit haar ambt verleend.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/11137]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil d’agré-

ment des orthopédistes, institué auprès du Service des soins de
santé. — Renouvellement de mandats de membres

Par arrêté royal du 23 février 2018, sont renouvelés pour un terme de
six ans, prenant cours le 1er janvier 2018, en qualité de membres du
Conseil d’agrément des orthopédistes, institué auprès du Service des
soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, les
mandats de :

- MM. CRETEUR Marc, THUER Luc et VANDEVEN Daniel, en
qualité de membres effectifs et MM. BRULS Bernard, RASE Pascal et
SCHOOFS Marc, en qualité de membres suppléants, au titre de
représentants d’une organisation représentative des orthopédistes ;

- Mme VAN HERP Hanne, en qualité de membre effectif et
M. ASHTON Nicholas, en qualité de membre suppléant, désignés par
la Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/11156]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Collège des

médecins-directeurs, institué auprès du Service des soins de
santé. — Démission et nomination de membres

Par arrêté royal du 23 février 2018, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de leurs fonctions de
membres du Collège des médecins-directeurs, institué auprès du
Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité, est accordée à Mme WYFFELS Antonine, membre effectif et
à M. REDANT Daniël, membre suppléant.

Par le même arrêté, sont nommées membres audit collège, fonction-
naires du Service des soins de santé, Mme DEWITTE Martine, en
qualité de membre effectif et Mme MATHY Chantal, en qualité de
membre suppléant, en remplacement respectivement de Mme WYF-
FELS Antonine et de M. REDANT Daniël, dont ils achèveront le
mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/30567]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil techni-

que des radio-isotopes, institué auprès du Service des soins de
santé. — Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 23 février 2018, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de ses fonctions de membre
suppléant du Conseil technique des radio-isotopes, institué auprès du
Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité, est accordée à M. HUON Yvan.

Par le même arrêté, Mme MEFFRE Geneviève est nommée en qualité
de membre suppléant audit Conseil, au titre de représentante d’une
faculté de médecine d’une université belge, en remplacement de
M. HUON Yvan, dont elle achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/13760]

Démission honorable

Par arrêté royal du 18 septembre 2017, il est accordé à Mme Marie-
Alexandra LAMBOT, Attaché au sein du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, démis-
sion honorable de ses fonctions le 31 août 2017 au soir.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/11114]
23 FEBRUARI 2018. — Koninklijk besluit betreffende de toekenning

van de hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie, hulp-
officier van de procureur des Konings

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel XV.8, § 1;

Overwegende dat een lijst werd opgemaakt door de directeur-
generaal van de Algemene Directie Kwaliteit en Veiligheid van de
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
van de ambtenaren die voldoen aan de criteria om te worden bekleed
met de hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie, hulpofficier
van de procureur des Konings, overeenkomstig het koninklijk besluit
van 31 mei 2016 tot vaststelling van de voorwaarden voor ambtenaren
om overeenkomstig artikel XV.8 van het Wetboek van economisch
recht, te worden bekleed met de hoedanigheid van officier van
gerechtelijke politie;

Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie,
hulpofficier van de procureur des Konings, wordt verleend aan de
volgende ambtenaren van de Algemene Directie Kwaliteit en Veiligheid
van de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en
Energie:

1° dhr. Jan Deconinck;

2° dhr. Dirk Bils.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 februari 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
K. PEETERS

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2018/200955]

2 FEBRUARI 2018. — Definitieve vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
’Maasvallei van Stokkem tot Heppeneert - deelgebied 1. Projectgrindwinning Elerweerd’

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 2 februari 2018 wordt het volgende bepaald:

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegde gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’Maasvallei van Stokkem tot
Heppeneert - deelgebied 1. Projectgrindwinning Elerweerd’ wordt definitief vastgesteld.

De normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn bij dit besluit gevoegd als bijlage:

1o bijlage I: het verordenend grafisch plan;

2o bijlage II: de stedenbouwkundige voorschriften.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/11114]
23 FEVRIER 2018. — Arrêté royal

relatif à l’octroi de la qualité d’officier de police judiciaire,
auxiliaire du procureur du Roi

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code de droit économique, l’article XV.8, § 1er ;

Considérant qu’une liste des agents qui satisfont aux critères pour
revêtir la qualité d’officier de police judiciaire, auxiliaire du procureur
du Roi, conformément à l’arrêté royal du 31 mai 2016 fixant les
conditions auxquelles doivent satisfaire les agents pour revêtir la
qualité d’officier de police judiciaire conformément à l’article XV.8 du
Code de droit économique a été établie par le directeur général de la
Direction générale de la Qualité et de la Sécurité du Service public
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie ;

Sur la proposition du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La qualité d’officier de police judiciaire, auxiliaire du
procureur du Roi, est octroyée aux fonctionnaires suivants de la
Direction générale de la Qualité et de la Sécurité du Service public
fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie :

1° M. Jan Deconinck;

2° M. Dirk Bils.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a l’Economie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 février 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
K. PEETERS
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De niet-normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn bij dit besluit gevoegd als bijlage:

1o bijlage IIIa: de toelichtingsnota - tekst;

2o bijlage IIIb: de toelichtingsnota - kaarten;

3o bijlage IV: het register met de percelen waarop een bestemmingswijziging wordt doorgevoerd die aanleiding
kan geven tot een planschadevergoeding, een planbatenheffing, een kapitaalschadecompensatie of gebruikers-
compensatie;

4o bijlage V: de plan-MER.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor ruimtelijke ordening, is belast met de uitvoering van dit besluit.

*
VLAAMSE OVERHEID

[2018/200957]
9 FEBRUARI 2018. — Bekrachtiging van de benoemingen van prominenten bij het Rode Kruis-Vlaanderen

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 9 februari 2018 wordt het volgende bepaald:

Artikel 1. De benoemingen van de volgende prominenten worden bekrachtigd:

1o als gemeenschapsvoorzitter van Rode Kruis-Vlaanderen (Vlaamse Gemeenschap van het Belgische Rode Kruis),
voor de periode van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2020: de heer Philippe Lambrecht;

2o als gemeenschapsondervoorzitter van Rode Kruis-Vlaanderen (Vlaamse Gemeenschap van het Belgische Rode
Kruis), voor de periode van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2020: de heer Luc Van Hauwenhuyse;

3o als gemeenschapsondervoorzitter van Rode Kruis-Vlaanderen (Vlaamse Gemeenschap van het Belgische Rode
Kruis), voor de periode van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2020: de heer John Dejaeger;

4o als lid van het Directiecomité Humanitaire Diensten en het Directiecomité Dienst voor het Bloed van Rode
Kruis-Vlaanderen (Vlaamse Gemeenschap van het Belgische Rode Kruis), voor de periode van 1 januari 2017 tot en met
31 december 2020 als bestuurder mevrouw Tine Verhelst;

5o als provincievoorzitter en, in die hoedanigheid, als lid van het Directiecomité Humanitaire Diensten van Rode
Kruis-Vlaanderen (Vlaamse Gemeenschap van het Belgische Rode Kruis), voor de periode van 1 januari 2017 tot en met
31 december 2020:

a) de heer Stef Meyendonckx: voor de provincie Antwerpen;

b) de heer Pascal Van Waeyenberghe: voor de provincie Oost-Vlaanderen;

c) de heer Pol Casteleyn: voor de provincie Vlaams-Brabant;

d) de heer Frank Slootmans: voor de provincie West-Vlaanderen;

e) de heer Willy Van De Wauw: voor de provincie Limburg.

Art. 2. De volgende regelingen worden opgeheven:

1o het ministerieel besluit van 20 februari 2017 tot goedkeuring van de benoemingen van prominenten van het
Belgische Rode Kruis;

2o het ministerieel besluit van 16 november 2017 tot goedkeuring van een benoeming van een prominent als
gemeenschapsondervoorzitter van het Belgische Rode Kruis;

3o het ministerieel besluit van 28 november 2017 tot goedkeuring van de benoeming van een prominent als
gemeenschapspenningmeester van het Belgische Rode Kruis.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het gezondheidsbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

*

VLAAMSE OVERHEID

[2018/201065]

9 FEBRUARI 2018. — Eervol ontslag van mevrouw Gonda Cock,
projectleider N-niveau bij het Agentschap Overheidspersoneel

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 9 februari 2018 wordt bepaald:

Artikel 1. Aan mevrouw Gonda Cock, projectleider N-niveau bij het Agentschap Overheidspersoneel, personeelsnum-
mer 222131, wordt met ingang van 1 maart 2018 eervol ontslag verleend uit haar ambt.

Art. 2. De betrokkene wordt ertoe gemachtigd met ingang van deze datum de eretitel van haar ambt te voeren.

Art. 3. Dit besluit zal aan de belanghebbende worden meegedeeld.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het algemeen beleid inzake personeel en organisatieontwikkeling in de
Vlaamse administratie, is belast met de uitvoering van dit besluit.
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VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2018/11074]

23 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij (OVAM) tot het vaststellen van
gronden gelegen in Mechelen als site ’particuliere gronden met historische activiteiten (opslag van kolen en
vloeistoffen) in Mechelen’

DE OVAM,

Gelet op het Decreet van 27 oktober 2006 betreffende de bodemsanering en de bodembescherming (verder
genoemd ‘Bodemdecreet’), artikel 140 tot en met 145;

Overwegende dat de OVAM een beleid heeft uitgewerkt waarin een site die bestaat uit meerdere (potentieel)
verontreinigde gronden, deze gronden overeenkomstig artikel 140 van het Bodemdecreet kunnen worden vastgesteld
als site om een integrale aanpak van de bodemverontreiniging te kunnen realiseren;

Overwegende dat de gemeentelijke inventaris alle risicogronden in een gemeente bevat; dat de gemeente Mechelen
haar gemeentelijke inventaris (GI) heeft vervolledigd; dat de OVAM die percelen heeft opgelijst waarop historische
risico-inrichtingen gevestigd waren en die nu in eigendom zijn van particulieren of kleine ondernemingen die zelf geen
risico-activiteiten uitvoeren;

Overwegende dat een integrale aanpak voor deze percelen aangewezen is, gelet op de aanwezigheid van
voormalige bodemverontreinigende activiteiten en gelet op het feit dat er meerdere eigenaars zijn die elk afzonderlijk
een onderzoeksplicht hebben voor hun eigen perceel; dat het derhalve aangewezen is om een site vast te stellen voor
deze percelen;

Overwegende dat een integrale aanpak van de bodemverontreiniging voor de bovenvermelde gronden per locatie
aangewezen is omwille van milieutechnische redenen, meer bepaald dat met het oog op een efficiënte aanpak en een
goede risico-evaluatie het aangewezen is om alle potentieel verontreinigde gronden op te nemen in één overkoepelend
bodemonderzoek;

Overwegende dat een integrale aanpak van de bodemverontreiniging via sitevaststelling ook noodzakelijk is
omwille van administratieve en communicatie-informatieve redenen, meer bepaald dat de gebruikers en eigenaars van
de percelen gezamenlijk en gelijktijdig geïnformeerd worden over de verschillende fasen van het onderzoek en over de
ernst van de verontreiniging;

Overwegende dat conform artikel 142 van het Bodemdecreet een siteonderzoek uitgevoerd wordt op een site om
de bodemverontreiniging of potentiële bodemverontreiniging afkomstig van de bodemverontreinigende activiteiten
waarvoor de site is vastgesteld in kaart te brengen en om de ernst ervan vast te stellen. Het siteonderzoek voldoet aan
de doelstellingen van een oriënterend en beschrijvend bodemonderzoek voor de bodemverontreinigende activiteiten
waarvoor de site is vastgesteld. Een siteonderzoek wordt uitgevoerd onder leiding van een bodemsaneringsdeskundige
conform de standaardprocedure, vermeld in artikel 44, tweede lid, voor de bodemverontreinigende activiteit waarvoor
de site is vastgesteld. Bij gebrek aan een dergelijke standaardprocedure wordt het siteonderzoek uitgevoerd volgens
een code van goede praktijk;

Overwegende dat het siteonderzoek meer duidelijkheid zal geven over de omvang van de bodemverontreiniging
in het vaste deel van de aarde en in het grondwater; over de oorsprong van de bodemverontreiniging; over de
mogelijkheid tot verspreiding van de bodemverontreiniging; over de ernst van de bodemverontreiniging; over het
gevaar op blootstelling van de bodemverontreiniging voor mensen, planten en dieren en grond- en oppervlaktewateren
over de prognose van de spontane evolutie van de bodemverontreiniging in de toekomst;

Overwegende dat de OVAM 23 locaties in Mechelen heeft geselecteerd die in eigendom van particulieren zijn en
nog niet onderzocht werden in een oriënterend bodemonderzoek; het betreft gronden waar in het verleden kolen of
vloeistoffen werden opgeslagen; deze 23 locaties bestaan uit 1 tot 2 percelen en zijn opgelijst in de bijlage 1;

Overwegende dat de geselecteerde gronden gelegen in Mechelen vastgesteld worden als site ’particuliere gronden
met historische activiteiten (opslag van kolen en vloeistoffen) in Mechelen’ waarvan de lijst van de gronden in de
bijlage 1;

Overwegende dat conform artikel 141 de vaststelling als site van rechtswege tot gevolg heeft dat de OVAM een
siteonderzoek uitvoert; dat het siteonderzoek wordt uitgevoerd binnen de termijn die in het besluit is bepaald;

Overwegende dat het siteonderzoek zich enkel toespitst op de (potentiële) historische verontreiniging afkomstig
van de voormalige historische activiteiten (opslag van kolen en vloeistoffen) zoals opgenomen in dit sitebesluit; dat de
bepalingen van dit besluit dus geen betrekking hebben op eventuele andere risico-inrichtingen zoals bedoeld in
artikel 6 van het Bodemdecreet of andere activiteiten of inrichtingen die de bodem kunnen verontreinigen; dat hiervoor,
bij overdracht van gronden, de bepalingen van artikel 29 tot en met 30 en 101 tot en met 117 van het Bodemdecreet
onverkort gelden;

Overwegende dat de voormalige activiteiten hoofdzakelijk dateren van vóór 1995; dat alle locaties hoofdzakelijk
in eigendom zijn van particulieren; dat redelijkerwijs kan verondersteld worden dat de huidige eigenaars niet
betrokken waren bij de toenmalige activiteiten en zij de potentiële historische bodemverontreiniging dus niet zelf
hebben veroorzaakt;
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Overwegende dat overeenkomstig artikel 145 van het Bodemdecreet de OVAM voor de overdracht van de
risicogronden die deel uitmaken van de site vrijstelling kan verlenen van de onderzoeksplicht vermeld in artikel 29, 30
en 102, § 1; dat artikel 102, § 1 van het Bodemdecreet bepaalt dat risicogronden slechts kunnen worden overgedragen
als er vooraf een oriënterend bodemonderzoek wordt uitgevoerd; dat dat oriënterend bodemonderzoek overeenkom-
stig artikel 29, 30 en 102, § 2 van het Bodemdecreet uitgevoerd moet worden op initiatief en op kosten van de
overdrager of de gemandateerde voor de overdracht van de risicogrond; dat het siteonderzoek zal voldoen aan de
voorwaarden van een oriënterend en beschrijvend bodemonderzoek; dat het onredelijk zou zijn de eigenaars van de
gronden gelegen binnen deze site die hun grond wensen over te dragen gedurende de uitvoering van het
siteonderzoek, zelf een oriënterend bodemonderzoek te laten uitvoeren; dat de OVAM overeenkomstig artikel 145,
tweede lid, vrijstelling verleent van de onderzoeksplicht, vermeld in artikel 29, 30 en 102 van het Bodemdecreet en dat
in afwachting van de beslissingen over de aard en de aanwezigheid van een bodemverontreiniging, gronden mogen
overgedragen worden zonder voorafgaand oriënterend bodemonderzoek voor de historische bodemverontreiniging
die verband houdt met de historische activiteiten;

Overwegende dat overeenkomstig artikel 23 van het Bodemdecreet de OVAM op basis van het dossier van de
grond kan oordelen of de eigenaar, exploitant of gebruiker van de grond cumulatief voldoet aan de voorwaarden
opgenomen in artikel 23 van het Bodemdecreet en bijgevolg niet verplicht is om het beschrijvend bodemonderzoek of
de bodemsanering uit te voeren; dat de OVAM op basis van de huidige gegevens van de verschillende gronden
behorende tot de site van oordeel is dat op basis van artikel 23 van het Bodemdecreet vrijstelling kan worden verleend
aan de eigenaars en gebruikers van de gronden die behoren tot de site ’particuliere gronden met historische activiteiten
(kolen en vloeistoffen) in Mechelen’; dat als de OVAM naar aanleiding van de uitvoering van het siteonderzoek zou
vaststellen dat één of meerdere eigenaars of gebruikers toch niet voldoen aan de voorwaarden van artikel 23, de OVAM
deze eigenaars of gebruikers overeenkomstig artikel 22 van het Bodemdecreet op hun saneringsplicht zal wijzen;

Overwegende dat de OVAM in toepassing van artikel 160 van het Bodemdecreet de kosten verhaalt op de persoon
die aansprakelijk is conform artikel 16 of 25, als de OVAM van rechtswege of ambtshalve optreedt;

Besluit :

HOOFDSTUK I. — Vaststelling site

Artikel 1. Er wordt een site ’particuliere gronden met historische activiteiten (opslag van kolen en vloeistoffen) in
Mechelen’ vastgesteld voor de gronden opgenomen in de lijst van bijlage 1;

HOOFDSTUK II. — Uitvoering van het siteonderzoek door de OVAM

Art. 2. De OVAM voert overeenkomstig artikel 141 van het Bodemdecreet het siteonderzoek uit voor de gronden
opgenomen in de site ’particuliere gronden met historische activiteiten (opslag van kolen en vloeistoffen) in Mechelen’
voor de (potentiële) historische bodemverontreiniging afkomstig van de voormalige historische activiteiten, opgelijst in
bijlage 1. Het siteonderzoek zal uitgevoerd worden binnen de 36 maanden na de bekendmaking van de vaststelling van
de site in het Belgisch Staatsblad.

HOOFDSTUK III. — Vrijstelling saneringsplicht

Art. 3. Op basis van de beschikbare gegevens van de gronden opgenomen in dit sitebesluit is de OVAM van
oordeel dat, voor wat betreft de site ’particuliere gronden met historische activiteiten (opslag van kolen en vloeistoffen)
in Mechelen’, de eigenaars, exploitanten en gebruikers van deze gronden voldoen aan de voorwaarden opgenomen in
artikel 23 van het Bodemdecreet.

Bijgevolg worden de eigenaars, exploitanten en gebruikers vrijgesteld van de verplichting om tot bodemsanering
over te gaan voor de mogelijke historische bodemverontreiniging die tot stand kwam door de historische activiteiten
op de gronden opgenomen in dit sitebesluit.

Art. 4. Als de OVAM naar aanleiding van de uitvoering van het siteonderzoek op basis van een nieuw element
vaststelt dat één of meerdere eigenaars of gebruikers niet voldoen aan de voorwaarden van artikel 23, kan de OVAM
deze eigenaars of gebruikers alsnog verplichten om te voldoen aan de bepalingen van de artikels 19 tot en met 23 en
102 tot en met 118.

HOOFDSTUK IV. — Vrijstelling onderzoeksplicht en overdracht van grond

Art. 5. De OVAM verleent overeenkomstig artikel 145, tweede lid, van het Bodemdecreet in geval van overdracht
van een tot de site behorende grond en in afwachting van het siteonderzoek, de vrijstelling van de onderzoeksplicht
vermeld in artikel 102, § 1 van het Bodemdecreet, voor zover er geen andere risico-inrichtingen voorkomen of
voorkwamen dan de voormalige historische activiteiten.

Gelet op artikel 3 van dit besluit, kunnen de gronden opgenomen in deze site overgedragen worden zonder
voorafgaande bodemsanering uit te voeren voor de (potentieel) historische bodemverontreiniging die verband houdt
met de voormalige historische activiteiten, voor zover er geen andere risico-inrichtingen voorkomen of voorkwamen.

Art. 6. De OVAM zal in toepassing van artikel 160 van het Bodemdecreet de kosten verhalen op de persoon die
aansprakelijk is conform artikel 16 of 25.

HOOFDSTUK V. — Inwerkingtredingsbepaling

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op de datum van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Mechelen, 23 februari 2018.

Administrateur-generaal van de OVAM
H. DE BAETS
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/11071]

17 JANVIER 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 13 décembre 2017 portant désignation des membres des groupes de travail
chargés de réviser les socles de compétences

LE GOUVERNEMENT DE LA COMMUNAUTÉ FRANÇAISE,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement fondamental et de
l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre, tel que modifié par le décret du
23 novembre 2017 visant à mettre en place les organes compétents pour l’élaboration du référentiel relatif aux
compétences initiales et à la révision des référentiels relatifs aux socles de compétences, notamment les arti-
cles 60quinquies, 60septies, 60nonies § 2 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 décembre 2017 portant désignation des membres
des groupes de travails chargés de réviser les socles de compétences ;

Vu les propositions de l’Administrateur général, des organes de représentation et de coordination des pouvoirs
organisateurs et de la Ministre de l’Education;

Considérant que la composition des groupes de travail adoptée le 13 décembre 2017 n’était pas complète et que par
la même occasion elle a dû être actualisée ;

Considérant que les propositions respectent les conditions de désignation prévues par l’article 60septies ;
Sur proposition de la Ministre de l’Education ;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 décembre 2017 sont
apportées les modifications suivantes :

- au 2° les termes « Mme Christine PONCHO » sont remplacés par les termes « Mme Christine PONCHON » ;

- au 3° les termes « un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement : » sont remplacés par les termes
« un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement ».

Art. 2. A l’article 3 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- au 3° les termes « un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement : » sont remplacés par les termes
« un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement » ;

- au 4° les termes « M. Nicolas TYBERGIN (HE Ferrer et HE2B) » sont ajoutés.

Art. 3. A l’article 4 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- au 3° les termes « Un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement : » sont remplacés par les termes
« Un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement » ;

- au 5° les termes « M. Thierry DEGRUME » sont remplacés par « M. Thierry DEGRUNE » et les termes
« Mme Isabelle FERON » sont remplacés par « Mme Isabel FERON » ;

- au 6° les termes « Mme Rosa Maria FOLISI » sont remplacés par « Mme Claire LECOQ ».

Art. 4. A l’article 5 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- au 3° les termes « un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement : » sont remplacés par les termes
« un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement » ;

- au 4° les termes « Mme Françoise LUCAS » sont ajoutés ;

- au 6° les termes « Mme Sabine OCQUET » sont remplacés par « Mme Alice SALCIN » ;

- au 7° les termes « Mme Mercedes LAURENT (membre suppléant) » sont ajoutés.

Art. 5. A l’article 6 du même arrêté, la modification suivante est apportée : au 3° les termes « un délégué de
l’Administration générale de l’Enseignement : » sont remplacés par les termes « un délégué de l’Administration
générale de l’Enseignement ».

Art. 6. A l’article 7 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- au 3° les termes « un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement : » sont remplacés par les termes
« un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement » ;

- au 8° les termes « Mme Annouck FREYMAN » sont remplacés par « Mme Annouck FREYMANN ».

Art. 7. A l’article 8 du même arrêté, la modification suivante est apportée: au 3° les termes « un délégué de
l’Administration générale de l’Enseignement : » sont remplacés par les termes « un délégué de l’Administration
générale de l’Enseignement ».

Art. 8. A l’article 9 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- les termes « l’Education physique et la santé » sont remplacés par « l’Education physique et à la santé » ;

- au 3° les termes « un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement : » sont remplacés par les termes
« un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement » ;

- au 4° les termes « Mme Cécile DELENS » sont remplacés par « Mme Céline DELENS » ;

- au 5° les termes « M. Norbert LECHANTEUR (membre suppléant) » sont ajoutés et les termes « M. François
POULL (membre effectif) » sont ajoutés.
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Art. 9. A l’article 10 du même arrêté sont apportées les modifications suivantes :

- les termes « l’Education philosophique et citoyenne » sont remplacés par « l’Education à la philosophie et à la
citoyenneté » ;

- au 3° les termes « un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement : » sont remplacés par les termes
« un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement ».

Art. 10. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Art. 11. La Ministre ayant l’Enseignement obligatoire dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 17 janvier 2018.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/11071]
17 JANUARI 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2017 tot aanstelling van de leden van de werkgroepen
belast met de herziening van de eindtermen voor de eerste acht leerjaren van het leerplichtonderwijs

DE REGERING VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair
onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, zoals gewijzigd bij het decreet van
23 november 2017 betreffende de installatie van organen bevoegd voor het opmaken van het referentiesysteem
betreffende de initiële competenties en de herziening van de referentiesystemen betreffende de eindtermen voor de
eerste acht leerjaren van het leerplichtonderwijs, inzonderheid op de artikelen 60quinquies, 60septies, 60nonies, § 2;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2017 tot aanstelling van de
leden van de werkgroepen belast met de herziening van de eindtermen voor de eerste acht leerjaren van het
leerplichtonderwijs;

Gelet op de voorstellen van de Administrateur-generaal, van de vertegenwoordigings- en coördinatieorganen van
de inrichtende machten en van de Minister van Onderwijs;

Overwegende dat de samenstelling van de werkgroepen aangenomen op 13 december 2017 niet volledig was en
dat ze bij diezelfde gelegenheid bijgewerkt moest worden;

Overwegende dat de voorstellen aan de aanstellingsvoorwaarden bedoeld in artikel 60septies beantwoorden;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs ;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2017 worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

- in 2° worden de woorden « Mevr. Christine PONCHO » vervangen door de woorden « Mevr. Christine
PONCHON » ;

- in 3° worden de woorden « een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs : » vervangen door de
woorden « een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs ».

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

- in 3° worden de woorden « een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs : » vervangen door de
woorden « een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs » ;

- in 4° worden de woorden « de heer Nicolas TYBERGIN (HE Ferrer en HE2B) » toegevoegd.

Art. 3. In artikel 4 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

- in 3° worden de woorden « Een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs : » vervangen door de
woorden « Een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs » ;

- in 5° worden de woorden « de heer Thierry DEGRUME » vervangen door de woorden « de heer Thierry
DEGRUNE » en worden de woorden « Mevr. Isabelle FERON » vervangen door de woorden « Mevr. Isabel FERON » ;

- in 6° worden de woorden « Mevr. Rosa Maria FOLISI » vervangen door de woorden « Mevr. Claire LECOQ ».

Art. 4. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

- in 3° worden de woorden « een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs : » vervangen door de
woorden « een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs » ;

- in 4° worden de woorden « Mevr. Françoise LUCAS » toegevoegd ;

- in 6° worden de woorden « Mevr. Sabine OCQUET » vervangen door de woorden « Mevr. Alice SALCIN » ;

- in 7° worden de woorden « Mevr. Mercedes LAURENT (plaatsvervangend lid) » toegevoegd.

Art. 5. In artikel 6 van hetzelfde besluit wordt de volgende wijziging aangebracht : in 3° worden de woorden « een
afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs : » vervangen door de woorden « een afgevaardigde van het
Algemeen Bestuur Onderwijs ».
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Art. 6. In artikel 7 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

- in 3° worden de woorden « een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs : » vervangen door de
woorden « een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs » ;

- in 8° worden de woorden « Mevr. Annouck FREYMAN » vervangen door de woorden « Mevr. Annouck
FREYMANN ».

Art. 7. In artikel 8 hetzelfde besluit wordt de volgende wijziging aangebracht : in 3° worden de woorden « een
afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs : » vervangen door de woorden « een afgevaardigde van het
Algemeen Bestuur Onderwijs ».

Art. 8. In artikel 9 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

- de woorden in de Franse tekst « l’Education physique et la santé » worden vervangen door de woorden
« l’Education physique et à la santé » ;

- in 3° worden de woorden « een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs : » vervangen door de
woorden « een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs » ;

- in 4° worden de woorden « Mevr. Cécile DELENS » vervangen door de woorden « Mevr. Céline DELENS » ;

- in 5° worden de woorden « de heer Norbert LECHANTEUR (plaatsvervangend lid) » en de woorden « de heer
François POULL (werkend lid) » toegevoegd.

Art. 9. In artikel 10 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

- de woorden in de Franse tekst « l’Education philosophique et citoyenne » worden vervangen door de woorden
« l’Education à la philosophie et à la citoyenneté » ;

- in 3° worden de woorden « een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs : » vervangen door de
woorden « een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs ».

Art. 10. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Art. 11. De Minister van Leerplichtonderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 17 januari 2018.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201116]

22 FEVRIER 2018. — Arrêté ministériel désignant les membres de la chambre pour les examens présentés en langue
française et en langue allemande de la commission de recours chargée de statuer sur les recours en matière
d’échec à l’examen pratique du permis de conduire

Le Ministre des Travaux publics,

Vu l’arrêté royal du 23 mars 1998 relatif au permis de conduire, l’article 47, modifié par l’arrêté royal du
5 septembre 2002 et l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 juillet 2017;

Considérant que ces membres remplissent les conditions fixées par la réglementation et disposent d’une grande
expérience en matière de police de la circulation routière,

Arrête :

Article 1er. Sont nommés pour deux ans en qualité de membre de la chambre pour les examens présentés en langue
française et en langue allemande de la commission de recours :

- M. Weber, Oswald, juge de paix émérite à Saint-Vith;

- Mme Jeanmoye, Dominique, juge de police dans l’arrondissement de Liège;

- M. Baron, Jacques, juge de police dans l’arrondissement de Liège.

M. Weber, Oswald, est nommé président de la chambre pour les examens présentés en langue française et en
langue allemande de la commission de recours.

Mme Jeanmoye, Dominique, est nommée vice-présidente de la chambre pour les examens présentés en langue
française et en langue allemande de la commission de recours.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mars 2018.

Namur, le 22 février 2018.

C. DI ANTONIO
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/201116]

22. FEBRUAR 2018 — Ministerieller Erlass zur Benennung der Mitglieder der für die in französischer Sprache und
in deutscher Sprache abgelegten Prüfungen zuständigen Kammer des Beschwerdeausschusses, der mit der
Entscheidung über Beschwerden in Bezug auf nicht bestandene praktische Prüfungen des Führerscheins
beauftragt ist

Der Minister für öffentliche Arbeiten,

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 23. März 1998 über den Führerschein, Artikel 47, abgeändert durch den
Königlichen Erlass vom 5. September 2002 und den Erlass der Wallonischen Regierung vom 20. Juli 2017;

In der Erwägung, dass die Mitglieder die in den Vorschriften festgelegten Bedingungen erfüllen und eine große
Erfahrung auf dem Gebiet der Straßenverkehrspolizei besitzen,

Beschließt:

Artikel 1 - Folgende Personen werden für zwei Jahre als Mitglied der für die in französischer Sprache und in
deutscher Sprache abgelegten Prüfungen zuständigen Kammer des Beschwerdeausschusses benannt:

- Herr Oswald Weber, emeritierter Friedensrichter in Sankt Vith;
- Frau Dominique Jeanmoye, Richterin am Polizeigericht im Bezirk Lüttich;
- Herr Jacques Baron, Richterin am Polizeigericht im Bezirk Lüttich.
Herr Oswald Weber wird zum Vorsitzenden der für die in französischer Sprache und in deutscher Sprache

abgelegten Prüfungen zuständigen Kammer des Beschwerdeausschusses benannt.
Frau Dominique Jeanmoye wird zur Vizevorsitzenden der für die in französischer Sprache und in deutscher

Sprache abgelegten Prüfungen zuständigen Kammer des Beschwerdeausschusses benannt.
Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am 1. März 2018 in Kraft.

Namur, den 22. Februar 2018

C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/201116]

22 FEBRUARI 2018. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de leden van de kamer van de beroepscommissie
voor de examens afgelegd in de Franse en de Duitse taal, die belast is met de afhandeling van beroepen naar
aanleiding van het niet slagen voor het praktisch rijexamen

De Minister van Openbare Werken,

Gelet op het koninklijk besluit van 23 maart 1998 betreffende het rijbewijs, artikel 47, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 5 september 2002 en besluit van de Waalse Regering van 20 juli 2017;

Overwegende dat de leden voldoen aan de voorwaarden waarin de regelgeving voorziet en dat ze beschikken over
een grote ervaring op het vlak van de politie op het wegverkeer,

Besluit :

Artikel 1. De volgende personen worden voor twee jaar aangewezen als lid van de kamer van de
beroepscommissie voor de examens afgelegd in de Franse en de Duitse taal:

- de heer Oswald Weber, emeritus vrederechter in Sankt-Vith;
- mevr. Dominique Jeanmoye, politierechter in het arrondissement Luik;
- de heer Jacques Baron, politierechter in het arrondissement Luik.
De heer Oswald Weber wordt benoemd tot voorzitter van de kamer van de beroepscommissie voor de examens

afgelegd in de Franse en de Duitse taal.
Mevr. Dominique Jeanmoye wordt benoemd tot ondervoorzitter van de kamer van de beroepscommissie voor de

examens afgelegd in de Franse en de Duitse taal.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 maart 2018.

Namen, 22 februari 2018.

C. DI ANTONIO
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201059]
Institut wallon de formation en alternance des indépendants et petites et moyennes entreprises. — Personnel

Par arrêté du Gouvernement wallon du 25 janvier 2018 qui produit ses effets le 1er janvier 2018, Mme Nicole Roland
est désignée en qualité de mandataire en tant qu’administratrice générale de l’Institut wallon de formation en
alternance des indépendants et des petites et moyennes entreprises (IFAPME), jusqu’au 31 décembre de l’année au
cours de laquelle intervient la prestation de serment des membres d’un nouveau Gouvernement faisant directement
suite au renouvellement du Parlement.

Le même arrêté abroge l’arrêté du Gouvernement wallon du 21 décembre 2017 de nomination au mandat
d’administrateur général de l’Institut wallon de formation en alternance des indépendants et petites et moyennes
entreprises (IFAPME).

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/201059]
« Institut wallon de Formation en alternance des Indépendants et des PME »

(Waals instituut voor alternerende opleiding, zelfstandigen en kmo’s). — Personeel

Bij besluit van de Waalse Regering van 25 januari 2018 dat in werking treedt op 1 januari 2018, wordt mevr. Nicole
Roland aangewezen als mandataris als administrateur-generaal van het ″Institut wallon de Formation en alternance des
Indépendants et des PME″ (IFAPME) (Waals instituut voor alternerende opleiding, zelfstandigen en kmo’s) tot
31 december van het jaar van eedaflegging van de leden van een nieuwe Regering die rechtstreeks volgt op de
hernieuwing van het Parlement.

Bij hetzelfde besluit wordt het besluit van de Waalse Regering van 21 december 2017 tot benoeming van het
mandaat van administrateur-generaal van het ″Institut wallon de Formation en alternance des Indépendants et des
PME″ (IFAPME) opgeheven.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201036]
Pouvoirs locaux

Un arrêté ministériel du 16 janvier 2018 approuve les comptes 2016 de la SCRL Intercommunale pure de
financement pour les communes de Gaselwest (IFIGA) votés en assemblée générale ordinaire du 29 juin 2017.

Un arrêté ministériel du 25 janvier 2018 annule la délibération du 14 décembre 2017 par laquelle le comité de
gestion Secteur A de la SCRL « Intercommunale d’Etude et de Gestion » (I.E.G.) attribue le lot 1 dudit marché à la
société Orditech pour un montant de 44.494,44 S H.T.V.A. ainsi que l’achat d’une maintenance pour un montant total
de 1.980 S H.T.V.A.

ENGHIEN. — Un arrêté ministériel du 14 novembre 2017 approuve les délibérations du 11 octobre 2017 par
lesquelles le conseil communal d’Enghien établit les règlements fiscaux suivants :

- redevance pour le placement et le retrait de la signalisation dans le cadre des permis de stationnement
(exercices 2018 à 2019);

- redevance sur les frais engendrés par les rappels en matière de taxes communales (exercices 2018 à 2019);
- redevance sur la délivrance de la carte communale de stationnement et la carte riverain (exercices 2018 à 2019);
- redevance sur l’envoi d’un recommandé avec accusé de réception préalablement au commandement par voie

d’huissier (exercices 2018 à 2019);
- taxe sur les commerces de nuit (exercices 2018 à 2019);
- taxe sur l’entretien de tous les moyens d’évacuation des eaux usées (exercices 2018 à 2019);
- taxe sur l’absence d’emplacements de parcage (exercices 2018 à 2019);
- redevance sur l’enlèvement des versages sauvages (exercices 2018 à 2019);
- taxe de répartition sur les entreprises d’exploitation de carrière en activité sur le territoire de la commune

(exercice 2018);
- taxe sur les implantations commerciales (exercices 2018 à 2019);
- taxe sur les immeubles bâtis inoccupés, les immeubles inachevés (exercices 2018 à 2019);
- taxe sur les cartes d’identité et autres documents administratifs (exercices 2018 à 2019).

ENGHIEN. — Un arrêté ministériel du 16 novembre 2017 approuve les modifications budgétaires no 2 pour
l’exercice 2017 de la ville d’Enghien votées en séance du conseil communal en date du 11 octobre 2017.
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ENGHIEN. — Un arrêté ministériel du 17 novembre 2017 annule la délibération du 20 avril 2017 par laquelle le
conseil communal décide d’acquérir :

- le site « HobbyGarden » situé chaussée de Asse 2, à 7850 Enghien, cadastré sous Herne, 1ère division, section E,
no 257T (35 a 09 ca) et Enghien, 3ème division, section D, no 1R8 (23 a 43 ca) pour le montant de 1.150.000 S, selon l’offre
de prix proposée par les propriétaires, M. Menschaert Christian et Mme Verschuere Magda, le 18 avril 2017;

- le site « Karolien », situé chaussée de Asse, 2a à 7850 Enghien, cadastré sous Enghien, 3ème division, « section D,
no 1R8, selon titra section D, nos 1/R/2 et 1/T/2 (3 a 17 ca 71 dm2) » pour le montant de 315.000 S selon l’offre de prix
proposée par le propriétaire M. Menschaert Benoît le 18 avril 2017.

ENGHIEN. — Un arrêté ministériel du 14 décembre 2017 approuve les délibérations du 9 novembre 2017 par
lesquelles le conseil communal d’Enghien établit les règlements fiscaux suivants :

- abrogation de la taxe sur les pylônes, mâts ou antennes affectés à la réalisation d’une opération mobile de
télécommunication (exercices 2017 à 2019);

- taxe sur la distribution gratuite, à domicile, dans les boîtes aux lettres situées sur le territoire de la commune,
d’écrits et d’échantillons non adressés, qu’ils soient publicitaires ou émanant de la presse régionale gratuite
(exercice 2018);

- taxe communale sur la collecte et le traitement des immondices (exercice 2018);
- taxe communale annuelle sur les parcelles non bâties (exercices 2018 à 2019).

ENGHIEN. — Un arrêté ministériel du 21 décembre 2017 réforme la modification budgétaire no 1 pour
l’exercice 2017 de la régie communale de « l’Agence de développement local » de la ville d’Enghien votée en séance du
conseil communal en date du 9 novembre 2017.

ENGHIEN. — Un arrêté ministériel du 22 janvier 2018 approuve la délibération du 14 décembre 2017 par laquelle
le conseil communal d’Enghien établit, pour les exercices 2018 à 2019, une redevance sur la délivrance de la carte
communale de stationnement et la carte de riverain.

FLOBECQ. — Un arrêté ministériel du 27 octobre 2017 approuve la délibération du conseil communal de Flobecq
du 25 septembre 2017 relative à l’adhésion à l’ASBL PoWalCo.

FLOBECQ. — Un arrêté ministériel du 14 décembre 2017 approuve les délibérations du 13 novembre 2017 par
lesquelles le conseil communal de Flobecq établit les règlements fiscaux suivants :

- redevance sur la demande des traitements d’autorisation d’activités en application du décret du 11 mars 1999 et
éventuellement subséquents relatif au permis d’environnement (établissements classés) (exercice 2018);

- redevance sur la demande de délivrance de documents administratifs relatifs aux demandes urbanistiques
(exercice 2018);

- redevance sur la demande de documents administratifs (exercice 2018);
- taxe sur la collecte et le traitement des déchets ménagers assimilés (exercice 2018);
- redevance sur l’enlèvement de déchets de toute nature et sur le nettoyage des lieux s’il échet, lorsque l’enlèvement

et/ou le nettoyage est (sont) exécuté(s) par la commune (exercice 2018);
- taxe sur l’inhumation, la dispersion des cendres ou la conservation des cendres après crémation au cimetière

communal (exercice 2018);
- redevance pour l’exhumation des restes mortels des personnes décédées exécutées par la commune

(exercice 2018);
- redevance sur la délivrance de sacs poubelles fournis par la commune en vue de la collecte des immondices

(exercice 2018);
- redevance sur l’octroi de concessions au cimetière (exercice 2018);
- taxe sur les moteurs quel que soit le fluide ou la source d’énergie qui les actionne (exercice 2018);
- taxe sur la distribution gratuite, à domicile, d’écrits et d’échantillons non adressés qu’ils soient publicitaires ou

émanant de la presse régionale gratuite (exercice 2018);
- taxe sur les terrains de camping-caravaning (exercice 2018);
- taxe sur les véhicules usagés ou abandonnés se trouvant sur terrain privé (exercice 2018);
- taxe sur les agences bancaires (exercice 2018);
- redevance sur les emplacements aux marchés et foires (exercice 2018);
- redevance sur le raccordement électrique au coffret (exercice 2018);
- droit de place du chef de l’établissement sur le domaine public ou en bordure de celui-ci de toute installation

foraine du domaine public (manège, échoppe, chariot, loges foraines et loges mobiles) (exercice 2018);
- taxe sur les parcelles non bâties situées dans un lotissement non périmé (exercice 2018);
- taxe sur les secondes résidences (exercice 2018);
- taxe sur les immeubles bâtis inoccupés (exercice 2018).
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FLOBECQ. — Un arrêté ministériel du 19 décembre 2017 réforme les modifications budgétaires no 2 pour
l’exercice 2017 de la commune de Flobecq votées en séance du conseil communal en date du 13 novembre 2017.

MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 5 octobre 2017 approuve, à l’exception du second alinéa de l’article 2,
la délibération du 28 août 2017 par laquelle le conseil communal de Mouscron établit, pour les exercices 2017 à 2019,
une redevance sur la délivrance de l’autorisation d’occupation du domaine public.

MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 5 octobre 2017 approuve les délibérations du 28 août 2017 par lesquelles
le conseil communal de Mouscron établit les règlements fiscaux suivants :

- redevance sur la location de la « salle des faïences » à l’étage de la Maison Picarde, place Picarde à Mouscron
(exercices 2017 à 2019);

- redevance sur le ramassage des déchets verts à domicile (exercices 2017 à 2019);
- redevance relative aux frais de participation aux activités sportives extrascolaires pour les enfants inscrits à l’Ecole

des Sports (exercices 2017 à 2019);
- redevance sur le programme Pass’Sports organisé par le service des sports de la ville de Mouscron (exercices 2017

à 2019);
- redevance sur la location des salles de l’ancienne maison de la culture, rue du Beau Chêne 20, à Mouscron

(exercices 2017 à 2019);
- redevance sur la location de matériel (exercices 2017 à 2019);
- redevance sur les réalisations de l’atelier de publicité et de lettrage (exercices 2017 à 2019);
- redevance sur les animations sportives organisées par le service des sports de la ville de Mouscron (exercices 2017

à 2019);
- redevance sur la location des salles de la Maison des associations, rue des Combattants 20A, à Mouscron

(exercices 2017 à 2019).

MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 5 octobre 2017 approuve les articles relevant de la tutelle spéciale
d’approbation (articles 1 à 4 et 6 à 12) de la délibération du 28 août 2017 par laquelle le conseil communal de Mouscron
établit, pour les exercices 2017 à 2019, une redevance sur les animations dispensées par la Cellule environnement.

MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 27 novembre 2017 approuve les délibérations du 23 octobre 2017 par
lesquelles le conseil communal de Mouscron établit les règlements fiscaux suivants :

- taxe sur les immeubles bâtis inoccupés ou délabrés, ou les deux (exercices 2018 à 2019);
- taxe sur la distribution gratuite, à domicile, d’écrits et d’échantillons non adressés qu’ils soient publicitaires ou

émanant de la presse régionale gratuite (exercice 2018);
- taxe annuelle sur l’entretien des égouts (exercices 2018 à 2019).

MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 29 novembre 2017 approuve les modifications budgétaires no 2 pour
l’exercice 2017 de la ville de Mouscron votées en séance du conseil communal en date du 23 octobre 2017.

MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 29 novembre 2017 approuve le budget pour l’exercice 2018 de la ville de
Mouscron voté en séance du conseil communal en date du 23 octobre 2017.

MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 20 décembre 2017 approuve la délibération du 20 novembre 2017 par
laquelle le conseil communal de Mouscron établit, pour l’exercice 2018, un impôt sur la collecte et le traitement des
déchets d’origine ménagère.

MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 21 décembre 2017 approuve les délibérations du 20 novembre 2017 par
lesquelles le conseil communal de Mouscron établit les règlements suivants :

- redevance sur la location de l’infrastructure sportive communale (exercices 2018 à 2019);
- redevance relative à la délivrance de l’autorisation d’occupation du domaine public (exercices 2018 à 2019).

MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 11 janvier 2018 approuve la délibération du conseil communal de
Mouscron du 9 octobre 2017 relative à la prise de participation dans le capital de la SCRL Coopérative Energie
Mouscron par la souscription de 40 parts sociales, soit 10.000 S.
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MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 19 janvier 2018 approuve la délibération du 18 décembre 2017 par
laquelle le conseil communal de Mouscron établit, pour les exercices 2018 à 2019, une redevance relative à la formation
des animateurs en centres de vacances.

MOUSCRON. — Un arrêté ministériel du 19 janvier 2018 approuve les articles relevant de la tutelle spéciale
d’approbation de la délibération du 18 décembre 2017 par laquelle le conseil communal de Mouscron établit, pour les
exercices 2018 à 2019, une redevance pour la location de l’infrastructure « Hall du Terroir » et pour la location du
camion électrique frigorifique « Hall du Terroir ».

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/201036]
Plaatselijke Besturen

Bij ministerieel besluit van 16 januari 2018 worden de rekeningen 2016 van de CVBA zuivere financieringsinter-
communale voor de gemeenten van Gaselwest (IFIGA), aangenomen in de gewone algemene vergadering 29 juni 2017.

Bij ministerieel besluit van 25 januari 2018 wordt de beraadslaging van 14 december 2017 vernietigd, waarbij het
beheerscomité Sector A van de CVBA ″Intercommunale d’Etude et de Gestion″ (I.E.G.) partij 1 van bedoelde opdracht
aan de vennootschap Orditech voor een bedrag van 44.494,44 S BTW niet meegerekend, alsook de aankoop van een
onderhoud voor een totaal bedrag van 1.980 S BTW niet meegerekend, toekent.

EDINGEN. — Bij ministerieel besluit van 14 november 2017 worden de beraadslagingen van 11 oktober 2017
goedgekeurd, waarbij de gemeenteraad van Edingen de volgende belastingverordeningen instelt :

- heffing op de plaatsing en de intrekking van verkeersborden in het kader van de parkeervergunningen
(boekjaren 2018 tot 2019);

- heffing op de kosten veroorzaakt door herhalingen inzake gemeentebelastingen (boekjaren 2018 tot 2019);
- heffing op de afgifte van de gemeentelijke parkeerkaart en de bewonerskaart (boekjaren 2018 tot 2019);
- heffing op de verzending van een aangetekende brief met ontvangstbericht voorafgaand aan het bevel door een

gerechtsdeurwaarder (boekjaren 2018 tot 2019);
- belasting op nachtwinkels (boekjaren 2018 tot 2019);
- belasting op het onderhoud van alle voorzieningen voor de afvoer van afvalwater (boekjaren 2018 tot 2019);
- belasting op de afwezigheid van parkeerplaatsen (boekjaren 2018 tot 2019);
- heffing op het verwijderen van sluikstorten (boekjaren 2018 tot 2019);
- Verdeeltaks op de bedrijven van uitbating van groeven op het grondgebied van de gemeente (boekjaar 2018);
- belasting op handelsvestigingen (boekjaren 2018 tot 2019);
- belasting op onbewoonde bebouwde onroerende goederen, onafgewerkte onroerende goederen (boekjaren 2018

tot 2019);
- belasting op identiteitskaarten en andere administratieve documenten (boekjaren 2018 tot 2019).

EDINGEN. — Bij ministerieel besluit van 16 november 2017 worden de begrotingswijzigingen nr. 2 voor het
boekjaar 2017 van de stad Edingen, aangenomen in de vergadering van de gemeenteraad van 11 oktober 2017,
goedgekeurd.

EDINGEN. — Bij ministerieel besluit van 17 november 2017 wordt de beraadslaging van 20 april 2017 vernietigd,
waarbij de gemeenteraad beslist over de aankoop van:

- de locatie ″HobbyGarden″ gelegen Chaussée de Asse, 2 te 7850 Edingen, gekadastreerd onder Herne, 1e afdeling,
sectie E, nr. 257T (35 a 09 ca) en Edingen, 2e afdeling, sectie D, nr. 1R8 (23 a 43 ca) voor een bedrag van 1.150.000 S,
overeenkomstig de prijsofferte aangeboden door de eigenaars, de heer Menschaert Christian en mevr. Verschuere
Magda, op 18 april 2017;

- de locatie ″Karolien″ gelegen Chaussée de Asse, 2a te 7850 Edingen, gekadastreerd onder Edingen, 3e afdeling,
″sectie D, nr. 1R8, volgens titels afdeling D, nrs. 1/R/2 (3 a 17 ca 71 dm2)″ voor het bedrag van 315.000 S,
overeenkomstig de prijsofferte aangeboden door de eigenaar, de heer Menschaert Benoît op 18 april 2017.

EDINGEN. — Bij ministerieel besluit van 14 december 2017 worden de beraadslagingen van 9 november 2017
goedgekeurd, waarbij de gemeenteraad van Edingen de volgende belastingverordeningen instelt :

- opheffing van de belasting op de pylonen, masten of antennes bestemd voor de uitvoering van een mobiele
telecommunicatieverrichting (boekjaren 2017 tot 2019);

- belasting op kostenloze verspreiding van ongeadresseerde geschriften en stalen, huis-aan-huis, of in de
brievenbussen gelegen op het grondgebied van de gemeente, ongeacht of ze reclamebladen of gratis regionale pers zijn
(boekjaar 2018);

- gemeentebelasting op de ophaling en behandeling van vuilnis (boekjaar 2018);
- jaarlijkse gemeentebelasting op onbebouwde percelen (boekjaren 2018 tot 2019).
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EDINGEN. — Bij ministerieel besluit van 21 december 2017 wordt de budgettaire wijziging nr. 1 voor het boekjaar
2017 van de gemeentelijke regie van het ″Agentschap voor plaatselijke ontwikkeling″ van Edingen, aangenomen in de
vergadering van de gemeenteraad van 9 november 2017, hervormd.

EDINGEN. — Bij ministerieel besluit van 22 januari 2018 wordt de beraadslaging van 14 december 2017
goedgekeurd, waarbij de gemeenteraad van Edingen voor de boekjaren 2018 tot 2019 een heffing instelt voor het
uitreiken van de gemeentelijke parkeer- en bewonerskaart.

VLOESBERG. — Bij ministerieel besluit van 27 oktober 2017 wordt de beraadslaging van de gemeenteraad van
Vloesberg van 25 september 2017 betreffende de toetreding tot de VZW PoWalCo goedgekeurd.

VLOESBERG. — Bij ministerieel besluit van 14 december 2017 worden de beraadslagingen van 13 november 2017
goedgekeurd, waarbij de gemeenteraad van Vloesberg de volgende belastingverordeningen instelt :

- heffing op de behandeling van de aanvragen om vergunning voor activiteiten overeenkomstig het decreet van
11 maart 1999 en eventueel nakomende decreten betreffende de milieuvergunning (ingedeelde inrichtingen)
(boekjaar 2018);

- heffing op de afgifte van administratieve documenten in verband met stedenbouwkundige aanvragen
(boekjaar 2018);

- heffing op de aanvraag van administratieve documenten (boekjaar 2018);
- belasting op de inzameling en de verwerking van huishoudelijk en daarmee gelijkgestelde afval (boekjaar 2018);
- heffing op het verwijderen van allerlei afval en in voorkomend geval op het schoonmaken van de plaats, wanneer

het verwijderen en/of het schoonmaken door de gemeente wordt(worden) uitgevoerd (boekjaar 2018);
- belasting op de begraving, de uitstrooiing of de bewaring van de as na crematorium op de gemeentelijke

begraafplaats (boekjaar 2018);
- heffing voor de opgraving door de gemeente van het stoffelijk overschot van overleden personen (boekjaar 2018);
- heffing op de afgifte door de gemeente van vuilniszakken voor de inzameling van afval (boekjaar 2018);
- heffing op het verlenen van concessies op begraafplaatsen (boekjaar 2018).
- belasting op motoren ongeacht de vloeistof of de energiebron waarmee ze worden aangedreven (boekjaar 2018);
- belasting op kostenloze verspreiding van ongeadresseerde huis-aan-huis geschriften en stalen, ongeacht of ze

reclamebladen of gratis regionale pers zijn (boekjaar 2018);
- belasting op kampeer- en caravanterreinen (boekjaar 2018);
- belasting op oude of achtergelaten voertuigen op privé-terreinen (boekjaar 2018);
- belasting op bankkantoren (boekjaar 2018);
- heffing op standplaatsen op markten en kermissen (boekjaar 2018);
- heffing op de elektrische aansluiting op de kast (boekjaar 2018);
- standplaatsrecht naar aanleiding van de installatie op het openbaar domein of aan de rand ervan van elk

kermistoestel (manege, kraam, wagentje, kermiskramen en verplaatsbare kramen) (boekjaar 2018);
- belasting op onbebouwde percelen, gelegen in een niet-vervallen verkaveling (boekjaar 2018);
- belasting op buitenverblijven (boekjaar 2018);
- belasting op onbewoonde bebouwde onroerende goederen (boekjaar 2018).

VLOESBERG. — Bij ministerieel besluit van 19 december 2017 worden de begrotingswijzigingen nr. 2 voor het
boekjaar 2017 van de gemeente Vloesberg, aangenomen in de vergadering van de gemeenteraad van 13 november 2017,
hervormd.

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 5 oktober 2017 wordt de beraadslaging van 28 augustus 2017
goedgekeurd, tweede lid van artikel 2 uitgezonderd, waarbij de gemeenteraad van Moeskroen voor de boekjaren 2017
tot 2019 een heffing instelt op de vergunning voor gebruik van het openbaar domein.

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 5 oktober 2017 worden de beraadslagingen van 28 augustus 2017
goedgekeurd, waarbij de gemeenteraad van Moeskroen de volgende belastingverordeningen instelt:

- heffing op de huur van de ″salle des faïences″ op de verdieping van het ″Maison Picarde″, Picardieplein te
Moeskroen (boekjaren 2017 tot 2019);

- heffing op de ophaling van groenafval aan huis (boekjaren 2017 tot 2019);
- heffing m.b.t. de kosten van deelname aan buitenschoolse sportactiviteiten voor de kinderen ingeschreven op de

″Ecole des Sports″ (boekjaren 2017 tot 2019);
- heffing op het programma Pass’Sports georganiseerd door de dienst sport van de stad Moeskroen (boekjaren 2017

tot 2019);
- heffing op de verhuur van de zalen van het voormalig cultuurcentrum, Beau-Chênestraat, 20 te Moeskroen

(boekjaren 2017 tot 2019);
- heffing op de verhuur van materiaal (boekjaren 2017 tot 2019);
- heffing op de creaties van het publiciteits- en beletteringsbedrijf (boekjaren 2017 tot 2019);
- heffing op sportactiviteiten georganiseerd door de dienst sport van de stad Moeskroen (boekjaren 2017 tot 2019);
- heffing op de verhuur van de zalen van het ″Maison des associations″, Strijdersstraat, 20A te Moeskroen

(boekjaren 2017 tot 2019);
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MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 5 oktober 2017 worden de artikelen vallend onder het bijzonder
goedkeuringstoezicht (artikelen 1 tot 4 en 6 tot 12) van de beraadslaging van 28 augustus 2017 goedgekeurd, waarbij
de gemeenteraad van Moeskroen voor de boekjaren 2017 tot 2019 een heffing instelt op de animaties die door de Cel
leefmilieu worden verstrekt.

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 27 november 2017 worden de beraadslagingen van 23 oktober 2017
goedgekeurd, waarbij de gemeenteraad van Moeskroen de volgende belastingverordeningen instelt :

- belasting op bouwvallige onbewoonde bebouwde onroerende goederen (boekjaren 2018 tot 2019);
- belasting op kostenloze verspreiding van ongeadresseerde huis-aan-huis geschriften en stalen, ongeacht of ze

reclamebladen of gratis regionale pers zijn (boekjaar 2018);
- jaarlijkse belasting op het onderhoud van de rioleringen (boekjaren 2018 tot 2019);

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 29 november 2017 worden de begrotingswijzigingen nr. 2 voor het
boekjaar 2017 van de stad Moeskroen, aangenomen in de vergadering van de gemeenteraad van 23 oktober 2017,
goedgekeurd.

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 29 november 2017 wordt de begroting voor het boekjaar 2018 van de
stad Moeskroen, aangenomen in de vergadering van de gemeenteraad van 23 oktober 2017, goedgekeurd.

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 20 december 2017 wordt de beraadslaging van 20 november 2017
goedgekeurd, waarbij de gemeenteraad van Moeskroen voor het boekjaar 2018 een belasting instelt op de inzameling
en de verwerking van huishoudelijk afval.

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 21 december 2017 worden de beraadslagingen van 20 november 2017
goedgekeurd, waarbij de gemeenteraad van Moeskroen de volgende belastingverordeningen instelt:

- heffing op de verhuur van de gemeentelijke sportinfrastructuur (boekjaren 2018 tot 2019);
- heffing m.b.t. de afgifte van de vergunning voor gebruik van het openbaar domein (boekjaren 2018 tot 2019).

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 11 januari 2018 wordt de beraadslaging van de gemeenteraad van
Moeskroen van 9 oktober 2017 met betrekking tot de deelneming in het kapitaal van de ″scrl Coopérative Energie
Mouscron″ door de intekening van 40 maatschappelijke aandelen, hetzij 10.000 S, goedgekeurd.

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 19 januari 2018 wordt de beraadslaging van 18 december 2017
goedgekeurd, waarbij de gemeenteraad van Moeskroen voor de boekjaren 2018 tot 2019 een heffing instelt met
betrekking tot de opleiding van de animators in de vakantiecentra.

MOESKROEN. — Bij ministerieel besluit van 19 januari 2018 worden de artikelen vallend onder het bijzonder
goedkeuringstoezicht van de beraadslaging van 18 december 2017 goedgekeurd, waarbij de gemeenteraad van
Moeskroen voor de boekjaren 2018 tot 2019 een heffing instelt op de verhuur van de infrastructuur ″Hall du Terroir″
en voor de verhuur van de elektrische koelwagen ″Hall du Terroir″.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201035]
Santé

Un arrêté ministériel du 24 janvier 2018 qui produit ses effets le 1er janvier 2018, retire l’agrément no 108, en tant
que cercle de médecins généralistes, à l’ASBL Cercle médical Meuse et Samson, rue Provost 20, à 5300 Andenne.

Un arrêté ministériel du 24 janvier 2018 qui produit ses effets le 1er janvier 2018, modifie l’article 1er de l’arrêté
ministériel du 28 février 2007 portant agrément définitif de cercles de médecins généralistes comme suit : les mots
« rassemblement des généralistes namurois : Assesse, Namur, Profondeville » sont remplacés par : « rassemblement des
généralistes namurois : Assesse, Namur, Profondeville, Andenne, Gesves, Ohey ».

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/201035]
Gezondheid

Bij ministerieel besluit van 24 januari 2018 dat uitwerking heeft met ingang van 1 januari 2018, wordt de erkenning
nr. 108 als huisartsenkring van de VZW ″Cercle médical Meuse et Samson ″, gelegen rue Provost 20, te 5300 Andenne,
ingetrokken.

Bij ministerieel besluit van 24 januari 2018 dat uitwerking heeft met ingang van 1 januari 2018, wordt artikel 1 van
het ministerieel besluit van 28 februari 2007 houdende definitieve erkenning van huisartsenkringen als volgt
gewijzigd : de woorden ″rassemblement des généralistes namurois : Assesse, Namur, Profondeville″ worden vervangen
door : ″rassemblement des généralistes namurois : Assesse, Namur, Profondeville, Andenne, Gesves, Ohey″.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201078]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Jordan Galle,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Jordan Galle, le 4 décembre 2017;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Jordan Galle, rue des Aubépines 4, bte 1C, à 7330 Saint-Ghislain (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0848861252), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-12-12-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions requises
ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les
informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 décembre 2017.

B. QUEVY

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201079]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Gilles
Rousseau, en qualité de transporteur de déchets autres que

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Gilles Rousseau, le 5 décembre 2017;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Gilles Rousseau, chaussée d’Antoing 80, à 7500 Tournai (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0849347836), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-12-12-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions requises
ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les
informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été entendu.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 décembre 2017.

B. QUEVY

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201080]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement Mme Christel
Klippert, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par Mme Christel Klippert, le 4 décembre 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. Mme Christel Klippert, rue du Bosquet 12, à 4550 Saint-Séverin (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0662490303), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-12-12-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
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§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 décembre 2017.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201081]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Tim Koeck,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Tim Koeck, le 4 décembre 2017;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Tim Koeck, Steenwinkelstraat 353, à 2627 Schelle (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou
de T.V.A. : BE0654764945), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-12-12-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions requises
ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
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Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les
informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 décembre 2017.

B. QUEVY

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201082]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Davy
Paelinch, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
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Vu la demande introduite par M. Davy Paelinch, le 5 décembre 2017;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Davy Paelinch, Steenhout 19, à 9400 Denderwindeke (numéro Banque-Carrefour des Entreprises
ou de T.V.A. : BE0837427229), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-12-12-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions requises
ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.
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§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les
informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 décembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201083]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Raymond
Verlaine, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Raymond Verlaine, le 4 décembre 2017;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Raymond Verlaine, rue Léopold Lenoble 18, à 5190 Jemeppe-sur-Sambre (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0689073251), est enregistré en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-12-12-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
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- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions requises
ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les
informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été entendu.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 décembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201084]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Arno
Vanryckeghem, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Arno Vanryckeghem, le 4 décembre 2017;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Arno Vanryckeghem, Oudesteenweg 25, bus 21 à 2060 Antwerpen (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : BE0651905722), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-12-12-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions requises
ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
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g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet au Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les
informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet semestriellement au Département du Sol
et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, qui
en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 décembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201085]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SAS Fragner
Bernard, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SAS Fragner Bernard, le 6 décembre 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SAS Fragner Bernard, sise rue André Ampère 618, à F-91630 Guibeville (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : FR02337731525), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-12-12-08.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.
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La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 décembre 2017.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201086]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « VOF D.M.
Express », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « VOF D.M. Express », le 4 décembre 2017;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « VOF D.M. Express », sise Berenhofstraat 1, bus 2 à 3620 Lanaken (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : BE0643627761), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-12-12-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;
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- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 décembre 2017.

B. QUEVY

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/201087]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
FUP Croix-Rouge de Belgique, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la FUP Croix-Rouge de Belgique, le 28 novembre 2017;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La FUP Croix-Rouge de Belgique, sise rue de Stalle 96, à 1180 Uccle (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0406729809), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2017-12-12-10.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux;

- déchets inertes.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. § 1er. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-à-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les parcs
à conteneurs est subordonnée à la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur le
territoire de laquelle la collecte est opérée.
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La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe à l’arrêté du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention à Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion des Déchets.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif
et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 décembre 2017.

B. QUEVY
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/11088]

22 FEBRUARI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot de tijdelijke aanduiding van de heer Jean-Paul
Labruyère om de functie van adjunct-directeur-generaal van de
Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandbestrijding en Drin-
gende Medische Hulp uit te oefenen

Gelet op de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van
8 augustus 1980;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 betreffende de
Brusselse instellingen, artikel 5 en 56;

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut;

Gelet op de gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in
bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966;

Gelet op de wet van 16 juni 1989 houdende diverse institutionele
hervormingen, artikel 36;

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 1990 houdende oprichting van
een Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandbestrijding en Drin-
gende Medische Hulp;

Gelet op het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
24 augustus 2017 houdende het administratief statuut en de bezoldi-
gingsregeling van het operationeel personeel van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Dienst voor Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp,
artikel 442 ;

Gelet op het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
20 juli 2014 houdende vaststelling van de verdeling van de bevoegd-
heden tussen de ministers van de Regering van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
8 februari 2018;

Overwegende dat het hervormingsplan van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Dienst voor Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp
voorziet in een nieuwe organisatiestructuur en dat het nieuw admini-
stratief statuut en de nieuwe bezoldigingsregeling van het operationeel
personeel van de DBDMH in werking treedt op 1 maart 2018;

Overwegende dat het werk van de selectiecommissie van mandaat-
houders is geresulteerd in de onmogelijkheid om nieuwe directeurs-
generaal aan te duiden;

Overwegende dat de regering de beslissing genomen heeft om
opnieuw een selectieprocedure van mandaathouders te lanceren op
1 februari 2018;

Overwegende dat de huidige context de tijdelijke aanduiding van
een directeur-generaal en van een adjunct-directeur-generaal vereist bij
de inwerkingtreding van de hervorming op 1 maart 2018 tot de
aanduiding van de mandaathouders;

Overwegende dat artikel 442 van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 24 augustus 2017 houdende het admini-
stratief statuut en de bezoldigingsregeling van het operationeel perso-
neel van de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandbestrijding en
Dringende Medische Hulp, voorziet in de mogelijkheid voor de
regering om, bij de inwerkingtreding van voornoemd besluit op
1 maart 2018, de bij mandaat in te vullen betrekkingen tijdelijk toe te
kennen aan ambtenaren van het hoger kader van de DBDMH tot de
indiensttreding van de mandaathouders ;

Overwegende dat na een vergelijking van de titels en verdiensten, is
gebleken dat de heer Jean-Paul Labruyère, van de Franstalige taalrol, de
meest gekwalificeerde ambtenaar is om tijdelijk aangesteld te worden
als adjunct-directeur-generaal ;

Overwegende dat de heer Labruyère de functie van commandant
tweede in bevel al meerdere jaren uitoefent en dat hij in dit opzicht al
belast is met de operationele aspecten die verband houden met de
functie van adjunct-directeur-generaal en in het bijzonder met het
aspect betreffende het beheer van de 100-centrale ;

Overwegende dat zijn dossierkennis bijzonder nuttig is om voor
stabiliteit te zorgen tijdens deze overgang.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/11088]

22 FEVRIER 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-capitale portant la désignation temporaire de
Monsieur Jean-Paul Labruyère pour exercer la fonction de
directeur général adjoint du Service d’Incendie et d’Aide médicale
urgente de la Région de Bruxelles-Capitale

Vu la loi spéciale de réforme institutionnelles du 8 août 1980;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, l’article 5 et 56;

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public;

Vu les lois coordonnées sur l’emploi des langues en matière
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966;

Vu la loi du 16 juin 1989 portant diverses réformes institutionnelles,
l’article 36;

Vu l’ordonnance du 19 juillet 1990 portant création d’un Service
d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de Bruxelles-
Capitale ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
24 août 2017 portant le statut administratif et pécuniaire des agents du
personnel opérationnel du Service d’Incendie et d’Aide médicale
urgente de la Région de Bruxelles-Capitale, l’article 442;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2014 fixant la répartition des compétences entre les ministres
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’avis de l’inspection des Finances donné le 8 février 2018;

Considérant que le projet de réforme du Service d’Incendie et d’Aide
médicale urgente de la Région de Bruxelles-Capitale prévoit une
nouvelle structure organisationnelle et que le nouveau statut adminis-
tratif et pécuniaire des agents du personnel opérationnel du SIAMU entre
en vigueur le 1er mars 2018;

Considérant que le travail de la commission de sélection des
mandataires a débouché sur une impossibilité de désigner de nouveaux
directeurs généraux;

Considérant que le gouvernement a pris la décision de relancer une
procédure de sélection des mandataires le 1er février 2018 ;

Considérant que le contexte actuel impose la désignation temporaire
d’un directeur général et d’un directeur général adjoint à l’entrée en
vigueur la réforme le 1er mars 2018 jusqu’à la désignation des
mandataires;

Considérant que l’article 442 du l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 24 août 2017 portant le statut
administratif et pécuniaire des agents du personnel opérationnel du
Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente prévoit la possibilité
pour le gouvernement, à l’entrée en vigueur dudit arrêté le 1er mars 2018,
de confier temporairement les fonctions à pourvoir par mandat à des
agents du cadre supérieur du SIAMU jusqu’à l’entrée en fonction des
mandataires;

Considérant qu’à l’issue d’une comparaison des titres et mérites, il
ressort que Monsieur Jean-Paul Labruyère, du rôle linguistique franco-
phone, est l’agent le plus qualifié pour être désigné temporairement
directeur général adjoint ;

Considérant que Monsieur Labruyère exerce la fonction de comman-
dant en second depuis plusieurs années et qu’il est à ce titre déjà en
charge des aspects opérationnels liés à la fonction de directeur général
adjoint et tout particulièrement celui lié à la gestion de la centrale 100

Considérant que sa connaissance des dossiers est particulièrement
utile pour apporter de la stabilité durant cette transition.
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Op voorstel van de Minister bevoegd voor Brandbestrijding en
Dringende Medische Hulp,

Besluit :

Artikel 1. De heer Jean-Paul Labruyère is tijdelijk aangeduid om de
functie van adjunct-directeur-generaal van de Dienst voor Brand-
bestrijding en Dringende Medische Hulp uit te oefenen tot de
indiensttreding van de toekomstige leidend ambtenaar van de DBDMH.

Art. 2. Naast de bezoldiging die hij geniet in zijn effectieve graad,
geniet de belanghebbende tijdens de tijdelijke aanstellingsperiode een
toelage die gelijk is aan het verschil tussen de bezoldiging die het
personeelslid genoot in graad A5 en de bezoldiging die hij geniet in zijn
effectieve graad.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 maart 2018.

Art. 4. Een afschrift van dit besluit zal worden overgemaakt aan de
betrokkene.

Gedaan te Bussel, op 22 februari 2018.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk
Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden,
Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Open-
bare Netheid,

R. VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp,

D. GOSUIN

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

GRONDWETTELIJK HOF

[C − 2018/11089]

Vergelijkende proef georganiseerd met het oog op de aanwerving
voor onbepaalde duur van twee contractuele attachés (vertalers)
(m/v) bij de Nederlandstalige of Franstalige afdeling van de
Vertaaldienst van het Grondwettelijk Hof, gespecialiseerd in de
vertaling in het Duits

Het Grondwettelijk Hof zal eerlang een vergelijkende proef organi-
seren met het oog op de aanwerving, onder een arbeidsovereenkomst
van onbepaalde duur, en in principe vanaf 1 juli 2018, van twee
contractuele attachés (vertalers (m/v) bij de Nederlandstalige of
Franstalige afdeling van de Vertaaldienst van het Hof, waarvan één
voltijds en één halftijds, teneinde de vertaling te verzekeren van teksten
naar het Duits.

Toelaatbaarheidsvereisten

De kandidaten moeten :

1° onderdaan zijn van een Staat van de Europese Economische
Ruimte;

2° van goed zedelijk gedrag zijn;

3° de burgerlijke en politieke rechten genieten;

4° hun woonplaats in België hebben en voor de halftijdse functie, in
België of een buurland;

5° houder zijn van een in het Nederlands of in het Frans gesteld
universitair of ermee gelijkgesteld diploma van licentiaat, master of
doctor.

Gewenst profiel

- In staat zijn om de te vertalen documenten volledig en in al hun
nuances te begrijpen in het Frans of het Nederlands;

- In staat zijn die documenten te vertalen in een onberispelijk Duits
en één van de twee andere nationale talen;

- Blijk geven van zelfstandigheid, efficiëntie en doorzettings-
vermogen in het werk;

- In staat zijn in teamverband te werken en te communiceren met de
magistraten en collega’s in een tweetalige federale instelling.

Sur la proposition du Ministre en charge de la lutte contre l’incendie
de l’aide médicale urgente,

Arrête :

Article 1er. Monsieur Jean-Paul Labruyère est désigné temporaire-
ment pour exercer la fonction de directeur général adjoint du Service
d’Incendie et d’Aide médicale urgente jusqu’à l’entrée en fonction du
futur fonctionnaire dirigeant du SIAMU.

Art. 2. L’intéressé bénéficie durant la période de désignation tem-
poraire en plus de la rémunération dont il bénéficie dans son grade
effectif, d’une allocation égale à la différence entre la rémunération dont
l’agent bénéficierait dans le rang de A5 et la rémunération dont il
bénéficie dans son grade effectif.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mars 2018.

Art. 4. Copie du présent arrêté sera notifié à l’intéressé.

Fait à Bruxelles, le 22 février 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente,

D. GOSUIN

COUR CONSTITUTIONNELLE

[C − 2018/11089]

Concours organisé en vue de l’engagement de deux attachés (traduc-
teurs) contractuels à durée indéterminée (h/f) auprès de la section
francophone ou néerlandophone du Service de traduction de la
Cour constitutionnelle, spécialisés en traductions vers l’allemand

La Cour constitutionnelle organisera prochainement un concours en
vue d’engager sous contrat à durée indéterminée, en principe à partir
du 1er juillet 2018, deux attachés (traducteurs h/f) contractuels auprès
de la section francophone ou néerlandophone du Service de traduction
de la Cour, dont un à temps plein et un à mi-temps, afin d’assurer les
traductions de textes vers l’allemand.

Conditions d’admissibilité

Les candidats doivent :

1° être ressortissants d’un Etat faisant partie de l’Espace économi-
que européen;

2° être de bonnes conduite, vie et mœurs;

3° jouir des droits civils et politiques;

4° avoir leur domicile en Belgique et, pour la fonction à mi-temps, en
Belgique ou dans un pays voisin;

5° être titulaire d’un diplôme universitaire ou équivalent de licencié,
master ou docteur, établi en langue française ou en langue néerlandaise.

Profil souhaité

- Etre capable de comprendre en langue néerlandaise ou française les
documents à traduire, dans leur totalité et dans toutes leurs nuances;

- Etre capable de traduire lesdits documents dans un allemand
irréprochable et dans une des deux autres langues nationales;

- Faire preuve d’autonomie, d’efficacité et de persévérance dans le
travail ;

- Etre capable de travailler en équipe et de communiquer avec les
magistrats et avec les collègues dans une institution fédérale bilingue.
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Functiebeschrijving

De attachés bij de vertaaldienst van het Hof staan in voor de
betrouwbare, precieze en eenduidige vertaling van de documenten van
het Hof (ontwerparresten, berichten en diverse documenten). Zij
dienen de exacte juridische termen op te zoeken en gebruiken de
terminologische gegevensbanken. Zij maken deel uit van een team van
vertalers dat door twee diensthoofden wordt geleid.

De attachés worden aangeworven om hoofdzakelijk de vertaling te
verzekeren van documenten uit of naar het Duits en, in ondergeschikte
orde, uit het Frans naar het Nederlands.

Examenprogramma

Het examenprogramma omvat een schriftelijk gedeelte en een
mondeling gedeelte.

1. Schriftelijke proef

1° vertaling uit het Nederlands of het Frans in het Duits :

a) van een tekst over een algemeen onderwerp (op 20 punten);

b) van een juridische tekst - doctrine en/of arrest (op 30 punten);

c) van een reeks korte zinnen die specifieke vertaalproblemen
bevatten (op 30 punten).

Een minimum van 60 % is vereist voor elk onderdeel.

2° vertaling uit het Duits in het Nederlands of het Frans van een
juridische tekst (thema) (op 20 punten). Een minimum van 60 % is
vereist.

3° vertaling van het Frans naar het Nederlands of van het Nederlands
naar het Frans van een juridische tekst (versie) (op 25 punten). Een
minimum van 60 % is vereist.

De kandidaten mogen al hun eigen niet-elektronische juridische en
administratieve woordenboeken vrij gebruiken.

In totaal is een minimum van 70 % over het geheel vereist om tot de
mondelinge proef te worden toegelaten.

2. Mondelinge proef (op 50 punten) :

Een minimum van 30 punten is vereist.

De mondelinge proef bestaat in een gesprek, hoofdzakelijk in de
moedertaal, en, subsidiair, in de twee andere landstalen, over algemene
vraagstukken en de schriftelijke proeven. Het doel hiervan bestaat
hoofdzakelijk erin de geschiktheid van de kandidaten om de functie uit
te oefenen, te evalueren op basis van het gewenste profiel, alsmede hun
algemene kennis van de bevoegdheden en de werking van het
Grondwettelijk Hof te beoordelen.

De kandidaten moeten 70% van de punten voor het geheel van de
beide gedeelten behalen.

Loon

De brutojaarwedde bij het begin van de loopbaan bedraagt 33.000 euro
(attaché zonder anciënniteit), te vermenigvuldigen met de huidige
liquidatiecoëfficiënt (x 1,6734 – juli 2017).

Artikel 42, derde lid, van het Statuut van het personeel van het
Grondwettelijk Hof bepaalt : « Voor de berekening van de geldelijke
anciënniteit wordt bij de indiensttreding van een personeelslid geen
rekening gehouden met de diensten in de zin van artikel 66, § 1, van het
Statuut van het Rijkspersoneel vastgesteld bij koninklijk besluit van
2 oktober 1937, maar enkel met een anciënniteit berekend op grond van
de leeftijd van het personeelslid op het ogenblik van zijn indiensttre-
ding. Die geldelijke anciënniteit is gelijk aan twee derden van het aantal
maanden gelegen tussen de dag waarop de leeftijd van eenentwintig
jaar wordt bereikt en de dag van indiensttreding, zonder acht jaar te
mogen overschrijden. »

Inschrijving

De sollicitatiebrieven met een kopie van het diploma en een
curriculum vitae dienen uiterlijk op 31 maart 2018 bij ter post
aangetekend schrijven te worden gericht aan de griffier van het
Grondwettelijk Hof, Koningsplein 7, 1000 Brussel.

Voor bijkomende inlichtingen kan u steeds contact opnemen met de
griffier van het Hof, emailadres griffie@const-court .be,
telnr. 02-500 12 11.

Description de fonction

Les attachés au service de traduction de la Cour sont responsables de
la traduction fiable, précise et univoque des documents de la Cour
(projets d’arrêts, avis et documents divers). Ils sont amenés à rechercher
la signification exacte des termes juridiques et utilisent les banques de
données terminologiques. Ils font partie d’une équipe de traducteurs
dirigée par deux chefs de service.

Les attachés sont engagés pour assurer principalement la traduction
de documents à partir de ou vers l’allemand et, subsidiairement, du
néerlandais vers le français.

Programme d’examen

Le programme d’examen comprend une partie écrite et une partie
orale.

1. Epreuve écrite

1° traduction du français ou néerlandais vers l’allemand :

a) d’un texte sur un sujet d’intérêt général (sur 20 points);

b) d’un texte d’ordre juridique – doctrine et/ou arrêt (sur 30 points);

c) d’une série de courtes phrases renfermant des difficultés de
traduction spécifiques (sur 30 points).

Un minimum de 60% est requis pour chaque partie.

2° traduction de l’allemand vers le français ou le néerlandais d’un
texte d’ordre juridique (thème) (sur 20 points). Un minimum de 60% est
requis.

3° traduction du néerlandais vers le français ou du français vers le
néerlandais d’un texte d’ordre juridique (version) (sur 25 points). Un
minimum de 60 % est requis.

Les candidats peuvent consulter tous leurs dictionnaires « papier »
des termes juridiques et administratifs.

Seuls sont admis à l’épreuve orale, les candidats ayant obtenu
70 % des points sur l’ensemble.

2. Epreuve orale (sur 50 points) :

Un minimum de 30 points est requis.

L’épreuve orale consiste en un entretien, principalement dans la
langue maternelle et, subsidiairement, dans les deux autres langues
nationales, sur des questions d’ordre général et sur les épreuves écrites.
Elle a principalement pour objet d’évaluer les aptitudes des candidats
à occuper la fonction, sur la base du profil souhaité, ainsi que leur
connaissance générale des compétences et du fonctionnement de la
Cour constitutionnelle.

Les candidats doivent avoir obtenu 70 % des points pour l’ensemble
des deux parties.

Traitement

Le traitement annuel brut en début de carrière est de 33.000 euros
(attaché sans ancienneté), à multiplier par le coefficient actuel de
liquidation (x 1,6734 – juillet 2017).

Selon l’article 42, alinéa 3, du Statut du personnel de la Cour
constitutionnelle : « Lors de l’entrée en service d’un membre du
personnel, il n’est pas tenu compte, pour le calcul de l’ancienneté
pécuniaire, des services au sens de l’article 66, § 1er, du Statut des
agents de l’Etat fixé par arrêté royal du 2 octobre 1937 mais uniquement
d’une ancienneté calculée sur la base de l’âge du membre du personnel
au moment de son entrée en service. Cette ancienneté pécuniaire est
égale aux deux tiers du nombre de mois séparant le jour du
vingt-et-unième anniversaire et le jour de l’entrée en service, sans
pouvoir excéder huit ans ».

Inscription

Les candidatures, accompagnées d’une copie du diplôme et d’un
curriculum vitae, doivent être adressées par envoi recommandé, au
plus tard le 31 mars 2018, au greffier de la Cour constitutionnelle, place
Royale 7, 1000 Bruxelles.

Pour obtenir des informations complémentaires, vous pouvez contac-
ter le greffier de la Cour, adresse e-mail griffie@const-court.be,
n° de téléphone 02-500 12 11.
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RAAD VAN STATE

[C − 2018/10996]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De NV Marc TENSEN en de BVBA Gabrielle Diamonds & Jewelry die
beiden woonplaats kiezen bij Mr. Joost BOSQUET, advocaat, met
kantoor te 2650 Edegem, Mechelsesteenweg 326, hebben met twee
respectieve verzoekschriften op 8 februari 2018 de nietigverklaring
gevorderd van het besluit van de gemeenteraad van de stad Antwerpen
van 18 december 2018 tot wijziging van de Code van politiereglemen-
ten - Detailhandel in sieraden.

Deze twee zaken zijn respectievelijk ingeschreven onder de rolnum-
mers G/A. 224.088/X-17.088 en G/A. 224.090/X-17.089.

Namens de Hoofdgriffier :
Isabelle Demortier,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2018/10996]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die Marc TENSEN AG und die Gabrielle Diamonds & Jewelry PGmbH, die beide bei Herrn Joost BOSQUET,
Rechtsanwalt in 2650 Edegem, Mechelsesteenweg 326, Domizil erwählt haben, haben am 8. Februar 2018 mit zwei
getrennten Antragschriften die Nichtigerklärung des Beschlusses des Gemeinderats der Stadt Antwerpen vom
18. Dezember 2018 zur Abänderung der kodifizierten Polizeiverordnungen über den Einzelhandel für Schmuck
beantragt.

Beide Sachen wurden unter den Nummern G/A. 224.088/X-17.088 bzw. G/A. 224.090/X-17.089 in die Liste
eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers:
Isabelle Demortier,

Hauptsekretär.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2018/11107]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

Hilde DE COENE die woonplaats kiest bij Mrs. Laurent PROOT en
Sofie DE MAESSCHALCK, advocaten, met kantoor te 9000 Gent,
Kasteellaan 141, heeft op 26 januari 2018 de nietigverklaring gevorderd
van het besluit van de gemeenteraad van de gemeente Brakel van
4 september 2017 houdende definitieve vaststelling van het gemeente-
lijk ruimtelijk uitvoeringsplan ″Herschikking woongebied, woon-
uitbreidingsgebied, natuurgebied, terrein voor ambachtelijke bedrijven
en KMO’s″ .

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 27 novem-
ber 2017.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 224.342/X-
17.131.

Namens de Hoofdgriffier,
Isabelle DEMORTIER,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2018/11107]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Hilde DE COENE, die bei Herrn Laurent PROOT und Frau Sofie DE MAESSCHALCK, Rechtsanwälte in
9000 Gent, Kasteellaan 141, Domizil erwählt haben, haben am 26. Januar 2018 die Nichtigerklärung des Beschlusses des
Gemeinderats der Gemeinde Brakel vom 4. September 2017 zur endgültigen Festlegung des kommunalen räumlichen
Ausführungsplans „Herschikking woongebied, woonuitbreidingsgebied, natuurgebied, terrein voor ambachtelijke
bedrijven en KMO’s“ beantragt.

Dieser Beschluss wurde im Belgischen Staatsblatt vom 27. November 2017 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A.224.342/X-17.131 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers,
Issabelle DEMORTIER,

Hauptsekretär.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2018/10996]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’État

La S.A. Marc TENSEN et la S.P.R.L. Gabrielle Diamonds & Jewelry,
ayant toutes deux élu domicile chez Me Joost BOSQUET, avocat, ayant
son cabinet à 2650 Edegem, Mechelsesteenweg 326, ont demandé le
8 février 2018, par deux requêtes distinctes, l’annulation de la
délibération du conseil communal de la ville d’Anvers du 18 décem-
bre 2018 modifiant le Code des règlements de police concernant
le commerce de détail de bijoux.

Ces deux affaires sont respectivement inscrites au rôle sous les
numéros G/A. 224.088/X-17.088 et G/A. 224.090/X-17.089.

Au nom du Greffier en Chef :
Isabelle Demortier,
Secrétaire en Chef.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2018/11107]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du

23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’État

Hilde DE COENE, ayant élu domicile chez Mes Laurent PROOT et
Sofie DE MAESSCHALCK, avocats, ayant leur cabinet à 9000 Gand,
Kasteellaan 141, a demandé le 26 janvier 2018 l’annulation de la
délibération du conseil communal de la commune de Brakel du
4 septembre 2017 portant fixation définitive du plan communal
d’exécution spatiale « Herschikking woongebied, woonuitbreidingsge-
bied, natuurgebied, terrein voor ambachtelijke bedrijven en KMO’s ».

Cette délibération a été publiée au Moniteur belge du 27 novem-
bre 2017.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A.224.342/X-
17.131.

Au nom du Greffier en chef,
Isabelle DEMORTIER ,

Secrétaire en Chef.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201147]
Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar

niveau B (specifiek gedeelte), voor de HVW : Verantwoordelijken
voor het uitbetalingsbureau te Turnhout (m/v/x) (BNG18048)

De medewerkers die voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden om
te solliciteren worden door hun personeelsdienst op de hoogte gebracht
en krijgen via deze weg de functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...).

Solliciteren kan tot 19/03/2018.
Voor alle bijkomende inlichtingen, kunnen de kandidaten zich

richten tot hun personeelsdienst.
De lijst van laureaten is onbeperkt in tijd geldig en wordt opgemaakt

na de selectie.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201150]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige ingenieur-adviseurs

(m/v/x) (niveau A), voor het Belgisch Instituut voor Postdiensten
en Telecommunicatie (BIPT). — Selectienummer : ANE18001. —
ERRATUM

Deze selectie is reeds verschenen in het Belgisch Staatsblad op 23/02/2018.
De uiterste inschrijfdatum van de functie werd verlengd tot 12/03/2018.

Solliciteren kan tot 9/03/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 7 geslaagden aangelegd,
die 3 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld (die
4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/201178]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige

Projectmedewerkers Digitalisering (m/v/x) (niveau A1) voor
de FOD Financiën. — Selectienummer : ANG17302

Deze selectie werd afgesloten op 23/02/2018.
Er zijn 2 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/201071]
Neerlegging van collectieve arbeidsovereenkomsten

De hierna vermelde collectieve arbeidsovereenkomsten werden
neergelegd ter Griffie van de Algemene Directie Collectieve arbeids-
betrekkingen van de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

De teksten van de ter Griffie neergelegde collectieve arbeidsovereen-
komsten zijn beschikbaar op de website van de FOD. Zij kunnen
eveneens gratis afgeprint worden.

Er kunnen evenwel voor eensluidend verklaarde afschriften van deze
overeenkomsten worden verkregen.

Adres : Ernest Blerotstraat 1, te 1070 Brussel, lokaal 4195, van 9 tot
12 u of met afspraak.

Telefoon : 02 233 41 48 en 49 11
Fax : 02-233 41 45.
E-mail : coa@werk.belgie.be
Internetsite : http://www.werk.belgie.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201147]
Sélection comparative néerlandophone pour l’accession au niveau B

(partie spécifique), au sein de la CAPAC : Responsables pour le
bureau de paiement de Turnhout (m/f/x) (BNG18048)

Les collaborateurs qui satisfont aux conditions de participation
peuvent en informer leur service du personnel qui leur transmettra
alors la description de fonction (contenu du job, conditions de
participation, procédure de sélection...).

Il est possible de postuler jusqu’au 19/03/2018.
Pour toutes informations complémentaires, les candidats peuvent

s’adresser à leur service du personnel.
La validité de liste des lauréats est illimitée dans le temps et sera

établie à l’issue de la sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201150]
Sélection comparative d’ingénieurs-conseillers néerlandophones

(m/f/x) (niveau A), pour l’Institut belge des Services postaux
et des Télécommunications (IBPT). — Numéro de sélection :
ANE18001. — ERRATUM

Cette sélection est déjà parue dans le Moniteur belge du 23/02/2018.
La date limite d’inscription de la fonction est prolongée jusqu’au 12/03/2018

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 9/03/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 7 lauréats maximum, valable 3 ans, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/201178]
Résultat de la sélection comparative de Collaborateurs de projet

digitalisation (m/f/x) (niveau A1), néerlandophones, pour
le SPF Finances. — Numéro de sélection : ANG17302

Ladite sélection a été clôturée le 23/02/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 2.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/201071]
Dépôt de conventions collectives de travail

Les conventions collectives de travail désignées ci-après ont été
déposées au Greffe de la Direction générale Relations collectives du
travail du SPF Emploi, Travail et Concertation sociale.

Les textes des conventions déposées au Greffe sont disponibles sur le
site Internet du SPF. Ceux-ci peuvent également être imprimés
gratuitement.

On peut toutefois se faire délivrer des copies certifiées conformes de
ces conventions.

Adresse : rue Ernest Blerot 1, à 1070 Bruxelles, local 4195, de 9 à
12 heures ou sur rendez-vous.

Téléphone : 02-233 41 48 et 49 11
Télécopie : 02-233 41 45.
Courriel : rct@emploi.belgique.be
Site Internet : http://www.emploi.belgique.be
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER GRINT- EN
ZANDGROEVEN WELKE IN OPENLUCHT GEEXPLOITEERD
WORDEN IN DE PROVINCIES ANTWERPEN, WEST-
VLAANDEREN, OOST-VLAANDEREN, LIMBURG EN VLAAMS-
BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 05/12/2017, neergelegd
op 21/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- niet van toepassing op :

- de witzandexploitaties

- onderwerp : tijdskrediet, werknemers in moeilijkheden en landings-
banen

- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012

- uitvoering van overeenkomst nummer 138670 van 21/03/2017

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018, behoudens anders-
luidende bepalingen

- registratienummer : 144635/CO/1020600.

PARITAIR COMITE VOOR DE NON-FERRO METALEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/12/2017, neergelegd
op 19/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen

- vervanging van overeenkomst nummer 140037 van 12/06/2017

- geldigheidsduur : van 01/01/2018 tot 31/12/2018

- registratienummer : 144636/CO/1050000.

PARITAIR COMITE VOOR DE NON-FERRO METALEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/12/2017, neergelegd
op 19/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : innovatie

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144637/CO/1050000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE VEZELCEMENT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 06/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : tijdskrediet motief ’zorg’

- vervanging van overeenkomst nummer 140815 van 16/06/2017

- geldigheidsduur : van 01/04/2017 tot 31/12/2018

- registratienummer : 144638/CO/1060300.

PARITAIR COMITE VOOR DE SCHOONMAAK

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : wijziging van de CAO van 12/06/2008 betreffende de
maatregelen ten voordele van de werkgelegenheid en de vorming
van risicogroepen

- wijziging van overeenkomst nummer 088935 van 12/06/2008

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144639/CO/1210000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BINNENSCHEEPVAART

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 14/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : wijziging CAO van 10/10/2016 betreffende de herzie-
ning van de waarborg van een compenserende vergoeding -
bijkomend pensioen

- wijziging van overeenkomst nummer 136289 van 10/10/2016

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144640/CO/1390000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRAVIER ET DE SABLE EXPLOITEES A CIEL OUVERT
DANS LES PROVINCES D’ANVERS, DE FLANDRE OCC., DE
FLANDRE OR., DE LIMBOURG ET DU BRABANT FLAMAND

Convention collective de travail conclue le 05/12/2017, déposée le
21/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- hors du champ d’application :

- les exploitations de sable blanc

- objet : crédit-temps, travailleurs en difficulté et emplois de fin de
carrière

- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012

- exécution de la convention numéro 138670 du 21/03/2017

- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018, sauf dispositions
contraires

- numéro d’enregistrement : 144635/CO/1020600.

COMMISSION PARITAIRE DES METAUX NON-FERREUX

Convention collective de travail conclue le 18/12/2017, déposée le
19/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : emploi et formation des groupes à risque

- remplacement de la convention numéro 140037 du 12/06/2017

- durée de validité : du 01/01/2018 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 144636/CO/1050000.

COMMISSION PARITAIRE DES METAUX NON-FERREUX

Convention collective de travail conclue le 18/12/2017, déposée le
19/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : innovation

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144637/CO/1050000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE FIBROCIMENT

Convention collective de travail conclue le 06/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : crédit-temps motif ’soins’

- remplacement de la convention numéro 140815 du 16/06/2017

- durée de validité : du 01/04/2017 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 144638/CO/1060300.

COMMISSION PARITAIRE POUR LE NETTOYAGE

Convention collective de travail conclue le 21/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : modification de la CCT du 12/06/2008 relative aux mesures en
faveur de l’emploi et de la formation des groupes à risque

- modification de la convention numéro 088935 du 12/06/2008

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144639/CO/1210000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA BATELLERIE

Convention collective de travail conclue le 14/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : modification CCT du 10/10/2016 concernant la révision de la
garantie d’une indemnité compensatoire - pension complémentaire

- modification de la convention numéro 136289 du 10/10/2016

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144640/CO/1390000.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN LOMPEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 19/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : vorming
- vervanging van overeenkomst nummer 140621 van 27/06/2017
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 30/06/2018
- registratienummer : 144641/CO/1420200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE FILMPRODUCTIE
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/12/2017, neergelegd

op 22/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.
- onderwerp : bevordering van de duurzame tewerkstelling
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144642/CO/3030100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE FILMPRODUCTIE
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/12/2017, neergelegd

op 22/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.
- onderwerp : mediastages
- geldigheidsduur : van 01/01/2018 tot 31/12/2019
- registratienummer : 144643/CO/3030100.

PARITAIR COMITE VOOR DE GEZONDHEIDSINRICHTINGEN EN
-DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/10/2017, neergelegd
op 30/10/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- toepassingsgebied :
- inrichtingen voor tandprothesen
- onderwerp : eindejaarspremie
- uitvoering van overeenkomst nummer 085666 van 10/09/2007
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/11/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144644/CO/3300000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE DIENSTEN VOOR GEZINS- EN
BEJAARDENHULP VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2017, neergelegd
op 21/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- toepassingsgebied :
- werknemers tewerkgesteld met een arbeidsovereenkomst diensten-

cheques en uitsluitend verloond op basis van de loon- en arbeids-
voorwaarden voorzien in de cao van 5 juni 2014 (CO/122707)

- het omkaderingspersoneel waarvan de arbeidsovereenkomst uitslui-
tend voorziet in begeleiding en omkadering voor de dienstencheque-
basiswerknemers of het omkaderingspersoneel dat werd aangewor-
ven in functie van de groei bij de dienstencheque-basiswerknemers
en die uitsluitend verloond worden op basis van de loon- en
arbeidsvoorwaarden voorzien in de cao van 5 juni 2014 (CO/122707)

- onderwerp : toekenning maaltijdcheques
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144645/CO/3180200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE DIENSTEN VOOR GEZINS- EN
BEJAARDENHULP VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2017, neergelegd
op 21/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : vorming
- verlenging van overeenkomst nummer 134527 van 22/06/2016
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 144646/CO/3180200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DE
CHIFFONS

Convention collective de travail conclue le 19/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : formation
- remplacement de la convention numéro 140621 du 27/06/2017
- durée de validité : du 01/01/2017 au 30/06/2018
- numéro d’enregistrement : 144641/CO/1420200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA PRODUCTION DE FILMS
Convention collective de travail conclue le 15/12/2017, déposée le

22/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.
- objet : promotion de l’emploi durable
- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 144642/CO/3030100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA PRODUCTION DE FILMS
Convention collective de travail conclue le 15/12/2017, déposée le

22/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.
- objet : Stages Média
- durée de validité : du 01/01/2018 au 31/12/2019
- numéro d’enregistrement : 144643/CO/3030100.

COMMISSION PARITAIRE DES ETABLISSEMENTS ET DES SERVI-
CES DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 09/10/2017, déposée le
30/10/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- champ d’application :
- établissements de prothèse dentaire
- objet : prime de fin d’année
- exécution de la convention numéro 085666 du 10/09/2007
- durée de validité : à partir du 01/11/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 144644/CO/3300000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES SERVICES DES AIDES
FAMILIALES ET DES AIDES SENIORS DE LA COMMUNAUTE
FLAMANDE

Convention collective de travail conclue le 07/12/2017, déposée le
21/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- champ d’application :
- travailleurs occupés dans les liens d’un contrat de travail titres-

services et qui sont exclusivement rémunérés sur la base des
conditions de rémunération et de travail prévues dans la cct du
5 juin 2017 (CO/122707)

- le personnel d’encadrement dont le contrat de travail prévoit
exclusivement de l’accompagenment et de l’encadrement des tra-
vailleurs titres-services de base ou au personnel d’encadrement qui a
été engagé en fonction de la croissance chez les travailleurs
titres-services de base et qui sont exclusivement rémunérés sur la
base des conditions de rémunération et de travail prévues dans la cct
du 5 juin 2017 (CO/122707)

- objet : octroi de chèques repas
- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 144645/CO/3180200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES SERVICES DES AIDES
FAMILIALES ET DES AIDES SENIORS DE LA COMMUNAUTE
FLAMANDE

Convention collective de travail conclue le 07/12/2017, déposée le
21/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : formation
- prolongation de la convention numéro 134527 du 22/06/2016
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 144646/CO/3180200.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE DIENSTEN VOOR GEZINS- EN
BEJAARDENHULP VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 29/11/2017, neergelegd
op 21/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- toepassingsgebied :

- werknemers tewerkgesteld met een arbeidsovereenkomst diensten-
cheques en uitsluitend verloond op basis van de loon- en arbeids-
voorwaarden voorzien in de CAO van 5 juni 2014 (CO/122707)

- het omkaderingspersoneel waarvan de arbeidsovereenkomst uitslui-
tend voorziet in begeleiding en omkadering voor de dienstencheque-
basiswerknemers of het omkaderingspersoneel dat werd aangewor-
ven in functie van de groei bij de dienstencheque-basiswerknemers
en die uitsluitend verloond worden op basis van de loon- en
arbeidsvoorwaarden voorzien in decao van 5 juni 2014 (CO/122707)

- onderwerp : ecocheques

- uitvoering van overeenkomst nummer 092235 van 20/02/2009

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2017

- registratienummer : 144647/CO/3180200.

PARITAIR COMITE VOOR HET BONT EN KLEINVEL

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 08/06/2017, neergelegd
op 21/06/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : syndicale premie

- geldigheidsduur : m.i.v. 08/06/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144648/CO/1480000.

PARITAIR COMITE VOOR DE METAAL-, MACHINE- EN ELEKTRI-
SCHE BOUW

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/10/2017 en 15/09/2017,
neergelegd op 20/10/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- niet van toepassing op :

- sector voor de ondernemingen welke bruggen en metalen gebinten
monteren

- onderwerp : bekrachtiging van de regionale CAO van 15 septem-
ber 2017 betreffende de eindejaarspremie in de regio Mons-Borinage

- uitvoering van overeenkomst nummer 140176 van 15/05/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144649/CO/1110000.

PARITAIR COMITE VOOR DE METAAL-, MACHINE- EN ELEKTRI-
SCHE BOUW

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/10/2017 en 15/09/2017,
neergelegd op 20/10/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- niet van toepassing op :

- sector voor de ondernemingen welke bruggen en metalen gebinten
monteren

- onderwerp : bekrachtiging van de regionale CAO van 15 septem-
ber inzake de toepassing van het nationale akkoord 2017-18 in het
bekken van Charleroi, de regio Mons-Borinage en de provincie
Namen

- uitvoering van overeenkomst nummer 140176 van 15/05/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144650/CO/1110000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES SERVICES DES AIDES
FAMILIALES ET DES AIDES SENIORS DE LA COMMUNAUTE
FLAMANDE

Convention collective de travail conclue le 29/11/2017, déposée le
21/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- champ d’application :

- travailleurs occupés dans les liens d’un contrat de travail titres-
services et qui sont exclusivement rémunérés sur la base des
conditions de rémunération et de travail prévues dans la CCT du
5 juin 2017 (CO/122707)

- le personnel d’encadrement dont le contrat de travail prévoit
exclusivement de l’accompagenment et de l’encadrement des tra-
vailleurs titres-services de base ou au personnel d’encadrement qui a
été engagé en fonction de la croissance chez les travailleurs
titres-services de base et qui sont exclusivement rémunérés sur la
base des conditions de rémunération et de travail prévues dans la
CCT du 5 juin 2017 (CO/122707)

- objet : éco-chèques

- exécution de la convention numéro 092235 du 20/02/2009

- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2017

- numéro d’enregistrement : 144647/CO/3180200.

COMMISSION PARITAIRE DE LA FOURRURE ET DE LA PEAU EN
POIL

Convention collective de travail conclue le 08/06/2017, déposée le
21/06/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : prime syndicale

- durée de validité : à partir du 08/06/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144648/CO/1480000.

COMMISSION PARITAIRE DES CONSTRUCTIONS METALLIQUE,
MECANIQUE ET ELECTRIQUE

Convention collective de travail conclue les 16/10/2017 et 15/09/2017,
déposée le 20/10/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- hors du champ d’application :

- secteur des entreprises de montage de ponts et charpentes métalliques

- objet : approbation de la CCT régionale du 15 septembre 2017 relative
à la prime de fin d’année dans la région de Mons-Borinage

- exécution de la convention numéro 140176 du 15/05/2017

- durée de validité : à partir du 01/07/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144649/CO/1110000.

COMMISSION PARITAIRE DES CONSTRUCTIONS METALLIQUE,
MECANIQUE ET ELECTRIQUE

Convention collective de travail conclue les 16/10/2017 et 15/09/2017,
déposée le 20/10/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- hors du champ d’application :

- secteur des entreprises de montage de ponts et charpentes métalliques

- objet : approbation de la CCT régionale du 15 septembre relative à
l’application de l’accord national 2017-2018 dans le bassin de
Charleroi, la région de Mons-Borinage et dans la province de Namur

- exécution de la convention numéro 140176 du 15/05/2017

- durée de validité : à partir du 01/07/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144650/CO/1110000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE METAAL-, MACHINE- EN ELEKTRI-
SCHE BOUW

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/10/2017 en 23/08/2017,
neergelegd op 23/10/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- niet van toepassing op :

- sector voor de ondernemingen welke bruggen en metalen gebinten
monteren

- onderwerp : bekrachtiging van de regionale CAO van 23 augus-
tus 2017 betreffende de toepassing van het nationaal akkoord
2017-2018 voor de provincies Luik en Luxemburg

- wijziging van overeenkomst nummer 087300 van 17/12/2007

- uitvoering van overeenkomst nummer 140176 van 15/05/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144651/CO/1110000.

PARITAIR COMITE VOOR DE PETROLEUMNIJVERHEID EN
-HANDEL

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/12/2017, neergelegd
op 21/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : financiële bijdrage in de vervoerskosten

- vervanging van overeenkomst nummer 130547 van 15/10/2015

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144652/CO/1170000.

PARITAIR COMITE VOOR DE PETROLEUMNIJVERHEID EN
-HANDEL

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/12/2017, neergelegd
op 21/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : definitieve overgang van ploegwerk naar dagwerk

- vervanging van overeenkomst nummer 130546 van 15/10/2015

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144653/CO/1170000.

PARITAIR COMITE VOOR DE ORTHOPEDISCHE TECHNOLO-
GIEEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 28/11/2017, neergelegd
op 11/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden

- wijziging van overeenkomst nummer 059603 van 02/10/2001

- wijziging van overeenkomst nummer 123392 van 03/07/2014

- wijziging van overeenkomst nummer 142855 van 02/10/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/10/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144654/CO/3400000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BANKEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 05/02/2018, neergelegd
op 05/02/2018 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : tijdskrediet, loopbaanvermindering en vermindering van
de arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking

- vervanging van overeenkomst nummer 061947 van 26/11/2001

- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012

- uitvoering van overeenkomst nummer 138670 van 21/03/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur, behou-
dens andersluidende bepalingen

- registratienummer : 144655/CO/3100000.

COMMISSION PARITAIRE DES CONSTRUCTIONS METALLIQUE,
MECANIQUE ET ELECTRIQUE

Convention collective de travail conclue les 16/10/2017 et 23/08/2017,
déposée le 23/10/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- hors du champ d’application :

- secteur des entreprises de montage de ponts et charpentes métalliques

- objet : approbation de la CCT régionale du 23 août 2017 relative à
l’application de l’accord national 2017-2018 pour les provinces de
Liège et du Luxembourg

- modification de la convention numéro 087300 du 17/12/2007

- exécution de la convention numéro 140176 du 15/05/2017

- durée de validité : à partir du 01/07/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144651/CO/1110000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE ET DU COMMERCE
DU PETROLE

Convention collective de travail conclue le 21/12/2017, déposée le
21/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : intervention financière dans les frais de transport

- remplacement de la convention numéro 130547 du 15/10/2015

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144652/CO/1170000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE ET DU COMMERCE
DU PETROLE

Convention collective de travail conclue le 21/12/2017, déposée le
21/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : passage définitif du travail en équipes en travail de jour

- remplacement de la convention numéro 130546 du 15/10/2015

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144653/CO/1170000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES TECHNOLOGIES ORTHOPE-
DIQUES

Convention collective de travail conclue le 28/11/2017, déposée le
11/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : conditions de travail et de rémunération

- modification de la convention numéro 059603 du 02/10/2001

- modification de la convention numéro 123392 du 03/07/2014

- modification de la convention numéro 142855 du 02/10/2017

- durée de validité : à partir du 01/10/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144654/CO/3400000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES BANQUES

Convention collective de travail conclue le 05/02/2018, déposée le
05/02/2018 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : crédit-temps, diminution de carrière et réduction des presta-
tions de travail à mi-temps

- remplacement de la convention numéro 061947 du 26/11/2001

- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012

- exécution de la convention numéro 138670 du 21/03/2017

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée, sauf dispositions contraires

- numéro d’enregistrement : 144655/CO/3100000.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE SOCIO-CULTURELE SECTOR
VAN DE FRANSTALIGE EN DUITSTALIGE GEMEENSCHAP EN
HET WAALSE GEWEST

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/12/2017, neergelegd
op 19/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- toepassingsgebied :

- werkgevers die vermeld staan in de bijlage bij het besluit 2017/1678
van het College van de Franstalige Gemeenschapscommissie betref-
fende de maatregelen die genomen werden in het raam van het in
2000 gesloten akkoord met de non profit sector voor de verenigingen
die een bijzondere overeenkomst of een gewestelijke samenlevings-
opbouwovereenkomst met de Cocof en hun werknemers.

- onderwerp : besteding van de sommen die voor 2017 toegewezen
werden

- geldigheidsduur : van 01/01/2018 tot 31/12/2018

- registratienummer : 144656/CO/3290200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET STADS- EN STREEKVERVOER
VAN HET WAALSE GEWEST

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 23/03/2017, neergelegd
op 03/04/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- onderwerp : tussenkomst van het ’Fonds mutuel wallon’ voor de
arbeidsongevallen van en naar het werk

- geldigheidsduur : van 23/03/2017 tot 22/03/2019

- registratienummer : 144657/CO/3280200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE HAVEN VAN ANTWERPEN,
’NATIONAAL PARITAIR COMITE DER HAVEN VAN ANTWER-
PEN’ GENAAMD

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 12/12/2017, neergelegd
op 21/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- toepassingsgebied :

- havenarbeiders, logistieke werknemers met veiligheidscertificaat en
vaklui

- onderwerp : sociaal sectoraal aanvullend pensioenstelsel

- wijziging van overeenkomst nummer 136761 van 10/10/2016

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144658/CO/3010100.

PARITAIR COMITE VOOR DE VOEDINGSNIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 12/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 19/02/2018.

- toepassingsgebied :

- ondernemingen van vleesconserven, worsten, pekelvlees, gerookt
vlees en vleesderivaten

- niet van toepassing op :

- zie artikel 1, § 3

- onderwerp : functieclassificatie

- vervanging van overeenkomst nummer 132729 van 09/02/2016

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144659/CO/1180000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER HARDSTEEN-
GROEVEN EN DER GROEVEN VAN UIT TE HOUWEN KALK-
STEEN IN DE PROVINCIES LUIK EN NAMEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 25/10/2017, neergelegd
op 20/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : bestaanszekerheid

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018

- registratienummer : 144661/CO/1020200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR SOCIO-
CULTUREL DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE ET GERMANO-
PHONE ET DE LA REGION WALLONNE

Convention collective de travail conclue le 18/12/2017, déposée le
19/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- champ d’application :

- employeurs mentionnés dans l’annexe de l’arrêté 2017/1678 du
Collège de la Commission communautaire française relatif aux
mesures prévues dans le cadre de l’accord non marchand conclu
en 2000, pour les associations ayant conclu une convention spécifique
ou un contrat régional de cohésion sociale avec la Cocof et leurs
travailleurs.

- objet : liquidation des sommes dévolues pour 2017

- durée de validité : du 01/01/2018 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 144656/CO/3290200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DU TRANSPORT URBAIN ET
REGIONAL DE LA REGION WALLONNE

Convention collective de travail conclue le 23/03/2017, déposée le
03/04/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- objet : intervention du Fonds mutuel wallon pour les accidents du
travail ou sur le chemin du travail

- durée de validité : du 23/03/2017 au 22/03/2019

- numéro d’enregistrement : 144657/CO/3280200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE PORT D’ANVERS,
DENOMMEE ’NATIONAAL PARITAIR COMITE DER HAVEN VAN
ANTWERPEN’

Convention collective de travail conclue le 12/12/2017, déposée le
21/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- champ d’application :

- travailleurs portuaires, travailleurs logistiques avec certificat de
sécurité et gens de métier

- objet : régime sectoriel social de pension complémentaire

- modification de la convention numéro 136761 du 10/10/2016

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144658/CO/3010100.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE ALIMENTAIRE

Convention collective de travail conclue le 12/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 19/02/2018.

- champ d’application :

- conserveries de viandes, saucissons, salaisons, viandes fumées et
dérivés de viande

- hors du champ d’application :

- voyez l’article 1er, § 3

- objet : classification des fonctions

- remplacement de la convention numéro 132729 du 09/02/2016

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144659/CO/1180000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE PETIT GRANIT ET DE CALCAIRE A TAILLER DES PROVINCES
DE LIEGE ET DE NAMUR

Convention collective de travail conclue le 25/10/2017, déposée le
20/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : sécurité d’existence

- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 144661/CO/1020200.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF VAN DE ZANDSTEEN-
EN KWARTSIETGROEVEN OP HET GEHELE GRONDGEBIED
VAN HET RIJK, UITGEZONDERD DE KWARTSIETGROEVEN VAN
DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 25/10/2017, neergelegd
op 20/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : bestaanszekerheid

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018

- registratienummer : 144662/CO/1020400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER KALKSTEENGROE-
VEN, CEMENTFABRIEKEN EN KALKOVENS VAN HET ADMINI-
STRATIEF ARRONDISSEMENT DOORNIK

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd
op 20/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018

- registratienummer : 144663/CO/1020700.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER KALKSTEENGROE-
VEN, CEMENTFABRIEKEN EN KALKOVENS VAN HET ADMINI-
STRATIEF ARRONDISSEMENT DOORNIK

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd
op 20/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : vormingsinspanningen

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018

- registratienummer : 144664/CO/1020700.

PARITAIR COMITE VOOR HET GARAGEBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2017, neergelegd
op 20/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : vorming en opleiding

- vervanging van overeenkomst nummer 131192 van 09/10/2015

- uitvoering van overeenkomst nummer 140616 van 27/06/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144665/CO/1120000.

PARITAIR COMITE VOOR HET GARAGEBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2017, neergelegd
op 20/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : opleidingscv

- uitvoering van overeenkomst nummer 104248 van 19/05/2011

- vervanging van overeenkomst nummer 106448 van 29/09/2011

- uitvoering van overeenkomst nummer 140616 van 27/06/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144666/CO/1120000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE GESUBSIDIEERDE INRICHTIN-
GEN VAN HET VRIJ ONDERWIJS VAN DE VLAAMSE GEMEEN-
SCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2017, neergelegd
op 05/01/2018 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : financiële bijdrage in de vervoerskosten

- vervanging van overeenkomst nummer 140887 van 30/06/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144667/CO/1520100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRES ET DE QUARTZITE DE TOUT LE TERRITOIRE DU
ROYAUME, A L’EXCEPTION DES CARRIERES DE QUARTZITE DE
LA PROVINCE DU BRABANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 25/10/2017, déposée le
20/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : sécurité d’existence

- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 144662/CO/1020400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES,
CIMENTERIES ET FOURS A CHAUX DE L’ARRONDISSEMENT
ADMINISTRATIF DE TOURNAI

Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le
20/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : emploi et formation des groupes à risque

- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 144663/CO/1020700.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES,
CIMENTERIES ET FOURS A CHAUX DE L’ARRONDISSEMENT
ADMINISTRATIF DE TOURNAI

Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le
20/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : efforts en matière de formation

- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 144664/CO/1020700.

COMMISSION PARITAIRE DES ENTREPRISES DE GARAGE

Convention collective de travail conclue le 11/12/2017, déposée le
20/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : formation

- remplacement de la convention numéro 131192 du 09/10/2015

- exécution de la convention numéro 140616 du 27/06/2017

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144665/CO/1120000.

COMMISSION PARITAIRE DES ENTREPRISES DE GARAGE

Convention collective de travail conclue le 11/12/2017, déposée le
20/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : cv formation

- exécution de la convention numéro 104248 du 19/05/2011

- remplacement de la convention numéro 106448 du 29/09/2011

- exécution de la convention numéro 140616 du 27/06/2017

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144666/CO/1120000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES INSTITUTIONS SUBSI-
DIEES DE L’ENSEIGNEMENT LIBRE DE LA COMMUNAUTE
FLAMANDE

Convention collective de travail conclue le 30/11/2017, déposée le
05/01/2018 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : intervention financière dans les frais de transport

- remplacement de la convention numéro 140887 du 30/06/2017

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144667/CO/1520100.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE GESUBSIDIEERDE INRICHTIN-
GEN VAN HET VRIJ ONDERWIJS VAN DE VLAAMSE GEMEEN-
SCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2017, neergelegd
op 05/01/2018 en geregistreerd op 22/02/2018.

- toepassingsgebied :

- inrichtingen die gesubsidieerd zijn door de Vlaamse Gemeenschap
met uitzondering van de Hogescholen

- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden

- vervanging van overeenkomst nummer 141607 van 30/06/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/09/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144668/CO/1520100.

PARITAIR COMITE VOOR HET HOTELBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : minimale arbeidsduur

- wijziging van overeenkomst nummer 045322 van 25/06/1997

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144670/CO/3020000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HOTELBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : loonkostontwikkeling 2017-2018

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144671/CO/3020000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HOTELBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- niet van toepassing op :

- zie art. 3

- onderwerp : koopkracht

- uitvoering van overeenkomst nummer 092235 van 20/02/2009

- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144672/CO/3020000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HOTELBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : bijzondere vergoeding voor de arbeiders ingeval van
gebrek aan werk wegens economische oorzaken

- geldigheidsduur : van 01/01/2018 tot 31/12/2018

- registratienummer : 144674/CO/3020000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HOTELBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : inspanningen ten voordele van de personen die behoren
tot de risicogroepen

- geldigheidsduur : van 01/01/2018 tot 31/12/2018

- registratienummer : 144675/CO/3020000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES INSTITUTIONS SUBSI-
DIEES DE L’ENSEIGNEMENT LIBRE DE LA COMMUNAUTE
FLAMANDE

Convention collective de travail conclue le 30/11/2017, déposée le
05/01/2018 et enregistrée le 22/02/2018.

- champ d’application :

- institutions subventionnées par la Communauté flamande à l’excep-
tion des Hautes Écoles

- objet : conditions de travail et de rémunération

- remplacement de la convention numéro 141607 du 30/06/2017

- durée de validité : à partir du 01/09/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144668/CO/1520100.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE HOTELIERE

Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : durée minimale du travail

- modification de la convention numéro 045322 du 25/06/1997

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144670/CO/3020000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE HOTELIERE

Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : évolution du coût salarial 2017-2018

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144671/CO/3020000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE HOTELIERE

Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- hors du champ d’application :

- voir art. 3

- objet : pouvoir d’achat

- exécution de la convention numéro 092235 du 20/02/2009

- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144672/CO/3020000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE HOTELIERE

Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : indemnité particulière pour les ouvriers en cas de manque de
travail pour motifs économiques

- durée de validité : du 01/01/2018 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 144674/CO/3020000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE HOTELIERE

Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : efforts en faveur des personnes appartenant aux groupes à
risque

- durée de validité : du 01/01/2018 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 144675/CO/3020000.
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PARITAIR COMITE VOOR HET HOTELBEDRIJF
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd

op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.
- onderwerp : tijdskrediet
- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- vervanging van overeenkomst nummer 133460 van 14/03/2016
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144676/CO/3020000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HOTELBEDRIJF
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd

op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.
- onderwerp : verlaging van de leeftijdsgrens naar 55 jaar, voor wat de

toegang tot het recht op de uitkeringen voor een landingsbaan
betreft, voor de werknemers met een lange loopbaan, zwaar beroep,
of uit een onderneming in moeilijkheden of herstructurering

- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- uitvoering van overeenkomst nummer 138670 van 21/03/2017
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 144677/CO/3020000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HOTELBEDRIJF
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd

op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar of op 59 jaar

- zwaar beroep en/of nachtarbeid
- uitvoering van overeenkomst nummer 138663 van 21/03/2017
- uitvoering van overeenkomst nummer 138664 van 21/03/2017
- uitvoering van overeenkomst nummer 138665 van 21/03/2017
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018
- registratienummer : 144678/CO/3020000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HOTELBEDRIJF
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd

op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar of op 59 jaar

na 40 jaar beroepsverleden
- uitvoering van overeenkomst nummer 138667 van 21/03/2017

- uitvoering van overeenkomst nummer 138668 van 21/03/2017

- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2018

- registratienummer : 144679/CO/3020000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HOTELBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : kort verzuim

- wijziging van overeenkomst nummer 131290 van 30/11/2015

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/10/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144680/CO/3020000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HOTELBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : de syndicale afvaardiging

- wijziging van overeenkomst nummer 110890 van 18/01/2012

- wijziging van overeenkomst nummer 120392 van 13/01/2014

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144681/CO/3020000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE HOTELIERE
Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le

22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.
- objet : crédit-temps
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- remplacement de la convention numéro 133460 du 14/03/2016
- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 144676/CO/3020000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE HOTELIERE
Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le

22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.
- objet : abaissement à 55 ans de la limite d’âge en ce qui concerne

l’accès au droit aux allocations pour un emploi de fin de carrière aux
travailleurs qui ont une carrière longue, qui exercent un métier lourd
ou qui sont occupés dans une entreprise en difficulté ou en
restructuration

- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- exécution de la convention numéro 138670 du 21/03/2017
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 144677/CO/3020000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE HOTELIERE
Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le

22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans ou à 59 ans -

métier et/ou travail de nuit
- exécution de la convention numéro 138663 du 21/03/2017
- exécution de la convention numéro 138664 du 21/03/2017
- exécution de la convention numéro 138665 du 21/03/2017
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018
- numéro d’enregistrement : 144678/CO/3020000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE HOTELIERE
Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le

22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans ou à 59 ans

après 40 ans de passé professionnel
- exécution de la convention numéro 138667 du 21/03/2017

- exécution de la convention numéro 138668 du 21/03/2017

- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2018

- numéro d’enregistrement : 144679/CO/3020000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE HOTELIERE

Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : petit chômage

- modification de la convention numéro 131290 du 30/11/2015

- durée de validité : à partir du 01/10/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144680/CO/3020000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE HOTELIERE

Convention collective de travail conclue le 20/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : la délégation syndicale

- modification de la convention numéro 110890 du 18/01/2012

- modification de la convention numéro 120392 du 13/01/2014

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144681/CO/3020000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE VOEDINGSNIJVERHEID
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 12/12/2017, neergelegd

op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.
- toepassingsgebied :
- ondernemingen van vleesconserven, worsten, pekelvlees, gerookte

vlees en vleesderivaten
- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden
- uitvoering van overeenkomst nummer 106104 van 20/07/2011
- vervanging van overeenkomst nummer 132730 van 09/02/2016
- uitvoeringsmodaliteiten van overeenkomst nummer 144659 van

12/12/2017
- geldigheidsduur : van 01/01/2018 tot 31/12/2018, met verlengings-

beding
- registratienummer : 144682/CO/1180000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE BEDIENDEN VAN DE INRICH-
TINGEN VAN HET GESUBSIDIEERD VRIJ ONDERWIJS VAN DE
FRANSE GEMEENSCHAP EN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/11/2017, neergelegd
op 24/11/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- toepassingsgebied :
- niet gesubsidieerd contractueel personeel van de Hogescholen van het

door de Franse Gemeenschap gesubsidieerd vrij onderwijs
- onderwerp : beroepeninschaling
- geldigheidsduur : m.i.v. 21/11/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144683/CO/2250200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN META-
LEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 28/11/2017, neergelegd
op 20/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : vorming en opleiding - ingroeibanen
- uitvoering van overeenkomst nummer 140721 van 15/06/2017
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2017, voor onbepaalde duur, behou-

dens andersluidende bepalingen
- registratienummer : 144684/CO/1420100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN META-
LEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 28/11/2017, neergelegd
op 20/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : vaststelling van de werkgeversbijdrage aan FBZ
- uitvoering van overeenkomst nummer 142827 van 20/09/2017
- geldigheidsduur : van 01/04/2018 tot 31/03/2019
- registratienummer : 144685/CO/1420100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN PAPIER

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2017, neergelegd
op 21/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : permanente vorming
- uitvoering van overeenkomst nummer 119555 van 16/01/2014
- verlenging van overeenkomst nummer 136865 van 07/12/2016
- geldigheidsduur : van 01/01/2017 tot 31/12/2019
- registratienummer : 144686/CO/1420300.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN PAPIER

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2017, neergelegd
op 21/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen
- uitvoering van overeenkomst nummer 119555 van 16/01/2014
- vervanging van overeenkomst nummer 136866 van 07/12/2016
- geldigheidsduur : van 01/01/2018 tot 31/12/2019, met opzeggings-

beding
- registratienummer : 144687/CO/1420300.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE ALIMENTAIRE
Convention collective de travail conclue le 12/12/2017, déposée le

22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.
- champ d’application :
- conserveries de viandes, saucissons, salaisons, viandes fumées et

dérivés de viande
- objet : conditions de travail et de rémunération
- exécution de la convention numéro 106104 du 20/07/2011
- remplacement de la convention numéro 132730 du 09/02/2016
- modalité d’exécution concernant la convention numéro 144659 du

12/12/2017
- durée de validité : du 01/01/2018 au 31/12/2018, avec clause de

reconduction
- numéro d’enregistrement : 144682/CO/1180000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES EMPLOYES DES INSTI-
TUTIONS DE L’ENSEIGNEMENT LIBRE SUBVENTIONNE DE LA
COMMUNAUTE FRANCAISE ET DE LA COMMUNAUTE GER-
MANOPHONE

Convention collective de travail conclue le 21/11/2017, déposée le
24/11/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- champ d’application :
- personnel contractuel non subsidié des Hautes Écoles de l’enseigne-

ment libre subventionné par la Communauté française
- objet : barémisation des fonctions
- durée de validité : à partir du 21/11/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 144683/CO/2250200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DE
METAUX

Convention collective de travail conclue le 28/11/2017, déposée le
20/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : formation et emplois-tremplin
- exécution de la convention numéro 140721 du 15/06/2017
- durée de validité : à partir du 01/07/2017, pour une durée indéter-

minée, sauf dispositions contraires
- numéro d’enregistrement : 144684/CO/1420100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DE
METAUX

Convention collective de travail conclue le 28/11/2017, déposée le
20/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : fixation de la cotisation des employeurs au FSE
- exécution de la convention numéro 142827 du 20/09/2017
- durée de validité : du 01/04/2018 au 31/03/2019
- numéro d’enregistrement : 144685/CO/1420100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DU
PAPIER

Convention collective de travail conclue le 07/12/2017, déposée le
21/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : formation permanente
- exécution de la convention numéro 119555 du 16/01/2014
- prolongation de la convention numéro 136865 du 07/12/2016
- durée de validité : du 01/01/2017 au 31/12/2019
- numéro d’enregistrement : 144686/CO/1420300.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DU
PAPIER

Convention collective de travail conclue le 07/12/2017, déposée le
21/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : emploi et formation des groupes à risque
- exécution de la convention numéro 119555 du 16/01/2014
- remplacement de la convention numéro 136866 du 07/12/2016
- durée de validité : du 01/01/2018 au 31/12/2019, avec clause de

dénonciation
- numéro d’enregistrement : 144687/CO/1420300.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN ALLER-
LEI PRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/11/2017, neergelegd
op 21/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : bijkomende vormingsinspanningen
- vervanging van overeenkomst nummer 140771 van 27/06/2017
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144688/CO/1420400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE ELEKTRICIENS: INSTALLATIE
EN DISTRIBUTIE

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 13/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : pensioen en het desbetreffende pensioenreglement
- wijziging van overeenkomst nummer 131184 van 28/10/2015

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144689/CO/1490100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET KOETSWERK

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : vorming en opleiding

- uitvoering van overeenkomst nummer 104909 van 16/06/2011

- vervanging van overeenkomst nummer 131221 van 16/11/2015

- uitvoering van overeenkomst nummer 140574 van 27/06/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144690/CO/1490200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET KOETSWERK

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : databank en opleidingsCV

- uitvoering van overeenkomst nummer 094272 van 18/06/2009

- vervanging van overeenkomst nummer 121751 van 28/03/2014

- uitvoering van overeenkomst nummer 140574 van 27/06/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144691/CO/1490200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE METAALHANDEL

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : vorming en opleiding

- vervanging van overeenkomst nummer 131932 van 09/10/2015

- uitvoering van overeenkomst nummer 140749 van 27/06/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144692/CO/1490400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE METAALHANDEL

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : opleidingsCV

- vervanging van overeenkomst nummer 106731 van 29/09/2011

- uitvoering van overeenkomst nummer 140749 van 27/06/2017

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144693/CO/1490400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DE
PRODUITS DIVERS

Convention collective de travail conclue le 20/11/2017, déposée le
21/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : efforts supplémentaires de formation
- remplacement de la convention numéro 140771 du 27/06/2017
- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 144688/CO/1420400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DES ELECTRICIENS: INSTALLA-
TION ET DISTRIBUTION

Convention collective de travail conclue le 13/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : pension et règlement de pension y afférent
- modification de la convention numéro 131184 du 28/10/2015

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144689/CO/1490100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA CARROSSERIE

Convention collective de travail conclue le 11/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : formation

- exécution de la convention numéro 104909 du 16/06/2011

- remplacement de la convention numéro 131221 du 16/11/2015

- exécution de la convention numéro 140574 du 27/06/2017

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144690/CO/1490200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA CARROSSERIE

Convention collective de travail conclue le 11/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : banque de données et cv formation

- exécution de la convention numéro 094272 du 18/06/2009

- remplacement de la convention numéro 121751 du 28/03/2014

- exécution de la convention numéro 140574 du 27/06/2017

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144691/CO/1490200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE COMMERCE DU METAL

Convention collective de travail conclue le 11/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : formation

- remplacement de la convention numéro 131932 du 09/10/2015

- exécution de la convention numéro 140749 du 27/06/2017

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144692/CO/1490400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE COMMERCE DU METAL

Convention collective de travail conclue le 11/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : cv formation

- remplacement de la convention numéro 106731 du 29/09/2011

- exécution de la convention numéro 140749 du 27/06/2017

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144693/CO/1490400.
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PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE VOEDINGS-
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/12/2017, neergelegd
op 19/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : permanente vorming

- vervanging van overeenkomst nummer 129869 van 14/09/2015

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144694/CO/2200000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEWAKINGS- EN/OF TOEZICHTS-
DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 22/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : opleiding

- vervanging van overeenkomst nummer 077903 van 08/11/2005

- wijziging van overeenkomst nummer 121178 van 25/02/2014

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144696/CO/3170000.

PARITAIR COMITE VOOR DE SOCIO-CULTURELE SECTOR

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 29/01/2018, neergelegd
op 01/02/2018 en geregistreerd op 22/02/2018.

- toepassingsgebied :

- vereniging zijn waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is inhet
Vlaams Gewest of in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en inge-
schrevenbij de RSZ op de Nederlandse taalrol

- onderwerp : wijziging van de statuten van het fonds voor bestaans-
zekerheid genaamd ’Sociaal Fonds Sociale Maribel voor de socio-
culturele sector van de Vlaamse Gemeenschap’

- wijziging van overeenkomst nummer 065533 van 13/12/2002

- geldigheidsduur : m.i.v. 29/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144697/CO/3290000.

PARITAIR COMITE VOOR DE SOCIO-CULTURELE SECTOR

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 29/01/2018, neergelegd
op 01/02/2018 en geregistreerd op 22/02/2018.

- toepassingsgebied :

- organisaties met maatschappelijke zetel in het Vlaams Gewest of inhet
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en ingeschreven bij de RSZ op de
Nederlandse taalrol

- onderwerp : wijziging van de statuten van het Fonds voor bestaans-
zekerheid voor de sociaal-culturele sector van de Vlaamse Gemeen-
schap

- wijziging van overeenkomst nummer 044408 van 20/03/1997

- geldigheidsduur : m.i.v. 29/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144698/CO/3290000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEMIDDELING IN BANK- EN BELEG-
GINGSDIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 08/01/2018, neergelegd
op 10/01/2018 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : wijziging van de statuten van het fonds voor bestaans-
zekerheid ’SOFUBA’

- wijziging van overeenkomst nummer 129084 van 09/07/2015

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144699/CO/3410000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
ALIMENTAIRE

Convention collective de travail conclue le 18/12/2017, déposée le
19/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : formation permanente

- remplacement de la convention numéro 129869 du 14/09/2015

- durée de validité : à partir du 01/01/2017, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144694/CO/2200000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES SERVICES DE GARDIEN-
NAGE ET/OU DE SURVEILLANCE

Convention collective de travail conclue le 22/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : formation

- remplacement de la convention numéro 077903 du 08/11/2005

- modification de la convention numéro 121178 du 25/02/2014

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144696/CO/3170000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR SOCIO-CULTUREL

Convention collective de travail conclue le 29/01/2018, déposée le
01/02/2018 et enregistrée le 22/02/2018.

- champ d’application :

- association dont le siège social est situé en Région flamande ou dans
la Région de Bruxelles-capitale et inscrite auprès de l’ONNS dans le
rôle linguistique néerlandais

- objet : modification des statuts du fonds de sécurité d’existence
dénommé ’Sociaal Fonds Sociale Maribel voor de socioculturele
sector van de Vlaamse Gemeenschap’

- modification de la convention numéro 065533 du 13/12/2002

- durée de validité : à partir du 29/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144697/CO/3290000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR SOCIO-CULTUREL

Convention collective de travail conclue le 29/01/2018, déposée le
01/02/2018 et enregistrée le 22/02/2018.

- champ d’application :

- organisations dont le siège social est établi en Région flamande ou
dont le siège social est établi en Région de Bruxelles-Capitale et
inscrites au rôle linguistique néerlandais à l’ONSS

- objet : modification des statuts du Fonds de sécurité d’existence du
secteur socio-culturel de la Communauté flamande

- modification de la convention numéro 044408 du 20/03/1997

- durée de validité : à partir du 29/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144698/CO/3290000.

COMMISSION PARITAIRE POUR L’INTERMEDIATION EN SERVI-
CES BANCAIRES ET D’INVESTISSEMENT

Convention collective de travail conclue le 08/01/2018, déposée le
10/01/2018 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : modification des statuts du fonds de sécurité d’existence
SOFUBA’

- modification de la convention numéro 129084 du 09/07/2015

- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-
minée

- numéro d’enregistrement : 144699/CO/3410000.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE GESUBSIDIEERDE INRICHTIN-
GEN VAN HET VRIJ ONDERWIJS VAN DE VLAAMSE GEMEEN-
SCHAP

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- toepassingsgebied :
- onderwijsinstellingen en internaten van het door de Vlaamse

Gemeenschap gesubsidieerd vrij onderwijs
- onderwerp : bijkomende vormingsinspanningen
- uitvoeringsmodaliteiten van overeenkomst nummer 140888 van

30/06/2017
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/09/2017, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144700/CO/1520100.

PARITAIR COMITE VOOR DE HOUTNIJVERHEID
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 13/12/2017, neergelegd

op 14/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.
- toepassingsgebied :
- bedrijven met hoofdactiviteit in bosuitbating, houthandel of het zagen

van hout
- onderwerp : naamswijziging van het Vakantiefonds
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2018, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144701/CO/1250000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEWAKINGS- EN/OF TOEZICHTS-
DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 22/12/2017, neergelegd
op 22/12/2017 en geregistreerd op 22/02/2018.

- onderwerp : aanpassing van het solidariteitsreglement
- wijziging van overeenkomst nummer 124772 van 13/11/2014
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 144702/CO/3170000.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2018/11105]

Officieel bericht

De FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu, cel “Contractueel Onderzoek” lanceert een oproep voor het
indienen van toelage-aanvragen voor wetenschappelijke projecten
inzake voedselveiligheid en sanitair beleid van dieren en planten
(oproep 2019). Deze oproep heeft betrekking op drie soorten onder-
zoeksprojecten: RT-projecten (“Targeted Research”), RI-projecten (“Inter-
national Research”) en RF-projecten (“Free Research”).

Bij de RT- en RI-projecten wordt een “top-down” benadering gevolgd
op basis van gerichte onderzoeksthema’s, opgesteld door de FOD
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu – DG
Dier, Plant en Voeding, door het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen, en door het Kabinet van de Minister
van Landbouw.

Bij de RF-projecten wordt een “bottom-up” benadering gevolgd, met
andere woorden het onderwerp van het projectvoorstel wordt bepaald
door de inschrijvers, rekening houdend met de vereiste dat het
onderwerp gericht is op de ondersteuning van het beleid inzake
voedselveiligheid en sanitair beleid van dieren en planten.

De wetenschappelijke beoordeling en de selectie van de
RT-projectvoorstellen gebeurt in één fase op basis van volledig
uitgewerkte en gedetailleerde projectvoorstellen (maximum 30 bladzij-
den, exclusief titelpagina en identificatie van de promotoren).

De beoordeling en de selectie van de RI projectvoorstellen gebeurt in
twee fasen. In een eerste fase worden de voorstellen ingediend onder de
vorm van intentieverklaringen (maximum 4 bladzijden, exclusief
titelpagina en identificatie van de promotoren) beoordeeld op hun
ontvankelijkheid.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES INSTITUTIONS SUBSI-
DIEES DE L’ENSEIGNEMENT LIBRE DE LA COMMUNAUTE
FLAMANDE

Convention collective de travail conclue le 30/11/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- champ d’application :
- établissements d’enseignement et internats de l’enseignement libre

subsidiés par la Communauté flamande
- objet : efforts supplémentaires de formation
- modalité d’exécution concernant la convention numéro 140888 du

30/06/2017
- durée de validité : à partir du 01/09/2017, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 144700/CO/1520100.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DU BOIS
Convention collective de travail conclue le 13/12/2017, déposée le

14/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.
- champ d’application :
- les entreprises qui ont pour activité principale l’exploitation forestière,

le commerce ou le sciage du bois
- objet : changement de dénomination de la Caisse des congés payés
- durée de validité : à partir du 01/01/2018, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 144701/CO/1250000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES SERVICES DE GARDIEN-
NAGE ET/OU DE SURVEILLANCE

Convention collective de travail conclue le 22/12/2017, déposée le
22/12/2017 et enregistrée le 22/02/2018.

- objet : application du règlement de solidarité
- modification de la convention numéro 124772 du 13/11/2014
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée indéter-

minée
- numéro d’enregistrement : 144702/CO/3170000.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2018/11105]

Avis officiel

Le SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement, cellule « Recherche contractuelle » lance un appel pour
l’introduction de demandes de subside pour des projets scientifiques en
matière de sécurité des aliments et de politique sanitaire des animaux
et végétaux (appel à projets 2019). Cet appel à projets a trait à trois types
de projets de recherche : les projets RT (« Targeted Research »), RI
(« International Research ») et RF (« Free Research »).

Pour les projets RT et RI on suit une approche “top-down” sur la base
de thèmes de recherche ciblés définis par le SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement – DG Animaux,
Végétaux et Alimentation, par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaîne alimentaire, et par le Cabinet du Ministre de l’Agriculture.

Pour les projets RF, une approche “bottom-up” est suivie, c’est-à-dire
le sujet de la proposition de projet est déterminé par les soumission-
naires, tenant compte de l’exigence que le sujet vise à soutenir la
politique de gestion en matière de sécurité des aliments et de politique
sanitaire des animaux et végétaux.

L’évaluation scientifique et la sélection des propositions de projets RT
seront réalisées en une phase. Les propositions de projet doivent dès
lors être complètes et détaillées (maximum 30 pages hormis la page de
titre et identification des promoteurs).

L’évaluation et la sélection des propositions de projets RI seront
réalisées en deux phases. Dans une première phase, les propositions
introduites sous la forme de déclarations d’intention (maximum
4 pages hormis la page de titre et identification des promoteurs) seront
évaluées quant à leur recevabilité.
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In de tweede fase zullen de onderzoekers wiens voorstel ontvankelijk
is verklaard, worden uitgenodigd voor het indienen van een volledig
uitgewerkt en gedetailleerd projectvoorstel (maximum 30 bladzijden,
exclusief titelpagina en identificatie van de promotoren), dat beoor-
deeld wordt op zijn wetenschappelijke kwaliteit.

De beoordeling en selectie van de RF-projectvoorstellen gebeurt in
twee fasen. In een eerste fase worden de voorstellen ingediend onder de
vorm van intentieverklaringen (maximum 6 bladzijden, exclusief
titelpagina en identificatie van de promotoren).

Na een eerste selectie op basis van het belang en de relevantie voor
het beleid en de wetenschappelijke kwaliteit, volgt in een tweede fase,
voor de weerhouden intentieverklaringen, een wetenschappelijke beoor-
deling op basis van een volledig uitgewerkt en gedetailleerd project-
voorstel (maximum 30 bladzijden, exclusief titelpagina en identificatie
van de promotoren).

De RT-, RI- en RF-formulieren zijn beschikbaar op de website
van de cel Contractueel Onderzoek (www.health.belgium.be/
contractueelonderzoek: “Openstaande oproepen”) of kunnen opge-
vraagd worden bij de dienst (Tel: 02/524.90.93 – e-mail:
contractueel.onderzoek@gezondheid.belgie.be).

Lijst van de gerichte onderzoeksthema’s (RT-projecten) voor 2019:

Thema 1: Prevalentie en impact van door teken overgedragen
dierpathogenen bij herkauwers in België (TIBOPATH)

Maximum toelage: 200.000 euro

Maximum duur: 24 maanden

Thema 2: Dynamiek van Hepatitis E virus infecties in Belgische
varkensbedrijven (SUDYHEV)

Maximum toelage: 300.000 euro

Maximum duur: 36 maanden

Thema 3: Ontwikkeling van een systeem voor bewustmaking, snelle
opsporing en melding van plantschadelijke organismen in België
(BEWARE&NOTE)

Maximum toelage: 150.000 euro

Maximum duur: 18 maanden

Thema 4: Aanwezigheid van tropaanalkaloïden in levensmiddelen en
risico voor de Belgische consument (TROPAL)

Maximum toelage: 150.000 euro

Maximum duur: 18 maanden

Thema 5: Analyse van de aanwezigheid van furaan en methylfura-
nen in levensmiddelen (MEFURAN)

Maximum toelage: 150.000 euro

Maximum duur: 24 maanden

Thema 6: Solanine en chaconine in aardappelen en aardappelproduc-
ten (ALKALPO)

Maximum toelage: 100.000 euro

Maximum duur: 12 maanden

Thema 7: Analyse van genotoxische aromastoffen in voedingsmidde-
len (FLAVOURAN)

Maximale toelage: 200.000 euros

Maximum duur: 24 maanden

Thema 8: Aanwezigheid van gechloreerde paraffines in levensmid-
delen en inname door de Belgische bevolking (PARCLINTA)

Maximum toelage: 200.000 euro

Maximum duur: 24 maanden

Lijst van de gerichte internationale onderzoeksthema’s (RI-projecten)
voor 2019:

Thema 1: 2018-A-289 - Bio-informatica netwerk in het domein van
plantengezondheid

Thema 2: 2018-A-293 - Fytosanitaire risico’s van recent geïntrodu-
ceerde teelten

Thema 3: 2018-I-296 - Review van fumigatiemiddelen en andere
fytosanitaire behandelingen

Thema 4: 2018-I-298 - Risicogebaseerde monsterneming

Er wordt voor deze RI-oproep een totale enveloppe van 200.000 euro
ter beschikking gesteld.

Dans la deuxième phase, les chercheurs dont la déclaration d’inten-
tion aura été déclarée recevable seront invités à déposer une proposi-
tion de projet complète et détaillée (maximum 30 pages hormis la page
de titre et identification des promoteurs) qui sera évaluée quant à sa
qualité scientifique.

L’évaluation et la sélection des propositions de projets RF seront
réalisées en deux phases. Dans une première phase, les propositions
sont introduites sous la forme de déclarations d’intention (maximum 6
pages, hormis la page de titre et identification des promoteurs).

Après une première sélection basée sur l’intérêt et la pertinence pour
la politique de gestion et la qualité scientifique, suivra dans une
deuxième phase, pour les propositions retenues, une évaluation
scientifique sur la base d’une proposition de projet complète et détaillée
(maximum 30 pages hormis la page de titre et identification des
promoteurs).

Les formulaires RT, RI et RF se trouvent sur le site web
de la cellule Recherche contractuelle (www.health.belgium.be/
recherchecontractuelle : « Appels à projets ouverts ») ou peuvent être
obtenus auprès du service (Tél : 02/524.90.93 – e-mail:
recherche.contractuelle@sante.belgique.be).

Liste des thèmes de recherche ciblés (projets RT) pour 2019 :

Thème 1: Prévalence et impact d’agents pathogènes transmis par les
tiques chez les ruminants en Belgique (TIBOPATH)

Subside maximal: 200.000 euros

Durée maximale: 24 mois

Thème 2: Dynamique des infections par le virus de l’hépatite E dans
les exploitations porcines belges (SUDYHEV)

Subside maximal: 300.000 euros

Durée maximale: 36 mois

Thème 3: Développement d’un système de sensibilisation, de détec-
tion rapide et de notification des organismes nuisibles aux végétaux en
Belgique (BEWARE&NOTE)

Subside maximal : 150.000 euros

Durée maximale: 18 mois

Thème 4: Présence d’alcaloïdes tropaniques dans les denrées alimen-
taires et risque pour le consommateur belge (TROPAL)

Subside maximal: 150.000 euros

Durée maximale: 18 mois

Thème 5: Analyse de la présence de furane et de methylfuranes dans
les denrées alimentaires (MEFURAN)

Subside maximal: 150.000 euros

Durée maximale: 24 mois

Thème 6: Solanine et chaconine dans les pommes de terre et dans les
produits de pomme de terre (ALKALPO)

Subside maximal: 100.000 euros

Durée maximale: 12 mois

Thème 7: Analyse des substances aromatiques génotoxiques dans les
denrées alimentaires (FLAVOURAN)

Subside maximal : 200.000 euros

Durée maximale : 24 mois

Thème 8: Présence des paraffines chlorées dans les denrées alimen-
taires et ingestion par la population belge (PARCLINTA)

Subside maximal : 200.000 euros

Durée maximale : 24 mois

Liste des thèmes de recherche internationale ciblés (projets RI)
pour 2019 :

Thème 1: 2018-A-289 - Réseau bio-informatique en matière de santé
des végétaux

Thème 2: 2018-A-293 - Risques phytosanitaires liés à l’introduction de
nouvelles cultures

Thème 3: 2018-I-296 - Revue des fumigants et autres traitements
phytosanitaires

Thème 4: 2018-I-298 - Echantillonnage basé sur le risque

Une enveloppe totale de 200.000 euros est mise à disposition de cet
appel RI.
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De aanvragen (zowel de RT-projectvoorstellen als de RF- en
RI-intentieverklaringen) worden gericht aan de cel Contractueel
Onderzoek, via e-mail naar het volgende adres:
contractueel.onderzoek@gezondheid.belgie.be.

Uiterste datum voor het indienen van de RT-projectvoorstellen:
23 mei 2018.

Uiterste datum voor het indienen van de RI-intentieverklaringen:
17 april 2018.

Uiterste datum voor het indienen van de RF-intentieverklaringen:
24 april 2018.

Uiterste datum voor het indienen van de gedetailleerde RI- en
RF-projectvoorstellen: 28 september 2018.

Bijkomende inlichtingen kunnen bekomen worden op de website
van Contractueel Onderzoek (www.health.belgium.be/
contractueelonderzoek), bij Mevr. D. Vandekerchove (Tel: 02/524.90.91 -
e-mail: dominique.vandekerchove@gezondheid.belgie.be) of bij
Mevr. R. Nouwen (Tel: 02/524.90.92 - e-mail :
ria.nouwen@gezondheid.belgie.be).

*
EUROPESE CENTRALE BANK

[C − 2018/11044]

Toestemming voor de overdracht van rechten en verplichtingen
tussen kredietinstellingen of tussen dergelijke instellingen en
andere in de financiële sector bedrijvige instellingen (artikelen 77
en 78 van de wet van 25 april 2014 op het statuut van en het toezicht
op kredietinstellingen en beursvennootschappen)

Met toepassing van artikel 77 van de wet van 25 april 2014 op het
statuut van en het toezicht op kredietinstellingen en beursvennoot-
schappen, heeft de Europese Centrale Bank, in het kader van de haar
toegewezen taken overeenkomstig Verordening (EU) Nr. 1024/2013 van
de Raad van 15 oktober 2013, haar toestemming verleend voor de
overdracht door BNP Paribas Fortis NV met maatschappelijke zetel te
Warandeberg 3, 1000 Brussel, van de activiteiten van haar bijkantoren
in

c Tsjechië, BNP Paribas Fortis SA/NV, pobocka Ceska republika
(« BNPP Fortis Czech Republic Branch »)

c Roemenië, BNP Paribas Fortis Bruxelles, Bucharest Branch (« BNPP
Fortis Romania Branch »)

aan de bijkantoren in de desbetreffende landen van BNP Paribas SA,
16, bd des Italiens, 75009 Paris.

De overdracht van de rechten en verplichtingen die voortkomen uit
de overeenkomsten met de tegenpartijen die betrokken zijn bij deze
overdracht vond plaats op 14 oktober 2017.

Ingevolge artikel 78 van de wet van 25 april 2014 op het statuut van
en het toezicht op kredietinstellingen en beursvennootschappen, is
iedere gehele of gedeeltelijke overdracht tussen kredietinstellingen of
tussen dergelijke instellingen en andere in de financiële sector bedrij-
vige instellingen, van rechten en verplichtingen die voortkomen uit
verrichtingen van de betrokken instellingen of ondernemingen, waar-
voor toestemming is verleend overeenkomstig artikel 77 van hogerver-
melde wet, aan derden tegenstelbaar zodra de toestemming van de
toezichthouder in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Deze publicatie vindt plaats door tussenkomst van de Nationale
Bank van België.

Frankfurt, 11 januari 2018.

P. Senkovic,
Secretaris van de Raad van Toezicht

Gemeenschappelijk Toezichtsmechanisme

Les demandes (aussi bien les propositions de projet RT que les
déclarations d’intention RF et RI) sont à adresser à la cellule Recherche
contractuelle, par courriel à l ’adresse suivante :
recherche.contractuelle@sante.belgique.be.

Date limite pour l’introduction des propositions de projet RT:
23 mai 2018.

Date limite pour l’introduction des déclarations d’intention RI:
17 avril 2018.

Date limite pour l’introduction des déclarations d’intention RF:
24 avril 2018.

Date limite pour l’introduction des propositions de projet RI et RF
détaillées : 28 septembre 2018.

Des informations complémentaires peuvent être obtenues sur le site
web de la Recherche contractuelle (www.health.belgium.be/
recherchecontractuelle), auprès de Mme D. Vandekerchove (Tél:
02/524.90.91 - e-mail: dominique.vandekerchove@sante.belgique.be)
ou Mme R. Nouwen (Té l : 02/524.90.92 - e-mail :
ria.nouwen@sante.belgique.be).

BANQUE CENTRALE EUROPEENNE

[C − 2018/11044]

Autorisation de cession de droits et obligations entre établissements
de crédit ou entre de tels établissements et d’autres institutions
financières (articles 77 et 78 de la loi du 25 avril 2014 relative au
statut et au contrôle des établissements de crédit et des sociétés de
bourse)

En application de l’article 77 de la loi du 25 avril 2014 relative au
statut et au contrôle des établissements de crédit et des sociétés de
bourse, la Banque centrale européenne a, dans le cadre des missions qui
lui ont été confiées en vertu du règlement (UE) n° 1024/2013 du Conseil
du 15 octobre 2013, autorisé la cession, par BNP Paribas Fortis SA, dont
le siège social est situé Montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles, des activités
de ses succursales

c En République tchèque, BNP Paribas Fortis SA/NV, pobocka Ceska
republika (« BNPP Fortis Czech Republic Branch »)

c En Roumanie, BNP Paribas Fortis Bruxelles, Bucharest Branch
(« BNPP Fortis Romania Branch »)

aux succursales dans les pays respectifs de BNP Paribas SA, 16, bd
des Italiens, 75009 Paris.

La cession des droits et obligations se rapportant aux contrats conclus
avec les contreparties comprises dans le périmètre de la cession a eu
lieu le 14 octobre 2017.

Conformément à l’article 78 de la loi du 25 avril 2014 relative au
statut et au contrôle des établissements de crédit et des sociétés de
bourse, toute cession totale ou partielle entre établissements de crédit
ou entre de tels établissements et d’autres institutions financières des
droits et obligations résultant des opérations des établissements ou
entreprises concernés et autorisée conformément à l’article 77 de la loi
susmentionnée est opposable aux tiers dès la publication au Moniteur
belge de l’autorisation de l’autorité de contrôle.

La présente publication a lieu à l’intervention de la Banque Nationale
de Belgique.

Francfort, le 11 janvier 2018.

P. Senkovic,
Secrétaire du Conseil de Surveillance
Mécanisme de Surveillance Unique
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[C − 2018/11076]

Provincie West-Vlaanderen. — Aankondiging van raadpleging PRUP Zonevreemd Jeugdverblijf De Horizon

De deputatie van West-Vlaanderen heeft in haar zitting van 22/02/2018 de start- en procesnota van het provinciaal
ruimtelijk uitvoeringsplan Zonevreemd Jeugdverblijf De Horizon (Bredene) goedgekeurd.

Conform artikel 2.2.12 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, dient de deputatie een raadpleging te
organiseren over de start- en procesnota van het PRUP Zonevreemd Jeugdverblijf De Horizon. De raadpleging loopt
van maandag 12 maart 2018 tot en met zaterdag 12 mei 2018.

De start- en procesnota van het PRUP zijn raadpleegbaar op https://www.west-vlaanderen.be/rup-zonevreemd-
jeugdverblijf-de-horizon en liggen ter inzage op het provinciehuis Boeverbos, dienst Ruimtelijke Planning – lokaal 3.01,
Koning Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries en in het gemeentehuis van de gemeente Bredene, Centrumplein 1
8450 Bredene.

Op de startnota kunnen reacties geformuleerd worden, uiterlijk op 12 mei 2018. Deze dienen gericht te
worden aan de deputatie van de provincie West-Vlaanderen en kunnen digitaal bezorgd worden op
ruimtelijkeplanning@west-vlaanderen.be of analoog aan de deputatie van de provincie West-Vlaanderen – dienst
Ruimtelijke Planning – Koning Leopold III-laan 41 – 8200 Sint-Andries of kunnen afgegeven worden tegen
ontvangstbewijs op het gemeentehuis van Bredene, Centrumplein 1 8450 Bredene.

Op maandagavond 19 maart om 19u30 wordt er een participatie- en infomoment georganiseerd in het Jeugdverblijf
De Horizon (Kapellestraat 88, 8450 Bredene).

Namens de deputatie: G. Anthierens (de provinciegriffier) – C. Decaluwé (de provinciegouverneur-voorzitter).

BIJLAGE tot het Belgisch Staatsblad van 5 maart 2018 — ANNEXE au Moniteur belge du 5 mars 2018

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/201053]
Lijst van ondernemingen waarvoor in de

Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de intrekking van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeenkom-
stig artikel III.42 van het Wetboek van
economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be)
raadplegen of de helpdesk van de
Kruispuntbank van Ondernemingen
(02/277 64 00) contacteren.

Ond Nr. 0431.555.176
GRAVISCO
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 18/01/2018
Ond. Nr. 0437.597.583
MENUISERIE - SCIERIE BERNARD

PHILIPPART
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 25/01/2018

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/201053]
Liste d’entreprises pour lesquelles il a été

procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, au retrait de la radiation
d’office effectuée en vertu de l’article III.42
du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le
helpdesk de la Banque-Carrefour des
Entreprises au 02/277 64 00.

No ent. 0431.555.176
GRAVISCO
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 18/01/2018
No ent. 0437.597.583
MENUISERIE - SCIERIE BERNARD

PHILIPPART
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 25/01/2018

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/201053]
Liste der Unternehmen, für welche die

Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42
des Wirtschaftsgesetzbuches entzogen
wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen
Sie die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der
Unternehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0431.555.176
GRAVISCO
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

18/01/2018
Unt. nr. 0437.597.583
MENUISERIE - SCIERIE BERNARD

PHILIPPART
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

25/01/2018
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Ond. Nr. 0445.928.497
CARROSSERIE LANZARA
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 22/01/2018
Ond. Nr. 0462.314.569
YONITEX
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 19/01/2018
Ond. Nr. 0476.902.973
FOOTPRINT
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 12/01/2018
Ond. Nr. 0841.263.182
HOUAD
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 13/01/2018
Ond. Nr. 0892.615.378
INIZIA
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 19/01/2018
Ond. Nr. 0898.115.476
7011 CONSEILS ET SERVICES
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 13/01/2018

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/201054]

Lijst van ondernemingen waarvoor in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de annulatie van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeenkom-
stig artikel III.42, paragraaf 1, 1ste alinea,
4° van het Wetboek van economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be)
raadplegen of de helpdesk van de
Kruispuntbank van Ondernemingen
(02/277 64 00) contacteren.

Ond Nr. 0427.618.758

VANDER

Annulatie van de ambtshalve doorhaling.

Ond. Nr. 0849.862.530

DATABLEND

Annulatie van de ambtshalve doorhaling

No ent. 0445.928.497
CARROSSERIE LANZARA
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 22/01/2018
No ent. 0462.314.569
YONITEX
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 19/01/2018
No ent. 0476.902.973
FOOTPRINT
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 12/01/2018
No ent. 0841.263.182
HOUAD
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 13/01/2018
No ent. 0892.615.378
INIZIA
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 19/01/2018
No ent. 0898.115.476
7011 CONSEILS ET SERVICES
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 13/01/2018

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/201054]

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été
procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, à l’annulation de la
radiation d’office effectuée en vertu de
l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er,
4° du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le
helpdesk de la Banque-Carrefour des
Entreprises au 02/277 64 00.

No ent. 0427.618.758

VANDER

Annulation de la radiation d’office

No ent. 0849.862.530

DATABLEND

Annulation de la radiation d’office

Unt. nr. 0445.928.497
CARROSSERIE LANZARA
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

22/01/2018
Unt. nr. 0462.314.569
YONITEX
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

19/01/2018
Unt. nr. 0476.902.973
FOOTPRINT
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

12/01/2018
Unt. nr. 0841.263.182
HOUAD
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

13/01/2018
Unt. nr. 0892.615.378
INIZIA
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

19/01/2018
Unt. nr. 0898.115.476
7011 CONSEILS ET SERVICES
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

13/01/2018

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/201054]

Liste der Unternehmen, für welche die
Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42,
Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsgesetz-
buches annulliert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie
die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der
Unternehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0427.618.758

VANDER

Die Amtslöschung wurde annulliert.

Unt. nr. 0849.862.530

DATABLEND

Die Amtslöschung wurde annulliert
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/201055]

Lijst van ondernemingen waarvoor in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de intrekking van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeenkom-
stig artikel III.42 van het Wetboek van
economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be)
raadplegen of de helpdesk van de
Kruispuntbank van Ondernemingen
(02/277 64 00) contacteren.

Ond Nr. 0406.811.664

ALMET BELGIUM

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 29/01/2018

Ond. Nr. 0426.664.693

CONTACT MAGAZINE

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 30/01/2018

Ond. Nr. 0458.709.337

DEVON

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 25/09/2017

Ond. Nr. 0836.469.404

JK RENOV

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 24/01/2018

Ond. Nr. 0838.584.004

RV INOX

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 29/01/2018

Ond. Nr. 0862.216.469

G.I.S. IMMO

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 23/01/2018

Ond. Nr. 0879.088.036

CIMC EUROPE

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 22/01/2018

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/201055]

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été
procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, au retrait de la radiation
d’office effectuée en vertu de l’article III.42
du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le
helpdesk de la Banque-Carrefour des
Entreprises au 02/277 64 00.

No ent. 0406.811.664

ALMET BELGIUM

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 29/01/2018

No ent. 0426.664.693

CONTACT MAGAZINE

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 30/01/2018

No ent. 0458.709.337

DEVON

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 25/09/2017

No ent. 0836.469.404

JK RENOV

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 24/01/2018

No ent. 0838.584.004

RV INOX

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 29/01/2018

No ent. 0862.216.469

G.I.S. IMMO

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 23/01/2018

No ent. 0879.088.036

CIMC EUROPE

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 22/01/2018

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/201055]

Liste der Unternehmen, für welche die
Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42
des Wirtschaftsgesetzbuches entzogen
wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie
die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der
Unternehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0406.811.664

ALMET BELGIUM

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
29/01/2018

Unt. nr. 0426.664.693

CONTACT MAGAZINE

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
30/01/2018

Unt. nr. 0458.709.337

DEVON

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
25/09/2017

Unt. nr. 0836.469.404

JK RENOV

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
24/01/2018

Unt. nr. 0838.584.004

RV INOX

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
29/01/2018

Unt. nr. 0862.216.469

G.I.S. IMMO

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
23/01/2018

Unt. nr. 0879.088.036

CIMC EUROPE

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
22/01/2018
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/201056]
Lijst van ondernemingen waarvoor in de

Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de annulatie van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeenkom-
stig artikel III.42, paragraaf 1, 1ste alinea,
4° van het Wetboek van economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be)
raadplegen of de helpdesk van de
Kruispuntbank van Ondernemingen
(02/277 64 00) contacteren.

Ond Nr. 0400.772.128
SAFE-SHOP
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0434.739.053
JARDIN
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0438.185.226
BRIDGE
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0442.005.343
KISC GROUP
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0444.071.146
DELBRESSINE - DRIESSEN HANDELS-

ONDERNEMING
Annulatie van de ambtshalve doorhaling

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/201057]

Lijst van ondernemingen waarvoor in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de intrekking van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeenkom-
stig artikel III.42 van het Wetboek van
economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be)
raadplegen of de helpdesk van de
Kruispuntbank van Ondernemingen
(02/277 64 00) contacteren.

Ond Nr. 0437.336.475

COMPAGNIE DE GESTION ET
D’INVESTISSEMENT

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 01/02/2018

Ond. Nr. 0439.280.930

BACKSTAGE

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 02/02/2018

Ond. Nr. 0461.666.946

YOUR HOUSE

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 05/02/2018

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/201056]
Liste d’entreprises pour lesquelles il a été

procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, à l’annulation de la
radiation d’office effectuée en vertu de
l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er,
4° du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le
helpdesk de la Banque-Carrefour des
Entreprises au 02/277 64 00.

No ent. 0400.772.128
SAFE-SHOP
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0434.739.053
JARDIN
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0438.185.226
BRIDGE
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0442.005.343
KISC GROUP
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0444.071.146
DELBRESSINE - DRIESSEN HANDELS-

ONDERNEMING
Annulation de la radiation d’office

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/201057]

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été
procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, au retrait de la radiation
d’office effectuée en vertu de l’article III.42
du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le
helpdesk de la Banque-Carrefour des
Entreprises au 02/277 64 00.

No ent. 0437.336.475

COMPAGNIE DE GESTION ET
D’INVESTISSEMENT

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 01/02/2018

No ent. 0439.280.930

BACKSTAGE

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 02/02/2018

No ent. 0461.666.946

YOUR HOUSE

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 05/02/2018

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/201056]
Liste der Unternehmen, für welche die

Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42,
Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsgesetz-
buches annulliert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie
die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der
Unternehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0400.772.128
SAFE-SHOP
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0434.739.053
JARDIN
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0438.185.226
BRIDGE
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0442.005.343
KISC GROUP
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0444.071.146
DELBRESSINE - DRIESSEN HANDELS-

ONDERNEMING
Die Amtslöschung wurde annulliert

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/201057]

Liste der Unternehmen, für welche die
Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42
des Wirtschaftsgesetzbuches entzogen
wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie
die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der
Unternehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0437.336.475

COMPAGNIE DE GESTION ET
D’INVESTISSEMENT

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
01/02/2018

Unt. nr. 0439.280.930

BACKSTAGE

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
02/02/2018

Unt. nr. 0461.666.946

YOUR HOUSE

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
05/02/2018
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Ond. Nr. 0830.682.561
T.M. FASHION PORTRAITS
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 01/02/2018
Ond. Nr. 0880.123.362
JARDIN AU CARRÉ
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 21/12/2017
Ond. Nr. 0883.911.213
DNA-ARCHITECTE
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 31/01/2018

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/201058]
Lijst van ondernemingen waarvoor in de

Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de annulatie van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeenkom-
stig artikel III.42, paragraaf 1, 1ste alinea,
4° van het Wetboek van economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be)
raadplegen of de helpdesk van de
Kruispuntbank van Ondernemingen
(02/277 64 00) contacteren.

Ond Nr. 0418.815.019
SANI CHAUFFAGE ATHUS
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0809.226.359
PHIL’S BAR
Annulatie van de ambtshalve doorhaling

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/201109]

Lijst van ondernemingen waarvoor in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de intrekking van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeenkom-
stig artikel III.42 van het Wetboek van
economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be)
raadplegen of de helpdesk van de
Kruispuntbank van Ondernemingen
(02/277 64 00) contacteren.

Ond Nr. 0441.760.170

ELKABEL

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 05/02/2018

Ond. Nr. 0447.965.103

CHARIMPEX

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 12/02/2018

No ent. 0830.682.561
T.M. FASHION PORTRAITS
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 01/02/2018
No ent. 0880.123.362
JARDIN AU CARRÉ
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 21/12/2017
No ent. 0883.911.213
DNA-ARCHITECTE
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 31/01/2018

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/201058]
Liste d’entreprises pour lesquelles il a été

procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, à l’annulation de la
radiation d’office effectuée en vertu de
l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er,
4° du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le
helpdesk de la Banque-Carrefour des
Entreprises au 02/277 64 00.

No ent. 0418.815.019
SANI CHAUFFAGE ATHUS
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0809.226.359
PHIL’S BAR
Annulation de la radiation d’office

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/201109]

Liste d’entreprises pour lesquelles il a été
procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, au retrait de la radiation
d’office effectuée en vertu de l’article III.42
du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le
helpdesk de la Banque-Carrefour des
Entreprises au 02/277 64 00.

No ent. 0441.760.170

ELKABEL

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 05/02/2018

No ent. 0447.965.103

CHARIMPEX

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 12/02/2018

Unt. nr. 0830.682.561
T.M. FASHION PORTRAITS
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

01/02/2018
Unt. nr. 0880.123.362
JARDIN AU CARRÉ
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

21/12/2017
Unt. nr. 0883.911.213
DNA-ARCHITECTE
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

31/01/2018

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/201058]
Liste der Unternehmen, für welche die

Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42,
Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsgesetz-
buches annulliert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie
die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der
Unternehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0418.815.019
SANI CHAUFFAGE ATHUS
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0809.226.359
PHIL’S BAR
Die Amtslöschung wurde annulliert

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/201109]

Liste der Unternehmen, für welche die
Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42
des Wirtschaftsgesetzbuches entzogen
wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie
die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der
Unternehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0441.760.170

ELKABEL

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
05/02/2018

Unt. nr. 0447.965.103

CHARIMPEX

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
12/02/2018
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Ond. Nr. 0456.872.374
IMMO CORONMEUSE
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 08/02/2018
Ond. Nr. 0478.155.560
BREBISIMMO
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 14/02/2018
Ond. Nr. 0817.138.886
MATHIJS - LAMPAERT
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 06/02/2018
Ond. Nr. 0845.899.782
INTERRA
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 15/11/2017
Ond. Nr. 0865.301.465
CONFIDENTAL
intrekking van de ambtshalve doorhaling

ingaande vanaf: 13/02/2018

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2018/201110]
Lijst van ondernemingen waarvoor in de

Kruispuntbank van Ondernemingen werd
overgegaan tot de annulatie van de ambts-
halve doorhaling uitgevoerd overeenkom-
stig artikel III.42, paragraaf 1, 1ste alinea,
4° van het Wetboek van economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be)
raadplegen of de helpdesk van de
Kruispuntbank van Ondernemingen
(02/277 64 00) contacteren.

Ond Nr. 0416.072.689
CENTRALE IMMOBILIÈRE ET

MOBILIÈRE DU LUXEMBOURG
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0451.521.637
ZAKENKANTOOR CONSULTANTS

UNITED BELGIUM
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0457.805.257
D EN C
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0459.611.536
BEHEERS-EN BELEGGINGSMAAT-

SCHAPPIJ BEMELMANS NIEUWENHAGEN
Annulatie van de ambtshalve doorhaling

No ent. 0456.872.374
IMMO CORONMEUSE
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 08/02/2018
No ent. 0478.155.560
BREBISIMMO
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 14/02/2018
No ent. 0817.138.886
MATHIJS - LAMPAERT
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 06/02/2018
No ent. 0845.899.782
INTERRA
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 15/11/2017
No ent. 0865.301.465
CONFIDENTAL
date de la prise d’effet du retrait de la

radiation d’office : 13/02/2018

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2018/201110]
Liste d’entreprises pour lesquelles il a été

procédé, au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, à l’annulation de la
radiation d’office effectuée en vertu de
l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er,
4° du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le
helpdesk de la Banque-Carrefour des
Entreprises au 02/277 64 00.

No ent. 0416.072.689
CENTRALE IMMOBILIÈRE ET

MOBILIÈRE DU LUXEMBOURG
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0451.521.637
ZAKENKANTOOR CONSULTANTS

UNITED BELGIUM
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0457.805.257
D EN C
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0459.611.536
BEHEERS-EN BELEGGINGSMAAT-

SCHAPPIJ BEMELMANS NIEUWENHAGEN
Annulation de la radiation d’office

Unt. nr. 0456.872.374
IMMO CORONMEUSE
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

08/02/2018
Unt. nr. 0478.155.560
BREBISIMMO
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

14/02/2018
Unt. nr. 0817.138.886
MATHIJS - LAMPAERT
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

06/02/2018
Unt. nr. 0845.899.782
INTERRA
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

15/11/2017
Unt. nr. 0865.301.465
CONFIDENTAL
Entzug der Zwangslöschung gültig ab:

13/02/2018

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2018/201110]
Liste der Unternehmen, für welche die

Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42,
Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsgesetz-
buches annulliert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie
die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der
Unternehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0416.072.689
CENTRALE IMMOBILIÈRE ET

MOBILIÈRE DU LUXEMBOURG
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0451.521.637
ZAKENKANTOOR CONSULTANTS

UNITED BELGIUM
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0457.805.257
D EN C
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0459.611.536
BEHEERS-EN BELEGGINGSMAAT-

SCHAPPIJ BEMELMANS NIEUWENHAGEN
Die Amtslöschung wurde annulliert
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

CVBA “DIENST MIDDENSTANDSKREDIET”
Afgekort “DMK”

President Kennedypark 3C, 8500 KORTRIJK

Ondernemingsnummer : 0405.242.442

Uitnodiging tot de jaarvergadering ter zetel op 19/03/2018, om
11 uur. Agenda : Lezing jaarverslag en verslag van de commissaris,
Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2017,
Bestemming resultaat, Ontslag 2 bestuurders, Kwijting, Varia.

De raad van bestuur.
(4137)

Bewindvoerders

Administrateurs

Betreuer

Friedensgericht des Kantons Eupen

Bestellung eines Betreuers

Durch Beschluss vom 20. Februar 2018, hat die Friedensrichterin des
Kantons Eupen gemäß Gesetz vom 17. März 2013 zur Reform der
Regelung in Sachen Handlungsunfähigkeit und zur Einführung eines
neuen, die Menschenwürde wahrenden Schutzstatus, infolge eines
am 8. Januar 2018 hinterlegten Antrags, Schutzmaßnahmen für das
Vermögen angeordnet, betreffend:

Frau Erna Agnes DEDERICHS, geboren in Kelmis am 03. Juni 1936,
wohnhaft in 4720 Kelmis, Kirchplatz 8

Frau Gabrielle TRIBELS, wohnhaft in 4720 Kelmis, Kapellstraße 26,
wurde als Betreuer für das Vermögen der vorgenannten Person bestellt.

Für gleichlautenden Auszug, Eupen den 28. Februar 2018, Roger
Brandt.

2018/109589

Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton,
siège de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 19 février 2018, le Juge de Paix suppléant de la
Justice de Paix du canton de Mouscron-Comines-Warneton, siège de
Mouscron a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant:

Madame Godelieva PIETERS, née à Meulebeke le 24 août 1929,
domiciliée à 7700 Mouscron, Rue du Petit Pont 71., résidant Seigneurie
du Val Rue du Congo 52 à 7700 Mouscron

Monsieur Jean-Marie BENOIT, domicilié à 8511 Kortrijk, Kanarie-
straat 9, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 décembre 2017.

Pour extrait conforme: le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie

2018/109574

Justice de paix de Gembloux - Eghezée, siège de Eghezée

Désignation

Par ordonnance du 22 février 2018, le Juge de Paix de Gembloux -
Eghezée, siège de Eghezée a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant:

Madame Marguerite CARLIER, née à Namur le 15 mars 1938,
domiciliée à 5080 La Bruyère, rue d’Emines, 32 / A 6.

Madame Marie DISPA, avocate dont le cabinet est établi
à 5000 Namur, rue de l’Arsenal, 15, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Fabienne Rouer

2018/109544

Justice de paix de Gembloux - Eghezée, siège de Gembloux

Désignation

Par ordonnance du 22 février 2018, le Juge de Paix de Gembloux -
Eghezée, siège de Gembloux a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant:

Monsieur Louis PIETTE, né à Gembloux le 21 mai 1965, domicilié à
5030 Gembloux, Allée des Marronniers 14.

Monsieur Benoît DEMANET, avocat, dont les bureaux sont
établis 5030 Gembloux, rue des Volontaires 6A, a été désigné en qualité
d’administrateur provisoire de la personne protégée susdite.
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Monsieur Jean BRICHART, avocat, dont les bureaux sont établis
à 5140 Sombreffe, Chaussée de Nivelles 45, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .
Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Rouer Fabienne

2018/109576

Justice de paix de Gembloux - Eghezée, siège de Gembloux

Désignation

Par ordonnance du 22 février 2018, le Juge de Paix de Gembloux -
Eghezée, siège de Gembloux a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant:

Monsieur Daniel Emile PIHEN, né à Charleroi le 27 juillet 1962,
domicilié à 5140 Sombreffe, Résidence ″NAYLA″, rue Potriau, 8.

Monsieur Jean BRICHART, avocat, dont les bureaux sont établis
à 5140 Sombreffe, Chaussée de Nivelles 45, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 janvier 2018.

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Rouer Fabienne
2018/109579

Justice de paix de Gembloux - Eghezée, siège de Gembloux

Désignation

Par ordonnance du 22 février 2018, le Juge de Paix de Gembloux -
Eghezée, siège de Gembloux a prononcé des mesures de protection de
la personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant:

Monsieur Jean Claude José Louis Ghislain SEVENANS, né à Louvain
le 28 mai 1958, domicilié à 5140 Sombreffe, Résidence ″Nayla″, rue
Potriau, 8.

Monsieur Jean BRICHART, avocat, dont les bureaux sont établis
à 5140 Sombreffe, Chaussée de Nivelles 45, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 janvier 2018.

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Rouer Fabienne
2018/109580

Justice de paix de Gembloux - Eghezée, siège de Gembloux

Remplacement

Par ordonnance du juge de paix de Gembloux-Eghezée, siège de
Gembloux rendue le 22 février 2018, il est mis fin à la date
du 1er mars 2018, au mandat de:

Monsieur Benoît DEMANET, avocat dont les bureaux sont établis
à 5030 Gembloux, rue des Volontaires 6A, en sa qualité d’administra-
teur provisoire de:

Monsieur Louis PIETTE, né à Gembloux le 21 mai 1965, domicilié
à 5030 Gembloux, Allée des Marronniers 14, fonction à laquelle il avait
été désigné par ordonnance du 9 octobre 2012 rendue sur pied de
l’article 488bis du Code Judiciaire.

Monsieur Jean BRICHART, avocat dont les bureaux sont établis
à 5140 Sombreffe, Chaussée de Nivelles 45, est désigné, pour le
remplacer, en qualité d’administrateur des biens sur pied de la loi
du 17 mars 2013.

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Rouer Fabienne
2018/109577

Justice de paix du 3ème canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 13 avril 2017, le Juge de Paix du 3ème canton de
Bruxelles a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant:

Monsieur Jean-Claude COLONIUS, né à Anderlecht le 28 mars 1962,
résidant à SAMU SOCIAL à 1000 Bruxelles, Rue du Petit Rempart 5.

Christine DE BOCK, avocat à 1160 Auderghem, Boulevard du
souverain 144 bte 33, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 mars 2017.

Pour extrait conforme: le greffier délégué, (signé) VAN HAUTTE
Miranda

2018/109550

Justice de paix du canton de Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château,
siège de Beaumont

Désignation

Par ordonnance du 19 février 2018, le Juge de Paix du canton de
Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château siège de Beaumont

a mis fin à la mission de l’administration provisoire des biens et a
réorganisé la mesure de protection, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant:

Madame Bertha ROLAND, née à Solre-Sur-Sambre le 18 avril 1927,
domiciliée à 6500 Beaumont, Chaussée de Charleroi 11.

Madame Michelle DUTERNE, domiciliée à 6560 Erquelinnes, rue de
la Halle 20, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Renuart Maggi
2018/109568

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Beauraing

Désignation

Par ordonnance du 23 février 2018, le Juge de Paix du canton de
Beauraing-Dinant-Gedinne siège de Beauraing a prononcé des mesures
de protection de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant:

Madame Alice RANDOLET, née à Falmagne le 19 septembre 1925,
domiciliée à 5570 Beauraing, place de Seurre 13/17., résidant en la MRS
Asbl ″Le Clairval″, rue du Forbo 15 à 5574 Pondrôme

Maître Jean-Grégoire SEPULCHRE, avocat, ayant établi son Cabinet
à 5570 Beauraing, place de Seurre 34B, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Monsieur Guy RANDOLET, domicilié à 5500 Dinant, avenue de la
Restauration 20, a été désigné en qualité d’personne de confiance de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 30 janvier 2018.

Pour extrait conforme: le greffier délégué, (AM 21-12-16/
MB 29-12-16) Georges Marie-Christine

2018/109543
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Justice de paix du canton de Binche

Mainlevée

Par ordonnance du 27 février 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Binche a mis fin à à la mission de Maître QUACKELS
Françoise, en qualité d’administrateur des biens et la mission de
Madame BALEINE Brigitte, en qualité de personne de confiance
concernant:

Madame Juana VANDENBERGHE, née à Maubeuge le 31 juillet 1977,
résidant Place Massenet 8 à 77620 Egreville (France) dernière adresse
connue.

La personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme: le Greffier, (signé) George Maryline
2018/109545

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 20 février 2018, le Juge de Paix du canton de
Ciney-Rochefort, siège de Ciney a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant:

Madame Yvette Gilberte Maria Ghislaine KINDERMANS, née à Abée
le 18 janvier 1954, ″Les Adrets″ 5376 Havelange, rue Wéris 30.

Maître Damien EVRARD, avocat, dont le cabinet est
situé 5561 Houyet, Rue de Fraune, 5, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 décembre 2017.

Pour extrait conforme: le greffier en chef honoraire, (signé) Simon
David

2018/109578

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Rochefort

Désignation

Par ordonnance du 28 février 2018, le Juge de Paix du canton de
Ciney-Rochefort, Rochefort a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant:

Madame Georgette Isabelle Victorine LAMBRICK, née à Rochefort
le 11 mai 1932, domiciliée à 5580 Rochefort, Rue de France 80.

Monsieur Frédéric DALEM, Administrateur, domicilié à 5580 Roche-
fort, rue de France 89, a été désigné en qualité d’administrateur à la
personne et aux biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 janvier 2018.

Pour extrait conforme: le greffier en chef honoraire, (signé) DEWEZ
Colette

2018/109536

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Rochefort

Désignation

Par ordonnance du 28 février 2018, le Juge de Paix du canton de
CINEY-ROCHEFORT Rochefort a prononcé des mesures de protection
de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un

nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant: Monsieur Amand Oscar Henri Joseph DALEM, né à Comblain-
Fairon le 5 juin 1938, domicilié à 5580 Rochefort, rue de France 80,
résidant à 6900 Marche-en-Famenne, rue Baschamps 36 ″ La Douce
Quiétude ″

Monsieur Frédéric DALEM, Administrateur, domicilié à 5580 Roche-
fort, rue de France 89, a été désigné en qualité d’administrateur à la
personne et aux biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 janvier 2018.

Pour extrait conforme: le greffier en chef honoraire, (signé) DEWEZ
Colette

2018/109546

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Désignation

Par ordonnance du 12 février 2018, Monsieur le Juge de Paix du
canton de Dour-Colfontaine siège de Colfontaine a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant:

Monsieur Freddy MOLLE, né à Frameries le 5 juin 1949, domicilié à
7080 Frameries, Chemin des Mésanges 56.

Madame Giuseppina DI FABIO, domiciliée à 7080 Frameries, Chemin
des Mésanges 56, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 18 décembre 2017.

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Doye Géraldine
2018/109572

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 9 février 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant:

Madame Brigitte FRANCOIS, née à Houdeng-Goegnies
le 9 mars 1961, domiciliée à 7080 Frameries, Rue Gillard 7,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Maître Florence VAN HOUT, avocate à 7000 Mons, rue de la Grande
Triperie, 3 a été déchargée de ses fonctions d’administrateur des biens
de la personne susdite.

Pour extrait conforme: le Greffier, (signé) Doye Géraldine
2018/109542

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 03 février 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant:

Monsieur Joseph François KASPERS, né à Grâce-Berleur
le 3 mai 1935, domicilié en son vivant à la maison de repos ″Résidence
Lexhy″ à 4460 Grâce-Hollogne, rue Mathieu de Lexhy 148,
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ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme: le Greffier en chef, (signé) Charlier Luc

2018/109584

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de GRACE-HOLLOGNE,
rendue le 27 février 2018, a été levée la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 10 janvier 2013, à l’égard de

Monsieur Jean Raymond Martin Michel GOEDERMANS, né à Liège
le 3 février 1930 domicilié à 4400 Flémalle, rue Bois Linette 10, décédé
à Flémalle le 25 février 2018.

Il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir:

Maître Florence NOIR avocat, juge de paix suppléant, domiciliée
à 4100 Seraing, rue du Chêne 221.

Pour extrait conforme: le Greffier, (signé) Dosseray Simon

2018/109585

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de GRACE-HOLLOGNE,
rendue le 27 février 2018, a été levée la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 02 novembre 2010,

à l’égard de Madame Marie Jeanne NAUTS, née à Grâce-Berleur
le 24 juin 1929 domiciliée à la maison de repos ″Le Château
d’Awans″4340 Awans, rue du Château 1, décédée à Liège
le 19 février 2018.

Il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir:

Maître Florence NOIR avocat, juge de paix suppléant, domici-
liée 4100 Seraing, rue du Chêne 221.

Pour extrait conforme: le Greffier, (signé) Dosseray Simon

2018/109586

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Remplacement

Par ordonnance du 22 février 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Grâce-Hollogne a mis fin à la mission de

Maître Speranza L. SPADAZZI, avocat, dont le cabinet est
établi 4460 Grâce-Hollogne, rue Joseph Heusdens 55, en sa qualité
d’administrateur des biens de:

Madame Vanessa Elisabeth Madeleine BOULANGER, née à Seraing
le 18 juin 1978, domiciliée à 4400 Flémalle, rue des Pommiers 49 bte 92.

Maître Pascale DELVOIE, avocat, dont le cabinet est établi 4020 Liège,
quai Gloesener 4/0001, a été désignée comme nouvel administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 janvier 2018.

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Dosseray Simon

2018/109553

Justice de paix du canton de Hamoir

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 18/09/2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant:

Madame Jeannine Micheline ZULINSKI, née à Liège le 28 avril 1962,
domiciliée à 4480 Engis, rue du Maréchal Foch 105., résidant Centre
neurologique de Fraiture, champs des Alouettes 30 à 4557 Fraiture

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme: le Greffier en Chef, (signé) Simon Maryse
2018/109570

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Mainlevée

Par ordonnance du 20 février 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Saint-Nicolas a mis fin à la date du 20 février 2018 au
mandat de Maître Sébastien CORMAN, avocat dont l’étude est établie
à 4000 Liège, Quai Van Beneden, 4, en sa qualité d’administrateur des
biens de Madame Jacqueline Marie Henriette LAMBINON, née à Liège
le 6 septembre 1944, domiciliée à 4432 Ans, avenue de l’Union 13. La
personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Sarlet Léa
2018/109562

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 5 février 2018, le Juge de Paix du canton de
Soignies a réorganisé la mesure de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant Madame Christiane Julia Jeanine ENGLEBIN, née à
Soignies le 5 avril 1956, domiciliée à 7060 Soignies, Chemin du
Perlonjour 63 et a remplacé Madame Nadia ENGLEBIN, domiciliée
à 7060 Soignies, Chemin du Perlonjour 63, en qualité d’Administrateur
provisoire de la personne protégée susdite par Monsieur Luc MIESEN,
domicilié à 7060 Soignies, Chemin du Perlonjour 63, en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme: le greffier en chef, (signé) Collet Claude
2018/109538

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 19 février 2018, le Juge de Paix du canton de Visé
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant:

Madame Jessy Patricia Alfrède Françoise HELLIN, née à Rocourt
le 3 février 1973, domiciliée à 4450 Juprelle, rue Joseph Martin 2.

Maître Tanguy KELECOM, avocat, dont le cabinet est situé
à 4020 Liège, Rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 février 2018.

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Baillien Brigitte
2018/109595
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Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 19 février 2018, le Juge de Paix du canton de Visé
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant:

Monsieur Laurent Nicolas Théodore AUSSEM, né à Wandre
le 10 octobre 1954, domicilié à 4600 Visé, Rue De La Wade 23b4.

Maître Tanguy KELECOM, avocat, dont le cabinet est situé
à 4020 Liège, Rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Jacques Jean Yves Alphonse JANSSEN, domicilié
à 4607 Dalhem, Rue de Warsage(BER) 34, a été désigné en qualité
d’personne de confiance de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 2 février 2018.

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Baillien Brigitte

2018/109596

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 21 février 2018, le Juge de Paix du cinquième
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant:

Monsieur Alain Aimé Paul DE SPIEGELEER, né à Charleroi
le 23 février 1953, domicilié à 6010 Charleroi, rue de la Pompe 16.

Maître Delphine BOURTEMBOURG, domicilié à 6032 Charleroi,
Avenue Paul Pastur 104, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 31 janvier 2018.

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Meerman Laurence

2018/109539

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 14 février 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Bruxelles a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant:

Monsieur Charles CLINQUART, né à Hautrage le 5 novembre 1927,
domicilié à 1000 Bruxelles, rue Blaes 91.

Madame Evelyne RAES, avocat dont les bureaux sont établis
à 1050 Bruxelles, avenue Louise 200 bte 116, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 15 janvier 2018.

Pour extrait conforme: le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Belarbi Yamina

2018/109547

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 23 janvier 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Bruxelles a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant:

Monsieur Henri VERBESTEL, né à Anderlecht le 6 avril 1931,
domicilié à 1000 Bruxelles, Rue des Alexiens 45.

Monsieur Franck VERBESTEL, domicilié à 1332 Rixensart, Avenue
Albert 1er 307, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Madame Maria VERBESTEL, domiciliée à 1083 Bruxelles, Drève de
Rivieren 122, a été désignée en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 décembre 2017.

Pour extrait conforme: le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Belarbi Yamina

2018/109548

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 14 février 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Bruxelles a prononcé des mesures de protection de la personne,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant:

Madame Renée GODDIN, née à Eigenbrakel le 25 mai 1928,
domiciliée à 1000 Bruxelles, rue Charles Martel 28 B. et résidant au
CHU Saint-Pierre site ″César De Paepe″, Rue des Alexiens 11
à 1000 Bruxelles

Monsieur Jean-Marie VERSCHUEREN, avocat dont les bureaux sont
établis à 1050 Ixelles, avenue Louise 200 bte 116 a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 janvier 2018.

Pour extrait conforme: le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Belarbi Yamina

2018/109551

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 22 février 2018 (REP. N° 822/2018), il a été
constaté que la mission de l’administrateur provisoire, Madame
Fernande GUILLAUME, domiciliée à 5004 Bouge (Namur), chaussée
de Louvain, 367/0011, a cessé de plein droit lors du décès survenu
le 5 février 2018 de la personne protégée, Madame Yvonne
GUILLAUME, née à Neuss (Allemagne), le 18 novembre 1925,
domiciliée en son vivant à 5004 Bouge (Namur), chaussée de
Louvain, 367/0011, et résidant de son vivant à 5004 Bouge (Namur),
Centres d’Accueil de Bouge, Rue Saint-Luc, 10;

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2018/109591

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 22 février 2018 (REP. AP N° 824/2018), il a été
constaté que la mission de l’administrateur provisoire, Madame Anne
Sophie GIOT, domiciliée à 5575 Gedinne, rue Fonte Voie, 19A, a cessé
de plein droit lors du décès survenu le 3 février 2018 de la personne
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protégée, Madame Marie-Astrid GOFFAUX, née à Beauraing,
le 14 février 1957, domiciliée en son vivant à 5004 Bouge (Namur),
Centres d’Accueil de Bouge, rue Saint-Luc, 10;

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2018/109593

Justice de paix du premier canton de Tournai

Remplacement

Par ordonnance du 27 février 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du premier canton de Tournai a mis fin à la mission de Monsieur
GHILBERT Francis, domicilié en son vivant à 7740 Warcoing,
rue Verte, 29 en sa qualité d’administrateur des biens de:

Madame Anne CAMBIER, née à Tournai le 2 novembre 1959,
domiciliée à 7740 Pecq, Rue Verte 29., résidant au Home ″L’Abbaye″
Rue Abbé Dropsy 27b à 7540 Kain

Monsieur Jonathan GHILBERT, domicilié à 7740 Pecq, rue des
Tilleuls 12, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 février 2018.

Pour extrait conforme: le greffier, (signé) Wallez Emmanuelle
2018/109592

Justice de paixd’Andenne

Désignation

Par ordonnance du 22 février 2018, le Juge de Paix d’Andenne a
prononcé des mesures de protection de la personne, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant:

Madame Josette Marie Louise LISIN, née à Courcelles
le 24 novembre 1923, domiciliée à 5380 Fernelmont, Avenue de la
Libération, 13, résidant actuellement à la Résidence ″Saint Charles″, rue
Jean Tousseul, 19 à 5300 Landenne,

Maître Marie-Eve CLOSSEN, avocate, dont les bureaux sont établis
à 5100 Jambes, rue de l’Emprunt, 19, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 31 janvier 2018.

Pour extrait conforme: le greffier en chef honoraire, (signé)
GREGOIRE Martine

2018/109575

Vredegerecht kanton Ieper II-Poperinge, zetel Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 20 februari 2018 heeft de Vrederechter kanton
Ieper II-Poperinge zetel Poperinge beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Carl DE LEYN, geboren te Kortrijk op 17 maart 1961,
wonende te 8500 Kortrijk, Sint Amandslaan 11/bus22, verblijvende in
″De Lovie″ Krombeekseweg 82 te 8970 Poperinge

Mijnheer Nico DESMET, wonende te 8530 Harelbeke, Luxem-
burghof 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 januari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Verkruysse Kathy
2018/109587

Vredegerecht van het 6de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 21 februari 2018 heeft de Vrederechter van
het 6de kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Christine Elisabeth Chinedu IHEGBU, geboren te
Antwerpen op 16 september 1988, wonende te 2018 Antwerpen,
Brialmontlei 68/5.

Meester Natalie LUYTEN, kantoorhoudende te 2018 Antwerpen,
Arthur Goemaerelei 39 bus 8, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 januari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stéphanie Dierickx
2018/109573

Vredegerecht van het 6de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 januari 2018 heeft de Vrederechter van het 6de
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Takao Mizuta, geboren te Gunma-ken
op 16 november 1924, wonende te 2018 Antwerpen, Lange Loza-
nastraat 233., verblijvend WZC Sint Camillus, kamer 105, Lokkaard-
straat 10 te 2018 Antwerpen

Meester Jan BOONEN, kantoorhoudende te 2520 Ranst, Doggen-
houtstraat 20, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Yves BOON, wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), Prins
Albertlei 20, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

Mijnheer Paul VANDEVONDER, wonende te 2930 Brasschaat,
Bredabaan 21, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Marco DE RIPAINSEL, wonende te 2020 Antwerpen,
Beukenlaan 4, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 december 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stéphanie Dierickx
2018/109588

Vredegerecht van het 6de kanton Brussel

Aanstelling

Bij beschikking van 19 februari 2018 heeft de Vrederechter van
het 6de kanton Brussel beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
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beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende: Mevrouw Christiane Myriam ROBYNS, geboren te Erpe
op 16 april 1934, wonende in het rusthuis WZC Pagode Armonea
te 1120 Brussel, Oorlogskruisenlaan 90.

Mevrouw de advocaat Kathleen VERCRAEYE, advocaat met kantoor
te 1853 Grimbergen, Sint Amandsplein 1 A, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Mevrouw Myriame RUYSSINCK, wonende te 1120 Brussel, Boom-
gaardpad 6, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 januari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Frank De Brabanter
2018/109582

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 23 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Maïte DE MULDER, geboren te Jette op 10 juli 1989, wonende
te 9300 Aalst, Windmolenstraat 24/A003, verblijvend te 9000 Gent, UZ
Gent, De Pintelaan 185

Dominique HANSSENS, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Steendam 77, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Linda Martens
2018/109590

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 15 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Johnny Jean-Marie LEMMENS, geboren te Elsene op 23 mei 1958,
wonende te 3190 Boortmeerbeek, Molenheidebaan 73, doch verblij-
vende in het UPC KULeuven, Leuvensesteenweg 517 te 3070 Korten-
berg

Brigitta VERHAEREN, wonende te 1820 Steenokkerzeel, Braambos 4,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 november 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens
2018/109531

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 15 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake

onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: Loic WENS,
geboren te Leuven op 18 januari 2000, wonende te 3010 Leuven,
Spechtenstraat 13.

Peter WENS, wonende te 3010 Leuven, Spechtenstraat 13, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Kristel PEETERS, wonende te 3010 Leuven, Spechtenstraat 13, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 januari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens
2018/109532

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 16 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Simon Jonathan SISK, geboren te Leuven op 10 februari 1990,
wonende te 3210 Lubbeek, Schubbeek 58., verblijvend UPC KU
LEUVEN campus Kortenberg, Leuvensesteenweg 517, te 3070 Korten-
berg

Robert Louis Theodore BEELEN, kantoorhoudende te 3000 Leuven,
Justus Lipsiusstraat 24, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 januari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens
2018/109533

Vredegerecht van het eerste kanton Leuven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 17 januari 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Amandine Clemence Cecile VANDEN EYNDE, geboren te Leuven
op 1 maart 1945, verblijvende in WZC Wijgmaalbroek te 3018 Leuven,
Remy Alloingsstraat 19 van rechtswege op de dag van het overlijden
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens
2018/109530

Vredegerecht van het kanton Asse

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 22 februari 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende: Mevrouw Joanna VANDEN MEERSCH, geboren te Merchtem
op 21 juli 1937, in leven laatst verblijvende in het WZC Heydeveld
te 1745 Opwijk, Ringlaan 28. van rechtswege op de dag van het
overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Nico
Bruylant

2018/109594
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Vredegerecht van het kanton Beveren

Aanstelling

Omzetting van voogdij naar bewind

Bij beschikking van 26 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Beveren beschermings-maatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

BAEK William, geboren te Zele op 23 oktober 1949, wonende
te 9120 Beveren, Lesseliersdreef 3, instelling ″De Bron″[009d]

BAEK Walter, wonende te 9290 Berlare, Kleine Daelvenne 12, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen

BAEK Ivo, wonende te 9240 Zele, Hansevelde 75 werd aangeduid als
vertrouwenspersoon

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 5 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Callens Kristel
2018/109554

Vredegerecht van het kanton Beveren

Aanstelling

Omzetting van voogdij naar bewind

Bij beschikking van 26 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Beveren beschermings-maatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

BAEK Magda, geboren te Zele op 21 januari 1961, wonende
te 9120 Beveren, Lesseliersdreef 3, instelling ″De Bron″

BAEK Walter, wonende te 9290 Berlare, Kleine Daelvenne 12, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen

BAEK Ivo, wonende te 9240 Zele, Hansevelde 75 werd aangeduid als
vertrouwenspersoon

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 5 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Callens Kristel
2018/109569

Vredegerecht van het kanton Beveren

Inkanteling en uitbreiding

Bij beschikking van 28 februari 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Beveren de bestaande beschermingsmaatregel uitgesproken bij
vonnis van 16 februari 2001, aangepast en uitgebreid overeenkomstig
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Fabienne VAEREWYCK, geboren te Stekene
op 16 juli 1946, wonende te 9190 Stekene, Dorpsstraat 82 bus 1.

Mevrouw Dorthy VAEREWYCK, wonende te 9190 STEKENE,
Dorpsstraat 82 bus 1, werd aangesteld als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de goederen en persoon van Vaerewyck
Fabienne.

De heer VAN DER SIJPT Frans, wonende te 9190 STEKENE, Dorps-
straat 82 bus 1, werd aangesteld als vertrouwenspersoon over
Vaerewyck Fabienne.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Staut Hilde
2018/109549

Vredegerecht van het kanton Beveren

Inkanteling

Bij beschikking van 28 februari 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Beveren de bestaande beschermingsmaatregel uitgesproken bij
vonnis van 19 juni 2012, aangepast overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Maria Josea VAN STEELANDT, geboren te
op 11 maart 1930, wonende te 9120 Haasdonk(Beveren), Pastoor
Verwilghenplein 25, WZC DE LINDE.

Mr. DE SCHRYVER Yves, advocaat met kantoor te 2018 Antwerpen,
Peter Benoitstraat 32, werd aangesteld als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de goederen van mevrouw Van Steelandt
Maria.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Staut Hilde
2018/109537

Vredegerecht van het kanton Beveren

Inkanteling

Bij beschikking van 28 februari 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Beveren de bestaande beschermingsmaatregel uitgesproken bij
vonnis van 1 juli 2013, aangepast overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Paula Ludovica Elisa SOMERS, geboren te Mechelen
op 3 december 1922, wonende te 9130 Kieldrecht(Beveren), Molen-
straat 32, WZC Heilige Familie.

VAN DER STRAETEN Paul, wonende te 2910 ESSEN, Kleiputten-
laan 46, werd aangesteld als bewindvoerder-vertegenwoordiger over
de goederen van mevrouw SOMERS Paula.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Staut Hilde
2018/109540

Vredegerecht van het kanton Beveren

inkanteling

Bij beschikking van 28 februari 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Beveren de bestaande beschermingsmaatregel uitgesproken bij
vonnis van 28 juli 2005, aangepast overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Guy Domien Hilda VERCAUTEREN, geboren te Temse
op 14 juni 1961, wonende te 9150 Kruibeke, Kerkstraat 109.

Meester VAN WAUWE Patrick, advocaat met kantoor
te 9220 HAMME, Hoogstraat 37, werd aangesteld als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de goederen van Vercauteren Guy.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Staut Hilde
2018/109535

Vredegerecht van het kanton Boom

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 18 februari 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende: Mevrouw Anny DUSCHEK, geboren te Rumst
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op 14 augustus 1944, laatst wonende te 2630 Aartselaar, RVT
ZONNEWENDE, Boomsesteenweg 15 van rechtswege op de dag van
het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Chantal Schippers

2018/109552

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van 23 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Deinze beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Solange BORCHGRAVE, geboren te Wakken
op 4 maart 1926, wonende te 8700 Tielt, Ruiseledesteenweg 80.,
verblijvend WZC Sint-Vincentius, Ten Bosse 150 te 9800 Deinze

Mijnheer Luc BEKAERT, wonende te 8780 Oostrozebeke, Kerk-
straat 26 bus 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Marie BEKAERT, wonende te 8700 Tielt, Ruiselede-
steenweg 80, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voor-
noemde beschermde persoon.

2018/109556

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van 23 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Deinze beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Denise DE JONGHE, geboren te Nazareth op 19 mei 1931,
wonende te 9810 Nazareth, Stropstraat 3, WZC Wielkine.

Meester Pascale STANDAERT, kantoorhoudend te 9000 Gent,
Coupure 8, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

2018/109559

Vredegerecht van het kanton Deinze

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 14 november 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Solange LOOTENS, geboren te Bellem op 26 november 1929,
wonende te 9850 Nevele, Vierboomstraat 14, verblijvend Zorgcentrum
Sint-Jozef Kortrijksesteenweg 61, kamer 417 te 9800 Deinze

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Deleu Christophe

2018/109557

Vredegerecht van het kanton Deinze

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 11 februari 2018 te Deinze eindigen de beschermingsmaatregelen
uitgesproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Piet COZIJNS, geboren te Waregem op 14 februari 1953, wonende
te 9870 Zulte, Kastanjelaan 158, verblijvend Ten Bosse 150
te 9800 Deinze

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Deleu Christophe

2018/109558

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beschikking van 27 februari 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Vredegerecht Deinze de beschikking dd. 01.12.2015, van de
vrederechter van het kanton Deinze, gewijzigd in een gerechtelijke
beschermingsmaatregel overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Hendrica MOEYAERT, geboren te Gent op 9 september 1970,
wonende te 9750 Zingem, Groenstraat 32, verblijvend Zonnehoeve/
Living+ Zonnestraat 13 te 9810 Eke

Philippe VANDE WEGHE, advocaat, kantoorhoudende
te 9700 Oudenaarde, Einestraat 22, werd aangesteld als nieuwe
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Leon MOEYAERT, wonende te 9750 Zingem, Groenstraat 32, werd
aangesteld als nieuwe vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

2018/109555

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 februari 2018 heeft de plaatsvervangend
vrederechter van het kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraards-
bergen, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Odette Marie GODITIABOIS, geboren te Zarlardinge
op 28 juli 1936, wonende te 9500 Geraardsbergen, Zarlardingestraat 120,
verblijvende in het WZC Denderoord, Hoge Buizemont 247
te 9500 Geraardsbergen

Mevrouw Noëlla DE CLERCQ, wonende te 9500 Geraardsbergen,
Gaverstraat 132, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2018/109534
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Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 februari 2018 heeft de plaatsvervangend
vrederechter van het kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraards-
bergen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Bernice ROMEYNS, geboren te Goeferdinge
op 12 april 1956, wonende in de Service Residentie Beauprez,
Klakvijverstraat 78, 9506 Geraardsbergen

Meester Marc THIENPONT, kantoorhoudende te 9500 Geraards-
bergen, Meersstraat 32, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2018/109581

Vredegerecht van het kanton Halle

Aanstelling

Bij beschikking van 27 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Halle beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Ameen AOUAD, met rijksregisternummer 89012562516,
geboren te Damascus/Syrië (Arabische Republiek) op 25 januari 1989,
wonende te 1500 Halle, Edingensesteenweg 10.

Mijnheer Mohammad Maher AWAD, geboren te Damascus/Syrië
(Arabische Republiek) op 16 januari 1984, wonende te 1500 Halle,
Edingensesteenweg 10, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Marleen
Volckaert

2018/109561

Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 28 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Lier beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Liliane Ceusters, geboren te Lier op 31 januari 1936,
wettelijk gedomicilieerd te 2500 Lier, Pieter Breughellaan 10/B26.,
verblijvend Heilig Hartziekenhuis, Mechelsestraat 24, te 2500 Lier

Mijnheer Eric Boschmans, wonende te 2500 Lier, Koepoortstraat 9,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Maria Moeyersoms
2018/109571

Vredegerecht van het kanton Ronse

Aanstelling

Bij beschikking van 20 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Ronse beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

VANOPBROEKE Marcel, geboren te op 20 maart 1938, wonende
te 9600 Ronse, Georges Eeckhoutsquare 103., verblijvend Az Glorieux
(Geriatrie), Glorieuxlaan 55 te 9600 Ronse

Mr. RUBBENS Maud, met kantoor te 9600 Ronse, Glorieuxlaan 144,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 januari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Claudia Van Lul

2018/109583

Vredegerecht van het kanton Tielt

Aanstelling

Bij beschikking van 15 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Tielt gerechtelijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende

de heer BOUTE Marcel Daniel, geboren te Aalter op 2 juni 1949,
wonende te 9880 Aalter, Rerum Novarumstraat 20, verblijvend in WZC
Rozenberg, te 8780 Oostrozebeke, Kalbergstraat 92,

Meester Elisa DECOSTERE, advocaat met kantoor te 8851 Ardooie,
Kapellestraat 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sofie Lanckriet

2018/109560

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Aanstelling

Bij beschikking van 22 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Vilvoorde beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Hendrik Jan PRINS, geboren te Vilvoorde op 30 juni 1937,
wonende te 1800 Vilvoorde, Leuvensestraat 1/1, doch verblijvende in
WZC De Stichel te 1800 Vilvoorde, Romeinsesteenweg 145.

Mevrouw An TOCK, advocaat met kantoor te 1800 Vilvoorde,
HendrikI-lei 34, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Eddy Rijdams

2018/109541
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Vredegerecht van het kanton Wervik

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 4 januari 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

SIOEN Nora, geboren te Moorslede op 1 februari 1933, in leven
wonende te 8890 Moorslede, Werviksestraat 7,

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Verhaeghe Fabiene

2018/109524

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 27 februari 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Zandhoven de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mijnheer Sven Alain Anita NUYENS, geboren te Wilrijk
op 24 oktober 1986, wonende te 2980 Zoersel, Achterstraat 1 Ab2.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present

2018/109563

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 27 februari 2018, heeft de Vrederechter van het
kanton Zandhoven de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mijnheer Dimitry Magda Marcel PEETERS, geboren te Merksem
op 7 augustus 1993, wonende te 2980 Zoersel, Handelslei 174 bus 1.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present

2018/109564

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 17 februari 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Kristof Victor Magda FRANCK, geboren te Wilrijk
op 20 februari 1981, in leven wonende en verblijvende in PC Bethanië
te 2980 Zoersel, Andreas Vesaliuslaan 39 van rechtswege op de dag van
het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present

2018/109565

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 8 januari 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Leo VAN HUFFELEN, geboren te Antwerpen op 4 juli 1936,
in leven wonende en verblijvende in PVT De Wijngaard te 2390 Malle,
Sint Pauluslaan 6/A van rechtswege op de dag van het overlijden van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present
2018/109566

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 3 februari 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Remi Francois Madeleine SPAEY, geboren te Antwerpen
op 20 april 1932, in leven wonende en verblijvende in ZNA Joostens
te 2980 Zoersel, Kapellei 133 van rechtswege op de dag van het
overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present
2018/109567

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Aanstelling

Bij beschikking van 22 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele zetel Zottegem beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Suzanne VERSTRICHT, geboren te Velzeke
op 13 januari 1928, wonende te 9620 Zottegem, Steenweg Op Aalst 15.,
verblijvend in het Woonzorgcentrum De Bron, Heldenlaan 72
te 9620 Zottegem

Mijnheer Ludo MACHTELINGS, met kantoor te 9620 Zottegem,
Grotenbergestraat 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 januari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Geerts
2018/109527

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 22 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Charles VAN ESPEN, geboren te Leuven op 13 maart 1921, wonende
te 3010 Leuven, Jeugdplein 15., verblijvend Rustoord Ed. Remy,
Vesaliusstraat 10/1, te 3000 Leuven.

Jean Pierre Edouard VAN ESPEN, wonende te 3150 Haacht,
Eikeblok 32, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.
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Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 31 januari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Francisca De Queker

2018/109520

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 8 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Ivo WILDIERS, geboren te Antwerpen op 2 april 1959,
wonende te 2500 Lier, Antwerpsestraat 124/B2., verblijvend UPC Sint-
Kamillus, Krijkelberg 1 te 3360 Bierbeek

Mevrouw Anneliese WILDIERS, wonende te 3150 Haacht, Heester-
veld 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 januari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens

2018/109521

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 15 februari 2018 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Paula PEETERS, geboren te Korbeek-Lo op 14 april 1933, wonende
te 3360 Bierbeek, Krijkellaan 22.

Anja CELIS, wonende te 3000 Leuven, Vital Decosterstraat 46/6,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 januari 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Francisca De Queker

2018/109522

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Aanstelling

Bij beschikking van 8 februari 2018 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Leuven de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Nordin TAZHI, geboren te Antwerpen op 21 februari 1979, wonende
te 2060 Antwerpen, Lange Scholiersstraat 98., verblijvend UPC
Sint-Kamillus, Krijkelberg 1 te 3360 Bierbeek

Leo VERMEULEN, wonende te 2550 Kontich, Antwerpse-
steenweg 26, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Francisca De Queker

2018/109523

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 7 november 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Paula Helena Bernarda VERBEECK, geboren te Moerzeke
op 23 januari 1923, wonende te 3001 Leuven, Parkdallaan 13/0001 van
rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens

2018/109525

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 25 oktober 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Maria Louisa BARRETTE, geboren te Roosbeek op 28 oktober 1928,
wonende te 3370 Boutersem, Dorpsstraat 3, in leven laatst verblijvende
in Home Oase te 3211 Binkom, Kerkstraat 5 van rechtswege op de dag
van het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens

2018/109526

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 13 december 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Arthur Theophile BRISAERT, geboren te Bellingen op 4 juli 1940,
wonende te 3018 Leuven, Remy Alloingsstraat 19 van rechtswege op
de dag van het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens

2018/109528

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 1 december 2017 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Eduard François Cyrille VAN MEENSEL, geboren te Leuven
op 16 februari 1956, wonende te 3200 Aarschot, Steentje 6. van
rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Natasja Clemens

2018/109529
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Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Bij akte verleden voor notaris Kathleen Peeters, te Heist-op-den-Berg
(Itegem), op 19 februari 2018, heeft Mr. VANNUETEN, Nancy,
advocaat, kantoorhoudend te 2580 Putte, Lierbaan 209, in haar
hoedanigheid van bewindvoerder over de persoon en de goederen van
mevrouw JACOBS, Rosalia Maria, geboren te Leest op
vier januari negentienhonderdzevenentwintig (rijksregisternummer
27.01.04-310.47), wonend te 2800 Mechelen, Frans Broersstraat 1,
optredend krachtens een machtiging verleend op 14 december 2017
door de vrederechter van het kanton Mechelen, de nalatenschap van
de heer VAN CAUWENBERGH, August Henri Jan, geboren te
Mechelen op vijfentwintig juni negentienhonderdzevenenveertig (rijks-
registernummer : 47.06.25-031.54), echtgenoot van mevrouw JACOBS,
Rosalia Maria, in leven laatst wonende te 3191 Boortmeerbeek,
Heverplein 1, overleden te Boortmeerbeek op 12 november 2017,
aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Voor de uitvoering van deze overeenkomst en de juridische gevolgen
hiervan kiezen partijen woonst op het kantoor van notaris Kathleen
Peeters, te Heist-op-den-Berg (Itegem), Schoolstraat 11, waar de
schuldeisers hun rechten kunnen laten gelden.

Kathleen Peeters, notaris.
(4002)

Het jaar tweeduizend achttien, op tweeëntwintig februari, voor ons,
Mr. Dirk LUYTEN, notaris, ter standplaats Mechelen (handelend in de
hoedanigheid van zaakvoerder van de burgerlijke vennootschap onder
vorm van besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
“DIRK LUYTEN – NOTARIS” te Mechelen).

Te Mechelen, in mijn kantoor, Liersesteenweg 182.

ZIJN GEKOMEN :

1. De heer DE SOUTER Jonathan Marcel Griet, geboren te Mechelen
op één november negentienhonderdachtentachtig, rijksregister-
nummer 88.11.01-185.61, ongehuwd, wonende te 1760 Roosdaal,
Donkerstraat 14/B.

2. De heer DE SOUTER, Simon Tom Tilly, geboren te Mechelen op
dertig april negentienhonderdéénennegentig, rijksregister-
nummer 91.04.30-257.06, ongehuwd, wonende te 2370 Arendonk,
Molenzicht 21.

3. Jongeheer DE SOUTER, Quinten, geboren te Duffel op
elf september tweeduizend en vier, rijksregisternummer 04.09.11-
103.34, ongehuwd, wonende te 2260 Westerlo, Dennenstraat 30.

Jongeheer De Souter alhier vertegenwoordigd door mevrouw DE
SOUTER, Ann Louis, geboren te Mechelen op tweeën-
twintig juni negentienhonderdnegenenzestig, rijksregisternum-
mer 69.06.22-202.47, wonende te 2260 Westerlo, Dennenstraat 30, in
haar hoedanigheid van voogd, hiertoe benoemd bij beschikking van de
vrederechter te Mechelen, de dato één december tweeduizend zeven-
tien, en welke gemachtigd werd om de hierna vermelde nalatenschap
van wijlen de heer De Souter Johan voor en namens de minderjarige
Quinten De Souter te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving ingevolge beschikking van zelfde vrederechter de dato vijfent-
wintig januari tweeduizend achttien.

VOORAFGAANDELIJKE TOELICHTING

De comparanten lichten ons het volgende toe :

De heer DE SOUTER, Johan Louis, geboren te Mechelen op
achttien augustus negentienhonderdvijfenzestig, rijksregisternum-
mer 65.08.18-227.72, laatst wonende te 2860 Sint-Katelijne-Waver,
Duffelstraat 29, is overleden te Sint-Katelijne-Waver op 29 oktober 2017.

Hierna genoemd “de erflater”.

VOORWERP VAN DE VERKLARING(EN)

De comparanten, zijnde De Souter Jonathan, Simon en Quinten, allen
hoger voornoemd, Jongeheer Quinten De Souter zoals voormeld
vertegenwoordigd door zijn voogdes De Souter Ann, verklaren de
nalatenschap van de erflater te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

De comparanten bevestigen dat de notaris hen heeft ingelicht over
de burgerrechtelijke en fiscale gevolgen van hun optie. Zij verklaren
kennis te hebben over de rechten, verplichtingen en lasten die
voortvloeien uit de aanvaarding van de nalatenschap onder voorrecht
van boedelbeschrijving. De comparanten zijn zich ervan bewust dat
successierechten verschuldigd zouden kunnen zijn door de erfgenaam
die beneficiair aanvaard heeft, zelfs in geval de nalatenschap deficitair
blijkt te zijn.

PUBLICITEIT

Binnen vijftien dagen volgend op de ondertekening van deze
authentieke akte, worden de verklaringen van aanvaarding onder
voorrecht van boedelbeschrijving bekendgemaakt door middel van een
mededeling het Belgisch Staatsblad, door toedoen van de ondergete-
kende notaris, overeenkomstig artikel 793, tweede lid van het Burgerlijk
Wetboek.

WOONPLAATSKEUZE

Voor de uitvoering van deze overeenkomst en de juridische gevolgen
hiervan kiezen partijen woonst bij ondergetekende notaris Dirk Luyten
te Mechelen, Liersesteenweg 182, adres waar de schuldeisers hun
rechten kunnen laten gelden.

VERZOEK AAN DE SCHULDEISERS

Overeenkomstig artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, worden de
schuldeisers en legatarissen van de erflater verzocht hun rechten te
doen kennen bij aangetekend bericht aan de gekozen woonplaats van
de comparant(en), binnen een termijn van drie maanden te rekenen
vanaf de datum van de bekendmaking van de aanvaarding onder
voorrecht van boedelbeschrijving bij wijze van mededeling in het
Belgisch Staatsblad.

BEVESTIGING VAN IDENTITEIT

De ondergetekende notaris bevestigt de identiteit van de compa-
ranten aan de hand van de gegevens van het rijksregister en/of de
identiteitskaart. De comparanten machtigen uitdrukkelijk de onderge-
tekende notaris het nationaal nummer te hergebruiken.

VERKLARING VOOR HET WETBOEK DIVERSE RECHTEN EN
TAKSEN

Het algemeen recht op geschriften bedraagt zeven euro vijftig cent (S
7,50).

WAARVAN AKTE

Opgemaakt en verleden dag en plaats als hoger aangeduid.

Na integrale lezing en toelichting van onderhavige akte, hebben de
comparanten, tegenwoordig en vertegenwoordigd als gezegd, samen
met mij, notaris, de akte ondertekend.

Dirk LUYTEN, notaris.
(4003)

D’un acte reçu par le notaire Pierre DELMOTTE, de résidence à
Liège, deuxième canton, en date du vingt-deux février deux mille
dix-huit, il ressort que Mlle BAYENS, Déborah José, née à Liège le
8 février 2000, inscrite au registre national sous le numéro 00.02.08-
200.88, célibataire et domiciliée à 4340 Awans, rue Michel Gelin 8.

et

Mlle BAYENS, Laura Bérengère Esteban, née à Liège le 2 janvier 2002,
inscrite au registre national sous le numéro 02.01.02-102.13, célibataire
et domiciliée à 4340 Awans, rue Michel Gelin 8, ici représentée par
Mme GAYET, Maïté, née à Rocourt le 27 septembre 1973, inscrite au
registre national sous le numéro 73.09.27-280.21, divorcée non remariée,
domiciliée à 4340 Awans, rue Michel Gelin 8, agissant en sa qualité de
représentante légale de sa fille mineure.

Désignées ci-après par « la comparante ».

ont déclaré

La comparante, représentée comme dit est, nous a exposé ce qui suit.
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1. M. BAYENS, Yves Eugène Julien, né à Rocourt le 9 décembre 1973,
inscrit au registre national sous le numéro 73.12.09-071.15, divorcé non
remarié, domicilié à 4000 Liège, rue du Village 317, bte 0046 est décédé
à Liège, le 25 octobre 2017, en laissant pour recueillir sa succession ses
deux filles, Mlle Déborah BAYENS et Mlle Laura BAYENS, mineure
d’âge, plus amplement qualifiée ci-avant.

Lequel est ci-après désigné par l’expression « le défunt »

2. Par ordonnance rendue par la justice de paix du canton de Grâce-
Hollogne, en date du 21 novembre 2017, Mme Maïté GAYET, a été
autorisée à accepter, sous bénéfice d’inventaire au nom de ses enfants
mineurs, la succession de leur père précité.

Copie de ladite ordonnance est annexée au présent acte.

La comparante, représentée comme décrit ci-avant, déclare accepter
la succession ordinaire du défunt sous bénéfice d’inventaire.

Elle déclare qu’à sa connaissance aucun inventaire, sous forme
notariée, des actifs et passifs de la succession n’a, à ce jour, été établi.

INVITATION AUX CREANCIERS

Conformément à l’article 793 du Code civil, les créanciers et
légataires du de cuius sont invités à faire connaître leurs droits, par
simple lettre recommandée adressée au domicile élu par le ou les
comparant(s), dans un délai de trois mois à compter de la date de
publication par mention au Moniteur belge de l’acceptation sous
bénéfice d’inventaire.

DECLARATION POUR LE CODE DES DROITS ET TAXES DIVERS

Le droit général d’écriture est de sept euros cinquante centimes
(7,50 S)

Pour extrait analytique conforme : Pierre DELMOTTE, notaire.
(4004)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Philippe DUPUIS, à
Gosselies, en date du 23/02/2018, Me GOORIX, Mélissa Sylvie
Ghislaine, née à Charleroi(d 3) le douze février mille neuf cent quatre-
vingt-neuf, inscrite au registre national sous le numéro 89.02.12-140.25,
domiciliée à 6180 Courcelles, rue du Nord 102, agissant son nom
personnel et en sa qualité de mère et représentante légale de ses enfants,
M. MAES, Sacha Jean Pascal, né à Charleroi le vingt-huit août deux
mille treize, inscrit au registre national sous le numéro 13.08.28-087.13,
domicilié à 6180 Courcelles, rue du Nord 102, et Mlle MAES, Elena, née
à Charleroi le 29 octobre 2015, inscrite au registre national sous le
numéro 15.10.29-234.86, domiciliée à 6180 Courcelles, rue du Nord 102,
a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession ordinaire de
Monsieur MAES, Jérôme, né à Charleroi (d3) le huit février mille neuf
cent quatre-vingt-cinq, époux de Madame GOORIX, Mélissa Sylvie
Ghislaine, domicilié en son vivant à 6180 Courcelles, rue du Nord 102,
et décédé à Trazegnies le 13 juillet 2017. Election de domicile est faite
en l’étude des notaires associés Philippe et Pascaline DUPUIS,
à 6041 Gosselies, où les créanciers et légataires sont invités à faire
connaître leurs droits, par avis recommandé, dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Philippe DUPUIS, notaire.
(4005)

Par déclarations faites devant le notaire Sophie FOURNIER, notaire
associée, à Hannut, respectivement les 9 novembre 2017 et
29 janvier 2018 :

1. Me Céline VANHEESWYCK, avocate, dont le cabinet est établi à
4500 Huy, rue Delloye Mathieu 4, agissant en qualité de tutrice ad hoc
de :

Mlle VANDERBECKEN, Audrey, née à Tirlemont le 15 février 2003,
célibataire, domiciliée à 7377 Somme-Leuze, route de Givet 23/A/000;

M. VANDERBECKEN, Aurélien, né à Tirlemont le 14 février 2004,
domicilié à 4219 Wasseiges (Meeffe), rue des Masures 5;

Mlle VANDERBECKEN, Rose, née à Tirlemont le 13 septembre 2006,
domiciliée à 4219 Wasseiges (Meeffe), rue des Masures 5.

Désignée à cette fonction par ordonnance rendue par le juge de paix
du canton de Ciney-Rochefort le 4 avril 2017 en ce qui concerne
Mlle Audrey VANDERBECKEN et par ordonnance rendue par le juge
de paix du canton de Huy II-Hannut le 30 mars 2017 en ce qui concerne
M. Aurélien VANDERBECKEN et Mlle Rose VANDERBECKEN;

2. M. VANDERBECKEN, Maxime (unique prénom), né à Ottignies-
Louvain-la-Neuve le 15 avril 1980, célibataire, domicilié à 4280 Hannut,
rue du Grand-Marais 23 ;

Ont déclaré accepter la succession de M. VANDERBECKEN, André,
né à Bruxelles le 6 mars 1952, époux en secondes noces de Mme Marie
BOUCHE, domicilié de son vivant à 4219 Wasseiges (Meeffe), rue des
Masures 5, et décédé à Engis le 14 juin 2015 sous bénéfice d’inventaire.

Les créanciers et légataires du de cujus sont invités à faire connaître
leurs droits, par simple lettre recommandée à l’étude du notaire précité
dans un délai de trois mois à compter de la date de la publication au
Moniteur belge.

Fait à Hannut, le 23 février 2018.
Sophie FOURNIER, notaire.

(4006)

Devant nous, Thierry LANNOY, notaire, dont l’étude est sise à
6000 Charleroi, rue Emile Tumelaire 23, en date du 26 février 2018,
Madame VANDERVELDEN, Caroline Stéphanie, née à Mons
le premier janvier mil neuf cent quatre-vingt-un, épouse de
Monsieur GHARBI, Ramzi, domiciliée à 6000 CHARLEROI, boulevard
Jacques Bertrand 39, boîte 31, a déclaré accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de Monsieur VANDERVELDEN, Lucien
Emile, né à Trivières le douze septembre mil neuf cent quarante,
domicilié de son vivant à Mons (Havré), chemin de la Cure
d’Air 19/MRS, décédé à Mons le vingt-cinq avril deux mille quatorze.

Thierry LANNOY, notaire.
(4007)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Jean-Louis MALEN-
GREAUX, à Colfontaine, en date du vingt-deux février deux mille
dix-huit, Monsieur DUCARREAUX, Fabian Arthur, né à Mons
le deux janvier mil neuf cent septante-deux (NN 72.01.02-055.46), époux
séparé de dame COLAU, Martine Céline, domicilié à 7390 Quaregnon,
rue de la Liberté 29, lequel agissant en qualité de père et exerçant seul
l’autorité parentale sur sa fille mineure : Mademoiselle DUCAR-
REAUX, Florine, née à Mons le dix-neuf avril deux mille trois
(NN 03.04.19-146.83), célibataire, domiciliée à 7390 Quaregnon, rue de
la Liberté 29. Agissant en vertu d’une autorisation délivrée par le juge
de paix du canton de Boussu, en date du quatorze décembre deux mille
dix-sept.

Le comparant déclare accepter la succession ordinaire de
Madame DEMOUSTIER, Sylvie Marie-Julienne Emma, née à Frameries
le cinq janvier mil neuf cent septante-trois (NN 73.01.05-022.10),
célibataire, domiciliée à 7500 Tournai, boulevard Lalaing 41, et décédée
à Tournai le vingt-deux juin deux mille dix-sept sous bénéfice
d’inventaire au nom et pour compte de sa fille mineure, DUCAR-
REAUX, Florine.

Les créanciers et légataires de la défunte sont invités à faire connaître
leurs droits par simple lettre recommandée adressée à Maître Jean-
Louis MALENGREAUX, rue de l’Eglise 82, 7340 Colfontaine, dans
un délai de trois mois à compter de la date de publication au Moniteur
belge de l’acceptation sous bénéfice d’inventaire.

Colfontaine, le 26 février 2018.
Pour extrait conforme : Jean-Louis MALENGREAUX, notaire.

(4008)

Suivant déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire faite
devant le notaire associé, Hilde Knops, à Bruxelles, le quatorze février
deux mille dix-huit, par Madame VLEMINCKX, Nelly Alexis Albine,
née à Bruxelles le 22 mars 1941, domiciliée à 7850 Enghien, rue de
la Fontaine à Louche 19, a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire
la succession de Monsieur DOBBELAERE, Edmond Marcel, né à
Anderlecht le 15 juillet 1937, domicilié dernièrement en son vivant à
1120 Bruxelles, avenue des Croix de Guerre 353, et décédé le dix-
huit mai deux mille dix-sept, à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue de la
Vieillesse Heureuse 1.
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Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé adressé au notaire associé Hilde Knops, rue
François Vekemans 218, 1120 Bruxelles.

Pour extrait conforme : Hilde KNOPS, notaire associé.
(4009)

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Ingevolge akte verleden voor notaris Serge Van Damme, te De Panne,
op 27/02/2018, heeft mevrouw Beugnies, Fanny France, geboren te
Charleroi op vierentwintig december negentienhonderdnegentig
(nationaal nummer : 90.12.24-218.66), wonende te 8660 De Panne,
Nieuwpoortlaan 109/0101, de nalatenschap van mevrouw Vanboster-
haut, Corinne, geboren te Nijvel op 9 juli 1956, echtgenote van de heer
Beugnies, Patrick Lucien Emile, laatst wonende te 8660 De Panne,
Nieuwpoortlaan 109/0101, overleden te Veurne op zes januari twee-
duizend achttien, verworpen.

27 februari 2018.
Namens partij, Serge Van Damme, notaris.

(4010)

NOTARIS Fréderic OPSOMER, Doorniksewijk 40, 8500 Kortrijk;
verwerping nalatenschap door mevrouw DEJAEGHERE, Valerie Emilie
Germaine, geboren te Waregem op 23/04/1972, wonende te 8500 Kort-
rijk, Loofstraat 24; op 22/02/2018, van de nalatenschap van mevrouw
PANNECOUCKE, Nicole Sylvie Agnes, geboren te Waregem op
21/08/1953, overleden te Waregem op 25/01/2018, in leven wonende
te 8790 Waregem, Holstraat 16, bus 3.

Fréderic OPSOMER, notaris.
(4011)

Blijkens akte verleden voor het ambt van Mr. Justin VANDEPUTTE,
notaris-plaatsvervanger van Mr. Luc NOBELS, notaris, met standplaats
te De Haan, aangesteld bij beschikking van de Voorzitter van de
rechtbank van eerste aanleg van West-Vlaanderen, afdeling Brugge, de
dato 15 januari 2018, op 26 februari 2018, werd de nalatenschap van
wijlen mevrouw LOGNOUL, Monique Josée Achille, geboren te Ougrée
op 8 juli 1937, in leven laatst wonende te 4780 Sankt Vith, Dichrod,
Recht 13, overleden te Sankt Vith op 6 oktober 2017, verworpen door
mevrouw HUET, Maëlle Jacqueline Ghislaine, geboren te Hoei op
24 oktober 1986, wonende te 8450 Bredene, Sluizenstraat 5.

(Get.) Mr. Justin Vandeputte, notaris-plaatsvervanger.
(4012)

Bij akte verleden voor Wim Verstraeten, notaris, met standplaats te
Vrasene, gemeente Beveren op 20 februari 2018, hebben 1. SEGERS,
Monique Josepha, NN. 46.03.15-120.29, geboren te Dendermonde op
15 maart 1946, wonende 9100 Sint-Niklaas, Berkenhof 18, optredende
in haar persoonlijke naam, en 2. SCHABERGS, Els Jeannine, NN.
70.05.28-134.46, geboren te Sint-Niklaas op 28 mei 1970, wonende te
3320 Hoegaarden, Elst 5, optredende in haar persoonlijke naam, en 3.
VERMEULEN, Christophe Antoine André, NN. 70.09.17-221.26,
geboren te Gent op 17 september 1970, wonende te 3320 Hoegaarden,
Elst 5, en SCHABERGS, Els, voornoemd, in hoedanigheid van vader en
moeder van 1. VERMEULEN, Ayco, NN. 03.07.10-084.48, geboren te
Leuven op 10 juli 2003 en VERMEULEN Nina, NN. 06.01.13-052.11,
geboren te Leuven op 13 januari 2006, beiden wonende te
3320 Hoegaarden, Elst 5, krachtens machtiging verleend op
21 december 2017, door de vrederechter te Tienen, de nalatenschap van

SAERENS, Jannine Marcella, NN. 38.01.04-300.94, geboren te Grem-
bergen op 4 januari 1938, laatst wonende 9185 Wachtebeke, Specht-
straat 1, overleden te Edegem op 11 juli 2017, zuiver en eenvoudig
verworpen.

Wim Verstraeten, notaris.

(4013)

Blijkens akte, de dato 26 februari 2018, werd de nalatenschap wijlen
de heer VANHUFFEL, Luc Ernest Julia, geboren te Gent op
17 augustus 1966, echtgescheiden, wonende te 9800 Deinze, Kortrijk-
sesteenweg 371, bus 1, overleden te Gent op 15 oktober 2017,
verworpen door mevrouw D’HONT, Elsje Agnes Ida Monique, geboren
te Gent op 14 mei 1965, echtgescheiden, wonende te 9000 Gent, Lily
Boeykensstraat 3, bus 203, handelend in naam van haar minderjarige
zoon : de heer VANHUFFEL, Jarno, geboren te Gent op 17 januari 2002,
ongehuwd, wonende te 9000 Gent, Lily Boeykensstraat 3, bus 203,
hiertoe gemachtigd door de vrederechter van het tweede kanton te
Gent blijkens beschikking de dato 14 februari 2018.

Gent, 26 februari 2018.
Notarissenassociatie Beyer-Cottenie.

(4014)

In het jaar TWEEDUIZEND ACHTTIEN,op zesentwintig februari,
voor Mr. Eric DEROOSE, notaris, te Knokke-Heist,

ZIJN VERSCHENEN :

1. De heer VAN DEN BOSSCHE, Geert Modest Maurice, rijksregister-
nummer : 68.11.11-293.09, ongehuwd, geboren te Knokke op
elf november negentienhonderdachtenzestig, wonend te 8300 Knokke-
Heist, Kragendijk 154.

2. Mevrouw VAN DEN BOSSCHE, Nancy Nadine Caroline, rijksre-
gisternummer : 64.06.20-442.53, geboren te Knokke op
twintig juni negentienhonderdvierenzestig, echtgenote van de heer
BROUCKAERT, Johnny Camiel Julien, wonend te 8301 Knokke-Heist
(Heist), Heistlaan 223.

Gehuwd onder het stelsel van de scheiding van goederen blijkens
huwelijkscontract verleden voor notaris DE GHELDERE-JOOS, Vincent
te Knokke-Heist op 15 mei 1996, ongewijzigd tot op heden, zoals zij
verklaren.

3. De Heer KNOCKAERT, Nicolas Jenny Geert, rijksregisternum-
mer : 88.12.26-197.82, ongehuwd, geboren te Brugge op zesen-
twintig december negentienhonderdachtentachtig, wonend te
8301 Knokke-Heist (Heist), Heistlaan 223.

4. Mevrouw BROUCKAERT, Charlot Nicole David, rijksregister-
nummer : 98.03.12-288.73, ongehuwd, geboren te Knokke-Heist op
twaalf maart negentienhonderdachtennegentig, wonend te
8301 Knokke-Heist (Heist), Heistlaan 223.

Hierna genoemd “de comparanten”.

De comparanten verklaren de nalatenschap of het algemeen legaat of
het legaat ten algemene titel of het bijzonder legaat van de erflater te
zuiver en eenvoudig te verwerpen, overeenkomstig artikel 784 van het
Burgerlijk Wetboek.

De heer VAN DEN BOSSCHE Antoine Leon, in leven rijksregister-
nummer : 36.04.25-301.24, geboren te Brugge op vijfen-
twintig april negentienhonderdzesendertig, in leven wonend te
8000 Brugge, Bilkske 18, overleden te Brugge op eenen-
dertig december tweeduizend zeventien.

De verwerper verklaart op eer dat volgens zijn kennis het netto-actief
van de nalatenschap niet meer bedraagt dan vijfduizend euro
(S 5.000,00-).

Eric Deroose, notaris.
(4015)

Bij akte verleden voor Cédric Roegiers, notaris, met standplaats te
Vrasene, gemeente Beveren op 19 februari 2018, heeft JACOB, Joseph
Alphons Coleta, NN. 36.11.18-065.34, geboren te Sint-Niklaas op
18 november 1936, wonende 9100 Sint-Niklaas, Kokkelbeek-
straat 63B002, optredende in zijn persoonlijke naam, de nalatenschap
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van JACOB, Juliette, NN. 36.11.18-065.34, geboren te Sint-Niklaas op
4 juli 1931, laatst wonende 8300 Knokke-Heist, Bremlaan 5, overleden
te Knokke-Heist op 1 september 2015, zuiver en eenvoudig verworpen.

Cédric Roegiers, notaris.

(4016)

Uit een akte van notaris Christophe Nolens, te Sint-Truiden, op
26 februari 2018, heeft mevrouw NIJSKENS, Claudia Nelly Albert,
geboren te Bree op zes mei negentienhonderd zesennegentig, wonend
te 3870 Heers, Kiezelstraat 36/A000, de nalatenschap verworpen van
de heer NIJSKENS, Patrick Mathieu, geboren te Bree op 2 januari 1965,
in leven laatst wonend te Meeuwen-Gruitrode, Tuinstraat 18, overleden
te Hechtel-Eksel op 14 augustus 2017.

Dit betreft een KOSTELOZE VERWERPING zoals bedoeld in
artikel 784, derde lid van het Burgerlijke Wetboek.

Christophe Nolens, notaris.
(4017)

Verklaring van verwerping gedaan ten overstaan van notaris Jessy
Houben, te Hechtel-Eksel, Kapelstraat 22, op 16 februari 2018.

Identiteit van de verwerpers :

1. Mevrouw FAIRFIELD, Karen Bambie Lilian, geboren te Cobourg
(Canada) op 23 april 1959, echtgenote van de heer HEIRMAN, Jacques
Maria Joseph wonende te 3940 Hechtel-Eksel, Bremstraat 7.

2. Mevrouw FAIRFIELD, Karen Bambie Lilian, voormeld sub 1.,
treedt bovendien op in de hoedanigheid van wettelijk vertegenwoor-
diger over volgende verlengd minderjarige :

De heer GEERTS, Dave Mary J., geboren te Merksem op 6 maart 1979,
ongehuwd, wonende te 3940 Hechtel-Eksel, Bremstraat 7.

Optredend krachtens een machtiging verleend op 23 januari 2018,
door de vrederechter te Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt.

3. Mevrouw GEERTS, Nathalie Ida Frank, geboren te Schoten op
1 juni 1981, echtgenote van de heer Heirman, Kim Jozef Suzanne,
wonende te 3940 Hechtel-Eksel, Kiefhoekstraat 121.

4. Mevrouw GEERTS, Nathalie Ida Frank, voormeld sub 3. en haar
echtgenoot de heer HEIRMAN, Kim Jozef Suzanne, geboren te
Antwerpen op 23 november 1978, wonende te 3940 Hechtel-Eksel,
Kiefhoekstraat 121, treden bovendien op in de hoedanigheid van
wettelijk vertegenwoordiger : zijnde vader en moeder die samen
optreden, over de volgende minderjarige kinderen :

juffrouw HEIRMAN, Tatijana, geboren te Antwerpen op
18 november 2002, ongehuwd, wonende te 3940 Hechtel-Eksel, Kief-
hoekstraat 121;

juffrouw HEIRMAN, Tiany, geboren te Antwerpen op 14 juni 2005,
ongehuwd, wonende te 3940 Hechtel-Eksel, Kiefhoekstraat 121.

Optredend krachtens een machtiging verleend op 23 januari 2018,
door de vrederechter te Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt.

Voorwerp van de verklaring : verwerping van de nalatenschap van
de heer FAIRFIELD, Joseph François Henri Léon, geboren te ST. Felix
De Valois (Canada) op 13 oktober 1935, rijksregisternummer 35.10.13-
219.02, ongehuwd, in leven laatst wonende te 2000 Antwerpen,
Schoytestraat 19, overleden op 15 oktober 2017 te 2000 Antwerpen.

Jessy Houben, notaris.
(4018)

Ingevolge akte verzaking verleden voor notaris Danièle Breckpot, te
Aalst, op 16 februari 2018, hebben de heer VAN DROOGENBROECK,
Luc Gustaaf Zoë, geboren te Aalst op 7 april 1955, wonende te
9320 Aalst (Erembodegem), Boonhofstraat 5 en de heer VAN DROO-
GENBROECK, Nikolaas Hendrik Gustaaf Felix, geboren te Dender-
monde op 22 oktober 1981, wonende te 9320 Aalst (Erembodegem),
Boonhofstraat 5, verklaard te verzaken aan de nalatenschap van
mevrouw HELSKENS, Adrienne Maria, geboren te Nieuwerkerken

(Aalst) op 30 september 1924, weduwe van de heer Van Droogenbroeck
Felix Jozef, in leven wonende te 9320 Aalst (Erembodegem), Ninove-
steenweg 121 en overleden te Aalst op 6 december 2017.

Voor ontledend uittreksel : Danièle Breckpot, notaris te Aalst.
(4019)

Op 19 februari 2018, heeft mevrouw BOEY, Marina Mathilda Alfons,
echtgescheiden, geboren te Antwerpen op 8 augustus 1959, wonende te
2600 Antwerpen (Berchem), Prins Albertlei 20, bus 1, bij akte verleden
voor geassocieerd notaris Eric Michoel, te Antwerpen (Deurne), de
verklaring van verwerping van de nalatenschap afgelegd voor de
nalatenschap van de heer BOEY, Antoon Lodewijk, ongehuwd, geboren
te Antwerpen op 18 januari 1938, overleden te Antwerpen (Merksem)
op 18 november 2015, wonende te 2170 Antwerpen (Merksem), De
Lunden 2.

Eric Michoel, notaris.
(4020)

Bij akte van 26 februari 2018, verleden voor notaris Veerle De Rechter,
geassocieerd notaris, te Lokeren, werd de nalatenschap van wijlen de
heer SCHALCKENS, Andre Francois Mariette, geboren te Lokeren op
18 maart 1957, laatst wonende te 9160 Lokeren, Vlasdam 6/B015 en
overleden te Lokeren op 23 juli 2017 verworpen door :

Mevrouw SCHALCKENS, Linda Constant Odette, geboren te
Lokeren op 2 april 1960, wonende te 9160 Lokeren, Groen-
dreef 26/B010.

De heer SCHALCKENS, Frans Magdalena, geboren te Lokeren op
16 mei 1923, wonende te 9160 Lokeren, Polderstraat 2.

de heer SCHALCKENS, Chris Willy Gabrielle, geboren te Lokeren
op 4 januari 1966, wonende te 9160 Lokeren, Oude Heerweg 47.

Mevrouw SCHALCKENS, Liliane Marcel, geboren te Lokeren op
2 juli 1955, wonende te 9160 Lokeren, Sparrenhof 5.

Mevrouw SCHALCKENS, Gabrielle, geboren te Lokeren op
13 januari 1948, wonende te 9160 Lokeren, Ebbestraat 9.

Mevrouw SCHALCKENS, Myriam Ernest Simone, geboren te
Lokeren op 11 februari 1964, wonende te 9160 Lokeren, Kopkapel-
straat 63/W004.

De heer SCHALCKENS, Roger Elisabeth, geboren te Lokeren op
11 december 1958, wonende te 9160 Lokeren, Naastveldstraat 6.

De heer SCHALCKENS, François Alphonse Madeleine, geboren te
Lokeren op 5 januari 1952, wonende te 9160 Lokeren, Everslaar-
straat 171.

Mevrouw SCHALCKENS, Christa Francois Liliane, geboren te
Lokeren op 3 juni 1971, wonende te 8670 Koksijde, Zeedijk 91/0202.

Mevrouw BAERT, Rilana, geboren te Lokeren op 28 september 1999,
wonende te 8670 Koksijde, Zeedijk 91/0202.

Mevrouw SCHALCKENS, Simone Pierre, geboren te Lokeren op
28 april 1946, wonende te 9160 Lokeren, Dennenlaan 30.

Mevrouw ANDRIES, Dorien Roger Martha, geboren te Lokeren op
12 februari 1986, wonende te 9160 Lokeren, Konijnenstraat 11.

Mevrouw FIERS, Chantal, geboren te Lokeren op 3 juli 1968,
wonende te 9160 Lokeren, Dennenlaan 31.

De heer ROSSEELS, Gerrit, geboren te Lokeren op 12 oktober 1972,
wonende te 9160 Lokeren, Heiendestraat 108.

De heer SCHALCKENS, Kristof, geboren te Gent op 9 juni 1987,
wonende te 9160 Lokeren, Baronshof 9.

De heer SCHALCKENS, Sven, geboren te Gent op 18 juli 1985,
wonende te 9160 Lokeren, Marsstraat 21.

Mevrouw CAESSENS, Nathalie, geboren te Lokeren op
26 januari 1983, wonende te 9160 Lokeren, Dennenlaan 9.

De heer CAESSENS, Andy, geboren te Lokeren op 21 oktober 1979,
wonende te 9160 Lokeren, Sparrenhof 5.

Mevrouw RAHMI, Yamina André Linda, geboren te Lokeren op
8 januari 1979, wonende te 9160 Lokeren, Dennenlaan 7.

De heer ROSSEELS, Gunter, geboren te Lokeren op 2 oktober 1970,
wonende te 9160 Lokeren, Irma De Vuyststraat 16.
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Mevrouw SCHALCKENS, Katrien Frans Paula, geboren te Lokeren
op 22 augustus 1972, wonende te 9160 Lokeren, Gaverstraat 22.

De heer FIERS Ivan, geboren te Lokeren op 30 mei 1967, wonende te
Spanje, 04720 Aguadulce Almeria, Platino 2.

Veerle De Rechter, geassocieerd notaris.
(4021)

Bij akte verleden voor notaris Annelies Vanquathem, te Brugge
(eerste kanton) op 23/02/2018, hebben mevrouw TAS, Kelly Irène
Albert, geboren te Brugge op 26/09/1980, wonende te 8310 Brugge
(Assebroek), Genadedal 10/0101, verklaart de nalatenschap te
verwerpen van mevrouw GRYMONPRÉ, Linda Christine Irène,
geboren te Brugge op 02/05/1956, wonende te 8310 Brugge (Asse-
broek), Schaakstraat 67, overleden is te Brugge op 23/12/2017. Dit
betreft een kosteloze verwerping zoals bedoeld in artikel 784, derde lid
van het Burgerlijk Wetboek.

Annelies Vanquathem, notaris.
(4022)

Op drieëntwintig februari tweeduizend en achttien, heeft de heer
KNOCKAERT, Rik Julien, geboren te Kortrijk op zesen-
twintig december negentienhonderdzesenvijftig, (identiteitskaartnum-
mer 591-8983679-29, nationaal nummer 56.12.26-247.39), wonende te
8501 Kortrijk (Bissegem), Meensesteenweg 445; de gewone nalaten-
schap van wijlen de heer KNOCKAERT, Lucien Pierre, geboren te
Harelbeke op zes januari negentienhonderdtweeëndertig, (nationaal
nummer 32.01.06-287.18), laatst woonachtig te 8791 Waregem (Beveren-
Leie), Kortrijkseweg 230, overleden te Waregem op negenen-
twintig september tweeduizend zeventien, zuiver en eenvoudig
verworpen, overeenkomstig artikel 784 van het BW.

Frederic Maelfait, notaris.
(4023)

Verklaring van verwerping voor Mr. Peter Boogaerts, notaris, met
standplaats te Aarschot die zijn ambt uitoefent in de besloten vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid ‘Boogaerts Peter & Boogaerts
Koen’, met zetel te 3202 Aarschot (Rillaar), Diestsesteenweg 261, op
23 februari 2018, door :

1. Mevrouw VAN MEENSEL, Jenny Maria Celina, geboren te
Nieuwrode op 8 september 1944, wonende te 3000 Leuven, Brusselse-
straat 290/0302.

2. De heer VAN MEENSEL, Harry Alfons, geboren te Nieuwrode op
30 oktober 1945, wonende te 3390 Tielt-Winge, Haksbergstraat 33.

3. De heer VAN MEENSEL, Willy Julien, geboren te Nieuwrode op
9 februari 1948, wonende te 3271 Scherpenheuvel-Zichem (Zichem),
Veststraat 61.

4. De heer VAN MEENSEL, Eric Alfons, geboren te Nieuwrode op
8 april 1949, rijksregisternummer 49.04.08-281.51, wonende te
3130 Begijnendijk, De Bruynlaan 6.

5. De heer VAN MEENSEL, Rudiger Maria André, geboren te
Nieuwrode op 18 maart 1951, rijksregisternummer 51.03.18-261.97,
wonende te 2220 Heist-op-den-Berg, Lerrekensstraat 26/A000.

6. De heer VAN MEENSEL, Christian Felix Maria, geboren te Leuven
op 28 januari 1956, wonende te 3200 Aarschot, Vestingstraat 1/0011.

7. Mevrouw VAN MEENSEL, Maria Jenny Henri, geboren te Leuven
op 23 juli 1957, wonende te 3010 Leuven (Kessel-Lo), Richard
Valvekensstraat 74.

8. De heer VAN MEENSEL, Luc Willy, geboren te Leuven op
2 september 1960, wonende te 3000 Leuven, Fonteinstraat 31.

Voorwerp van de verklaring : verwerping van de nalatenschap van
wijlen de heer CRABBÉ, Achille André Armand, geboren te Nieuwrode
op 4 februari 1926, rijksregisternummer 26.02.04-253.90, ongehuwd,
wonende te 3220 Holsbeek, Kortrijksebaan 4, overleden op
25 december 2017 te Holsbeek.

(Get.) Peter Boogaerts, notaris, te Rillaar (Aarschot).
(4024)

Op 26 februari 2018, werd ten overstaan van notaris Xavier DE
BOUNGNE, te Kalmthout, de verklaring tot verwerping van een
nalatenschap afgelegd door mevrouw MESSELIER, Yvette Monique
Gustaaf, geboren te Beveren op zeventien oktober negentienhonderd-
zesenzestig, rijksregisternummer 66.10.17-218.49, echtgescheiden,
wonende te 2920 Kalmthout, Prins Boudewijnlaan 2, bus 7 en mevrouw
VYT, Evi, geboren te Beveren op twee september negentienhonderd-
achtentachtig, rijksregisternummer 88.09.02-144.58, ongehuwd,
wonende te Nederland, 4541 AK SLUISKIL, Spoorstraat 28, voor de
nalatenschap van de heer MESSELIER, André Michel, geboren te
Oudenburg op zeventien juli negentienhonderdnegenendertig, rijksre-
gisternummer 39.07.17-175.86, in leven wonende te 9120 Beveren
(Kallo), Beverse Dijk 5, overleden te Beveren op achttien oktober twee-
duizend zeventien.

Teneinde deze, wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van
notaris Luc Dejongh, te Kalmthout, Dorpsstraat 41.

Xavier DE BOUNGNE, notaris.
(4025)

Verklaring afgelegd ten overstaan van Mr. Sophie VAN der BIEST,
notaris, met standplaats te Dendermonde, Brusselsestraat 67
(tel. 052-21 16 94, e-mail : sophie.vanderbiest@notaris.be).

Identiteit van de comparanten :

1. De heer WOUTERS, Tom Yves Staf, geboren te Borgerhout op
11 september 1974, echtgenoot van mevrouw VAN COUWENBERGHE,
Annick Marie Louise Albert, wonende te 2800 Mechelen, Warande-
straat 9.

2. Mevrouw VAN der STRAETEN, Suzy Jozef Suzette, geboren te
Dendermonde op 16 januari 1975, echtgescheiden, wonende te
9280 Lebbeke, Millenniumstraat 15.

Optredende in hun hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag
over hun minderjarige zoon, met name : de heer WOUTERS, Thomas
(NN 02.09.06-175.70), geboren te Antwerpen (Merksem) op
6 september 2002, ongehuwd, wonende te 9280 Lebbeke, Millennium-
straat 15.

Voorwerp van de verklaring : verwerping van een nalatenschap.

Voor de nalatenschap van : mevrouw DE RIDDER, Marie Christiane
Paula, geboren te Lebbeke op 3 april 1955, weduwe van de heer
MERTENS, Karel Maria, in leven laatst wonende te 9280 Lebbeke, Klein
Gent 37, overleden te Lebbeke op 8 december 2017.

Dendermonde, 26 februari 2018.
(Get.) Sophie VAN DER BIEST, notaris.

(4026)

Verklaring afgelegd ten overstaan van Mr. Sophie VAN der BIEST,
notaris, met standplaats te Dendermonde, Brusselsestraat 67
(tel. 052-21 16 94, e-mail : sophie.vanderbiest@notaris.be).

Identiteit van de comparanten :

De heer VAN der STRAETEN, Kurt Petrus Henriette, geboren te
Dendermonde op 5 februari 1968, en mevrouw LOOTS, Tamara,
geboren te Neerpelt op 3 juli 1979, samenwonende te 9280 Lebbeke,
Konkelgoedstraat 18.

Optredende in hun hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag
over hun minderjarige zonen, met name :

Jongeheer VAN der STRAETEN, Ilan, geboren te Dendermonde op
8 maart 2007, ongehuwd, wonende te 9280 Lebbeke, Konkelgoed-
straat 18.

Jongeheer VAN der STRAETEN, Nio, geboren te Lebbeke op
16 september 2008, ongehuwd, wonende te 9280 Lebbeke, Konkelgoed-
straat 18.

Voorwerp van de verklaring : verwerping van een nalatenschap.

Voor de nalatenschap van mevrouw DE RIDDER, Marie Christiane
Paula, geboren te Lebbeke op 3 april 1955, weduwe van de heer
MERTENS Karel Maria, in leven laatst wonende te 9280 Lebbeke, Klein
Gent 37, overleden te Lebbeke op 8 december 2017.

Dendermonde, 26 februari 2018.
(Get.) Sophie VAN DER BIEST, notaris.

(4027)
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Devant nous, Thierry LANNOY, notaire, dont l’étude est sise à
6000 Charleroi, rue Emile Tumelaire 23, en date du 21 février 2018,
Monsieur SANTACATTERINA, Tristan Simon, né à Montigny-le-Tilleul
le huit juillet mille neuf cent nonante-quatre, célibataire, domicilié à
6030 Charleroi (Goutroux), rue des Lilas 28, a déclaré renoncer à
la succession de PIETTE, Philippe Louis, né à Charleroi le vingt-
sept septembre mille neuf cent soixante, domicilié dernièrement à
6042 Charleroi (Lodelinsart), rue des Chevaliers du Travail 89, décédé à
Charleroi, en date du vingt janvier deux mille dix-huit.

Il s’agit d’une renonciation à succession gratuite visée à l’article 784,
al. 3 C. civ.

Thierry LANNOY, notaire.
(4028)

Devant nous, Thierry LANNOY, notaire, dont l’étude est sise à
6000 Charleroi, rue Emile Tumelaire 23, en date du 21 février 2018,
Monsieur PIETTE, Louis Michel né à Charleroi le treize juin mil neuf
cent trente-trois, marié à Madame CARPENTIER, Jacqueline, domicilié
à 6031 Charleroi (Monceau-sur-Sambre), rue des Barbieux 183, a déclaré
renoncer à la succession de PIETTE, Philippe Louis, né à Charleroi
le vingt-sept septembre mille neuf cent soixante, domicilié dernière-
ment à 6042 Charleroi (Lodelinsart), rue des Chevaliers du Travail 89,
décédé à Charleroi, en date du vingt janvier deux mille dix-huit.

Il s’agit d’une renonciation à succession gratuite visée à l’article 784,
al. 3 C. civ.

Thierry LANNOY, notaire.
(4029)

Devant nous, Thierry LANNOY, notaire, dont l’étude est sise à
6000 Charleroi, rue Emile Tumelaire 23, en date du 21 février 2018,
Monsieur SANTACATTERINA, Simon Tristan, né à Charleroi
le premier décembre mille neuf cent nonante-sept, célibataire, domicilié
à 6030 Charleroi (Goutroux), rue des Lilas 28, a déclaré renoncer à
la succession de PIETTE, Philippe Louis, né à Charleroi le vingt-
sept septembre mille neuf cent soixante, domicilié dernièrement à
6042 Charleroi (Lodelinsart), rue des Chevaliers du Travail 89, décédé à
Charleroi, en date du vingt janvier deux mille dix-huit.

Il s’agit d’une renonciation à succession gratuite visée à l’article 784,
al. 3 C. civ.

Thierry LANNOY, notaire.
(4030)

Devant nous, Thierry LANNOY, notaire, dont l’étude est sise à
6000 Charleroi, rue Emile Tumelaire 23, en date du 21 février 2018,
Madame PIETTE, Sandrine, née à Charleroi le vingt-six juin mil neuf
cent soixante-sept, mariée à Monsieur RACINEAU, Fabrice Maurice,
domiciliée à 55260 Fresnois-La-Montagne (France), rue de Parfon-
drupt 1, a déclaré renoncer à la succession de PIETTE, Philippe Louis,
né à Charleroi le vingt-sept septembre mille neuf cent soixante,
domicilié dernièrement à 6042 Charleroi (Lodelinsart), rue des
Chevaliers du Travail 89, décédé à Charleroi, en date du vingt janvier
deux mille dix-huit.

Il s’agit d’une renonciation à succession gratuite visée à l’article 784,
al. 3 C. civ.

Thierry LANNOY, notaire.
(4031)

Déclaration de renonciation à la succession de Madame LAURENT,
Gisèle, née à Bolinne le 22/01/1925 (NN 25.01.22-108.55), domiciliée à
Huy, rue Sur Meuse 35/0022, décédée à Huy le 31/10/2017, reçue par
acte authentique devant le notaire Jean TYTGAT, à la résidence de
Jemeppe-sur-Sambre (Spy) le vingt-trois février deux mil dix-huit, par
Monsieur DAUNE, Mickael, né à Sambreville le 26/01/1992
(NN 92.01.26-111.78), domicilié à Ohey, rue Saint-Martin 40, agissant en
son nom personnel.

Renonciation gratuite art. 784, al. 3 C. civ.
Jean TYTGAT, notaire

(4032)

Déclaration de renonciation à la succession de Madame LAURENT,
Gisèle, née à Bolinne le 22/01/1925 (NN 25.01.22-108.55), domiciliée à
Huy, rue Sur Meuse 35/0022, décédée à Huy le 31/10/2017, reçue par
acte authentique devant le notaire Jean TYTGAT, à la résidence de
Jemeppe-sur-Sambre (Spy) le vingt-trois février deux mil dix-huit, par
Mademoiselle DAUNE, Michèle, née à Sambreville le 23/07/1996
(NN 96.07.23-522.77), domiciliée à Ohey, rue Ramelot 324A, agissant en
son nom personnel.

Renonciation gratuite art. 784, al. 3 C. civ.

Jean TYTGAT, notaire.
(4033)

Déclaration de renonciation à la succession de Madame LAURENT,
Gisèle, née à Bolinne le 22/01/1925 (NN 25.01.22-108.55), domiciliée à
Huy, rue Sur Meuse 35/0022, décédée à Huy le 31/10/2017, reçue par
acte authentique devant le notaire Jean TYTGAT, à la résidence de
Jemeppe-sur-Sambre (Spy) le vingt-trois février deux mil dix-huit, par
Monsieur DAUNE, Maxime, né à Sambreville le 16/08/1993
(NN 93.08.16-355.10), domicilié à Ohey, rue Saint-Martin 40, agissant
en son nom personnel.

Renonciation gratuite art. 784, al. 3 C. civ.

Jean TYTGAT, notaire.
(4034)

Déclaration de renonciation à la succession de Madame LAURENT,
Gisèle, née à Bolinne le 22/01/1925 (NN 25.01.22-108.55), domiciliée à
Huy, rue Sur Meuse 35/0022, décédée à Huy le 31/10/2017, reçue par
acte authentique devant le notaire Jean TYTGAT, à la résidence de
Jemeppe-sur-Sambre (Spy) le vingt-trois février deux mil dix-huit, par
Monsieur DAUNE, Mathieu, né à Sambreville le 23/07/1996
(NN 96.07.23-569.30), domicilié à Ohey, rue Saint-Martin 40, agissant
en son nom personnel. Renonciation gratuite art. 784, al. 3, C. civ.

Jean TYTGAT, notaire.
(4035)

Déclaration de renonciation à la succession de Madame LAURENT,
Gisèle, née à Bolinne le 22/01/1925 (NN 25.01.22-108.55), domiciliée à
Huy, rue Sur Meuse 35/0022, décédée à Huy le 31/10/2017, reçue par
acte authentique devant le notaire Jean TYTGAT, à la résidence de
Jemeppe-sur-Sambre (Spy) le vingt-trois février deux mil dix-huit, par
Monsieur DAUNE, Marvin, né à Sambreville le 14/04/1998
(NN 98.04.14-437.65), domicilié à Ohey, rue Saint-Martin 40, agissant
en son nom personnel.

Renonciation gratuite art. 784, al. 3 C. civ.

Jean TYTGAT, notaire.
(4036)

Nom du notaire : Bernard RAXHON, notaire associé, à 4800 Verviers,
rue du Palais 108.

Date de la déclaration : 14 février 2018

Objet de la déclaration : déclaration de renonciation à succession

Identification du renonçant : M. WECKMANS, Philippe Léon José
Ghislain, né à Liège le vingt-deux février mil neuf cent septante-trois,
inscrit au registre national sous le numéro : 73.02.22-059.52, époux de
Mme LAURENT, Marie-Laure, domicilié à Verviers, rue d’Ensival 94,
1er étage, marié sous le régime légal à défaut de contrat de mariage.

Identification du défunt :

Mme DOSSOGNE, Alice Marie Ghislaine, née à Waha le
neuf décembre mil neuf cent trente-neuf, inscrite au registre national
sous le numéro : 39.12.09-178.67, veuve de
M. WECKMANS, Jean Marie Antoine, ayant eu son dernier domicile à
Liège, rue Grétry 172/0011, et décédée à Liège le vingt-
sept décembre deux mille dix-sept.

Bernard RAXHON, notaire.
(4038)
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Nom du notaire : Bernard RAXHON, notaire associé, à 4800 Verviers,
rue du Palais 108.

Date de la déclaration : 12 février 2018

Objet de la déclaration : déclaration de renonciation à succession

Identification du renonçant : Mme BAGUETTE, Fabienne Henriette
Léona, née à Hermalle-sous-Argenteau, le dix-huit novembre mil neuf
cent soixante-cinq, inscrite au registre national sous le numéro :
65.11.18-308.12, épouse de M. MAILLARD, Ghislain Paul Michel,
domiciliée à Thimister-Clermont, Les Plénesses 31, mariée sous le
régime légal à défaut de contrat de mariage.

Identification du défunt :

M. BAGUETTE, Joseph Lambert Robert Henri, né à Saive le
trente juillet mil neuf cent trente-sept, veuf de Mme LEJEUNE, inscrit
au registre national sous le numéro : 37.07.30-205.12, ayant eu son
dernier domicile à Sprimont, rue de Lillé 2, et décédé intestat à
Sprimont, le trois mars deux mille dix-sept.

Bernard RAXHON, notaire.
(4039)

Nom du notaire : Bernard RAXHON, notaire associé, à 4800 Verviers,
rue du Palais 108.

Date de la déclaration : 7 février 2018

Objet de la déclaration : déclaration de renonciation à succession

Identification des renonçants :

a) Mme HUET, Béatrice Yvonne Louis Ghislain, née à Henri-Chapelle,
le vingt-huit mars mil neuf cent soixante-sept, inscrite au registre
national sous le numéro : 67.03.28-184.16, célibataire et déclarant ne pas
avoir fait de déclaration de cohabitation légale, domiciliée à Verviers,
rue des Alliés 22/deuxième et troisième étages

b) Mlle LOUIS, Tiffany Louis Viviane Charles Ghislaine, née à
Verviers le dix-sept novembre mil neuf cent quatre-vingt-huit, inscrite
au registre national sous le numéro : 88.11.17-248.03, célibataire et
déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale,
domiciliée à Verviers, rue Devaux 6, 1er étage.

c) Mlle LOUIS, Véronique Marie-Jeanne Hector Ghislaine, née à
Verviers le vingt-et-un décembre mil neuf cent nonante-deux, inscrite
au registre national sous le numéro : 92.12.21-262.57, célibataire et
déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale,
domiciliée à Verviers, rue Rogier 39, troisième étage.

Identification du défunt :

Mme LOGNOUL, Monique Josée Achille, née à Ougrée le
huit juillet mil neuf cent trente-sept, inscrite au registre national sous le
numéro : 37.07.08-140.58, veuve de M. HUET, Hector Léopold Ghislain,
ayant eu son dernier domicile à Saint-Vith, Dichrod, Recht 13, et
décédée à Saint-Vith le six octobre deux mille dix-sept.

Bernard RAXHON, notaire.
(4040)

Nom du notaire : Bernard RAXHON, notaire associé, à 4800 Verviers,
rue du Palais 108.

Date de la déclaration : 13 février 2018

Objet de la déclaration : déclaration de renonciation à succession

Identification des renonçants :

a) Mme OURY, Camille Huberte José Ghislaine, née à Mortier le
neuf décembre mil neuf cent cinquante-deux, inscrite au registre
national sous le numéro : 52.12.09-338.83, veuve de M. HERMAN,
Ghislain Marie Mathieu Francis, domiciliée à Verviers/Heusy, Chemin
de Rouheid 194.

b) Mme HERMAN, Mirielle Marie Michèle Ghislaine, née à Verviers
le premier avril mil neuf cent quatre-vingt-et-un, inscrite au registre
national sous le numéro : 81.04.01-186.58, épouse de M. LEJEUNE,
Jean-Michel Lambert Alex, domiciliée à Verviers/Heusy, chemin des
Grands Rus 8.

Identification du défunt :

Madame GRETRY, Marie José Adèle Joséphine, née à Fouron-le-
Comte le vingt-huit décembre mil neuf cent vingt-sept, veuve de
M. OURY, Pierre Jules Marie, inscrite au registre national sous le
numéro : 27.12.28-168.31, ayant son dernier domicile à Blegny, route
de Blegny 11, et décédée à Blegny le vingt-sept mai deux mille seize.

Bernard RAXHON, notaire.
(4041)

D’un acte reçu par le notaire Laurent Vanneste, de résidence à Ixelles,
le 14 février 2018, en cours d’enregistrement, il résulte que : 1. Mme
GOFFAUX, Renée Hortence Ghislaine, née à Mellet le 5 mai 1928,
numéro national 28.05.05-158.24, domiciliée à 1140 Evere, rue de la
Quiétude 15, représentée par son administrateur de la personne et des
biens. 2. M. GOFFAUX, Bernard Maurice Renée, né à Ixelles le
20 juin 1959, numéro national 59.06.20-311.79, domicilié à
1410 Waterloo, rue Noël 69. 3. M. GOFFAUX, Philippe Renée Paul, né
à Ixelles le 26 juillet 1962, numéro national 62.07.26-381.93, domicilié à
1140 Evere, allées du Languedoc 55. 4. Mme GOFFAUX, Auriane Renée
Danièle, née à Bruxelles le 17 avril 1990, numéro national 90.04.17-
514.21, domicilié à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, avenue Josse Goffin 75,
bte 5. 5. Mme GOFFAUX, Amandine Jeanne Françoise, née à Bruxelles
le 8 mai 1987, numéro national 87.05.08-392.66, domiciliée à
1410 Waterloo, rue Noël 69. 6. Mme GOFFAUX, Mélinée Danièle
Bernard, née à Etterbeek le 24 juin 1991, numéro national 91.06.24-
412.45, domicilié à 1140 Evere, avenue des Anc. Combattants 88/010.
Ont déclarés renoncer purement et simplement à la succession
ordinaire de M. HARPIGNY, Léon Emile Ghislain, né à Frasnes-lez-
Gosselies le 22 août 1935, numéro national 35.08.22-071.60, ayant eu son
dernier domicille à 6210 Les Bons Villers, rue Reine Astrid, décédé à
Les Bons Villers, le 31 octobre 2016.

Pour extrait analytique conforme : Le notaire, Laurent VANNESTE.
(4042)

D’un acte reçu par le notaire Laurent Vanneste, de résidence à Ixelles,
le 22 février 2018, en cours d’enregistrement, il résulte que :

1. Mme DOLANI, Tina Anna, née à Charleroi le 14 octobre 1957,
numéro national 57.10.14-004.67, domiciliée à 1050 Ixelles, avenue de
l’Université 52. Laquelle nous déclare agir en son nom personnel. 2.
Mme DOLANI, Ava, né à Charleroi le 2 janvier 1960, numéro
national 60.01.02-010.33, domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue
du Serpolet 12/0001. Laquelle nous déclare agir en son nom personnel.
Ont déclarées renoncer purement et simplement à la succession
ordinaire de M. DOLANI, Alexandre, né à Charleroi le 9 juillet 1961,
numéro national 61.07.09-009.81, ayant eu son dernier domicile à
1040 Etterbeek, avenue des Nerviens 35/009, décédé à Etterbeek le
14 novembre 2017.

Les personnes qui renoncent ont également déclaré sur l’honneur
qu’à leur connaissance l’actif net de la succession ne dépasse pas cinq
milles euros (5.000 S).

Pour extrait analytique conforme : le notaire Laurent VANNESTE.
(4043)

Suivant acte reçu le 22 février 2018, par Hendrik Schavemaker,
notaire à Drogenbos, 1. Madame VANDEWEYER, Karin, née à Uccle
le 25 mars 1969, et 2. Monsieur BERTHOLET, Andy Marc Charles, né à
Anderlecht le 2 août 1991, domiciliés tous deux à 7170 Manage, rue
Joseph Wauters 109, ont renoncé purement et simplement à la succes-
sion de Monsieur BERTHOLET, Kevin Martin Christian, né à Liège
le 30 décembre 1988, domicilié en dernier lieu à 1180 Uccle, chaussée
d’Alsemberg 860, décédé à La Louvière le 19 novembre 2017.

Hendrik SCHAVEMAKER, notaire.
(4044)
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Suivant acte reçu le 22 février 2018, par Hendrik Schavemaker,
notaire à Drogenbos, Monsieur BERTHOLET, Andy Marc Charles, né à
Anderlecht le 2 août 1991, domicilié à 7170 Manage, rue Joseph
Wauters 109, a renoncé purement et simplement à la succession de
Monsieur BERTHOLET, Christian Charles Eric Serge, né à Veurne
le 11 septembre 1966, domicilié en dernier lieu à 2018 Antwerpen,
Plantin en Moretuslei 192/2, décédé à Antwerpen le 20 octobre 2016.

Hendrik SCHAVEMAKER, notaire.
(4045)

Aux termes de mon acte du 16 février 2018,

Monsieur BUDTS, Guy Micky Léon (numéro national 56.09.19-
133.51), né à Bruxelles le 19 septembre 1956, divorcé non remarié,
domicilié et demeurant à 5542 Hastière (Blaimont), allée des
Chevreuils 10.

Déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale à ce
jour.

Lequel nous déclare agir en son nom personnel.

A déclaré renoncer purement et simplement à la succession ordinaire
du de cuius de :

Monsieur BUDTS, Louis (numéro national 28.11.14-137.11), né à
Antwerpen le 14 novembre 1928, domicilié et demeurant en son vivant
à 5542 Hastière (Blaimont), allée des Chevreuils 10, est décédé à Torhout
le 28 novembre 2017.

L’actif net de la succession ne dépassait pas 5.000 euros, d’après
les déclarations des parties.

Pierre-Henri GRANDJEAN, notaire.
(4046)

Aux termes de mon acte du 15 février 2018,

1) Mademoiselle BERTHOLET, Maryne (numéro national 99.10.01-
480.87), née à Namur le 1er octobre 1999, célibataire, domiciliée et
demeurant à 5590 Ciney, chemin de la Haute Pewelée 2.

Déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale à
ce jour.

Laquelle Nous déclare agir en son nom personnel.

2) Monsieur BERTHOLET, Axel Paul Annie Ghislain (numéro
national 76.10.01-335.40), né à Dinant le 1er octobre 1976, époux de
Madame MOTTE, Anne-Sophie, domicilié et demeurant à 5363 Hamois
(Emptinne), rue de l’Etoile 8.

Marié devant l’officier de l’Etat civil de la Commune d’Yvoir,
le 16 septembre 2006, sous le régime légal de la communauté, à défaut
de contrat de mariage, régime non modifié, tel que déclaré.

Lequel nous déclare agir en son nom personnel.

3) Madame BERTHOLET, Adélaïde Marie-France Baudouin Ghis-
laine (numéro national 86.04.10-116.60), née à Dinant le 10 avril 1986,
épouse de Monsieur GENETTE, Samuel Yves Georges, domiciliée et
demeurant à 5530 Yvoir (Spontin), rue Ry d’Août 54.

Mariée devant l’officier de l’Etat civil de la Commune d’Yvoir,
le 11 août 2007, sous le régime légal de la communauté, à défaut de
contrat de mariage, régime non modifié, tel que déclaré.

Laquelle nous déclare agir en son nom personnel.

4) Monsieur GENETTE, Colin Pierrot (numéro national 06.01.05-
259.44), né à Namur le 5 janvier 2006, célibataire, domicilié et
demeurant à 5530 Yvoir (Spontin), rue Ry d’Août 54.

5) Monsieur GENETTE, Noah Pierrot (numéro national 06.01.05-
255.48), né à Namur le 5 janvier 2006, célibataire, domicilié et
demeurant à 5530 Yvoir (Spontin), rue Ry d’Août 54.

6) Mademoiselle GENETTE, Mia Claire Denise (numéro natio-
nal 09.03.04-316.94), née à Namur le 4 mars 2009, célibataire, domiciliée
et demeurant à 5530 Yvoir (Spontin), rue Ry d’Août 54.

Les soussignés sub 4) à 6) sont ici représentés par leurs père et mère,
Monsieur GENETTE, Samuel, et Madame BERTHOLET, Adélaïde,
précités, qui ont été autorisés à effectuer la présente renonciation en
vertu d’une ordonnance de Madame Anne-Marie SELLESLAGH, juge
de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Dinant, du
13 octobre 2017, qui demeurera ci-annexée.

Laquelle Nous déclare agir en son nom personnel.

Ont déclaré renoncer purement et simplement à la succession
ordinaire du de cuius de Madame FOCANT, Joseline Joséphine Olga
Ghislaine (numéro national 57.04.29-110.51), née à Purnode
le 29 avril 1957, domiciliée et demeurant en son vivant à 5530 Yvoir,
Résidence de la Gayolle 12, y est décédée le 19 juillet 2016.

L’actif net de la succession ne dépassait pas 5.000 euros, d’après
les déclarations des parties.

Pierre-Henri GRANDJEAN, notaire.
(4047)

Par acte reçu par Maître Françoise WERA, notaire associé à
Saint-Nicolas (Montegnée), le 22 février 2018 :

1. Madame COX, Marlène Françoise Alphonsine Marcel, née à
Montegnée le douze novembre mil neuf cent septante-trois, numéro
national 73.11.12-034.52, divorcée et déclarant ne pas avoir fait de
déclaration de cohabitation légale, domiciliée à 4680 Oupeye, rue
Longpré 33.

Laquelle déclare agir en son nom personnel, en sa qualité de
mandataire et en qualité de mère de GROMBEER, Julien, et BOSCO,
Noah.

2. Monsieur GROMBEER, Julien Arthur Erik Daniel, né à Liège
le six juin deux mil, numéro national 00.06.06-263.16, célibataire et
déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale,
domicilié à 4680 Oupeye, rue Longpré 33.

Ici représenté par sa mère, Madame COX, Marlène agissant en vertu
d’une autorisation délivrée le dix octobre deux mil dix-sept, par le juge
de paix de Herstal.

3. Monsieur BOSCO, Noah Emmanuel Paul François Joseph, né à
Liège le neuf mars deux mil sept, numéro national 07.03.09-275.40,
célibataire et déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation
légale, domicilié à 4680 Oupeye (Hermée), rue Longpré 33.

Ici représenté par sa mère, Madame COX, Marlène et son père,
Monsieur BOSCO, Gianni, né à Chênée le dix juillet mil neuf cent
septante-deux, numéro national 72.07.10-163.31, divorcé, domicilié à
4621 Fléron, rue de la Cité 54, agissant en vertu d’une autorisation
délivrée le dix octobre deux mil dix-sept, par le juge de paix de Herstal.

4. Monsieur WILLEM, Olivier Cédric, né à Liège le vingt-huit mars
mil neuf cent quatre-vingt-trois, numéro national 83.03.28-139.09,
domicilié à 4000 Liège, rue Jean-Baptiste-Cools 47.

Lequel déclare agir en son nom personnel et en qualité de père de
WILLEM, Naël.

5. Monsieur WILLEM, Naël Téo, né le onze novembre deux mil
douze, numéro national 12.11.11-035.90, célibataire et déclarant ne pas
avoir fait de déclaration de cohabitation légale, domicilié à 4000 Liège,
rue du Mississipi 15.

Ici représenté par son père, Monsieur WILLEM, Olivier, agissant en
vertu d’une autorisation délivrée le treize décembre deux mil dix-sept,
par le le juge de paix du troisième canton de Liège.

6. Monsieur RICHARD, Roderik Pierre Dany Ghislain, né à Liège
le trois mars mil neuf cent quatre-vingt-un, numéro national 81.03.03-
199.75, époux de Madame PHILIPIN, Mélanie Marie Dominique,
domicilié à 5377 Somme-Leuze (Baillonville), rue de l’Ourgnette 31.

Lequel déclare agir en son nom personnel et en qualité de père de
RICHARD, Edouard, et de RICHARD, Manon.

7. Monsieur RICHARD, Edouard Laurent Dany Ghislain, né à Liège
le six janvier deux mil douze, numéro national 12.01.06-225.77,
célibataire et déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation
légale, domicilié à 5377 Somme-Leuze (Baillonville), rue de
l’Ourgnette 31.

8. Mademoiselle RICHARD, Manon Magali Elise Marie, née à Liège
le quatorze mars deux mil seize, numéro national 16.03.14-018.45,
célibataire et déclarant ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation
légale, domiciliée à 5377 Somme-Leuze (Baillonville), rue de
l’Ourgnette 31.

18710 BELGISCH STAATSBLAD — 05.03.2018 — MONITEUR BELGE



RICHARD, Edouard, et RICHARD, Manon, sont représentés par leur
père précité et leur mère, Madame PHILIPIN, Mélanie Marie Domi-
nique, née à Aye le vingt-sept octobre mil neuf cent quatre-vingt-trois,
domiciliée à 5377 Baillonville, rue de l’Ourgnette 31, agissant en vertu
d’une autorisation délivrée le vingt et un novembre deux mil dix-sept,
par le juge de paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Ciney.

9. Mademoiselle GROMBEER, Mégane Pauline Françoise Marie, née
à Liège le vingt-six mai mil neuf cent nonante-cinq, numéro natio-
nal 95.05.26-496.75, célibataire et déclarant ne pas avoir fait de
déclaration de cohabitation légale, domiciliée à 4000 Liège, boulevard
d’Avroy 77/031.

10. Madame RICHARD, Christiane Emilie Lisette, née à Tongeren
le huit octobre mil neuf cent cinquante-neuf, numéro national 59.10.08-
272.21, domiciliée à 4140 Sprimont, rue d’Andoumont 115.

11. Monsieur RICHARD, Marvin, né à Lüdenscheid (Allemagne)
le vingt-huit janvier mil neuf cent nonante-deux, marié, domicilié à
58515 Lüdenscheid (Allemagne), Parkstrasse 191.

12. Madame RICHARD, Arlette Hubertine Marie-Jeanne, née à
Tongeren le onze février mil neuf cent soixante et un, numéro natio-
nal 61.02.11-290.93, domiciliée à 58509 Lüdenscheid (Allemagne),
Orffstrasse 8.

13. Madame WILLEM, Aurélie Sandrine, née à Liège le trente mars
mil neuf cent quatre-vingt-quatre, numéro national 84.03.30-100.09,
domiciliée à 4910 Theux (Polleur), avenue Félix Deblon 10/A.

Désignés ci-après par « le comparant ».

Le comparant nous a exposé ce qui suit : Monsieur COX, Marcel
Armand Paul Denis, né à Tongeren le huit août mil neuf cent cinquante
et un, numéro national 51.08.08-211-94, en son vivant divorcé en
premières noces de Madame BRAMBACH, Josiane Dieudonnée Jeanne,
et divorcé en secondes noces de Madame PARDINI, Nathalie Jeannine
Simone, domicilié à 4430 Ans, rue de la Station 79/52, est décédé à Ans
le quatorze juillet deux mil dix-sept.

Lequel est ci-après désignée par l’expression « le de cuius ».

OBJET DE LA DECLARATION

Le comparant déclare renoncer purement et simplement à la succes-
sion ordinaire du de cuius, conformément à l’article 784 du Code civil.

Le comparant confirme que le notaire l’a informé des conséquences
civiles et fiscales de son choix.

Françoise WERA, notaire associé.
(4048)

Il résulte d’un acte reçu par le notaire Denis Gilbeau, de résidence à
Manage, en date du vingt-trois février deux mille dix-huit que
1/ Madame BLEU, Valérie Ghislaine, née à Charleroi
le treize septembre mille neuf cent soixante-sept, domiciliée à Charleroi,
ex-Marcinelle, avenue du Chili 14, boîte 028, au nom et pour compte de
son enfant mineur, Mademoiselle ANGLANI, Gianna, née à Charleroi
le dix-huit août deux mille six, domiciliée à Charleroi, ex-Marcinelle,
rue du Chili 14, boîte 028, a renoncé purement et simplement à la
succession ordinaire de Monsieur ANGLANI, Giovanni, né à Ostuni
(Italie) le six octobre mille neuf cent soixante-quatre, en son vivant
domicilié à Manage, rue du Meunier 6, décédé à La Louvière le dix-
huit juillet deux mille quatorze; que 2/ Monsieur ANGLANI, Paolo, né
à Ostuni (Italie) le cinq avril mille neuf cent quarante-cinq, domicilié à
Manage, rue de Bascoup 362; 3/ Madame CHIAPPETTA, Rosina Rita,
née à Torano Castello (Italie) le quatre janvier mille neuf cent quarante-
cinq, domiciliée à Manage, rue de Bascoup 362;
4/ Monsieur ANGLANI, Francesco, né à Ostuni (Italie) le vingt-
quatre septembre mille neuf cent septante-six, domicilié à La Louvière,
ex-Haine-Saint-Pierre, rue du Bucquoy 22; 5/ Madame ANGLANI,
Paolina, née à Ostuni (Italie) le quinze avril mille neuf cent septante-
quatre, domiciliée à La Louvière, rue des Myosotis 31; et
6/ Monsieur ANGLANI, Mike, né à La Louvière le vingt-huit février
mille neuf cent nonante-deux, domicilié à La Louvière, place de la
Concorde 15/0001, ont également renoncé purement et simplement à
la succession ordinaire de Monsieur ANGLANI, Giovanni, précité.

Denis GILBEAU, notaire.
(4049)

Suivant déclaration faite devant Maître Olivier JAMAR, notaire
associé à Chaumont-Gistoux, en date du 22 février 2018,
Madame PAULUS, Solange Marie Joséphine Françoise Marie-Rose, née
à Verviers le 16 juillet 1954, célibataire, domiciliée et demeurant à
1325 Chaumont-Gistoux, rue Colleau 1, et Madame LAMBERT, Marie-
Tiphaine Ingrid, née à Saint-Ghislain le 3 octobre 1977, célibataire,
domiciliée et demeurant à 1315 Incourt, rue Baron Bouvier 32, ont
déclaré, RENONCER PUREMENT ET SIMPLEMENT à la succession
de Monsieur PAULUS, Gérard Joséphine, né à Montzen
le 9 février 1928, veuf de Madame Anne PETERS, en son vivant
domicilié à 4800 Verviers, boulevard des Gérardchamps 162, est décédé
à Verviers le 21 décembre 2017.

Renonciation gratuite visée à l’article 784, al. 3 C. civ.

Olivier JAMAR, notaire associé.
(4050)

Aux termes d’un acte reçu le 19 février 2018, par le notaire associé,
Louis le Maire, de résidence à 4537 Verlaine, rue Haute Voie 59, il
résulte que MORHET, Arnaud Jérôme, né à Liège le 11 juillet 1992,
domicilié à 4577 Modave, rue des Paquerettes 3A, agissant en son nom
personnel, a déclaré renoncer purement et simplement à la succession
ordinaire de son père, Monsieur MORHET, Michel François José, né à
Liège le sept mai 1969, domicilié à 4530 Villers-le-Bouillet, rue Lambert
Delava 20, est décédé à Villers-le-Bouillet le 23 octobre 2017,
conformément à l’article 784 du Code civil et a déclaré sur l’honneur
qu’à sa connaissance l’actif net de la succession ne dépasse pas
cinq mille euros.

(Signé) Louis le MAIRE, notaire associé.
(4051)

Par déclaration faite devant le notaire Véronique Dolpire, de
résidence à 5500 Dinant, rue Grande 28, le 22 février 2018,

1) Monsieur MEAN, Fabien, né à Boussu le 14 juin 1982, domicilié à
5500 Dinant, rue Arthur-Defoin 62, agissant en son nom personnel.

2) Monsieur MEAN, Bryan, né à Dinant le 29 mai 2005, domicilié à
5500 Dinant, rue Arthur-Defoin 62.

3) Mademoiselle MEAN, Sarah, née à Dinant le 3 juillet 2007,
domiciliée à 5500 Dinant, rue Arthur-Defoin 62.

Monsieur MEAN, Bryan, et Mademoiselle MEAN, Sarah, sont ici
représentés par a) Monsieur MEAN, Fabien prénommé et
b) Madame NICOLET, Magali Myriam Franz, née à Bastogne
le 30 avril 1981, domiciliée à 5500 Dinant, rue Arthur-Defoin 62,
agissant tous deux en leur qualité de représentants légaux de
leurs enfants, MEAN, Bryan, et Sarah, et en vertu d’une autorisation
délivrée le 12 décembre 2017, par Madame le juge de paix du canton de
Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Dinant.

Lesquels comparants ont déclaré renoncer purement et simplement à
la succession de leur père et grand-père, Monsieur MEAN, René Emile
Jean, né à Seraing le 3 décembre 1954, en son vivant domicilié à
Châtelet, rue du Collège 1/02/porte2, décédé à Châtelet
le 4 juillet 2017.

Les comparants ont déclaré sur l’honneur, qu’à leur connaissance,
l’actif net de la succession ne dépasse pas cinq mille euros (S 5.000 S).

Véronique DOLPIRE, notaire.
(4052)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Lévi ROSU, de résidence à
Ans, en date du 26 février 2018, Monsieur BARBIER, Jean-Louis, né à
Lukavukavu de Lodja (République démocratique du Congo)
le 28 août 1956, numéro national 56.08.28-045.56, domicilié à 4432 Ans
(Alleur), rue du Parc 19, agissant en son nom personnel, a déclaré
renoncer purement et simplement à la succession de
Monsieur BARBIER, Jean-Marie Hubert Philippe, né à Jupille-sur-
Meuse le 14 janvier 1963, célibataire, domicilié à 6031 Charleroi
(Monceau-sur-Sambre), rue Yvonne Vieslet 57, décédé à Gilly
le 21 novembre 2015.

Lévi ROSU, notaire.
(4053)
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Aux termes d’un acte reçu par Maître Mathieu ULRICI, notaire
associé, membre de la société civile ayant emprunté la forme d’une
société privée à responsabilité limitée « Mathieu et Xavier ULRICI,
notaires associés », ayant son siège social à Argenteau (Visé), chaussée
d’Argenteau 92, en date du 5 février 2018, Monsieur SOMBREFFE,
Jonathan Christian Patrick Claude Michel Ghislain, né à Liège le trente
et un octobre mil neuf cent quatre-vingt-cinq, domicilié à 4280 Hannut,
rue du Canivet 1/0001, et Mademoiselle SOMBREFFE, Alison Yvette
Michelle Ghislaine, née à Liège le quinze avril mil neuf cent nonante-
deux, domiciliée à 4260 Braives, rue d’Avennes 16, élisant domicile à
la résidence du notaire Mathieu ULRICI, précité, ont renoncé à
la succession de Monsieur SOMBREFFE, Michel Jean Germain Ghislain,
né à Saint-Josse-ten-Noode le vingt-cinq avril mil neuf cent trente-trois,
veuf de Madame NYNS, Odette, domicilié à 4040 Herstal, En Plein
Haren 52, décédé à Waremme le 28 mars 2016.

Conformément à l’article 784, alinéa 3, du Code civil, la présente
insertion est faite gratuitement, le renonçant ayant déclaré sur
l’honneur, aux termes de l’acte précité, qu’à sa connaissance l’actif net
de la succession ne dépasse pas cinq mille euros (S 5.000,00).

Mathieu ULRICI, notaire associé.
(4054)

L’an deux mille dix-huit, le vingt-deux février, devant nous,
Maître Marc BOELAERT, notaire résidant à Bruxelles (Ganshoren) :

ONT COMPARU :

1/ Monsieur DE BOECK, Robert Théophile, né à Bruxelles
le 5 juin 1954, numéro national 54.06.05-231.19, époux de
Madame Freiro, Carine, domicilié à 1790 Essene, Paddeputstraat 41.

Lequel nous déclare agir en son nom personnel.

EXPOSE PREALABLE

Les comparants nous ont exposés ce qui suit :
Madame VERHASSELT, Elisabeth Albertine née à Ixelles

le 1er février 1933, numéro national 33.02.01-186.06, veuve de
Monsieur Hendrik De Boeck, ayant eu son dernier domicile à
Molenbeek-Saint-Jean, et décédée le 5 février 2018.

Laquelle est ci-après désignée par l’expression « le de cuius ».

OBJET DES DECLARATIONS

Les comparants sub 1/, étant Monsieur De Boeck, Robert, déclare
renoncer purement et simplement à la succession ordinaire du de cuius,
conformément à l’article 784 du Code civil.

Le comparant confirme que le notaire l’a informé des conséquences
civiles et fiscales de son choix.

CONFIRMATION DE L’IDENTITE

Le notaire soussigné confirme l’identité de la partie comparante au
vu de sa carte d’identité. La partie comparante autorise expressément
le notaire soussigné à reproduire aux présentes leur numéro national.

PUBLICITE

Dans les quinze jours qui suivent la signature des présentes,
les déclarations de renonciation seront publiées par mention au
Moniteur belge, par les soins du notaire soussigné, conformément à
l’article 784, alinéa 2, du Code civil.

DECLARATION SUR L’HONNEUR

Les personnes qui renoncent déclarent sur l’honneur qu’à leur
connaissance l’actif net de la succession ne dépasse pas cinq mille euros
(S 5.000,00).

DISPOSITION FISCALE

Le présent acte sera enregistré gratuitement conformément à
l’article 161, 18° du Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et
de greffe et exemptée de paiement de droit d’écriture conformément à
l’article 21, 13°, du Code des droits et taxes divers.

DONT ACTE

Passé à Bruxelles (Ganshoren), en l’étude, date que dessus.
Lecture intégrale et commentée faite, les parties comparantes ont

signé, ainsi que nous, notaire.
Pour expédition conforme : Marc BOELAERT, notaire.

(4055)

Maître Mathieu DURANT, notaire à la résidence de Saint-Ghislain, a
reçu, en date du vingt-deux février deux mille dix-huit, une déclaration
de renonciation à succession par 1) Monsieur FIUMARA, Francesco, né
à Alisuperiore (Italie) le vingt-trois février mil neuf cent cinquante-trois,
inscrit au registre national sous le numéro 53.02.23-171.72, époux de
Madame DINARO, Giuseppa, domicilié à 7330 Saint-Ghislain, rue
Léopold 42, et par 2) Madame FIUMARA, Mary, née à Boussu le vingt-
sept février mil neuf cent quatre-vingt-cinq, inscrite au registre national
sous le numéro 85.02.27-210.03, célibataire, domiciliée à 7300 Boussu,
rue François Dorzée 107/A, relativement à la succession de
Madame FIUMARA, Catena Carmela, née à Alisuperiore (Italie)
le onze janvier mil neuf cent quarante et un, célibataire, domiciliée
dernièrement en son vivant à 7300 Boussu, rue Marcel Wantiez 25,
décédée à Saint-Ghislain le neuf janvier deux mille dix-huit.

Mathieu DURANT, notaire.
(4056)

Aux termes d’un acte reçu le 21 février 2018, par le notaire Bruno
Michaux, à Etterbeek, Monsieur DEROUBAIX, Félix Julien, né à
Etterbeek le 8 mars 1938, numéro national 38.03.08-225-63, domicilié à
1040 Etterbeek, place du Roi Vainqueur 10, boîte 4, a renoncé à
la succession de Madame BLOCKERYE, Henriette Félicienne, née à
Ixelles le 22 janvier 1909, domiciliée de son vivant à 6200 Châtelet, rue
Wilmart 20, est décédée le 2 juillet 2015, à Châtelet.

Bruno MICHAUX, notaire.
(4057)

Suivant acte reçu par Maître Caroline RUELLE, notaire de résidence
à Neufchâteau, le 12 février 2018 :

1. Madame GRUSLIN, Annie Maryline Ghislaine, née à Bastogne le
neuf janvier mil neuf cent septante-quatre, numéro national 74.01.09-
240.81, épouse de Monsieur MOREAU, Stéphane Georges Camille
Ghislain, né à Arlon le 15 mars 1972, domiciliée à 6800 Libramont-
Chevigny (Freux), rue Menil 52.

2. Mademoiselle MOREAU, Amélie Mariette Marie Ghislaine, née à
Libramont-Chevigny le vingt-cinq avril mil neuf cent nonante-sept,
numéro national 97.04.25-262.83, célibataire, domiciliée à 6800 Libra-
mont-Chevigny (Freux), rue Menil 52.

3. Mademoiselle MOREAU, Elia Mariette Marie, née à Libramont-
Chevigny le vingt-neuf décembre deux mil quatre, numéro
national 04.12.29-002.04, domiciliée à 6800 Libramont-Chevigny
(Freux), rue Menil 52.

Mineure ici représentée par sa mère, Madame Annie GRUSLIN, et
son père, Monsieur MOREAU, Stéphane, ci-avant mieux qualifié, qui
déclarent agir en qualité de représentants légaux de leur fille, mineure
d’âge. Agissant en vertu d’une autorisation délivrée le vingt novembre
deux mil dix-sept, par le juge de paix de Neufchâteau-Bastogne, dont
une copie est conservée au dossier du notaire soussigné.

4. Madame GRUSLIN, Marie Claire Eliane Ghislaine, née à Bastogne
le vingt-trois juin mil neuf cent soixante-huit, numéro
national 68.06.23-124.74, divorcée, domiciliée à 6800 Libramont-
Chevigny (Bougnimont), route de la Tour 23.

5. Madame MERCENIER, Elodie Louisa Marie-Hélène, née à Seraing
le premier novembre mil neuf cent nonante et un, numéro
national 91.11.01-284.25, cohabitante légale de Monsieur NOEL, Logan
Christian Alain Georges, domiciliée à 6800 Libramont-Chevigny
(Neuvillers), rue de Grandvoir 116, représenté par Madame GRUSLIN,
Marie Claire, suivant procuration du 9 février 2018.

Nous ont déclaré :

renoncer purement et simplement à la succession de
Monsieur FLAMANT, Marcel Justin Joseph, né à Remagne le neuf juin
mil neuf cent vingt-sept, numéro national 27.06.09-175.67, célibataire
domicilié à 4217 Héron, rue du Berger 4/000A, est décédé à Héron
le trois février deux mil dix-sept.

Il s’agit d’une renonciation gratuite visée à l’article 784, al. 3, du Code
civil.

Pour extrait conforme : Caroline RUELLE, notaire.
(4058)
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Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 22 février 2018, la deuxième chambre du tribunal
de commerce du Hainaut, division Charleroi, a, conformément à
l’article 55, § 2, de la LCE,

invité la SPRL BELGIUM MEDISPA, dont le siège social est sis à
6210 FRASNES-LEZ-GOSSELIES, chaussée de Bruxelles 740, inscrite à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0826.412.977, à
déposer un plan adapté dans le respect des formalités prévues par la loi
et en conformité avec l’ordre public, et

prorogé le sursis pour une durée venant à expiration le 20 avril 2018.

Fixe date pour le vote du plan à l’audience du 12 avril 2018, à
9 h 15 m précises devant la deuxième chambre du tribunal de
commerce.

Pour extrait conforme : le greffier, Isabelle SERVAIS.
(4059)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Par jugement du 23 février 2018, la deuxième chambre du tribunal
de commerce du Hainaut, division Charleroi, a

ordonné la révocation, conformément à l’article 58 de la loi du
31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises, du plan de
réorganisation judiciaire homologué le 24 septembre 2015, de
la SCRL LES AMBULANCES LAUTE, dont le siège social est sis à
7131 WAUDREZ, chaussée d’Estinnes 45, inscrite à la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le numéro 0468.204.647,

déclaré ouverte sur assignation la faillite de la SCRL LES AMBU-
LANCES LAUTE, dont le siège social est sis à 7131 WAUDREZ,
chaussée d’Estinnes 45, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0468.204.647.

Curateur : Maître Bernard GROFILS, avocat à 6000 CHARLEROI,
boulevard Paul Janson 39.

Juge-commissaire : Monsieur Bruno FALLY.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au 23.02.2018.

Les créanciers sont invités à faire la déclaration de leurs créances
dans le délai de trente jours à dater du prononcé du présent jugement
dans le registre central de la Solvabilité via le site www.regsol.be

Le curateur est invité à déposer dans le registre central de
la Solvabilité via le site www.regsol.be le premier procès-verbal de
vérification des créances, le 22.04.2018.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997, sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : le greffier, Isabelle SERVAIS.
(4060)

Faillissement

Faillite

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : S.G.I. - SOCIETE GENE-
RALE IMMOBILIERE SPRL, RUE DE TARCIENNE 5, 5651 SOMZEE.

Référence : 20180028.

Date de faillite : 28 février 2018.

Numéro d’entreprise : 0447.271.453

Curateur : MEUNIER JACQUELINE, Rue Ruisseau des Forges, 7,
5620 FLORENNES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 avril 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109355

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : HAPPY BABYZ SPRL, ALLEE
DES PLANTAINS 14, 5650 WALCOURT.

Référence : 20180030.

Date de faillite : 28 février 2018.

Activité commerciale : VENTE DE VETEMENTS ET ARTICLES
PUERICULTURE

Numéro d’entreprise : 0539.763.329

Curateur : ADAM LAURENT, RUE DE PHILIPPEVILLE, 1,
5620 FLORENNES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 avril 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109416

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BAELE JOHN, ALLEE DES
ECUREUILS 93, 5600 NEUVILLE (PHILIPPEVILLE), date de nais-
sance : 31 décembre 1992.

Référence : 20180027.

Date de faillite : 28 février 2018.

Numéro d’entreprise : 0554.773.187
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Curateur : WALGRAFFE RENE-CLAUDE, CHEMIN DE
SENZEILLE, 15, 5660 COUVIN.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 avril 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109354

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : FERME DU MONTAVAL SPRL,
RUE DE LA TANNERIE 225, 5630 CERFONTAINE.

Référence : 20180029.

Date de faillite : 28 février 2018.

Activité commerciale : CULTURE DE LEGUMES

Numéro d’entreprise : 0830.240.321

Curateur : MEUNIER JACQUELINE, Rue Ruisseau des Forges, 7,
5620 FLORENNES.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 avril 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109415

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: RAMONT ERNA, ALBERT I-PROMENADE 79/701, 8400 OOST-
ENDE, geboortedatum en -plaats: 24 juli 1959 GENT.

Referentie: 20180077.

Datum faillissement: 27 februari 2018.

Handelsactiviteit: café

Handelsbenaming: THE NEW STINGRAY

Uitbatingsadres: BREDESTRAAT 46, 9041 OOSTAKKER

Ondernemingsnummer: 0739.398.633

Curator: Mr DEGRYSE CHRISTOPHE, KORTRIJKSE-
STEENWEG 361, 9000 GENT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/02/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 3 april 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109228

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: ART STROY
BOUW BVBA, SPIJKSTRAAT 16, 9000 GENT.

Referentie: 20180075.

Datum faillissement: 27 februari 2018.

Ondernemingsnummer: 0831.468.558

Curator: Mr DE MUYNCK LUC, GRAAF H. GOETHALSLAAN 15,
9840 DE PINTE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 27/02/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 april 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109225

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: BASGENT CVOA, BEVRIJDINGSLAAN 69, 9000 GENT.

Referentie: 20180078.

Datum faillissement: 28 februari 2018.

Handelsactiviteit: cafe

Handelsbenaming: MILANO

Ondernemingsnummer: 0832.623.155

Curator: Mr DE VOS CARINE, VLIEGUIT 1, 9830 SINT-MARTENS-
LATEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/02/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 3 april 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109480
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: VALCKENEIRE
WESLEY, DORP-OOST 152, 9080 LOCHRISTI, geboortedatum
en -plaats: 2 juli 1985 GENT.

Referentie: 20180076.

Datum faillissement: 27 februari 2018.

Handelsactiviteit: uitvoeren van metsel- en voegwerken, isolatie-
werkzaamheden

Uitbatingsadres: LOCHTINGSTRAAT 103, 9940 EVERGEM

Ondernemingsnummer: 0838.572.324

Curator: Mr DEWEPPE WALTER, BRUSSELSESTEENWEG 691,
9050 GENTBRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 27/02/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 3 april 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109227

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : AMODRISS SA, RUE
DU VIVIER 1, 4280 HANNUT.

Référence : 20180017.

Date de faillite : 28 février 2018.

Activité commerciale : vente de vêtements pour enfants

Siège d’exploitation : RUE ALBERT IER 30, 4280 HANNUT

Numéro d’entreprise : 0454.750.846

Curateur : BERREWAERTS ISABELLE, PLACE PUISSANT, 13,
4171 POULSEUR.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 25 avril 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.Gilles
2018/109423

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : BOUSSABAT BOUTHEINA,
RUE GOSET (AMA) 15, 4540 AMAY, date et lieu de naissance :
2 avril 1974 LA MARSA (TUNISIE).

Référence : 20180015.

Date de faillite : 28 février 2018.

Activité commerciale : télécommunications

Dénomination commerciale : ASSOCIEE DE LA SNC ACE,
DECLAREE EN FAILLITE PAR JUGEMENT DU 21/02/2018

Numéro d’entreprise : 0536.419.896

Curateur : MOKEDDEM NAHEMA, PLACE FANIEL, 18,
4520 WANZE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 25 avril 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.Gilles
2018/109421

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : ERIGIS SCS, RUE
FOURNEAU 99, 4570 MARCHIN.

Référence : 20180013.

Date de faillite : 28 février 2018.

Activité commerciale : construction générale de bâtiments

Numéro d’entreprise : 0538.601.012

Curateur : ABSIL ADRIEN, AVENUE ALBERT IER 49, 4500 HUY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 25 avril 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.Gilles
2018/109419

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de :, RUE DE L’EGLISE 30,
4260 BRAIVES, date et lieu de naissance : 13 mai 1976 LIEGE.

Référence : 20180011.

Date de faillite : 28 février 2018.

Activité commerciale : restauration à service complet

Dénomination commerciale : ″LA TABLE DES 4 VOIES″

Siège d’exploitation : CHAUSSEE DE TIRLEMONT 2/D,
4260 BRAIVES

Numéro d’entreprise : 0546.622.615

Curateur : STEVART BENOIT, RUE VASSET 2, 4280 HANNUT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 25 avril 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.Gilles
2018/109417
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Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : PISCHEDDA ALEXANDRE,
RUE FONTAINES 8, 4540 AMAY, date et lieu de naissance :
26 juillet 1987 LIEGE.

Référence : 20180012.

Date de faillite : 28 février 2018.

Activité commerciale : travaux de plâtrerie

Numéro d’entreprise : 0628.692.335

Curateur : WINKIN LAURENT, AVENUE ADOLPHE CHAPELLE 1,
4500 HUY.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 25 avril 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.Gilles
2018/109418

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MIGNOLET DANNY, RUE
REINE ASTRID 63, 4470 SAINT-GEORGES-SUR-MEUSE, date et lieu
de naissance : 13 août 1971 WARZEE.

Référence : 20180016.

Date de faillite : 28 février 2018.

Activité commerciale : usinage

Dénomination commerciale : ″ATELIERS DANNY MIGNOLET″

Numéro d’entreprise : 0838.635.373

Curateur : ANCION FRANCOIS, RUE DU PERRON 19,
4590 OUFFET.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 25 avril 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.Gilles
2018/109422

Tribunal de commerce de Liège, division Huy

Tribunal de commerce de Liège, division Huy.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : CHEBBI ISMAEL, RUE GOSET
(AMA) 15, 4540 AMAY, date et lieu de naissance : 23 juillet 1972
WAREMME.

Référence : 20180014.

Date de faillite : 28 février 2018.

Activité commerciale : télécommunications sans fil

Dénomination commerciale : GERANT DE LA SNC ACE,
DECLAREE EN FAILLITE PAR JUGEMENT DU 21/2/2018

Numéro d’entreprise : 0874.119.557

Curateur : MOKEDDEM NAHEMA, PLACE FANIEL, 18,
4520 WANZE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 25 avril 2018.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.Gilles
2018/109420

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : A.B.M. MOTOR-STARTER
SPRL STARTER, RUE DE SIRAULT 19/3, 7334 VILLEROT.

Référence : 20180061.

Date de faillite : 26 février 2018.

Activité commerciale : ACHAT ET VENTE DE VEHICULES AUTO-
MOBILES

Numéro d’entreprise : 0597.941.553

Curateur : POPYN BERNARD, RUE DE LA GRANDE TRIPERIE, 15,
7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 26/02/2018

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 27 avril 2018.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2018/109341

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van: PNS MOTORS
BVBA, ELISALAAN 51/1/1, 8620 NIEUWPOORT.

Referentie: 20180013.

Datum faillissement: 28 februari 2018.

Handelsactiviteit: Detailhandel in auto’s en lichte bestelwagens

Handelsbenaming: PNS MOTORS

Uitbatingsadres: ELISALAAN 51/1/1, 8620 NIEUWPOORT

Ondernemingsnummer: 0820.370.174

Curator: Mr BAILLEUL DIRK, ASTRIDLAAN 19, 8620 NIEUW-
POORT.

Voorlopige datum van staking van betaling: 28/02/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 april 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Afgev.-Griffier, K. De Ruyter
2018/109517
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: TERRY PETER BVBA, KASTEELSTRAAT 84, 8660 DE PANNE.

Referentie: 20180014.

Datum faillissement: 28 februari 2018.

Handelsactiviteit: Overige zakelijke dienstverlening

Handelsbenaming: TERRY PETER

Uitbatingsadres: KASTEELSTRAAT 84, 8660 DE PANNE

Ondernemingsnummer: 0887.831.102

Curator: Mr WAEYAERT DIRK, VLEESHOUWERSSTRAAT 9,
8630 VEURNE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 28/02/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 april 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt
2018/109518

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: SUNDAE BENELUX DISTRIBU-
TION BVBA

Geopend op 22 november 2011

Referentie: 34707

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0473.859.747

Aangeduide vereffenaar (s): DUTOIT CHRISTOPHE, BEUKEN-
LAAN 6, 2980 ZOERSEL.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/109117

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: I.S.G. NV

Geopend op 21 oktober 2010

Referentie: 33240

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0476.239.316

Aangeduide vereffenaar (s): VAN MIEGHEM JAN, VITAL KEUL-
LERLAAN 18, 9220 HAMME (O.-VL.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/109116

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: SLAETS A. EN ZN BVBA

Geopend op 10 mei 2016

Referentie: 41504

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0476.961.569

Aangeduide vereffenaar (s): SLAETS ALFONS, KONING ALBERT-
STRAAT 11, 2547 LINT.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/109123

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: B.B.V.C. BVBA

Geopend op 19 juli 2007

Referentie: 29126

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0478.669.660

Aangeduide vereffenaar (s): BECKMANN WILHELMUS,
STEENWEG OP TURNHOUT 214, 2330 MERKSPLAS.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/109115

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: HOOREWEGHE MIKE LUC

Geopend op 31 mei 2016

Referentie: 41600

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0554.837.030

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck

2018/109124

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: JOBINE BVBA

Geopend op 29 januari 2015

Referentie: 39643

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0811.382.333

Aangeduide vereffenaar (s): VEREECK JORIS, PHILIPPUS VAN DER
NOOTSTRAAT 9, 9032 WONDELGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/109120
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: KRISTOLI BVBA

Geopend op 7 mei 2014

Referentie: 38561

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0828.650.907

Aangeduide vereffenaar (s): SONCK OLIVIER, EIKENSTRAAT 9,
2240 ZANDHOVEN.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/109119

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: KAY WORKS BVBA

Geopend op 21 april 2016

Referentie: 41436

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0831.332.560

Aangeduide vereffenaar (s): KAYA NIHAT, WILGENSTRAAT 128,
2300 TURNHOUT; KAYA ISMAIL, MIDDELMOLENLAAN 175,
2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/109122

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: M.A. INVEST BVBA

Geopend op 28 mei 2015

Referentie: 40164

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0846.408.637

Aangeduide vereffenaar (s): RYMENANTS MAURICE, BEUKEN-
DREEF 8, 2243 PULLE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/109121

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: TOSCANA BVBA

Geopend op 21 februari 2013

Referentie: 36629

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0893.189.163

Aangeduide vereffenaar (s): NIRMALA DEVI, LEAMINGTON SPA
CV 313 HR, BURY ROAD 21, ENGELAND: GROOT BRITTANNIE;
ACKE MONIQUE, KORTE LEEMSTRAAT 7, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, B. Franck
2018/109118

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LOUCHE EUGENE

déclarée le 15 avril 2013

Référence : 20130177

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0661.101.916

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, Chantal Alterman
2018/109340

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BATITEST SCRL

déclarée le 27 juin 2011

Référence : 20110256

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0871.438.892

Liquidateur (s) désigné (s) : VAN BRANTEGHEM MICHEL, RUE
LOUIS DE BROUCKERE, 6, 6150 ANDERLUES; GREGOIRE JEAN-
CLAUDE, RUE WATTIMEZ-BAS, 36, 6210 REVES.

Pour extrait conforme : Le greffier, Chantal Alterman
2018/109339

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Clôture sommaire de la faillite de : BRACHOTTE OLIVIER

déclarée le 7 octobre 2015

Référence : 20150117

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise :

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109358

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : INTERCOMMU-
NALE DES SPORTS ET DES LOISIRS DU - RUE DU CENTRE 35,
5590 CINEY

Numéro d’entreprise : 0267.401.680

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109369
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Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CINEY-PRESSE SPRL
- RUE DE BIRON 45, 5590 CINEY

Numéro d’entreprise : 0401.380.555

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109370

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : IMPRIMERIE
LIBRAIRIE PESESSE SA - RUE DU CENTRE 14, 5590 CINEY

Numéro d’entreprise : 0401.415.001

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109371

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LES CHANTIERS
CHARBONNIERS SPRL - CHAUSSEE DES ALPINISTES 20,
5500 ANSEREMME

Numéro d’entreprise : 0401.582.077

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109372

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DISTRIBUTION -
SERVICES SPRL - RUE FORT-JACO 17, 5621 MORIALME

Numéro d’entreprise : 0401.735.297

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109373

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LES TRAVAUX
SOUTERRAINS SA - RUE DE LUMSONRY 1E AVENUE SN,
5651 TARCIENNE

Numéro d’entreprise : 0402.108.649

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109374

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ARFABOIS SA - RUE
DE DINANT 84A, 5570 BEAURAING

Numéro d’entreprise : 0402.526.541

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109375

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TRANSPORTS
GEORGES BOUCHAT SPRL - RUE DES CAMPAGNES 25, 5537 ANNE-
VOIE

Numéro d’entreprise : 0402.530.895

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109376

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : NOUVEAU
CASINO-KURSAAL DE DINANT SPRL - RUE GRANDE SN,
5500 DINANT

Numéro d’entreprise : 0402.534.261

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109377

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MANUFACTURE DE
CINTRES ANDRE CLOSSON SPRL -, 5570 BEAURAING

Numéro d’entreprise : 0402.535.746

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109378

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LES GROTTES DE
L’ADUGEOIR SA -, 5660 COUVIN

Numéro d’entreprise : 0402.549.901

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109379
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Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SOMERS FRERE ET
SOEUR HOTEL SALVE REGINA SPRL - RUE DE LA GENETTE 37,
5570 BEAURAING

Numéro d’entreprise : 0402.552.671

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109380

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ENTREPRISES
GENERALES ALBERT ET ERNEST - ROUTE DE COUVIN 4,
5600 PHILIPPEVILLE

Numéro d’entreprise : 0402.560.589

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109390

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ETABLISSEMENTS
OMER PIERRE SPRL - RUE DU LION, FRA. 2, 5660 COUVIN

Numéro d’entreprise : 0402.567.123

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109389

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ETABLISSEMENTS
LUCIEN THEIS SERVICE -, 5660 COUVIN

Numéro d’entreprise : 0402.577.417

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109388

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MANUFACTURE DE
TISSUS SA - CHAUSSEE D’YVOIR 1, 5500 DINANT

Numéro d’entreprise : 0402.577.912

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109387

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TRANSFOURRAGES
SPRL - RUE DU COMMERCE SN, 5560 MESNIL-SAINT-BLAISE

Numéro d’entreprise : 0402.578.407

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109382

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : VAN KALKEREN-
VERBRUGGEN SPRL - RUE SAINT-JACQUES 110, 5500 DINANT

Numéro d’entreprise : 0402.579.197

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : le greffier en chef, H. Bourdon.
2018/109383

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ETABLISSEMENTS
JULIUS VOS SPRL - RUE DE NAMUR 52, 5600 PHILIPPEVILLE

Numéro d’entreprise : 0402.580.286

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109384

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : IMPRIMERIE I.B.L.
SPRL - RUE DU FOSSAIRE 153, 5660 AUBLAIN

Numéro d’entreprise : 0402.806.356

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109385

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : NOUVELLES
EDITIONS PUBLICITAIRES SPRL - RUE DU FOSSAIRE 153,
5660 AUBLAIN

Numéro d’entreprise : 0403.524.849

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109386
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Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SIMA SPRL - RUE DE
BARBENCON 198, 5650 WALCOURT

Numéro d’entreprise : 0403.654.414

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109381

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TRANS-
PORTS VILLERS SPRL - RUE D’HASTIERE SN, 5560 MESNIL-SAINT-
BLAISE

Numéro d’entreprise : 0404.449.418

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109391

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : COMPTOIR DES
LUBRIFIANTS COUTOIL ET RICI LUB -, 5500 DINANT

Numéro d’entreprise : 0405.882.741

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109392

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : IMMOBILIERE DE
WESPIN SA - RUE DE PHILIPPEVILLE 144, 5500 DINANT

Numéro d’entreprise : 0406.205.712

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109393

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : RAPIMMO SPRL -
PLACE PATENIER 14, 5500 DINANT

Numéro d’entreprise : 0406.368.830

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109394

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : EDITING FILM
SERVICES SA - RUE GRANDE, GODINNE 53, 5530 GODINNE

Numéro d’entreprise : 0406.869.468

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109395

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ECLAIR SA - LES
MONTS DE DAILLY, 5660 COUVIN

Numéro d’entreprise : 0407.103.555

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109396

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BIOLOGISCHE
LANDBOUWMAATSCHAPPIJ - RUE DE LA GALOPPERIE 90,
5660 AUBLAIN

Numéro d’entreprise : 0407.241.929

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109397

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : AUTO-SHOP SA -
RUE PONT-COLLIN 2, 5575 WILLERZIE

Numéro d’entreprise : 0407.815.021

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109398

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : HOTEL - BAR
RESTAURANT DU POSTILLON SPRL - CHAUSSEE DE
L’EUROPE 120, 5660 CUL-DES-SARTS

Numéro d’entreprise : 0411.881.497

Date du jugement : 28 février 2018
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109399
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Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : COUVIMATIC SPRL
- RUE MARCEL-MOREAU 51, 5660 COUVIN

Numéro d’entreprise : 0412.115.287

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109400

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : HOREXPLOIT
SPRL - CHAUSSEE DE DINANT 123, 5537 ANHEE

Numéro d’entreprise : 0412.395.894

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109401

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SEDONA SPRL -
CHAUSSEE DE DINANT 7, 5530 YVOIR

Numéro d’entreprise : 0412.876.936

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109402

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LES DELICES DES
ANCIENS BELGES SPRL - CHAPOIS 57, 5590 LEIGNON

Numéro d’entreprise : 0413.147.249

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109403

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TRANSPORTS
GILSON SPRL - RUE DE BEAUROND 187, 5520 ONHAYE

Numéro d’entreprise : 0413.778.442

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109404

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : 2001 SPRL - AVENUE
DE FOREST 2, 5580 ROCHEFORT

Numéro d’entreprise : 0414.494.559

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109405

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CHARLEROI OCCA-
SIONS SPRL - RUE DU FRAITY 104, 5600 ROLY

Numéro d’entreprise : 0414.864.743

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109406

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LABOFERME SPRL -
VINCON 130, 5590 SOVET

Numéro d’entreprise : 0415.094.177

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109407

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : THYREXPRESS
SPRL - RUE DE NAMUR 26, 5651 THY-LE-CHATEAU

Numéro d’entreprise : 0415.541.664

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109408

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TRAGERO SPRL -
RUE THIERS-ANTOINE 5A, 5377 NOISEUX

Numéro d’entreprise : 0415.862.556

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109409
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Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : WILLY ROCH
SPRL - RUE INGREMEZ 22, 5600 ROLY

Numéro d’entreprise : 0416.941.236

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109410

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BUREAU D’ETUDE
A.T.C.I.SPRL - RUE ALEXANDRE-DAOUST 84, 5500 DINANT

Numéro d’entreprise : 0417.807.605

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109411

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SOCIETE
ANONYME DE MATERIEL AGRICOLE ET - RUE CHARLES
BALTHASAR 42, 5590 CINEY

Numéro d’entreprise : 0417.965.278

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109412

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TECHNIQUE
DESIGN SPRL - RUE DE LA JONCTION 7, 5537 ANHEE

Numéro d’entreprise : 0418.625.571

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109413

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : HOSTELLERIE DU
COMMERCE SPRL - RUE DU COMMERCE 160, 5590 CINEY

Numéro d’entreprise : 0419.274.184

Date du jugement : 28 février 2018

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109414

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Clôture sommaire de la faillite de : ETS DUCOFFRE SPRL

déclarée le 10 août 2016

Référence : 20160081

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0436.230.873

Liquidateur (s) désigné (s) : GEORGES DUCOFFRE, RUE DU
MOULIN 153, 5600 PHILIPPEVILLE.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109366

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : VERIMO SPRL

déclarée le 24 juin 2008

Référence : 20080057

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0465.695.614

Liquidateur (s) désigné (s) : JEAN VERMER, FAYS 5B,
5590 ACHENE.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109368

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Clôture sommaire de la faillite de : BECKER JEAN-MARIE

déclarée le 14 décembre 2016

Référence : 20160111

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0555.933.427

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109362

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Clôture sommaire de la faillite de : CAUSSIN PHILIPPE

déclarée le 22 mars 2017

Référence : 20170039

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0630.658.267

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109360
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Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Clôture sommaire de la faillite de : BENOLI SNC

déclarée le 7 octobre 2015

Référence : 20150118

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0822.251.677

Liquidateur (s) désigné (s) : BRACHOTTE OLIVIER, RUE DU
HAMEAU 11, 5640 METTET.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109357

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : FRANCK DOMINIQUE
FRANCOISE

déclarée le 12 mars 2014

Référence : 20140034

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0829.599.230

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109361

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Clôture sommaire de la faillite de : DEPREZ EDOUARD-
ALEXANDRE

déclarée le 22 mars 2017

Référence : 20170042

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0834.269.482

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109364

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Clôture sommaire de la faillite de : DEPAS - LE TEMPS D’UNE
PAUSE SCS

déclarée le 22 octobre 2014

Référence : 20140106

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0839.174.516

Liquidateur (s) désigné (s) : VERONIQUE DEPAS, RUE DES
SKASSIS 3, 5564 WANLIN.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109367

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Clôture sommaire de la faillite de : DP MANAGEMENT SPRL

déclarée le 17 mai 2017

Référence : 20170064

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0844.981.450

Liquidateur (s) désigné (s) : DIMITRI ALEXANDRE, RUE DE LA
CREUGETTE 18, 5362 ACHET.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109363

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Clôture sommaire de la faillite de : MAEBE DAVE

déclarée le 22 juin 2016

Référence : 20160071

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0845.340.548

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu

2018/109359

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Clôture sommaire de la faillite de : LA PERLE NOIRE SPRL

déclarée le 1 février 2017

Référence : 20170013

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0884.486.283

Liquidateur (s) désigné (s) : JEAN-PAUL JEANMART, LA
GAYOLLE 12/930, 5530 YVOIR.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109356

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Clôture sommaire de la faillite de : LIBRAIRIE TRAIT D’UNION
SPRL

déclarée le 25 janvier 2017

Référence : 20170012

Date du jugement : 28 février 2018

Numéro d’entreprise : 0889.396.463

Liquidateur (s) désigné (s) : EDDY VANDER PERRE, RUE
MONSEIGNEUR 9, 5500 DINANT.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2018/109365
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: VAN DE VELDE JHDM BVBA

Geopend op 4 oktober 2016

Referentie: 20160412

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0429.296.363
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2018/109224

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: BEANPOLE BVBA

Geopend op 18 juni 2015

Referentie: 20150244

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0472.902.516

Aangeduide vereffenaar (s): EGON PAS, VROUWESTRAAT 4,
9070 DESTELBERGEN.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109218

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: DOMAIN ORBITAL BVBA

Geopend op 4 mei 2012

Referentie: 20120163

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0473.980.996
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2018/109211

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: ZSA - ZSA ROUGE BVBA

Geopend op 14 april 2016

Referentie: 20160141

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0474.131.248

Aangeduide vereffenaar (s): LARS VERHASSELT, JOS VERDEGEM-
STRAAT 60, 9040 SINT-AMANDSBERG.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109221

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: SHOP CONCEPT BVBA

Geopend op 3 augustus 2016

Referentie: 20160307

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0476.818.841
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2018/109223

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: TONDELEIR ROBBY BVBA

Geopend op 5 februari 2015

Referentie: 20150051

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0808.806.883

Aangeduide vereffenaar (s): TONDELEIR ROBBY, VOSMEERS 7,
9000 GENT.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109217

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: TERRYN DIANA

Geopend op 17 juli 2015

Referentie: 20150278

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0811.043.031

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2018/109219

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: DOMBRECHT LINDY

Geopend op 17 mei 2016

Referentie: 20160190

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0818.148.874

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN

KERCKHOVE
2018/109222
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: H & K MEAT (BVBA)

Geopend op 29 oktober 2014

Referentie: 20140389

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0820.564.966

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109216

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: MOVING COLORS BVBA

Geopend op 26 oktober 2012

Referentie: 20120369

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0823.444.183

Aangeduide vereffenaar (s): MICHA TILLAERT, PONT-NOORD 65,
9840 DE PINTE; IGNACE VERHELST, BLANCEFOERLAAN 161/4,
2050 ANTWERPEN 5.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109212

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: SMETTIE’S BVBA

Geopend op 4 oktober 2016

Referentie: 20160420

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0827.661.606

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109226

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: KEMPEN KOERIERS BVBA

Geopend op 20 februari 2009

Referentie: 20090072

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0860.405.935

Aangeduide vereffenaar (s): RICHARD DE KLERK, EDISON-
STRAAT 23A, 8802 FRANEKER (NEDERLAND).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109210

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: MEPALITA BVBA

Geopend op 17 april 2014

Referentie: 20140143

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0863.110.156

Aangeduide vereffenaar (s): ILKER GöKTAS, SCALDISSTRAAT 100,
9040 SINT-AMANDSBERG; HASAN öZTüRK, WUITENSLAAN 12,
9220 HAMME (O.-VL.).

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109215

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: VLAM.EXPRESS BVBA

Geopend op 22 december 2015

Referentie: 20150484

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0876.851.888

Aangeduide vereffenaar (s): TONY HOEVENAAR, EIKELSTRAAT 7,
9900 EEKLO.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109220

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Summiere afsluiting faillissement van: VESTA BVBA

Geopend op 21 augustus 2013

Referentie: 20130332

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0888.953.926

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109214
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Afsluiting door vereffening van: ECO TRENDS BVBA

Geopend op 6 maart 2013

Referentie: 20130116

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0897.703.425

Aangeduide vereffenaar (s): VINCENT VERBEKE, WITTE-
WALLE 70, 9041 OOSTAKKER.

Voor eensluidend uittreksel: Griffier-hoofd van dienst, C. VAN
KERCKHOVE

2018/109213

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ETABLISSEMENTS
DUSSART-LIEFFERINCKX DECORATION SPRL - RUE ALBERT 1,ROI
DES BELGES (L.L) 31, 7100 LA LOUVIERE

Numéro d’entreprise : 0413.612.651

Date du jugement : 26 février 2018

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2018/109348

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BERIC SPRL - RUE
DE LA CORDERIE (H-A) 42, 7110 HOUDENG-AIMERIES

Numéro d’entreprise : 0416.325.780

Date du jugement : 26 février 2018

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2018/109349

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LEODEL SPRL -
CHAUSSEE DE MONS 39, 7100 LA LOUVIERE

Numéro d’entreprise : 0420.291.397

Date du jugement : 26 février 2018

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2018/109351

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : FAVIE SPRL -
RUE VICTOR BOCH (L.L) 47, 7100 LA LOUVIERE

Numéro d’entreprise : 0421.931.786

Date du jugement : 26 février 2018

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2018/109352

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BERMAT SPRL - RUE
SYLVAIN GUYAUX (L.L) 11, 7100 LA LOUVIERE

Numéro d’entreprise : 0423.388.667

Date du jugement : 26 février 2018

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2018/109353

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SOCIETE FRANCO-
BELGE DE CONFECTION SA - RUE DE MONS (H) 163, 7301 HORNU

Numéro d’entreprise : 0428.955.180

Date du jugement : 26 février 2018

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2018/109345

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : D-FINITION SPRL -
RUE DE COURRIERE-LEZ-VILLE 65, 7190 ECAUSSINNES

Numéro d’entreprise : 0459.365.868

Date du jugement : 26 février 2018

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2018/109342

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ALL SOCIAL
INFORMATIC CONCEPT SC SPRL - RUE DES HAUTS MONCEAUX
(B) 71, 7331 BAUDOUR

Numéro d’entreprise : 0892.237.573

Date du jugement : 26 février 2018

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2018/109347
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: GHORAYSHIAN LANGAR-
OUDY MIR ZARGHAM XXX

Geopend op 20 december 2016

Referentie: 20160412

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0864.989.877

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2018/109519

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: VAN OUDENHOVE JOHAN

Geopend op 7 september 2016

Referentie: 20160057

Datum vonnis: 28 februari 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2018/109514

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Afsluiting door vereffening van: LA TERRASSE NV FAIL

Geopend op 30 januari 2008

Referentie: 20080008

Datum vonnis: 28 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0423.727.177

Aangeduide vereffenaar (s): HOLBOI AMINJANOV, ZEELAAN 204,
8660 DE PANNE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt
2018/109508

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: GREEN POWER
CONSTRUCTIONS INTERNATIONAL GCV

Geopend op 7 september 2016

Referentie: 20160056

Datum vonnis: 28 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0533.714.289

Aangeduide vereffenaar (s): VAN OUDENHOVE JOHAN, VIJVERS-
LAAN 43/3, 1780 WEMMEL.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt
2018/109515

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Afsluiting door vereffening van: BELBUD BVBA ″MINI MARKET″

Geopend op 30 april 2014

Referentie: 20140027

Datum vonnis: 28 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0538.964.464

Aangeduide vereffenaar (s): BELPAEME CHRIS, HOOGSTRAAT 51/
0301, 8470 GISTEL; BUDDAERT MIEKE, FRANS MUSINSTRAAT 33/
0001, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt
2018/109510

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: LEON 2015 BVBA

Geopend op 26 april 2017

Referentie: 20170026

Datum vonnis: 28 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0578.948.161

Aangeduide vereffenaar (s): GEVORKYAN ASTHIK, RODE-
STRAAT 8/0104, 8630 VEURNE; GEVORKYAN ALIK, RODE-
STRAAT 8/0104, 8630 VEURNE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt
2018/109516

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Afsluiting door vereffening van: TSB BVBA

Geopend op 18 maart 2015

Referentie: 20150015

Datum vonnis: 28 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0828.552.323

Aangeduide vereffenaar (s): SYMOENS BART, DUDENHOFEN-
LAAN 23, 8620 NIEUWPOORT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt
2018/109511

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: DEZEURE VERONIEK

Geopend op 13 januari 2016

Referentie: 20160002

Datum vonnis: 28 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0869.357.055

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2018/109513
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Afsluiting door vereffening van: NOVA BOUWTEAM BVBA

Geopend op 27 maart 2013

Referentie: 20130035

Datum vonnis: 28 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0884.612.284

Aangeduide vereffenaar (s): DELEERSNYDER TONY, TIELT-
STRAAT 21, 8750 WINGENE; BEERNAERT DOMINIQUE, GROENE-
STRAAT 28, 8610 KORTEMARK.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2018/109509

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne.

Summiere afsluiting faillissement van: DE GLOIRE KRISTOF

Geopend op 24 juni 2015

Referentie: 20150032

Datum vonnis: 28 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0899.628.478

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Boudenoodt

2018/109512

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: IBISYS BVBA

Geopend op 30 november 2010

Referentie: 20102096

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0448.451.487

Aangeduide vereffenaar (s): KASTELIJN SEBASTIAAN, HEUVEL-
STRAAT 47/A, 4812 BREDA (NEDERLAND).

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/109426

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: NIESZ DOMINIQUE

Geopend op 5 januari 2016

Referentie: 20160009

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0779.136.365

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/109427

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: DAGBLADHANDEL DAVID BVBA

Geopend op 8 maart 2016

Referentie: 20160128

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0816.996.851

Aangeduide vereffenaar (s): MTER DEWAEL MARC.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/109424

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: VRANCKEN CHRISTINE

Geopend op 21 januari 2014

Referentie: 20140113

Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0825.938.469

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/109429

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: AROMAS BVBA

Geopend op 4 oktober 2016

Referentie: 20160491
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Datum vonnis: 27 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0836.097.141

Aangeduide vereffenaar (s): MEVR ANNEESSENS.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/109425

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

Rechtbank van koophandel Brussel.

Afsluiting door vereffening van: B&S DISTRIBUTION BVBA

Geopend op 14 september 2010

Referentie: 20101511

Datum vonnis: 28 februari 2018

Ondernemingsnummer: 0893.493.823

Aangeduide vereffenaar (s): SAVVIDIS CONSTANTINOS.
Voor eensluidend uittreksel: De afg.-griffier, K. Nevens

2018/109428

Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Tribunal de première instance de Liège, division Liège

Par décision du 12 février 2018, le tribunal de première instance de
Liège a désigné Maître Marielle GILLIS, avocat, juge suppléant, ayant
son cabinet à 4000 Liège, rue de l’Académie 65, en qualité d’adminis-
trateur provisoire à la succession de feu Monsieur Filippo GIULIANO,
né à Palermo (Italie) le 20 novembre 1972, domicilié de son vivant à
4100 SERAING, square des Frênes 23/0011, et décédé à SERAING
le 12 décembre 2017.

Les créanciers et légataires éventuels sont invités à prendre contact
avec l’administrateur à la succession dans les trois mois de la présente
publication.

Marielle GILLIS, avocat.
(4061)
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